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1 1  Bienvenue 


Felicitations  !  Vous  venez  d'acquerir  le  PC  de  poche  Jornada 
Serie  700  de  Hewlett-Packard,  un  peripherique  mobile 
fonctionnant  sous  le  systeme  d'exploitation  Microsoft  Windows 
pour  Pocket  PC.  Grace  a  la  taille  et  aux  possibilites  de  votre  PC 
de  poche  HP  Jornada,  vous  pouvez  conserver  vos  informations 
professionnelles  et  personnelles  les  plus  importantes  a  portee  de 
main.  II  prend  en  charge  la  derniere  version  de  Microsoft  Pocket 
Outlook  grace  a  laquelle  vous  pouvez  recevoir  du  courrier 
electronique  et  gerer  vos  rendez-vous  et  vos  contacts  pendant  vos 
deplacements.  Votre  HP  Jornada  est  egalement  le  compagnon 
ideal  de  votre  ordinateur  de  bureau  ou  de  votre  PC  portable.  II 
vous  permet  d'emporter  des  donnees  et  des  documents 
professionnels  importants  lorsque  vous  etes  en  deplacement  et  de 
transferer  facilement  sur  votre  PC  les  informations  mises  a  jour 
des  votre  retour  au  bureau.  Partenaire  professionnel  puissant, 
fiable  et  mobile,  le  HP  Jornada  vous  offre  la  meilleure  qualite  en 
matiere  de  performances  et  d'autonomie,  ainsi  que  des 
programmes  et  des  utilitaires  performants  concus  par 
Hewlett-Packard. 

Si  vous  connaissez  les  produits  Microsoft  Windows  et  les  PC 
portables,  vous  retrouverez  sur  votre  HP  Jornada  un  grand 
nombre  de  fonctions  similaires,  qui  vous  faciliteront  sa  prise  en 
main. 

Dans  ce  chapitre,  vous  trouverez  : 

•  une  presentation  du  present  guide  d'utilisation  ainsi  que  des 
references  a  d'autres  sources  d'informations  utiles, 

•  une  liste  et  des  descriptions  sommaires  des  applications 
integrees,  notamment  du  logiciel  MS  Windows  pour  H/PC 
2000  et  des  applications  propres  a  HP, 

•  une  introduction  aux  fonctions  du  HP  Jornada  et  une 
description  des  avantages  apportes  par  son  utilisation. 
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Utilisation  de  ce  guide 

Le  present  guide  est  concu  pour  vous  presenter  rapidement  et 
efficacement  votre  HP  Jornada.  Bien  que  nous  ayons  pris  soin  de 
verifier  les  procedures  et  les  illustrations,  certains  des  ecrans  qui 
s'affichent  sur  votre  HP  Jornada  peuvent  etre  differents  de  ceux  qui 
figurent  dans  le  present  manuel. 

L'aide  en  ligne  contient  des  instructions  etape  par  etape  sur 
l'utilisation  des  programmes  du  HP  Jornada.  Vous  y  avez  done  acces 
en  permanence  et  vous  n'avez  pas  besoin  d'emporter  ce  guide  avec 
vous  dans  vos  displacements.  (Pour  plus  d'informations  sur 
l'utilisation  de  l'aide  en  ligne,  reportez-vous  a  la  section  Utilisation 
de  l'aide  de  votre  HP  Jornada,  plus  loin  dans  ce  chapitre). 

Conventions 

Le  present  guide  de  l'utilisateur  contient  des  indicateurs  destines  a 
vous  aider  a  trouver  facilement  les  informations  que  vous  souhaitez. 

Raccourci,  autre  facon  d'effectuer  une  operation 
ou  informations  detaillees  sur  la  rubrique. 


Informations  de  type  "Attention"  ou 
"Avertissement"  sur  la  rubrique.  II  s'agit 
d'informations  importantes  qui  doivent  etre 
prises  en  compte  pour  eviter  la  perte  de  donnees 
ou  l'endommagement  de  votre  HP  Jornada. 


Informations  utiles  relatives  a  la  rubrique. 


Recherche  d'informations 

Le  present  guide  decrit  les  elements  livres  avec  votre  HP  Jornada, 
presente  une  vue  d'ensemble  des  programmes  installes  et  les 
procedures  permettant  de  configurer  les  communications  entre  ce 
peripherique  mobile  et  votre  ordinateur  de  bureau  ou  Internet.  Le 
tableau  suivant  vous  indique  ou  trouver  les  differents  types 
d'informations  disponibles  pour  vous  aider  a  utiliser  votre  HP 
Jornada.  Bien  que  ce  guide  presente  les  programmes  installes  sur 
votre  mobile,  il  ne  les  decrit  toutefois  pas  completement.  Pour  plus 
d'informations,  consultez  l'Aide  en  ligne  de  chaque  programme. 


Informations 
Programmes 


Termes  techniques 
inconnus 

Synchronisation  et 
echange  de  fichiers 
avec  un  ordinateur 
de  bureau  (incluant 
les  informations  sur 
la  maniere  de  se 
connecter  pendant 
des  deplacements) 


Info-bulles 


Informations  de 
depannage  des 
connexions 


Source 
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-ou- 

Aide  en  ligne  de  votre  appareil.  Dans 
le  menu  Demarrer,  cliquez  sur  Aide. 

Glossaire  situe  a  la  fin  du  present 
guide  de  l'utilisateur 


-ou- 

Outil  de  depannage  d'ActiveSync,  sur 
votre  ordinateur  de  bureau.  Dans  la 
fenetre  ActiveSync,  cliquez  sur 
Fichier,  sur  Parametres  de 
connexion,  puis  sur  Aide  pour 
activer  l'outil  de  depannage 
d'ActiveSync. 

Pour  obtenir  une  aide  supplementaire, 
consultez  le  site  Web  de  Microsoft 
consacre  aux  peripheriques  mobiles,  a 
l'adresse  www.microsoft.com/mobile. 


-ou- 

Aide  en  ligne  de  votre  appareil.  Dans 
le  menu  Demarrer,  cliquez  sur  Aide, 
-ou- 

Aide  en  ligne  Microsoft  ActiveSync  sur 
votre  ordinateur  de  bureau.  Dans  la 
fenetre  ActiveSync,  cliquez  sur  ? 
(Aide)  puis  sur  Aide  de  Microsoft 
ActiveSync. 

Tous  les  boutons  des  barres  d'outils. 
Cliquez  sur  le  bouton  et  maintenez  le 
stylet  dessus  pour  faire  apparaitre  son 
nom.  (Pour  eviter  d'activer  le  bouton 
de  la  barre  d'outils,  faites  glisser  le 
stylet  hors  du  bouton  avant  de  le 
soul  ever)  Pour  plus  d'informations, 
voir  la  section  Utilisation  de  votre 
Jornada,  au  chapitre  2. 
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Mises  a  jour  de  Site  Web  HP  Jornada,  a  l'adresse 

logiciels,  pilotes  et  www.hp.com/iornada. 
listes  d'accessoires 
compatibles 

Informations  de  mise 
a  jour  sur  les 
appareils 
fonctionnant  sous 
MS  Windows  pour 
H/PC  2000 

Informations  sur  Fichier  Lisezmoi.doc  (situe  dans  le 

cette  version  de  MS       dossier  Microsoft  ActiveSync  de  votre 
Windows  pour  H/PC      ordinateur  de  bureau  Windows). 
2000 


Site  Web  Microsoft  Windows  Mobile 

Devices,  a  l'adresse 

http  ://www  .microsoft,  com/mobile/. 


Le  texte  integral  de  ce  Guide  de  l'utilisateur  est  disponible  sur 
le  site  Web  HP,  a  l'adresse  www.hp.com/iornada.  Vous  pouvez 
telecharger  le  Guide  de  l'utilisateur  sur  votre  ordinateur  de 
bureau  et  le  consulter  a  l'aide  de  Adobe™  Acrobat  disponible 
sur  le  site  Web  Adobe  a  l'adresse  www.adobe.com. 


Presentation  de  votre  HP  Jornada 

Hewlett-Packard  a  reussi  a  hisser  l'informatique  des  peripheriques 
mobiles  a  de  nouveaux  sommets  en  raison  de  leur  compatibility  et  de 
leur  facilite  d'emploi.  Avec  le  HP  Jornada,  vous  beneficierez  de 
nombreux  avantages  que  vous  ne  trouverez  dans  aucun  autre 
ordinateur  similaire.  Par  exemple,  vous  pouvez  : 

transferer  des  donnees  que  vous  possedez  deja  sur  un  modele 
plus  ancien  d'organiseur  ou  de  PC  de  poche  sur  votre  HP 
Jornada.  Vous  pouvez  transferer  des  informations  a  partir 
d'anciens  modeles  fonctionnant  sous  Windows  CE  ou  meme  de 
certains  modeles  n'utilisant  pas  ce  systeme  d'exploitation. 
(Consultez  la  section  Transfert  depuis  des  organiseurs 
Palm  plus  anciens,  a  l'Annexe  B.)  ; 

utiliser  le  courrier  electronique  sans  modem.  Envoyer 
facilement  et  automatiquement  du  courrier  electronique 
pendant  la  synchronisation  avec  votre  ordinateur  de  bureau. 
(Consultez  la  section  Synchronisation  des  donnees,  au  chapitre 

3); 
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emporter  un  volume  de  donnees  plus  important  avec  vous.  Un 
fichier  Microsoft  Word  d'ordinateur  de  bureau  peut  occuper 
jusqu'a  85  pour  cent  d'espace  en  moins  sur  votre  HP  Jornada. 
(Consultez  la  section  Transfert  des  fichiers,  au  chapitre  3) ; 

envoyer  des  messages  enregistres  a  des  amis  ou  a  des  collegues  : 
y  compris  a  ceux  ne  possedant  pas  H/PC  2000.  Vous  pouvez 
sauvegarder  des  messages  vocaux  dans  un  format  audio 
compatible  Wave.  (Consultez  la  section  Enregistrement  des 
memos,  au  chapitre  4)  ; 

assurer  la  synchronisation  des  fichiers  Word,  Access  et  Excel 
que  vous  conservez  en  differents  lieux  (votre  bureau  et  votre 
domicile,  par  exemple).  II  vous  suffit  alors  de  mettre  a  jour  un 
des  fichiers  et  de  le  synchroniser  pour  que  les  differentes 
versions  soient  actualisees.  (Consultez  la  section 
Synchronisation  des  donnees,  au  chapitre  3)  ; 

lire  les  nouvelles  et  les  informations  hors  connexion  ou 
telecharger  des  pages  Web  a  consulter  ulterieurement. 
(Consultez  la  section  Navigation  sur  le  Web,  au  chapitre  6) ; 

travailler  a  toute  heure,  ou  que  vous  vous  trouviez,  avec  une 
batterie  d'une  autonomie  de  9  heures.  (Consultez  la  section 
Gestion  de  la  batterie,  au  chapitre  7) ; 

synchroniser  les  messages  electroniques,  les  contacts,  les 
rendez-vous  et  les  taches  avec  votre  ordinateur  de  bureau  ou 
votre  ordinateur  portable  en  quelques  clics.  (Consultez  la 
section  Synchronisation  des  donnees,  au  chapitre  3) ; 

emporter  votre  HP  Jornada  avec  vous.  II  ne  pese  que  510  g  (1,1 
livre),  batterie  incluse  ; 

augmenter  la  fonctionnalite  du  peripherique  avec  les 
accessoires  Cartes  PC.  (Consultez  la  section  Accessoires,  au 
chapitre  7). 

Le  HP  Jornada  est  votre  compagnon  informatique  mobile. 
Plusieurs  de  ses  fonctions  sont  de  precieux  atouts  vous 
permettant  de  rester  organise  et  de  garder  le  contact  pendant  vos 
deplacements.  Par  exemple  : 


L'application  Visuel  affiche  des  donnees  PIM  (contacts, 
calendrier  et  taches)  et  ainsi,  d'un  seul  coup  d'oeil,  vous 
pouvez  parcourir  ou  visualiser  les  donnees  dont  vous  avez 
immediatement  besoin.  Vous  pouvez  egalement  consulter 
des  notes  jointes  aux  rendez-vous. 
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L'application  Acces  a  distance  vous  guide  au  travers  des 
differentes  etapes  a  accomplir  pour  configurer  une 
connexion  a  distance  et  pour  acceder  a  votre  courrier 
electronique  et  au  Web.  Lorsque  vous  etes  pret  a  vous 
connecter,  il  vous  suffit  d'utiliser  la  fenetre  d'acces  a 
distance  correspondante  sur  votre  ordinateur  HP  Jornada 

L'application  Bloc-notes  livree  avec  l'appareil  est  l'outil 
ideal  pour  rediger  des  notes,  des  noms,  des  numeros  de 
telephone  et  toutes  autres  donnees  destinees  a  un 
stockage  a  court  terme.  II  est  possible  d'enregistrer  ces 
informations  dans  le  bloc-notes  pour  pouvoir  les  retrouver 
rapidement  ou  pour  les  transmettre  a  la  base  de  donnees 
adequate  en  vue  d'un  stockage  a  long  terme. 

L'application  de  sauvegarde  permet  de  sauvegarder  des 
donnees  sur  une  carte  CompactFlash  ou  une  carte  PC  en 
option  ou  de  restaurer  des  donnees  a  partir  de  ces  memes 
cartes  :  elle  contribue  ainsi  a  eviter  la  perte  de  donnees 
pendant  vos  deplacements,  y  compris  en  cas  de  rupture 
d'alimentation. 

Programmes  du  HP  Jornada 

Votre  HP  Jornada  contient  deja  tous  les  logiciels  necessaires  a  un 
fonctionnement  de  mobile  professionnel.  Vous  trouverez  de  plus 
amples  informations  dans  les  chapitres  ulterieurs. 


Les  programmes  repertories  ci-dessous  sont  pre-installes  en 
memoire  ROM,  de  sorte  que  vous  n'aurez  jamais  a  les 
reinstalled 


Microsoft  Pocket  OFfice 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur  Office, 
puis  cliquez  sur  l'une  des  options  suivantes. 

Pocket  Word — Permet  de  prendre  des  notes  et  de 
composer  des  documents  ou  de  transferer  des  fichiers 
Microsoft  Word  conserves  sur  votre  ordinateur  de  bureau. 
Vous  pouvez  ainsi  les  lire  et  les  consulter  pendant  vos 
deplacements. 
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Pocket  Excel — Permet  de  consulter  et  de  modifier  des 
baremes  de  prix  ou  des  previsions  financieres  sur  votre  HP 
Jornada,  ou  encore  de  remplir  vos  notes  de  frais  avant 
meme  d'etre  rentre  au  bureau. 

Pocket  Access — Permet  d'emporter  en  deplacement  des 
informations  de  la  base  de  donnees  et  de  remplir  des 
formulaires  personnalises  pour  mettre  a  jour  les  bases  de 

Pocket  PowerPoint — Permet  de  creer  des  presentations 
professionnelles  sur  votre  ordinateur  de  bureau  et  de  les 
emporter  avec  vous  pour  les  presenter  sur  votre 
HP  Jornada.  Vous  pouvez  egalement  utiliser  un  adaptateur 
VGA  pour  carte  PC  (F1252A)  afin  de  les  presenter  sur  un 
moniteur  externe  ou  sur  un  projecteur  VGA. 


Microsoft  Pocket  Outlook 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur  Pocket 

Outlook,  puis  cliquez  sur  l'une  des  options  suivantes. 

Calendrier — N'oubliez  aucune  reunion.  Gardez  une  trace 
des  dates  et  des  evenements  importants  ou  gerez  votre 
emploi  du  temps. 

Contacts — Emportez  votre  carnet  d'adresses  avec  vous 
afin  de  toujours  pouvoir  acceder  aux  noms,  adresses  et 
numeros  de  telephone.  Si  vous  mettez  a  jour  la  liste  des 
contacts  de  votre  HP  Jornada,  il  vous  suffit  d'effectuer  une 
synchronisation  avec  votre  ordinateur  de  bureau  pour  y 
repercuter  les  changements. 

Boite  de  reception — Envoyez  et  recevez  du  courrier 
electronique  et  synchronisez  la  Boite  de  reception  HP 
Jornada  avec  Microsoft  Outlook™  ou  Exchange™  sur  votre 
partenaire  PC  de  bureau,  en  quelques  minutes. 

Taches — Assurez  le  suivi  des  listes  de  taches  a  effectuer. 
Configurez  une  alarme  ou  un  rappel  et  votre  HP  Jornada 
fera  en  sorte  que  vous  n'oubliiez  aucune  tache  ! 


0 
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ExpLorateurs  Microsoft 

Dans  le  Menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  puis  sur 
Internet  Explorer  ou  sur  l'Explorateur  Windows.  Ou  encore, 
cliquez  deux  fois  sur  les  icones  Internet  Explorer  ou  Mon  PC 
de  poche  qui  se  trouvent  sur  le  bureau. 

Microsoft  Internet  Explorer  4.01  pour  ///PC  de  poche — 
Surfez  sur  le  Web  a  partir  de  votre  HP  Jornada  ou  abonnez- 
vous  au  contenu  des  chaines  avec  cette  version  de  Microsoft 
Internet  Explorer  4.01  developpee  specifiquement  pour  les  PC 
de  poche. 


Explorateur  Windows  — Parcourez  les  fichiers  et  les 


dossiers  de  votre  HP  Jornada. 


Communication 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Communication,  puis  cliquez  sur  l'une  des  options  suivantes. 

3'"^.      ■      ActiveSync™ — Synchronisez  votre  HP  Jornada  avec 
votre  ordinateur  de  bureau  ou  votre  PC  portable  par 
l'intermediaire  d'une  connexion  reseau  ou  a  distance  a 
partir  d'un  emplacement  distant. 

PC  Link — Etablissez  des  liaisons  entre  votre  HP  Jornada 
et  votre  partenaire  PC  de  bureau  d'un  simple  clic. 

Reseau  a  distance — Connectez-vous  a  un  serveur 
d'acces  a  distance,  a  un  compte  RAS  ou  a  un  fournisseur 
d'acces  Internet  (ISP). 


Terminal — Connectez-vous  a  des  services  en  ligne  qui 
necessitent  une  emulation  de  terminal  VT-100  ou  TTY. 
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Applications  specifiques  a  HP 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Applications  HP,  puis  cliquez  sur  l'une  des  options 
suivantes. 

Visuel  HP — Affiche  les  informations  de  Calendrier, 
Taches,  Contacts  (Pocket  Outlook)  de  maniere  aussi 
detaillee  que  vous  le  souhaitez,  ce  qui  vous  permet  de 
garder  la  maitrise  de  votre  emploi  du  temps.  Les  vues 
Mois,  Semaine,  Journee  vous  aident  a  gerer  votre 
calendrier  de  maniere  plus  efficace.  (Visuel  HP  est 
egalement  accessible  via  une  icone  du  bureau  et  une 
touche  de  raccourci  HP). 

Acces  a  distance  HP — Configurez  des  connexions  a 
Internet,  a  des  comptes  de  messagerie  ou  a  un  reseau 
d'entreprise,  puis  accedez-y  par  l'intermediaire  d'une 
fenetre  contextuelle  sur  le  bureau  de  votre  HP  Jornada. 
(L' Acces  a  distance  HP  est  egalement  accessible  via  une 
icone  du  bureau). 

Bloc-notes  HP — Redigez  de  simples  notes  ou  des 
pense-betes  sur  ce  bloc-notes  electronique,  puis 
transferez  les  informations  importantes  dans  Pocket 
Outlook  ou  dans  un  document  Word. 

Securite  HP — Controlez  l'acces  a  votre  HP  Jornada  et 
aux  informations  importantes  qu'il  contient.  Definissez  des 
mots  de  passe  pour  acceder  a  votre  peripherique. 

Echange  d'informations  HP — Echangez  des  donnees 
PIM  avec  des  assistants  electroniques  (PDA) 
compatibles  IrDA  (par  exemple,  des  organiseurs  Palm). 

Sauvegarde  HP — Protegez  vos  donnees  importantes 
meme  pendant  vos  deplacements  en  sauvegardant  soit 
les  donnees  de  Pocket  Outlook  uniquement,  soit 
l'ensemble  des  donnees,  sur  une  carte  CompactFlash  ou 
sur  une  carte  PC. 
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Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Utilitaires  HP,  puis  cliquez  sur  l'une  des  options 
suivantes. 


HP — Adaptez  le  reglage  des  commandes  de  l'ecran  et  du 
volume  sonore  a  votre  environnement  de  travail  o 


Parametres  u  selectionnez  l'un  des  quatre  profils 
predefinis  correspondant  a  differents  environnements  et 
modifiez  ainsi  toutes  les  options  en  appuyant  sur  un  seul 
bouton. 


Touches  de  raccourci  HP — Ouvrez  des  programmes, 
des  fichiers  ou  des  dossiers  sur  simple  pression  d'une 


touche.  Sur  le  HP  Jornada,  les  touches  de  raccourci  et  les 
icones  materiel  sont  entierement  personnalisables  :  il  vous 
suffit  de  les  configurer  pour  acceder  avec  une  touche  a  vos 
programmes  favoris  ou  aux  documents  que  vous  utilisez  le 
plus  frequemment. 


Accessoires 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Accessoires,  puis 
cliquez  sur  l'une  des  options  suivantes. 


Microsoft  InkWriter® — Jetez  quelques  notes 
manuscrites  ou  creez  des  dessins  pendant  une  reunion. 


Microsoft  Voice  Recorder — Enregistrez  des  memos 
vocaux,  des  pense-betes  ou  toute  autre  information 
capitale  pour  les  ecouter  ensuite. 

Calculatrice — Executez  des  calculs  simples  sur  une 
calculatrice  affichee  a  l'ecran,  puis  copiez  les  resultats 
obtenus  dans  n'importe  quel  document  ouvert. 

Horloge  mondiale — Retrouvez  l'heure  partout  dans  le 
monde  et  affichez  des  informations  de  voyage  utiles  sur 
votre  ville  d'origine  mais  aussi  sur  celle  dans  laquelle  vous 
etes  en  deplacement. 

OmniSolve®  — Cette  calculatrice  tres  perfectionnee  de 
Landware  permet  d'effectuer  toutes  sortes  de  calculs 
complexes. 
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Jeux 


Solitaire — Tuez  le  temps  a  l'aeroport,  dans  le  train, 
pendant  une  conference  ou  une  reunion  peu  interessante, 
grace  a  ce  jeu  classique. 


Des  logiciels  supplementaires  compatibles  PC  de  poche 
peuvent  etre  telecharges  a  partir  du  site  Web  HP  Jornada,  a 
l'adr e s se  http  ://www.  hp .  com/j  or  nada/solutions . 
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2 1  Mise  en  route 


Ce  chapitre  vous  sera  utile  lorsque  vous  commencerez  a  utiliser 
votre  PC  de  poche  HP  Jornada  Serie  700.  Vous  y  apprendrez 
comment  configurer  votre  HP  Jornada,  vous  y  trouverez  une 
presentation  succincte  du  systeme  d'exploitation  MS  Windows 
pour  H/PC  2000  et  vous  decouvrirez  comment  personnaliser  ses 
fonctions.  A  la  fin  de  ce  chapitre,  vous  detiendrez  toutes  les 
informations  dont  vous  avez  besoin  pour  commencer  a  travailler 
avec  votre  HP  Jornada. 

Ce  chapitre  contient  des  instructions  etape  par  etape  destinees  a 
vous  aider  a  : 

identifier  les  caracteristiques  materielles  de  votre 
HP  Jornada, 

connecter  l'adaptateur  secteur, 
installer  la  batterie  principale, 
installer  la  pile  de  secours, 

executer  1' Assistant  Bienvenue  de  MS  Windows  pour 
H/PC  2000, 

mettre  le  HP  Jornada  a  votre  service. 
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Caracteristiques  materielles  du  HP  Jornada 

Les  illustrations  ci-dessous  presentent  les  differents  connecteurs, 
ports,  boutons  et  autres  caracteristiques  de  votre  HP  Jornada. 


Voyant  de  notification  des  rendez-vous — Signale  les 
rendez-vous  prevus,  les  alarmes  et  les  rappels.  (Pour  plus 
d'informations  sur  la  configuration  des  alarmes  et  des 
rappels,  consultez  la  section  Utilisation  de  Microsoft 
Pocket  Outlook,  au  chapitre  4). 

Touches  de  raccourci  HP — Permettent  d'acceder  sur 
simple  pression  d'une  touche  a  vos  programmes,  dossiers, 
documents  favoris  ou  parametres  frequemment  utilises. 
(Consultez  la  section  Personnalisation  des  touches  de 
raccourci  HP  et  des  icones  materiel,  au  chapitre  7). 


Bouton  de  reinitialisation — Vous  permet  de  redemarrer 
votre  Jornada  sur  simple  pression  d'un  bouton. 
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Le  bouton  de  reinitialisation  permet  de  reinitialiser 
rapidement  le  systeme  d'exploitation  MS  Windows  pour 
H/PC  2000.  (Attention  :  la  reinitialisation  du  HP  Jornada 
entraine  la  perte  de  toutes  les  donnees  non  enregistrees  dans 
tous  les  documents  ouverts.  Consultez  la  section 
Reinitialisation,  au  chapitre  8). 


b        Voyant  d'etat — Une  lumiere  rouge  fixe  indique  que 

l'enregistreur  vocal  est  en  train  d'enregistrer  un  memo  ; 
une  lumiere  verte  clignotante  indique  que  l'ecran  du 
Jornada  est  desactive  mais  que  l'appareil  est  toujours  sous 
tension. 

Microphone — Permet  d'enregistrer  des  memos. 

Boutons  audio — Permettent  d'ecouter  vos  fichiers  de 
musique  MP3  ou  WMA  preferes  avec  le  Lecteur  Windows 
Media. 

Stylet  et  emplacement  du  stylet — Permet  d'avoir  le 
stylet  a  portee  de  main.  Pour  plus  d'informations, 
reportez-vous  a  la  section  Utilisation  du  stylet  et  de 
l'ecran  tactile,  plus  loin  dans  ce  chapitre. 

Prise  c.c  pour  adaptateur  secteur — Permet  de 
connecter  votre  HP  Jornada  a  une  alimentation  secteur 
pour  recharger  la  batterie  principale. 

Voyant  de  niveau  de  charge  de  la  batterie — Indique  le 
niveau  de  charge  de  la  batterie  principale  lorsque 
l'appareil  est  sur  secteur. 

Prise  de  telephone  (RJ-11) — Permet  de  connecter  une 
'         ligne  telephonique  au  modem  integre  (sur  les  appareils  qui 
en  sont  equipes)  et  de  garder  contact  avec  le  monde.  Pour 
plus  d'informations,  consultez  la  section  Connexion  a 
une  ligne  telephonique,  au  chapitre  6. 

|         Mise  sous  tension/hors  tension  instantanee — Aucun 
temps  mort  avant  que  le  HP  Jornada  ne  demarre  ou  ne 
s'eteigne.  Appuyez  simplement  sur  le  bouton 
Marche/Arret,  puis  lorsque  vous  souhaitez  a  nouveau 
l'utiliser,  vous  pouvez  reprendre  votre  travail  au  point 
precis  ou  vous  l'aviez  laisse. 

Icones  materiel  HP — Du  bout  de  votre  stylet,  en  un  seul 
clic,  procedez  au  reglage  de  l'ecran  et  du  volume  sonore, 
verifiez  l'etat  du  systeme,  enregistrez  vos  donnees,  ouvrez 
une  connexion  a  distance  ou  ecoutez  des  fichiers  audio. 
(Consultez  la  section  Personnalisation  des  touches  de 
raccourci  HP  et  des  icones  materiel,  au  chapitre  7). 
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Emplacement  pour  carte  CompactFlash  Type  I — 

Permet  d'ajouter  une  memoire  de  stockage  ou  d'utiliser  des 
accessoires  sur  des  cartes  CompactFlash.  (Pour  plus 
d'informations,  consultez  la  section  Utilisation  des 
cartes  PC,  CompactFlash  et  Smart  Card,  au  chapitre 
7.  Pour  obtenir  la  liste  des  cartes  recommandees,  allez  sur 
le  site  Web  HP  Jornada,  a  l'adresse  www.hp.com/jornada. 

Compartiment  de  la  pile  de  secours — Contient  une 
pile  bouton  de  secours  CR2032  de  3  V.  (Pour  plus 
d'informations  sur  le  remplacement  des  piles  de  secours, 
consultez  le  chapitre  7). 

Languette  d'ouverture  de  la  porte  CompactFlash — 

Faites  glisser  la  languette  dans  le  sens  de  la  fleche  pour 
inserer  des  cartes  CompactFlash  ou  acceder  au 
compartiment  des  piles  de  secours. 

Emplacement  de  carte  PC  Type  II — Permet  d'utiliser 
des  cartes  PC  (appelees  egalement  cartes  PCMCIA)  pour 
augmenter  la  capacite  memoire,  se  connecter  a  un 
moniteur  externe  ou  ajouter  d'autres  fonctionnalites  a 
votre  HP  Jornada.  Pour  plus  d'informations  sur 
l'utilisation  des  cartes  PC,  consultez  la  section  Utilisation 
des  cartes  PC,  CompactFlash  et  Smart  Cards  au 
chapitre  7.  (Pour  obtenir  la  liste  des  cartes  PC 
recommandees,  allez  sur  le  site  Web  HP  Jornada,  a 
l'adresse  www.hp.com/jornada). 
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Logement  du  lecteur  Smart  Card — Les  cartes  Smart 
Cards  font  appel  a  une  technologie  avec  puce  integree  qui 
permet  de  garantir  aux  proprietaires  de  HP  Jornada  les 
niveaux  de  securite  les  plus  eleves  pour  leurs  appareils. 
Pour  plus  d'informations  sur  l'utilisation  des  Smart  Cards, 
consultez  la  section  Utilisation  des  cartes  PC, 
CompactFlash  et  Smart  Cards,  au  chapitre  7  ou 
consultez  le  site  Web  consacre  au  HP  Jornada  a  l'adresse 
http  :/www.  hp .  com/j  ornada. 

Languette  d'ejection  des  cartes  PC — Exercez  une 
pression  sur  la  languette  apres  l'avoir  depliee  pour  ejecter 
une  carte  PC  de  son  logement  (carte  PC  de  Type  II). 

Prise  casque — Ecoutez  vos  morceaux  de  musique 
preferes  grace  a  la  prise  casque  stereo. 

Logement  du  cable  de  securite — Vous  permet  de 
proteger  votre  HP  Jornada  par  une  connexion  a  un  cordon 
de  securite  en  option. 

Port  infrarouge  (SIR  IrDA-compatible  emetteur  - 
recepteur) — Permet  de  transmettre  des  fichiers  par 
rayon  infrarouge  entre  votre  HP  Jornada  et  tout  autre 
Jornada  ou  agenda  de  poche,  ou  de  votre  HP  Jornada  vers 
toute  imprimante  ou  ordinateur  de  bureau  equipe  du 
systeme  infrarouge.  (Pour  plus  d'informations,  consultez 
les  sections  Connexion  par  infrarouge,  au  chapitre  3  et 
Transfert  par  infrarouge,  au  chapitre  8) 

Batterie  principale — Permet  d'alimenter  votre  HP 
Jornada  pendant  9  heures  d'affilee.  II  existe  en  option  une 
batterie  etendue  dont  l'autonomie  est  de  24  heures 
d'utilisation. 

Languette  d'ejection  de  la  batterie  principale — 

Faites  glisser  la  languette  pour  liberer  la  batterie 
principale  afin  de  la  retirer  ou  de  la  changer. 

Port  serie  (RS-232C) — Permet  de  connecter  votre  HP 
Jornada  a  votre  ordinateur  de  bureau  pour  transferer  des 
fichiers  ou  synchroniser  les  donnees  de  Pocket  Outlook,  ou 
de  connecter  votre  HP  Jornada  directement  a  une 
imprimante,  a  un  modem  externe  ou  a  tout  autre  appareil. 
(Pour  plus  d'informations,  consultez  la  section  Premiere 
connexion,  au  chapitre  3). 
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Installation  de  votre  HP  Jornada 

Procedez  comme  indique  ci-apres  lors  de  la  toute  premiere 
utilisation  de  votre  HP  Jornada.  Au  cours  de  la  procedure 
d'installation,  vous  serez  amene  a  connecter  l'adaptateur 
secteur,  a  installer  la  batterie  principale,  a  installer  la  pile 
de  secours  et  a  executer  l'Assistant  Bienvenue  MS 
Windows  pour  H/PC  2000.  Pour  realiser  cette  installation, 
vous  devez  disposer  de  votre  HP  Jornada,  de  l'adaptateur 
secteur,  de  la  batterie  standard  HP  Jornada,  de  la  pile  de 
secours  (jointe  a  la  carte  de  demarrage  rapide)  et  du  cable 
d'alimentation. 


Executez  ces  etapes  dans  l'ordre  de  leur  presentation. 
N'installez  pas  la  pile  de  secours  avant  d'avoir  connecte 


l'alimentation  secteur  ni  avant  d'avoir  installe  la  batterie 
principale. 


Connexion  de  l'adaptateur  secteur 

Pour  eviter  que  la  batterie  ne  se  decharge,  vous  pouvez  faire 
fonctionner  votre  HP  Jornada  sur  le  secteur  a  l'aide  de 
l'adaptateur  secteur  fourni.  L'adaptateur  secteur  tolere  toutes  les 
tensions  comprises  entre  100  et  240  V,  ce  qui  vous  permet  de 
vous  connecter  a  une  alimentation  secteur  dans  le  monde  entier. 
Pendant  vos  deplacements,  vous  devrez  probablement  utiliser  des 
adaptateurs  correspondant  aux  differents  types  de  prises 
electriques  mais  l'adaptateur  secteur  du  HP  Jornada  convertit  en 
toute  securite  le  courant  alternatif  en  courant  continu  necessaire 
a  son  fonctionnement. 

Utilisez  uniquement  l'adaptateur  secteur  livre  avec  l'appareil 
(modele  HP  F1279B,  specifications  d'entree  100-240  V  CA, 
50-60  Hz,  1,5  A). 

Lorsque  votre  HP  Jornada  est  branche  sur  le  secteur,  la  batterie 
principale  se  charge  automatiquement.  La  couleur  du  voyant 
indique  l'etat  de  la  batterie  :  ambre  lorsque  la  batterie  est  en 
charge,  verte  lorsque  la  batterie  est  completement  chargee. 
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Les  differents  composants  de  l'adaptateur  secteur  sont  les 
suivants  :  [  prise  c.c,  ,  adaptateur  secteur  et  ,  cable 
d' alimentation. 

Pour  vous  connecter  a  l'alimentation  secteur. 

1.  Connectez  le  cable  de  l'adaptateur  secteur  a  la  prise  c.c 
situee  sur  le  cote  droit  du  HP  Jornada. 

2.  Connectez  le  cable  d' alimentation  a  l'adaptateur  secteur. 

3.  Branchez  le  cable  d'alimentation  sur  une  prise 
d'alimentation  secteur. 


Une  fois  l'adaptateur  secteur  branche,  la  mise  sous  tension  du 
HP  Jornada  est  automatique.  Toutefois,  il  est  preferable 
d'installer  la  batterie  principale  et  la  pile  de  secours  avant 
d'utiliser  votre  appareil. 
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4.    Installation  de  la  batterie  principale 

La  batterie  au  Lithium-Ion  alimente  le  HP  Jornada  lorsqu'il  n'est 
pas  branche  sur  le  secteur.  Dans  des  conditions  de 
fonctionnement  normales,  la  batterie  completement  chargee 

assure,  en  principe,  une  autonomie  de  9  heures,  en  utilisation 
continue  ;  toutefois,  la  duree  de  vie  de  la  batterie  varie  selon  la 
maniere  dont  vous  utilisez  votre  HP  Jornada.  

Contrairement  aux  batteries  au  NiCD  et  au  NiMH,  les 
batteries  rechargeables  au  Lithium-Ion  ne  sont  pas  sujettes  a 
1"'  effet  memoire  ",  ce  qui  vous  permet  de  les  recharger 
completement  a  tout  moment,  quel  que  soit  l'etat  de  la  charge. 


La  batterie  principale  se  loge  a  l'arriere  de  votre  HP  Jornada  comme 
represente  a  la  figure  suivante. 


Cette  vue  de  l'arriere  du  HP  Jornada  montre  comment 
installer  la  batterie  principale. 


Pour  installer  la  batterie  principale 

Placez  la  batterie  principale  dans  le  logement  prevu  a  cet 
effet  a  l'arriere  de  votre  HP  Jornada  et  poussez  fermement 
jusqu'a  ce  qu'elle  se  mette  en  place. 

La  batterie  principale  doit  etre,  en  principe,  partiellement 
chargee  lorsque  vous  la  sortez  de  sa  boite.  Toutefois,  il  est 
recommande  de  la  charger  completement  avant  de  faire 
fonctionner  votre  HP  Jornada  sur  batterie.  Le  temps  de 
chargement  de  la  batterie  principale  est  d'environ  3  heures  30. 
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Lorsque  la  batterie  est  completement  chargee,  la  procedure  de 
chargement  s'arrete  automatiquement,  ce  qui  evite  toute 
surcharge  si  la  batterie  reste  connectee  a  une  alimentation 
secteur.  Pour  eviter  toute  perte  de  donnees,  remplacez  la  pile  de 
secours  des  qu'un  message  d'avertissement  indiquant  que  la 
charge  de  la  pile  de  secours  est  faible  s'affiche  a  l'ecran.  (Pour 
obtenir  des  instructions  plus  detaillees  sur  le  remplacement  de  la 
pile  de  secours,  consultez  la  section  Gestion  de  l'alimentation 
par  batterie,  au  chapitre  7). 


Lorsque  la  charge  de  la  batterie  principale  est  faible,  un 
message  s'affiche.  En  presence  d'un  message  vous  indiquant 
que  la  charge  de  la  batterie  est  insuffisante,  connectez  votre 
appareil  a  l'alimentation  secteur  et  chargez  immediatement 
votre  batterie  principale  immediatement  pour  eviter  le 
dechargement  de  votre  pile  de  secours  et  une  eventuelle  perte 
des  donnees.  Veillez  a  ne  pas  ouvrir,  percer,  ni  jeter  au  feu  des 
batteries.  Ces  dernieres  peuvent  eclater  ou  exploser,  en 
liberant  des  substances  toxiques  dangereuses.  Remplacez  les 
batteries  uniquement  par  des  batteries  du  modele 
recommande  dans  le  present  Guide  de  l'utilisateur.  Respectez 
les  instructions  du  fabricant  lorsque  vous  jetez  des  batteries 
usees. 


Installation  de  la  pile  de  secours 

La  pile  de  secours  protege  les  donnees  lorsque  la  batterie 
principale  est  dechargee.  Elle  n'est  cependant  pas  assez 
puissante  pour  faire  fonctionner  votre  HP  Jornada  ;  neanmoins, 
elle  preserve  les  donnees  le  temps  de  remplacer  la  batterie 
principale  ou  de  connecter  votre  appareil  a  l'alimentation  secteur 
pour  la  recharger.  La  pile  de  secours  CR2032  de  3-V,  est  fixee  sur 
la  carte  Demarrage  Rapide  du  HP  Jornada.  Suivez  la  procedure 
decrite  ci-apres  pour  l'installer. 


Pour  eviter  toute  perte  de  donnees,  remplacez  la  pile  de 
secours  des  qu'un  message  d'avertissement  indiquant  que  la 
charge  de  la  pile  de  secours  est  faible  s'affiche  a  l'ecran.  (Pour 
obtenir  des  instructions  plus  detaillees  sur  le  remplacement  de 
la  pile  de  secours,  consultez  la  section  Gestion  de 
l'alimentation  par  batterie,  au  chapitre  7). 
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Pour  installer  la  pile  de  secours 

1.  Retirez  la  pile  de  secours  de  la  carte  Demarrage  Rapide 
du  HP  Jornada. 

2.  Retournez  le  HP  Jornada  et  soulevez  le  couvercle  du 
logement  de  la  carte  CompactFlash. 

3.  Utilisez  la  pointe  du  stylet  pour  ouvrir  avec  precaution  le 
volet  de  la  pile  de  secours. 

4.  Inserez  la  pile  dans  son  compartiment  cote  imprime 
vers  haut. 

5.  A  l'aide  de  la  pointe  du  stylet,  rabaissez  le  volet  de  la 
batterie  pour  la  maintenir  en  place  puis  fermez  le 
couvercle  du  logement  de  la  CompactFlash. 


Installation  de  la  pile  de  secours 

©  Couvercle  du  logement  de  carte 
CompactFlash  ouvert 

©  Pile  bouton  de  secours  CR2032  de  3V 

©  Compartiment  de  la  pile  de  secours 

©  Volet  de  la  pile  de  secours  en  position  ouverte 
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Veillez  a  bien  refermer  le  volet  de  la  pile  de  secours  Aft 
avant  de  rabaisser  la  porte  du  compartiment  de  la  carte 
CompactFlash  pour  ne  pas  les  endommager. 


Utilisation  du  stylet  et  de  l'ecran  tactile 

Utilisez  le  stylet  comme  vous  utilisez  une  souris  pour  naviguer  et 
selectionner  des  objets  a  l'ecran.  Vous  pouvez  egalement 
"  cliquer  "  avec  les  doigts,  mais  le  stylet  vous  apportera  une 
precision  superieure. 

Pour  plus  de  commodite,  le  stylet  se  range  dans  le  logement  situe 
sur  l'avant  du  HP  Jornada..  Pour  l'extraire,  exercez  une  pression 
sur  le  stylet  pour  degager  le  cran  de  retenue  et  le  faire  glisser  de 
son  emplacement. 


L'extremite  du  stylet  depasse  legerement  pour  faciliter  son 
extraction.  Toute  pression  exercee  a  cet  endroit  est  sans  effet 
sur  le  fonctionnement  du  stylet. 

Pour  naviguer  avec  le  stylet,  suivez  ces  quelques 
conseils  : 

La  oii  vous  cliqueriez  normalement  avec  une  souris,  vous 
devez  simplement  toucher  l'ecran  tactile  avec  le  stylet  pour 
selectionner  une  icone  ou  activer  un  bouton. 

Touchez  deux  fois  l'ecran  tactile  avec  le  stylet  au  lieu  de 
cliquer  deux  fois  avec  une  souris. 

Maintenez  la  touche  |alt  j|  enfoncee  lorsque  vous  cliquez  sur 

l'ecran  tactile  au  lieu  d'effectuer  un  clic  avec  le  bouton  droit 
de  la  souris. 

Pour  ranger  le  stylet,  inserez  l'extremite  pointue  du  stylet  dans 
son  logement  et  exercez  une  pression  jusqu'a  ce  que  vous 
entendiez  un  declic. 
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Execution  de  [.'Assistant  Bienvenue 

Suite  a  l'installation  de  la  batterie  principale,  la  mise  sous 
tension  du  HP  Jornada  est  automatique.  Au  demarrage,  l'ecran 
d'accueil  Hewlett-Packard  s'affiche.  Quelques  instants  apres, 
l'Assistant  Bienvenue  de  MS  Windows  pour  H/PC  2000  demarre. 
II  presente  brievement  son  role  :  vous  assister  pour  etalonner 
l'ecran  tactile  et  configurer  certains  parametres  de  l'appareil 
comme  l'Horloge  mondiale  et  l'ldentification  du  proprietaire. 

Avant  de  commencer  a  travailler,  vous  devez  parfois  regler  la 
luminosite  et  le  contraste  de  l'ecran  pour  compenser  des 
conditions  d'eclairage  ou  d'angle  de  vue  differentes.  Vous  pouvez 
utiliser  le  clavier  pour  regler  a  la  fois  le  contraste  et  la 
luminosite. 


Pour  regler  le  contraste  et  la  luminosite 
1.    Pour  regler  le  contraste,  maintenez  la  touche 
enfoncee  tout  en  appuyant  sur  jf    |  ou  j  ^| 


alt 


2.    Pour  regler  la  luminosite,  maintenez  la  touche 


alt 


enfoncee  tout  en  appuyant  sur  1 1  [  I  ou  }"  ]  I . 


Pour  optimiser  la  duree  de  vie  de  la  batterie,  reduisez  la 
luminosite,  puis  reglez  le  contraste  afin  d'obtenir  une 
meilleure  lisibilite. 

Les  sections  suivantes  decrivent  l'Assistant  Bienvenue.  Pour 
l'executer,  suivez  les  instructions  affichees  dans  la  barre  d'etat  au 
bas  de  votre  ecran.  Apres  avoir  termine  l'execution  de  l'Assistant 
Bienvenue,  vous  pouvez  commencer  a  utiliser  votre  HP  Jornada. 


Windows  CE 


Le  programme  d'installation  va  vous  aider  a  effectuer 
les  operations  suivantes: 

•  Calibrez  votre  ecran  tactile 

•  Definir  I'heure  et  la  date  correctes 

•  Definir  les  informations  relatives  a  I'adresse  et  au  nom  du 
proprietaire 


Suivez  les  instructions  indiquees  au  bas  de  l'ecran. 


►  Appuy 


ez  sur  Entree/I'ecran  pour  continues 
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Si  votre  HP  Jornada  se  bloque  en  cours  de  fonctionnement, 
vous  devrez  probablement  proceder  a  une  reinitialisation.  Pour 
ce  faire,  appuyez  avec  le  stylet  sur  le  bouton  de  reinitialisation 
situe  du  cote  gauche  du  clavier.  Votre  HP  Jornada  redemarre 
automatiquement.  Les  donnees  non  enregistrees  dans  tous  les 
documents  ouverts  sont  perdues.  Pour  plus  d'informations, 
reportez-vous  a  la  section  Reinitialisation,  au  chapitre  8. 


Etalonnage  de  l'ecran  tactile 

Avant  d'utiliser  le  stylet  pour  naviguer,  vous  devez  etalonner 
l'ecran  tactile  afin  d'aligner  l'image  affichee  a  l'ecran  avec  le 
revetement  tactile.  Le  premier  ecran  de  l'Assistant  Bienvenue 
vous  invite  a  le  faire  en  cliquant  sur  une  serie  de  cibles  situees  en 
differents  points  de  l'ecran. 

II  se  peut  que  vous  constatiez  une  diminution  de  la  precision  des 
clics  a  mesure  que  vous  utilisez  votre  stylet.  II  vous  suffit,  dans  ce 
cas  de  revenir  a  cet  ecran  pour  etalonner  votre  ecran  tactile. 

Pour  etalonner  l'ecran  tactile 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Parametres,  cliquez 
sur  Panneau  de  configuration,  puis  cliquez  deux  fois  sur 
l'icone  Stylet, 
-ou- 


Appuyez  sur  g^BEl 


Le  panneau  de  configuration  Stylet  permet  egalement  de  definir 
la  vitesse  du  double-clic  et  la  distance  physique  entre  les  clics. 


Selection  de  votre  ville  d'origine 

MS  Windows  pour  H/PC  2000  affiche  l'heure  et  les  informations 
regionales  de  la  ville  designee  comme  etant  votre  ville  d'origine. 
Cliquez  sur  la  ville  la  plus  proche  de  votre  domicile  dans  la  liste 
deroulante  de  l'onglet  Ville  d'origine.  Si  votre  ville  n'apparait 
pas  dans  cette  liste,  utilisez  le  panneau  de  configuration  Horloge 
mondiale  pour  l'y  ajouter.  (Consultez  la  rubrique  Horloge 
mondiale  dans  l'Aide  en  ligne). 
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— Selectionnez  la  ville  la  plus  proche  de  votre 
domicile  dans  cette  liste. 


I  Horloge  mondiale 

?  |0K  |  X 

[  Date  et  heure     Ville  d'oric 

ine 

|  Ville  visitee  |  Alarmes 

1  Option; 

©  lun.  28  aout  2000 

13:51  (QMT+02:00) 
©>  33-1 

07:02/20:40 

Reglage  de  l'Horloge  mondiale 

MS  Windows  pour  H/PC  2000  utilise  l'horloge  du  systeme  pour 
surveiller  les  alarmes  et  vos  rendez-vous  ainsi  que  pour  garantir 
une  bonne  synchronisation  des  fichiers  et  des  rendez-vous  avec 
votre  ordinateur  de  bureau.  Verifiez  l'exactitude  de  l'heure  et  de 
la  date  indiquees  par  cette  horloge.  Pour  regler  l'heure,  entrez 
l'heure  dans  la  case  situee  en  dessous  de  l'horloge  ou  faites 
tourner  les  aiguilles  de  l'une  des  horloges.  Pour  definir  la  date, 
cliquez  sur  la  date  du  jour  sur  le  calendrier.(Cliquez  sur  _<J  ou 
sur  \TJ  pour  modifier  le  mois  ou  cliquez  sur  le  mois  ou  sur 
l'annee). 

Par  la  suite,  vous  pouvez  definir  a  nouveau  les  parametres  de 
l'horloge  a  partir  du  panneau  de  configuration  Horloge 
mondiale.  (Consultez  la  rubrique  Horloge  mondiale  dans 
l'Aide  en  ligne  ou  cliquez  sur  l'horloge  dans  la  zone  d'etat  de  la 
barre  des  taches). 


World  Clock 


|ok|  X  | 


i  Time  pHorne  City  ~|  Visiting  City  |  Alarms  [  Options  |  

'  Seattle,  WA  O  Paris 


11  12  13  14  15  16  17 

18  19  20  21  22  23  24 

25  26  27  28  29  30  1 

2  3  4  5  6  7  8 


Ajout  des  informations  sur  Le  proprietaire 
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Vous  pouvez  regler  MS  Windows  pour  H/PC  2000  pour  qu'il 
affiche  des  informations  sur  le  proprietaire  telles  que  votre  nom, 
votre  adresse  et  votre  numero  de  telephone.  Vous  pouvez  aussi 
creer  une  note  a  afficher  :  par  exemple,  une  offre  de  recompense 
pour  la  restitution  de  votre  HP  Jornada  en  cas  de  perte.  Pour 
afficher  les  informations  sur  le  proprietaire  chaque  fois  que  vous 
demarrez  votre  HP  Jornada,  cliquez  sur  Demarrer,  sur 
Parametres,  puis  sur  Panneau  de  configuration.  Ouvrez  le 
panneau  de  configuration  Proprietaire  et  activez  la  case  a 
cocher  Afficher  l'identification  du  proprietaire  lors  de  la 
mise  sous  tension. 

Vous  pouvez  modifier  a  tout  moment  les  informations  que  vous 
saisissez  ici  en  utilisant  le  panneau  de  configuration  Proprietaire. 
(Consultez  la  rubrique  Parametres  dans  l'Aide  en  ligne). 

Utilisation  de  votre  HP  Jornada 

Apres  avoir  execute  lAssistant  Bienvenue,  vous  pouvez  utiliser 
votre  HP  Jornada  et  ses  programmes  integres. 

Bienvenue  dans  MS  Windows  pour  H/PC  2000 

Felicitations  !  Vous  venez  d'acquerir  un  appareil  mobile 
fonctionnant  sous  MS  Windows  pour  H/PC  2000.  La  taille  et  les 
capacites  du  HP  Jornada  vous  permettent  de  conserver  a  jour  et 
a  portee  de  main  vos  donnees  personnelles  et  professionnelles  les 
plus  importantes.  Microsoft  ActiveSync  ameliore  les 
performances  de  votre  HP  Jornada  en  vous  permettant  de 
synchroniser  les  informations  conservees  sur  votre  ordinateur  de 
bureau  ou  sur  votre  ordinateur  portable  et  celles  de  votre 
appareil. 

Utilisation  du  menu  Demarrer  et  de  La  barre  des  taches 

Utilisez  le  menu  Demarrer  pour  ouvrir  des  parametres,  l'aide  en 
ligne,  des  documents  utilises  recemment  et  des  programmes  tels 
que  les  applications  HP.  Cliquez  simplement  sur  Demarrer  puis 
sur  le  programme  ou  l'element  que  vous  souhaitez  ouvrir.  En  plus 
du  menu  Demarrer,  la  Barre  des  taches  contient  des  boutons 
correspondant  aux  programmes  ouverts,  une  zone  d'etat  et  une 
icone  Bureau 
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Cliquez  pour  agrandir  (aFFicher)  et 
reduire  (cacher)  un  programme  en 
cours  d'execution 


Cliquez  sur  I'icone  du  bureau  pour 
reduire  tous  les  programmes  ouverts 
et  aFficher  le  bureau  de  I'unite 


Cliquez  sur  Demarrer  puis 
selectionnez  lelement  que 
vous  souhaitez  ouvrir 


Cliquez  deux  fois  sur  un 
icone  de  la  zone  d'etat  pour 
obtenir  plus  d'informations 


Utilisation  des  barres  de  commande 

Chaque  programme  possede  une  barre  de  commande  situee  dans 
la  partie  superieure  de  la  fenetre  du  programme.  Elle  affiche  a  la 
fois  les  noms  des  menus  et  les  boutons  des  barre  d'outils.  Cliquez 
sur  l'ascenseur  et  faites-le  glisser  pour  passer  d'un  affichage 
presentant  uniquement  les  boutons  de  la  barres  d'outils  a  un 
affichage  des  noms  de  menus  et  des  boutons.  Vous  pouvez 
n'afficher  que  les  boutons  et  les  noms  des  menus  souhaites  ou 
faire  glisser  les  boutons  de  la  barre  d'outils  sous  les  menus. 


/ 

Menus 

Ascenseur 

Boutons  de  la  barre  d'outils 

Utilisation  de  I'Aide  de  votre  HP  Jornada 

Pour  obtenir  de  l'aide  sur  des  programmes  specifiques,  notamment 
sur  MS  Windows  pour  H/PC  2000,  procedez  comme  suit. 

•  Pour  obtenir  les  procedures  detaillees  et  les  informations 
generates  concernant  un  programme,  dans  le  menu 
Demarrer,  cliquez  sur  Aide,  puis  sur  le  nom  du  programme. 

•  Pour  obtenir  I'Aide  de  MS  Windows  pour  H/PC  2000,  cliquez 
sur  le  bouton  ?  |  dans  tous  les  programmes  ou  boites  de 

dialogue  dans  lesquels  il  apparait. 

•  Pour  connaitre  la  fonction  d'un  bouton  ou  d'une  commande 
specifique,  cliquez  sur  le  bouton  de  la  barre  d'outils  et 
maintenez  le  stylet  dessus  jusqu'a  ce  que  son  nom  apparaisse 
dans  une  info-bulle.  Faites  glisser  le  stylet  hors  du  bouton 
avant  de  le  soulever  pour  ne  pas  l'activer. 
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L'Aide  en  ligne  utilise  les  memes  parametres  de  police 
qu'Internet  Explorer.  Lorsque  vous  modifiez  la  taille  de  la 
police  dans  Internet  Explorer,  vous  la  modifiez  egalement  dans 
l'Aide. 


Mise  sous  tension  et  hors  tension  de  votre  HP  Jornada 

L'une  des  fonctions  les  plus  pratiques  de  MS  Windows  pour 
H/PC  2000  et  du  HP  Jornada  est  la  fonction  "  mise  sous  tension 
immediate  ".  Grace  a  cette  fonction,  vous  n'avez  pas  a  attendre 
que  votre  HP  Jornada  s'allume  ou  s'eteigne. 

Vous  pouvez  commencer  a  travailler  immediatement  en 
appuyant  sur  le  bouton  Marche/Arret  ou  sur  l'une  des  touches  de 
raccourci  HP.  Lorsque  vous  avez  termine,  eteignez  votre  HP 
Jornada  en  appuyant  sur  la  touche  Marche/Arret  ou  en  cliquant 
sur  Arreter  dans  le  menu  Demarrer.  La  mise  hors  tension  de 
votre  HP  Jornada  arrete  simplement  son  fonctionnement. 
Lorsque  vous  le  remettez  sous  tension,  vous  reprenez  votre 
travail  a  l'endroit  ou  vous  etiez. 

Vous  pouvez  egalement  definir  des  options  dans  le  panneau  de 
configuration  Alimentation  pour  automatiser  la  mise  sous  tension 
et  hors  tension  de  votre  HP  Jornada  :  par  exemple,  pour  demander 
la  mise  sous  tension  de  votre  appareil  lorsque  vous  cliquez  sur  son 
ecran  tactile  avec  le  stylet.  Pour  economiser  la  batterie,  vous 
pouvez  automatiser  la  mise  hors  tension  ou  l'arret  de  votre  HP 
Jornada  apres  une  periode  predefinie  d'inactivite  continue.  Par 
defaut,  votre  HP  Jornada  s'arrete  automatiquement  apres  3 
minutes  d'inactivite  lorsqu'il  est  sur  batterie.  (Pour  plus 
d'informations  sur  les  options  et  astuces  destinees  a  optimiser 
l'utilisation  de  la  batterie,  consultez  la  section  Gestion  de 
1' Alimentation  par  batterie,  au  chapitre  7). 

Si  Jornada  est  active  apres  un  "  arret  automatique  "  et  s'il  n'y  a 
aucune  activite  de  la  part  de  l'utilisateur  pendant  une  minute, 
il  revient  a  cet  etat.  Pour  eviter  cela,  il  vous  suffit  d'utiliser 
n'importe  quelle  fonction  ou  programme  pendant  cet  intervalle 
d'une  minute 
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Utilisation  du  clavier  du  HP  Jornada 

Afin  d'offrir  une  fonctionnalite  exhaustive  dans  un  format  reduit,  le 
clavier  du  HP  Jornada  vous  permet  d'accomplir  la  plupart  des 
taches  courantes  a  l'aide  d'un  certain  nombre  de  combinaisons  de 
touches  extremement  pratiques  : 

•  Pour  activer  ou  desactiver  les  majuscules,  appuyez  sur  la  touche 


[  fn  j  et  maintenez-la  enfoncee  tout  en  appuyant  sur  la  touche 
Lorsque  le  verrouillage  des  majuscules  est  active,  le 


symbole  (A)  apparait  dans  la  zone  d'etat  de  la  barre  des  taches. 
•  Pour  activer  (ou  desactiver)  le  clavier  numerique,  appuyez  sur  la 


touche  |  fn  j  et  maintenez-la  enfoncee  tout  en  appuyant  sur  la 
.  Lorsque  le  clavier  numerique  est  active,  le 


touche 

symbole  |t)j{fl|  apparait  dans  la  zone  d'etat  de  la  barre  des  taches. 

Desactivez  le  clavier  numerique  et  le  verrouillage  des 
majuscules  lorsque  vous  definissez  votre  mot  de  passe  et  avant 
de  mettre  votre  HP  Jornada  hors  tension.  Verifiez  l'absence 
des  symboles       ou  (A]  dans  la  zone  d'etat  de  la  barre  des 
taches  situee  dans  Tangle  inferieur  droit  de  l'ecran.  Si  l'un  de 
ces  deux  symboles  est  affiche,  desactivez  la  fonction 
correspondante  avant  de  definir  ou  de  saisir  a  nouveau  votre 
mot  de  passe. 

•  Pour  saisir  des  caracteres  accentues  ou  internationaux,  appuyez 

sur  la  touche  |  fn  J  et  maintenez-la  enfoncee  tout  en  appuyant 

sur  les  touches  correspondant  au  caractere  (version 
internationale  uniquement).  Les  versions  de  clavier  des 
configurations  internationales  du  HP  Jornada  sont  legerement 
differentes. 


T  .nraque  vous  utilisez  le  Terminal  Server  Client,  la  touche 
I  fn  J  n'est  pas  disponible  et  ne  peut  servir  a  taper  des 
caracteres  de  clavier  international  ou  etendu.  Consultez 
l'Annexe  C  pour  plus  d'informations  sur  les  combinaisons  de 
touches  disponibles  dans  Terminal  Server  Client. 
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Pour  generer  des  caracteres  etendus  ou  des  commandes  de  clavier, 
maintenez  la  touche 


fn 


une  touche.  En  maintenant  la  touche 


alt  |  enfoncee  tout  en  appuyant  sur 
enfoncee,  vous  activez 


fn 


le  caractere  ou  la  commande  de  couleur  jaune  ;  par  ailleurs, 


lorsque  vous  maintenez  la  touche  alt  enfoncee,  vous  activez  le 


caractere  ou  la  commande  de  couleur  bleue. 


Vous  pouvez  egalement  utiliser  le  Panneau  de  configuration 
Clavier  pour  regler  la  rapidite  avec  laquelle  les  caracteres  se 
repetent  lorsque  vous  maintenez  une  touche  enfoncee.  Pour 
ouvrir  le  Panneau  de  configuration  Clavier,  appuyez  sur  les 
touches 


IB 


Utilisation  de  I'application  Parametres  du  HP  Jornada 

L'application  Parametres  du  HP  Jornada  vous  permet  d'acceder  a 
de  nombreuses  commandes  utiles.  Utilisez  le  panneau  de 
configuration  Parametres  du  HP  Jornada  pour  : 

•  regler  la  luminosite  et  le  contraste  de  l'ecran  en  fonction  des 
differentes  conditions  d'eclairage, 

•  regler  le  volume  du  haut-parleur  ou  couper  rapidement  le  son, 

•  verifier  la  charge  restante  de  la  batterie, 

•  verifier  la  quantite  de  memoire  systeme  disponible. 

Vous  pouvez  sauvegarder  vos  parametres  preferes  (sons, 
contraste  et  luminosite),  dans  un  profil  personnalise  qui  vous 
permet  de  modifier  plusieurs  options  d'un  seul  clic. 

Pour  ouvrir  les  parametres  HP 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Utilitaires  HP,  puis  sur  Parametres  HP. 

-ou- 

Cliquez  sur  l'icone  materiel  Parametres  HP  Jornada 
situee  sur  le  cote  gauche  de  l'ecran. 

Pour  plus  d'informations  sur  l'application  Parametres  HP 
Jornada,  consultez  la  section  Utilisation  de  l'Application 
Parametres  HP,  au  chapitre  7  ou  la  rubrique  Parametres  HP, 

dans  l'Aide  en  ligne. 


32  PC  de  poche  HP  Jornada  Serie  700 

Utilisation  des  boutons  audio 

Les  boutons  audio  situes  sur  l'avant  du  HP  Jornada 
permettent  de  diffuser  des  fichiers  de  musique  MP3  et 
Windows  Media  Audio  a  l'aide  de  Lecteur  Windows 
Media. 

II  existe  trois  boutons  audio  et  un  bouton  de  verrouillage  audio. 

Lorsque  vous  verrouillez  les  boutons  audio,  veillez  a  faire 
glisser  le  bouton  de  verrouillage  audio  en  position  verrouillage 
complet  pour  eviter  l'activation  accidentelle  de  Lecteur 
Windows  Media  dans  votre  poche  ou  dans  vos  bagages. 


Lorsque  vous  utilisez  Lecteur  Windows  Media,  les  boutons 
permettent  de  regler  le  volume  sonore  et  d'activer/desactiver  les 
fonctions. 


Boutons  audio  du  HP  Jornada 
O  Microphone  Q    Diminution  du  volume 

O  Voyant  d'etat  0  Augmentation  du  volume 

0  Bouton  Lecture/Pause         0  Verrouillage  audio 


Lorsque  vous  appuyez  sur  le  bouton  Lecture,  Lecteur  Windows 
Media  diffuse  la  liste  selectionnee.  La  selection  des  listes 
s'effectue  a  partir  de  l'application  Lecteur  Windows  Media. 
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Pour  plus  d'informations  sur  les  listes  de  morceaux  et 
l'utilisation  de  Lecteur  Windows  Media  de  maniere  generale, 
consultez  les  fichiers  d'Aide  en  ligne  de  Lecteur  Windows 
Media. 


Les  niveaux  du  volume  d'ecoute  peuvent  varier 
considerablement  en  fonction  des  formats  d'enregistrement. 
Afin  d'eviter  les  desagrements  consecutifs  a  un  volume  sonore 
trop  eleve,  lors  de  l'utilisation  d'un  casque,  baissez  le  volume 
avant  de  commencer  la  diffusion.  Reglez  ensuite  le  volume  au 
niveau  d'ecoute  souhaite. 


m 


Lecteur  Windows  Media 


Windows  Media 


Pendant  la  diffusion  d'un  fichier  audio,  il  n'y  a  pas  de 
notification  sonore  de  rendez-vous  (meme  si  une  alarme  sonore 
et  des  rappels  ont  ete  definis  dans  le  panneau  de 
configuration).  Toutefois,  le  voyant  de  notification  de  rendez- 
vous continue  a  clignoter. 


Lors  de  la  diffusion  de  fichiers  de  musique  MP3  par 
l'intermediaire  du  haut-parleur  integre  au  HP  Jornada, 
reduisez  le  reglage  des  graves.  Consultez  la  section  Reglage 
des  graves  et  des  aigus,  au  chapitre  7. 
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3 1  Connexion  a  votre 
ordinateur  de  bureau 

Votre  PC  de  poche  HP  Jornada  Serie  700  fonctionne  parfaitement 
en  tant  qu'ordinateur  autonome.  Pour  tirer  le  meilleur  parti  de 
votre  HP  Jornada,  vous  serez  amene  a  le  connecter  a  votre 
ordinateur  de  bureau  ou  votre  ordinateur  portable.  Ce  chapitre 
explique  comment  etablir  une  connexion  entre  votre  HP  Jornada 
et  un  ordinateur  de  bureau  et  comment  utiliser  votre  HP  Jornada 
avec  un  ordinateur  de  bureau  ou  avec  tout  PC  sur  lequel  le 
systeme  Microsoft  ActiveSync  est  installe.  Vous  apprendrez  a  : 

•  vous  connecter  a  l'ordinateur  de  bureau, 

•  configurer  Microsoft  ActiveSync, 

•  etablir  un  partenariat  entre  votre  HP  Jornada  et  votre 
ordinateur  de  bureau, 

•  utiliser  Microsoft  ActiveSync  pour  consulter  le  contenu  de 
votre  HP  Jornada, 

•  synchroniser  les  donnees  de  Microsoft  Pocket  Outlook  et  les 
messages  electroniques  avec  Microsoft  Outlook  ou  Exchange, 

•  transferer  des  donnees  de  votre  HP  Jornada  sur  votre 
ordinateur  de  bureau  et  inversement, 

•  connecter  et  transferer  des  fichiers  entre  votre  HP  Jornada  et 
un  reseau  d'entreprise  ou  un  ordinateur  de  bureau  personnel 
par  l'intermediaire  d'Internet  ou  d'une  ligne  telephonique. 

Premiere  connexion 

Vous  pouvez  connecter  votre  HP  Jornada  a  un  ordinateur  de 
bureau  via  une  connexion  serie  (soit  a  l'aide  d'une  station 
d'accueil  — en  option  pour  le  modele  HP  Jornada  serie  710 —  ou 
d'un  cable  de  synchronisation  serie),  une  connexion  USB  (en 
utilisant  uniquement  la  station  d'accueil,  le  cable  USB  A  -  B 
n'etant  pas  inclus)  ou  une  connexion  reseau  (avec  une  carte 
reseau  optionnelle).  Vous  pouvez  egalement  vous  connecter  a  un 
ordinateur  de  bureau  ou  a  un  ordinateur  portable  equipe  d'un 
dispositif  infrarouge  (par  l'intermediaire  du  port  infrarouge). 
Avant  de  vous  connecter,  vous  devez  installer  Microsoft 
ActiveSync  sur  l'ordinateur  de  bureau.  Ensuite,  vous  pouvez 
connecter  votre  HP  Jornada  et  etablir  un  partenariat. 


36  PC  de  poche  HP  Jornada  Serie  700 


Installation  de  Microsoft  ActiveSync  et  etablissement 
d'un  partenariat 

Microsoft  ActiveSync  vous  permet  de  synchroniser  les 
informations  contenues  sur  votre  ordinateur  de  bureau  avec  les 
informations  contenues  dans  votre  HP  Jornada.  La 
synchronisation  compare  les  donnees  de  votre  HP  Jornada  avec 
celles  de  votre  ordinateur  de  bureau  et  les  met  a  jour  en  utilisant 
les  informations  les  plus  recentes.  Par  exemple  : 

•  Actualisez  les  donnees  de  Pocket  Outlook  en  synchronisant 
votre  HP  Jornada  avec  Microsoft  Outlook  2000  sur  votre 
ordinateur  de  bureau.  (La  synchronisation  de  la  Boite  de 
Reception  avec  Outlook  Express  n'est  pas  prise  en  charge). 

•  Synchronisez  des  documents  Word  et  Excel,  des  bases  de 
donnees  ou  des  tables  Access  et  ODBC,  des  chaines  mobiles, 
des  documents  InkWriter  entre  votre  HP  Jornada  et  votre 
ordinateur  de  bureau.  Vos  fichiers  sont  automatiquement 
convertis  au  format  correct. 

Avec  Microsoft  ActiveSync,  vous  pouvez  : 

•  Sauvegarder  les  donnees  de  votre  HP  Jornada. 

•  Ajouter  et  supprimer  des  programmes  de  votre  HP  Jornada. 

•  Deplacer  et  copier  des  fichiers  (plutot  que  de  synchroniser  des 
fichiers)  entre  votre  appareil  et  votre  ordinateur  de  bureau. 

Microsoft  ActiveSync  comporte  plusieurs  composants.  LAssistant 
Installation  de  Microsoft  ActiveSync  detecte  les  composants 
logiciels  dont  vous  avez  besoin  et  vous  invite  a  n'installer  que  les 
composants  necessaires.  Par  exemple  : 

•  Si  Outlook  n'est  pas  installe,  lAssistant  Installation  essaie 
d'installer  Outlook  2000. 

•  LAssistant  Installation  peut  ajouter  des  extensions  de  Boite 
de  Reception  pour  vous  permettre  de  transferer  des  messages 
a  votre  client  de  messagerie  Exchange  ou  Outlook. 
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suivantes : 

Installer  le  programme  ActiveSync  sur  cet  ordinateur 
Configurer  votre  peripherique  mobile 


Remarque  :  il  est  vivement  conseille  de  termer  toutes  les 
applications  Windows  avant  de  poursuivre  I'execution  de 
cet  Assistant  Installation. 

Cliquez  sur  Suivant  pour  continuer  Installation.  Cliquez  sur 


Le  CD-ROM  Microsoft  ActiveSync  comprend  les  options 
logicielles  suivantes  pour  votre  ordinateur  de  bureau. 

•  Microsoft®  ActiveSync — Vous  permet  de  connecter  votre 
HP  Jornada  a  un  ordinateur  de  bureau  ou  a  un  ordinateur 
portable  fonctionnant  sous  Windows  95/98/NT/2000. 

•  Microsoft®  Outlook  2000 — Logiciel  d'ordinateur  de  bureau 
permettant  de  gerer  vos  contacts,  vos  rendez-vous,  vos  taches, 
votre  courrier  electronique  et  des  documents  importants  en  les 
synchronisant  avec  votre  HP  Jornada. 

•  Microsoft®  Internet  Explorer  5.  Permet  de  surfer  sur  le 
Web  grace  a  la  derniere  version  du  logiciel  de  navigation 
Microsoft  de  votre  ordinateur  de  bureau. 


Remarque  :  Certains  programmes  logiciels  contenus  sur  le  l^^l 
CD-ROM  Microsoft  sont  concus  pour  des  appareils  de  type 
pocket  PC  et  ne  sont  pas  compatibles  avec  votre  PC  de  poche 
HP  Jornada  Serie  700. 


38  PC  de  poche  HP  Jornada  Serie  700 


II  existe  de  nombreux  programmes  MS  Windows  pour  H/PC 
2000  disponibles  et  notamment  des  freeware  et  des  shareware. 
Allez  a  l'adresse  www.microsoft.com/mobile,  ou  essayez  de 
chercher  sur  le  Web  a  partir  du  mot  cle  "  MS  Windows  pour 
H/PC  2000  "  afin  de  trouver  d'autres  programmes  pour  votre  HP 
Jornada.  Veillez  a  n'installer  que  les  programmes  compiles 
expressement  pour  la  famille  de  processeurs  StrongARM 
SA111X. 


ConRguration  requise  pour  ActiveSync®  3.1 

Configuration  minimale  pour  l'ordinateur  de  bureau 

•  Microsoft®  Windows®  2000,  Windows  NT®  Workstation 
4.0  avec  Service  Pack  3  ou  superieur,  ou  Windows  95/98. 

•  Ordinateur  de  bureau  equipe  d'un  processeur  Pentium 
pour  Windows  NT  (166  MHz  requis  pour  Windows  2000) 

•  Ordinateur  de  bureau  equipe  d'un  processeur  486/66  DX 
ou  superieur  (Pentium  P90  recommande)  pour  Windows 
95/98 

•  16  Mo  de  memoire  pour  Windows  95/98  (davantage  de 
memoire  ameliore  les  performances)  ou  Windows  NT 
Workstation  4.  (32  Mo  recommandes  pour  Windows  NT, 
64  Mo  recommandes  pour  Windows  2000) 

•  Lecteur  de  disque  dur  possedant  de  10  a  50  Mo  d'espace 
disponible  sur  le  disque  dur  (la  configuration  reelle  est 
fonction  des  options  selectionnees  et  de  la  configuration 
systeme  en  cours  de  l'utilisateur) 

•  Port  de  communication  a  9  ou  25  broches  disponible 
(adaptateur  requis  pour  le  port  de  communication  a  25 
broches),  port  infrarouge  ou  port  USB  (disponible 
uniquement  pour  Windows  95/98  ou  Windows  2000). 

•  Lecteur  de  CD-ROM 

•  Carte  graphique  VGA  ou  adaptateur  graphique  video 
256  couleurs  ou  de  resolution  superieure 

•  Clavier 

•  Souris  Microsoft  ou  dispositif  de  pointage  compatible 
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Configuration  requise  pour  Le  peripherique  mobile 

•  PC  de  poche  :  versions  2  et  3  du  PC  de  poche  Windows 
CE  equipe  du  systeme  d'exploitation  Windows  CE 
version  2.0  ou  ulterieure 

•  Agenda  de  poche  :  tous  modeles  et  toutes  versions 

•  Pocket  PC  :  tous  modeles  et  toutes  versions 

Options  pour  Windows  2000,  Windows  NT  Workstation  4.0  ou 
Windows  95/98 

•  Carte  audio/haut-parleur  pour  le  son 

•  Microsoft  Office  95,  Microsoft  Office  97  ou  Microsoft 
Office  2000 

•  Modem  pour  la  synchronisation  a  distance 

•  Connexion  par  reseau  local  (LAN)  Ethernet  pour  la 
synchronisation  a  distance 

Configuration  requise  pour  Les  chaTnes  et  favoris  sur  Le 
peripherique  mobile 

•  Microsoft  Internet  Explorer  4.0  ou  version  ulterieure. 
Internet  Explorer  5.0  est  inclus  sur  le  CD-ROM  et 
necessite  56-98  Mo  d'espace  sur  le  disque  dur. 

Configuration  requise  pour  Microsoft  Outlook®  2000 

Microsoft  Outlook  2000  necessite  153  Mo  d'espace  sur  le  disque 
dur  pour  son  installation  complete.  24  Mo  de  memoire  vive 
(RAM)  systeme  sont  recommandes. 

Pour  installer  Microsoft  ActiveSync 

1.  Inserez  le  CD  Microsoft  ActiveSync  dans  le  lecteur  de 
CD-ROM  de  votre  ordinateur  de  bureau. 

2.  LAssistant  Installation  de  Microsoft  ActiveSync 
demarre  automatiquement.  Dans  le  cas  contraire,  dans 
le  menu  Demarrer,  cliquez  sur  Executer,  puis  tapez 
d:\setup,  ou  d  correspond  a  la  lettre  affectee  a  votre 
lecteur  de  CD-ROM. 
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3.  Suivez  les  instructions  qui  s'affichent  a  l'ecran  pour 
installer  Microsoft  ActiveSync. 

4.  Une  fois  l'installation  terminee,  la  boite  de  dialogue 
Microsoft  ActiveSync  Etablissement  de  la  connexion 

s'affiche,  vous  invitant  a  connecter  votre  HP  Jornada. 

•  Si  vous  etablissez  une  connexion  via  le  port  serie  en 
utilisant  la  station  d'accueil  (en  option  sur  le  HP 
Jornada  710)  ou  le  cable  de  synchronisation,  connectez 
votre  appareil  comme  indique  dans  Connexion  via  un 
port  serie,  plus  loin  dans  ce  chapitre,  puis  cliquez  sur 
Suivant. 

•  Si  vous  etablissez  une  connexion  via  le  port  USB  avec  la 
station  d'accueil,  connectez  votre  appareil  comme  decrit 
ci-dessous  dans  la  section  Connexion  via  un  port 
USB,  plus  loin  dans  ce  chapitre,  puis  cliquez  sur 
Suivant. 

•  Si  vous  etablissez  une  connexion  infrarouge,  cliquez  sur 
Annuler,  puis  passez  directement  a  la  section 
Connexion  infrarouge,  plus  loin  dans  ce  chapitre. 


Votre  HP  Jornada  detecte  automatiquement  la  methode  de 
connexion  utilisee  (serie  ou  USB)  pour  vous  connecter  a  votre 
ordinateur  de  bureau.  Connectez  le  cable  de  votre  choix 
conformement  aux  instructions  ci-dessous,  puis  cliquez  sur 
Suivant.  ActiveSync  vous  invite  a  executer  TAssistant 
Nouveau  Partenaire. 


Connexion  via  un  port  serie 

Le  HP  Jornada  utilise  le  port  serie  pour  communiquer  avec 
un  ordinateur  de  bureau.  Utilisez  le  cable  de 
synchronisation  serie  livre  avec  votre  HP  Jornada  pour 
connecter  soit  l'appareil,  soit  la  station  d'accueil  (en  option 
pour  le  HP  Jornada  710) ,  a  un  port  de  communication 
serie  a  9  broches  sur  votre  ordinateur  de  bureau.  Si  ce  port 
serie  est  deja  utilise,  ou  bien  si  votre  ordinateur  de  bureau 
n'en  comporte  pas,  procurez-vous  un  adaptateur  aupres  du 
fabricant  de  votre  ordinateur. 
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Mettez  sous  tension  votre  ordinateur  de  bureau  avant  de 
connecter  le  cable  de  synchronisation  ou  de  placer  votre  HP 
Jornada  dans  la  station  d'accueil  (en  option  pour  le  HP 
Jornada  710).  Si  votre  ordinateur  de  bureau  est  hors  tension, 
votre  HP  Jornada  ou  votre  ordinateur  de  bureau  peut  se 
bloquer  au  demarrage,  ce  qui  vous  oblige  a  le  reinitialiser  ou 
a  le  redemarrer.  Pour  plus  d'informations  sur  la 
reinitialisation  de  votre  HP  Jornada,  consultez  la  section 
Reinitialisation,  au  chapitre  8. 


Pour  etablir  une  connexion  directe  (sans  la 
station  d'accueil) 

1.  Deconnectez,  s'il  y  a  lieu,  le  cable  telephonique  de  votre 
HP  Jornada. 

2.  Connectez  l'adaptateur  secteur  a  la  prise  c.c  sur  le  cote 
droit  du  HP  Jornada,  puis  branchez  le  cable 
d'alimentation. 

3.  Inserez  le  connecteur  a  9  broches  du  cable  de 
synchronisation  serie  dans  le  port  serie  de  votre 
ordinateur  de  bureau 

4.  Inserez  a  fond  l'extremite  plate  du  cable  de 
synchronisation  serie,  fleche  tournee  vers  le  haut,  dans 
le  port  serie  de  votre  HP  Jornada. 


Connexion  du  HP  Jornada 
via  un  port  serie 
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Pour  etablir  une  connexion  par  le  port  serie  en 
utilisant  la  station  d'accueil  (en  option  pour  le  HP 
Jornada  710) 

1.  Connectez  le  connecteur  a  9  broches  du  cable  de 
synchronisation  a  un  port  serie  de  votre  ordinateur  de 
bureau. 

2.  Sur  l'arriere  de  la  station  d'accueil,  faites  glisser  le  volet 
permettant  de  mettre  a  jour  le  port  serie. 

3.  Inserez  completement  l'extremite  plate  du  cable  de 
synchronisation,  fleche  tournee  vers  le  haut,  dans  le 
port  serie  situe  sur  l'arriere  de  la  station  d'accueil. 

4.  Mettez  hors  tension  votre  HP  Jornada  et 
deconnectez  tous  les  cables  (cable  telephonique, 
adaptateur  secteur,  cable  de  synchronisation,  etc.)  de 
votre  HP  Jornada. 

5.  Connectez  l'adaptateur  secteur  a  la  prise  c.c  situee  a 
l'arriere  de  la  station  d'accueil,  puis  branchez  le  cordon 
d'alimentation. 


6.    Alignez  votre  HP  Jornada  sur  la  station  d'accueil  et 
mettez-le  en  place  en  appuyant  fermement  vers  le  bas. 


Ne  connectez  pas  votre  HP  Jornada  a  plusieurs  sources 
d'alimentation  secteur.  Debranchez  toujours  l'adaptateur 
secteur  de  votre  HP  Jornada  avant  de  le  placer  dans  la  station 
d'accueil  pour  eviter  de  l'endommager. 
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HP  Jornada  avec  station  d'accueil,  adaptateur  secteur  et 
methodes  de  connexion  via  un  port  serie  ou  USB  a  un 
ordinateur  de  bureau 


Connexion  via  un  port  USB 

Avec  la  station  d'accueil  (en  option  pour  le  HP 
Jornada  710),  vous  pouvez  egalement  etablir  une 
connexion  USB  avec  votre  ordinateur  de  bureau.  Un  cable 
standard  USB  A  a  B  (non  inclus)  est  necessaire  pour 
etablir  une  connexion  de  ce  type. 

Pour  etablir  une  connexion  via  un  port  USB  a 
l'aide  de  la  station  d'accueil 

1.  Inserez  le  connecteur  plat  USB  "  A  "  dans  un  port  USB 
disponible  sur  votre  ordinateur  de  bureau  (cable  non 
inclus). 

2.  Sur  l'arriere  de  la  station  d'accueil,  faites  glisser  le  volet 
permettant  de  mettre  a  jour  le  port  USB. 

3.  Inserez  le  connecteur  carre  USB  "  B  "  dans  le  port  USB  a 
l'arriere  de  la  station  d'accueil . 
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4.  Mettez  hors  tension  votre  HP  Jornada  et  deconnectez 

tous  les  cables  (cable  telephonique,  adaptateur  secteur, 
cable  de  synchronisation,  etc.)  de  votre  HP  Jornada. 

5.  Connectez  l'adaptateur  secteur  a  la  prise  c.c  a  l'arriere  de 
la  station  d'accueil,  puis  branchez  le  cable  d'alimentation. 

6.  Alignez  votre  HP  Jornada  sur  la  station  d'accueil  et 
mettez-le  en  place  en  appuyant  fermement  vers  le  bas. 

Votre  HP  Jornada  devrait  demarrer  automatiquement  et  etablir  la 

connexion  avec  l'ordinateur  de  bureau.  Pour  retirer  votre 

HP  Jornada  de  la  station  d'accueil,  appuyez  sur  le  bouton  d'ejection 

situe  sur  la  station  d'accueil  et  soulevez  doucement  votre 

HP  Jornada. 

Si  vous  etes  en  deplacement  sans  station  d'accueil  ou  si  vous  devez 
synchroniser  des  fielders  avec  votre  ordinateur  personnel  tandis  que 
la  station  d'accueil  est  connectee  a  votre  ordinateur  de  bureau,  vous 
pouvez  connecter  directement  votre  HP  Jornada  a  un  ordinateur  de 
bureau  au  moyen  d'un  simple  cable  de  synchronisation  serie. 
(Consultez  la  section  Connexion  via  un  port  serie,  plus  haut  dans 
ce  chapitre). 

Vous  pouvez  egalement  etablir  une  connexion  et  une 
synchronisation  par  infrarouge.  Pour  plus  d'informations, 
consultez  la  section  Connexion  par  infrarouge,  dans  ce 
chapitre. 

Creation  d'un  partenariat 

Apres  avoir  installe  Microsoft  ActiveSync  sur  votre  ordinateur  de 
bureau,  vous  etes  invite  a  etablir  un  partenariat  entre  votre 
ordinateur  de  bureau  et  votre  HP  Jornada.  Ce  partenariat  permet  a 
votre  ordinateur  de  bureau  de  reconnaitre  votre  HP  Jornada  lors  du 
transfert  de  fichiers  ou  de  la  synchronisation  de  donnees. 

Vous  pouvez  etablir  des  partenariats  entre  votre  HP  Jornada  et 
deux  ordinateurs  de  bureau  maximum  ;  par  exemple,  votre 
ordinateur  personnel  et  votre  ordinateur  professionnel.  Si  vous 
synchronisez  regulierement  votre  HP  Jornada  avec  votre 
ordinateur  de  bureau  et  votre  ordinateur  personnel,  vous  pouvez 
vous  assurer  que  vos  fichiers,  vos  contacts  et  vos  rendez-vous 
importants  sont  toujours  a  jour  et  identiques  sur  les  trois  postes. 

Vous  pouvez  etablir  un  partenariat  avec  deux  ordinateurs  de 
bureau,  mais  vous  ne  pouvez  synchroniser  vos  messages 
electroniques  qu'avec  un  seul  d'entre  eux. 
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Un  seul  ordinateur  de  bureau  peut  etablir  un  partenariat  avec  de 
nombreux  PC  de  poche.  Cette  possibilite  s'avere  particulierement 
utile  si  vous  disposez  de  plusieurs  appareils  fonctionnant  sous 
MS  Windows  pour  H/PC  2000  ou  si  plusieurs  employes  itinerants 
partagent  un  meme  ordinateur  de  bureau. 

Assistant  Nouveau  Partenaire 

Lorsque  vous  vous  connectez  pour  la  premiere  fois,  l'Assistant 
Nouveau  Partenaire  de  votre  ordinateur  de  bureau  vous  aide  a 
creer  un  partenariat  et  definit  les  options  de  synchronisation  des 
donnees  Pocket  Outlook,  des  messages  electroniques  et  des 
fichiers  entre  votre  HP  Jornada  et  votre  ordinateur  de  bureau. 

Pour  creer  un  partenariat 

1.  Lorsque  la  boite  de  dialogue  Nouveau  Partenaire 

s'affiche  sur  votre  ordinateur  de  bureau,  cliquez  sur  Oui 
pour  effectuer  la  synchronisation,  puis  suivez  les 
instructions  de  l'Assistant  Nouveau  Partenaire. 

2.  A  l'invite,  entrez  le  nom  et  la  description  du  HP  Jornada. 
Le  nom  doit  commencer  par  une  lettre  et  peut  avoir  la 
forme  que  vous  souhaitez  (jusqu'a  15  caracteres,  sans 
espaces). 

3.  Indiquez  en  selectionnant  le  bouton  approprie  si  vous 
souhaitez  que  votre  HP  Jornada  etablisse  une 
synchronisation  par  l'intermediaire  d'un  partenariat 
simple  ou  d'un  partenariat  multiple. 

4.  Selectionnez  l'application  PIM  que  vous  envisagez 
d'utiliser  dans  les  listes  deroulantes. 

5.  Definissez  des  options  de  synchronisation  indiquant  les 
types  de  fichiers  et  d'informations  que  vous  souhaitez 
synchroniser. 


Si  vous  choisissez  d'etablir  des  partenariats  avec  plus  d'un 
ordinateur  de  bureau,  les  ordinateurs  de  bureau  doivent  etre 
configures  avec  les  memes  parametres  de  synchronisation.  En 
outre,  les  deux  ordinateurs  doivent  utiliser  le  meme 
programme  PIM,  par  exemple,  Microsoft  Outlook. 
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Independamment  des  options  choisies  lors  de  l'execution  de 
l'Assistant,  vous  pouvez  egalement  effectuer  une 
synchronisation  a  tout  moment  en  selectionnant  la  commande 
Synchroniser  dans  le  menu  Fichiers  de  la  fenetre 
ActiveSync.  Pour  plus  d'informations,  consultez  la  section 
Synchronisation  des  donnees,  dans  ce  chapitre. 


Depannage  des  partenariats 

Votre  HP  Jornada  est  concu  pour  detecter  automatiquement  le  type 
de  connexion  utilisee  et  se  configurer  pour  communiquer  avec  votre 
ordinateur  de  bureau.  Toutefois,  si  vous  etes  dans  l'incapacite 
d'etablir  une  connexion  entre  votre  HP  Jornada  et  votre  ordinateur 
de  bureau,  cliquez  deux  fois  sur  l'icone  de  connexion  dans  la  zone 
d'etat  de  la  barre  des  taches  de  votre  HP  Jornada.  La  boite  de 
dialogue  Etat  de  la  connexion  est  susceptible  de  vous  fournir  des 
informations  concernant  ce  probleme. 

Methodes  de  connexion 

Chacune  des  methodes  fonctionne  avec  le  PC  de  poche  HP  Jornada. 
Cependant,  la  connectivity  USB  et  infrarouge  n'est  pas  prise  en 
charge  par  Windows  NT.  Un  cable  de  synchronisation  serie  et  une 
station  d'accueil  (en  option  pour  le  HP  Jornada  710)  avec  des 
connexions  serie/USB  sont  livres  avec  votre  Jornada.  Des  cables  et 
des  stations  d'accueil  supplementaires  sont  disponibles  en  option 
comme  accessoires. 


Methode  de 
connexion 

Systeme  d'exploitation 
de  l'ordinateur  de  bureau 

Windows  Windows 
95  98 

Windows  Windows 
2000  NT 

USB 

Non 

Oui 

Oui 

Non 

Serie 

Oui 

Oui 

Oui 

Oui 

Infrarouge 

Qui 

Oui 

Oui 

Non 
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Verification  des  methodes  de  connexion  entre  votre  PC  de  poche  et  votre 
ordinateur  de  bureau 


La  presence  de  parametres  de  connexion  incompatibles  sur  votre 
HP  Jornada  ou  sur  votre  ordinateur  de  bureau  peut  etre  l'une  des 
sources  possibles  de  problemes  lors  de  l'etablissement  des 
connexions. 


Pour  verifier  ou  definir  la  methode  de  connexion 
desiree  sur  votre  HP  Jornada 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  cliquez  sur  Parametres,  sur 
Panneau  de  configuration,  puis  cliquez  deux  fois  sur 
Communication. 

2.  Dans  l'onglet  Connexion  au  PC,  sous  Connecter  en 

utilisant,  verifiez  que  la  methode  de  connexion  souhaitee 
s'affiche.  Dans  le  cas  contraire,  cliquez  sur  Changer. 


Proprieties  de  Communications 


[  Norm  du  peripherique~j  Connexion  au  PC 


Ces  parametres  controlent  la  connexion  entre  votre  peripherique 
Windows  CE  et  I'ordinateur  de  bureau.  Avertissement  :  le  reglage 
de  ces  parametres  peut  ernpecher  la  connexion  a  votre 
ordinateur  de  bureau, 
0  Perrnettre  la  connexion  avec  I'ordinateur  de  bureau  quand  le  periph.  est  joint 


3.    Dans  la  boite  de  dialogue  Modification  des  connexions, 
selectionnez  la  methode  de  connexion  souhaitee  dans  la 
liste  deroulante. 


'  OK  x  I 


Proprieties  de  Communications 


Nom  di 


3,- 


Modification  de  la  connexion 


Se  connecter  a  I'ordinateur  de 
bureau  en  utilisant  : 


0  Per 


Conr 


Avertissement  : 


d'empecher 
de  bureau. 


Q  S3  Q 


'  Port  serie  33400 

'  Connexion  USB 

'  Port  infrarouge 

'Port  serie  115K 

'  Port  serie  19200 
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4.    Cliquez  deux  fois  sur  OK  pour  enregistrer  vos  parametres, 
puis  sortez. 


Pour  verifier  les  parametres  de  connexion  dans  ActiveSync  sur 
votre  ordinateur  de  bureau 


3. 


En  fonction  de  la  methode  de  connexion  retenue,  verifiez 
que  le  cable  de  synchronisation  de  votre  station  d'accueil 
(en  option  pour  le  HP  Jornada  710)  ou  de  votre  HP  Jornada 
est  connecte  au  port  serie  figurant  dans  la  boite  de 
dialogue  Parametres  de  connexion  ou  que  la  case 
Autoriser  la  connexion  USB  avec  cet  ordinateur  de 
bureau  est  selectionnee. 

Si  vous  vous  connectez  par  infrarouge,  verifiez  que  les 
parametres  Autoriser  la  connexion  par  cable  serie  ou 
liaison  infrarouge  a  ce  port  COM  sont  selectionnes  et 
que  le  port  IrDA  COM  correct  est  affiche. 

Si  les  difficultes  de  synchronisation  persistent,  dans  la 
boite  de  dialogue  Parametres  de  connexion  de  la  fenetre 
Microsoft  ActiveSync,  desactivez  la  case  correspondant  au 
type  de  connexion  que  vous  utilisez,  puis  cliquez  sur  OK. 

Une  fois  la  connexion  desactivee,  selectionnez  a  nouveau  la 
case  de  connexion  appropriee,  puis  cliquez  sur  OK  pour 
autoriser  a  nouveau  la  connexion. 


Communications  |  Preferences  | 


F& 


Atlenle  de  la 


u  peripherique 


i  ienii  i  au  peripherique  mobiles 
Connexion  au  peripherique  par  le  port  serie 
W  Ac]ive  | 
£tal:  Port  serie  prel 

Port:  |  C0M1  -  Dial-Up  Networking  Sena!  Cable  betwer^J 

Debit  en  bauds:  19200 


Connexion  au  peripherique  par  reseau 
F  Active 

E  tat:         Com  muni  oat  ion  reseau  prete 
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Si  cette  procedure  ne  permet  pas  de  resoudre  le  probleme,  utilisez 
l'outil  de  depannage  d'ActiveSync.  L'outil  de  depannage 
d'ActiveSync  fournit  les  procedures  de  diagnostic  pas  a  pas 
permettant  d'identifier  et  de  corriger  les  problemes  les  plus 
couramment  rencontres. 

Pour  lancer  l'outil  de  depannage  d'ActiveSync. 

1.  Dans  le  menu  Demarrer  de  l'ordinateur  de  bureau, 
pointez  sur  Programmes,  cliquez  sur  Microsoft 
ActiveSync,  puis  dans  le  menu  Fichier,  selectionnez 
Parametres  de  connexion. 

2.  Dans  la  fenetre  Parametres  de  connexion,  cliquez  sur 
Aide  pour  ouvrir  l'outil  de  depannage  d'ActiveSync. 

Connexion  a  votre  ordinateur  de  bureau 

Apres  avoir  etabli  un  partenariat,  plusieurs  options  sont  a  votre 
disposition  pour  connecter  votre  appareil  a  votre  ordinateur  de 
bureau.  Vous  pouvez  demander  a  Microsoft  ActiveSync  de 
detecter  automatiquement  votre  HP  Jornada  et  d'etablir  une 
connexion  des  que  vous  connectez  un  cable  de  synchronisation. 
L'utilisation  du  port  COM  de  votre  ordinateur  de  bureau 
constitue  la  methode  la  plus  simple  pour  vous  connecter  sauf 
dans  le  cas  ou  ce  port  est  utilise  par  d'autres  peripheriques. 

Pour  activer  la  connexion  automatique 

1.  Dans  le  menu  Demarrer  de  l'ordinateur  de  bureau, 
pointez  sur  Programmes,  puis  cliquez  sur  Microsoft 
ActiveSync. 

2.  Dans  le  menu  Outils  de  la  fenetre  ActiveSync,  cliquez 
sur  Options. 

3.  Dans  l'onglet  Mode  de  synchronisation,  selectionnez 
la  case  "  En  continu  tant  que  le  peripherique  est 
connecte  "  ou  "  Uniquement  a  la  connexion  "  pour  activer 
une  connexion  automatique. 

Si  vous  utilisez  le  port  COM  de  votre  ordinateur  de  bureau  pour 
d'autres  peripheriques  ou  si  vous  avez  deconnecte  votre  HP 
Jornada  et  que  vous  souhaitez  retablir  la  connexion,  vous  pouvez 
etablir  une  connexion  manuelle  a  l'aide  du  programme  PC  Link 
de  votre  HP  Jornada. 
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Pour  effectuer  une  connexion  manuelle 

1.  Dans  le  menu  Demarrer  du  HP  Jornada,  pointez  sur 
Programmes,  sur  Communication  puis  cliquez  sur 
PC  Link. 

2.  La  boite  de  dialogue  Etat  de  la  connexion  s'affiche. 

3.  Au  bout  de  quelques  minutes,  une  alarme  sonore  indique 
que  la  connexion  a  ete  etablie 

Pour  mettre  fin  a  la  connexion 

1.  Sur  votre  HP  Jornada,  cliquez  deux  fois  sur  l'icone 
Connexion  dans  la  zone  d'etat  de  la  barre  des  taches. 

2.  Dans  la  boite  de  dialogue  Etat  de  la  connexion,  cliquez 
sur  Deconnecter. 

Connexion  par  infrarouge 

Le  port  infrarouge  de  votre  HP  Jornada  fournit  un  moyen 
simple  de  vous  connecter  a  des  PC  compatibles  IrDA,  sans 
utiliser  de  cable  ou  de  station  d'accueiKen  option  pour  le 
HP  Jornada  710).  Nombreux  sont  les  ordinateurs  portables 
equipes  de  ports  infrarouges  integres.  Cependant,  pour 
votre  ordinateur  de  bureau,  vous  devrez  peut-etre  installer 
et  configurer  un  port  infrarouge.  Pour  installer  le  port, 
suivez  les  instructions  du  fabricant.  Vous  trouverez  de  plus 
amples  informations  sur  les  pilotes  infrarouges  pour 
Windows  95/98  ou  Windows  2000  sur  le  site  Web  consacre 
a  MS  Windows  pour  H/PC  2000,  a  l'adresse 
www.microsoft.com/mobile.  (La  connexion  infrarouge  n'est 
pas  disponible  pour  Windows  NT.) 


Lorsque  vous  etes  connecte,  vous  pouvez  transferer  des 
fichiers  et  synchroniser  des  donnees  de  Pocket  Outlook  et 
des  messages  electroniques  comme  si  vous  etiez  connecte 
par  l'intermediaire  d'un  cable  de  synchronisation  ou  d'une 
station  d'accueil. 
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Pour  configurer  Microsoft  ActiveSync  pour  une 
connexion  infrarouge 

1.  Ouvrez  la  fenetre  ActiveSync. 

2.  Selectionnez  Parametres  de  connexion  dans  le  menu 
Fichier. 

3.  Cliquez  sur  Autoriser  la  connexion  par  cable  serie 
ou  liaison  infrarouge  sur  ce  port  COM. 

Pour  configurer  votre  HP  Jornada  avec  une 
connexion  infrarouge 

1.  Dans  le  menu  Demarrer  de  votre  HP  Jornada,  pointez 
sur  Parametres,  sur  Panneau  de  configuration,  puis 
cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Communication. 

2.  Dans  l'onglet  Connexion  au  PC  ,  si  le  parametre 
Connecter  en  utilisant  port  infrarouge  n'apparait 
pas,  cliquez  sur  Changer,  puis  selectionnez  Port 
Infrarouge  dans  la  liste  des  connexions  disponibles. 

Pour  etablir  une  connexion  infrarouge 

1.  Alignez  les  ports  infrarouges  des  deux  appareils  (  HP 
Jornada  et  ordinateur  de  bureau  ou  PC  portable). 

2.  Dans  le  menu  Demarrer  du  HP  Jornada,  pointez  sur 
Programmes,  sur  Communication,  puis  cliquez  sur 
PC  Link. 

Connexion  a  un  autre  PC 

Dans  certains  cas,  vous  devez  probablement  connecter  votre  HP 
Jornada  a  un  ordinateur  de  bureau  autre  que  votre  partenaire 
ordinaire.  Ou  bien,  lorsque  vous  avez  ouvert  une  session  sur 
votre  ordinateur  de  bureau  sous  un  nom  d'utilisateur  different  ou 
restaure  les  parametres  definis  en  usine  par  defaut  de  votre  PC 
de  poche,  votre  ordinateur  de  bureau  ne  reconnait  pas  votre  HP 
Jornada  comme  etant  son  partenaire. 

A  ce  moment  la,  lorsque  vous  connectez  votre  HP  Jornada  a  votre 
ordinateur  de  bureau,  la  boite  de  dialogue  Nouveau 
peripherique  mobile  connecte  s'affiche,  et  vous  propose  de 
synchroniser,  de  parcourir  ou  de  restaurer  des  donnees  a  partir 
d'un  fichier  de  sauvegarde  existant. 
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Si  vous  selectionnez  Synchroniser,  1' Assistant  Nouveau 
Partenaire  demarre  et  votre  HP  Jornada  est  ainsi  designe  comme 
partenaire  de  votre  ordinateur  de  bureau.  Les  donnees  relatives 
aux  Contacts,  au  Calendrier  et  Taches  ainsi  que  les  informations 
issues  de  nombreux  autres  services  que  vous  choisissez  de 
synchroniser,  sont  copiees  de  votre  ordinateur  portable  sur  votre 
HP  Jornada. 

Si  vous  selectionnez  Parcourir,  votre  HP  Jornada  est  connecte 
en  tant  qu'invite.  Vous  pouvez  alors  visualiser,  transferer  des 
fichiers  et  des  dossiers  et  les  sauvegarder  ou  les  restaurer 
manuellement ;  toutefois,  vous  ne  pouvez  pas  synchroniser  des 
donnees  ni  sauvegarder  et  restaurer  automatiquement  des 
donnees. 

Si  vous  selectionnez  Restaurer,  vous  avez  la  possibility  de 
restaurer  des  donnees  a  partir  d'un  fichier  de  sauvegarde 
existant  sur  l'ordinateur  de  bureau.  Une  restauration  de  ce  type 
remplace  toutes  les  donnees  existantes  sur  le  HP  Jornada  par  les 
donnees  contenues  dans  le  fichier  de  sauvegarde  de  votre 
ordinateur  de  bureau. 


Si  vous  avez  perdu  votre  HP  Jornada  ou  si  vous  l'avez  remplace,  vous 
pouvez  utiliser  la  fonction  Restaurer  pour  configurer  un  nouvel  appareil 
avec  les  memes  donnees  et  parametres  que  ceux  de  l'ancien,  sous 
couvert  d' avoir  prealablement  effectue  une  sauvegarde  complete  sur 
votre  ordinateur  de  bureau.  Lorsque  vous  connectez  le  nouvel  appareil  a 
votre  ordinateur  de  bureau  pour  la  premiere  fois,  selectionnez 
Restaurer  plutot  que  Synchroniser  ou  Parcourir.  Pour  plus 
d'informations,  consultez  la  section  Sauvegarde  et  restauration  de 
donnees,  au  chapitre  5. 


Navigation  sur  votre  HP  Jornada  a  partir  de 
votre  ordinateur  de  bureau 

Lorsque  votre  HP  Jornada  est  connecte  a  un  ordinateur  de 
bureau,  vous  pouvez  utiliser  ActiveSync  pour  consulter  le 
contenu  du  HP  Jornada  depuis  votre  ordinateur  de  bureau.  La 
barre  d'outils  de  la  fenetre  ActiveSync  comporte  une  icone 
d'explorateur.  Lorsque  vous  cliquez  sur  cette  icone,  le  contenu  de 
votre  HP  Jornada  s'affiche  comme  n'importe  quel  autre  dossier 
sur  votre  ordinateur  de  bureau. 
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Vous  pouvez  alors  couper,  coller  et  copier  des  fielders  d'un  dossier 
a  l'autre  sur  votre  HP  Jornada  ou  transferer  des  fichiers  du 
HP  Jornada  vers  l'ordinateur  de  bureau  (et  inversement), 
simplement  en  faisant  glisser  les  icones  de  fichiers  d'un  dossier  a 
un  autre. 


Pour  plus  d'informations  sur  le  transfert  des  fichiers, 
notamment  pour  obtenir  des  details  sur  la  conversion  des 
differents  types  de  fichiers  entre  Pocket  Office  et  Office  2000, 
consultez  la  section  Transfert  de  fichiers  plus  loin  dans  ce 
chapitre. 


Vous  ne  pouvez  pas  ouvrir  des  documents  ou  lancer  des 
programmes  stockes  sur  votre  HP  Jornada  en  cliquant  deux  fois 
sur  l'icone  correspondante,  dans  la  fenetre  Peripherique  mobile 
de  votre  ordinateur  de  bureau.  Lorsque  vous  cliquez  deux  fois  sur 
l'icone  d'un  fichier  ou  d'un  programme  stocke  sur  votre  HP 
Jornada,  Microsoft  ActiveSync  affiche  les  proprietes  relatives  a  ce 
fichier  ou  a  ce  programme  comme  si  vous  aviez  clique  sur 
Proprietes  dans  le  menu  Fichier. 


j  Peripherique  mobile 


Re    Edit   View  Help 


{  Peripherique  mobile 


H  si  sMtti  H  x|tf-|  m\m\m\ 


IgiMon  PC  de  poche  ! 

Dossier  systerne 

r^Acces  a  distance ... 

27  octets 

Bhortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

^  BoTte  de  reception 

21  octets 

Bhortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

^  Calendrier 

24  octets 

Bhortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

Contacts 

24  octets 

Shortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

^Internet  Explorer 

24  octets 

Shortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

^jj  Mes  documents 

19  octets 

Shortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

^Microsoft  Pocket ... 

23  octets 

Shortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

Microsoft  Pocket ... 

19  octets 

Shortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

[^Microsoft  Pocket ... 

24  octets 

Shortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

8?  Microsoft  Pocket... 

21  octets 

Shortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

Tj^OrnniSolve 

27  octets 

Shortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

T  aches 

21  octets 

Shortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

[g]Visuel  HP 

23  octets 

Shortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

^Windows  Media  PI... 

22  octets 

Shortcut 

25/09/00 

13:31 

44 

1 5  objet[s) 


Peripherique  mobile 


La  fenetre  Peripherique  mobile  sur  votre  ordinateur  de 
bureau  affiche  le  contenu  de  votre  HP  Jornada. 
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Synchronisation  de  donnees 

Microsoft  ActiveSync  vous  permet  de  synchroniser  les 
donnees  entre  votre  HP  Jornada  et  votre  ordinateur  de 
bureau,  de  cette  maniere,  les  noms  que  vous  ajoutez  a  la 
base  de  donnees  Contacts  et  les  rendez-vous  ajoutes  a  votre 
Calendrier  lorsque  vous  etes  en  deplacement  peuvent  etre 
automatiquement  mis  a  jour  sur  votre  ordinateur  de 
bureau  a  votre  retour.  Vous  pouvez  aussi  synchroniser  les 
messages  contenus  dans  la  Boite  de  reception  du  HP 
Jornada  avec  Microsoft  Outlook  ou  Microsoft  Exchange  sur 
votre  ordinateur  de  bureau.  Par  ailleurs,  vous  pouvez 
synchroniser  des  fichiers  dans  le  dossier  Fichiers 
Synchronises  de  votre  HP  Jornada  avec  des  fichiers  dans 
un  dossier  Fichiers  Synchronises  a  l'interieur  du  dossier 
Mes  Documents  (Windows  95/98)  ou  dossier  Personnel 
(Windows  NT  et  Windows  2000)  de  votre  ordinateur  de 
bureau. 

Vous  pouvez  configurer  ActiveSync  pour  qu'il  synchronise 
automatiquement  les  donnees  a  chaque  connexion  ou  pour 
qu'il  effectue  une  synchronisation  en  continu  lorsque  les 
informations  sont  modifiees  aussi  longtemps  que  les  deux 
ordinateurs  sont  connectes  entre  eux.  Vous  pouvez 
egalement  effectuer  une  synchronisation  a  tout  moment  en 
cliquant  sur  le  bouton  Synchroniser  de  la  barre  d'outils 
de  la  fenetre  ActiveSync. 


®Au  cours  d'une  synchronisation,  ne  retirez  pas  votre  HP 
Jornada  de  sa  station  d'accueil,  ne  deconnectez  pas  le  cable  de 
synchronisation  et  ne  mettez  pas  votre  HP  Jornada  hors 
tension. 


Synchronisation  des  donnees  selectionnees 

Vous  pouvez  synchroniser  une  partie  ou  la  totalite  des  elements 
ci-apres 

•  Donnees  Pocket  Outlook — Synchronisez  les  donnees  du 
Calendrier,  de  Contacts  ou  de  Taches  contenues  sur  votre  HP 
Jornada  avec  des  informations  stockees  dans  Outlook  2000  sur 
votre  ordinateur  de  bureau. 
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•  Messages  electroniques — Partagez  des  messages  entre  des 
dossiers  selectionnes  dans  la  boite  de  reception  de  votre  HP 
Jornada  et  Microsoft  Exchange  ou  Outlook  2000  sur  votre 
ordinateur  de  bureau.  Pour  plus  d'informations,  reportez-vous 
a  la  section  Envoi  et  reception  de  messages 
electroniques,  dans  ce  chapitre. 

•  Fichiers — Synchronisez  le  contenu  du  dossier  Fichiers 
synchronises  (a  l'interieur  de  Mes  documents)  sur  votre  HP 
Jornada  avec  des  fichiers  stockes  dans  le  dossier  Mes 
documents  (Windows  95/98)  ou  dans  le  dossier  Personnel 
(Windows  NT)  sur  votre  ordinateur  de  bureau. 

Pour  specifier  les  donnees  a  synchroniser 

1.  Sur  votre  ordinateur  de  bureau,  ouvrez  la  fenetre 
Active  Sync 

2.  Dans  le  menu  Outils,  cliquez  sur  Options. 

3.  Dans  l'onglet  Options  de  synchronisation  de  la  boite 
de  dialogue  Options  d'ActiveSync,  activez  les  cases  a 
cocher  en  regard  des  elements  que  vous  souhaitez 
synchroniser. 

4.  Pour  definir  les  options  specifiques  (par  exemple,  pour 
indiquer  le  nombre  de  semaines  de  donnees  Calendrier  a 
synchroniser  ou  pour  synchroniser  uniquement  des 
taches  actives),  selectionnez  le  service  approprie,  puis 
cliquez  sur  Parametres 


La  limitation  de  la  quantite  de  donnees  a  synchroniser,  par 
exemple,  en  synchronisant  uniquement  une  ou  deux  semaines 
de  donnees  Calendrier,  permet  d'accelerer  considerablement  le 
processus  de  synchronisation.  Si  vous  utilisez  Microsoft 
Outlook,  Microsoft  ActiveSync  synchronise  par  defaut  les 
donnees  Calendrier  sur  deux  semaines  uniquement. 


Resolution  des  conflits  de  synchronisation 

Si  le  meme  element  (un  rendez-vous  ou  une  tache)  a  ete  modifie  a 
la  fois  sur  votre  HP  Jornada  et  sur  votre  ordinateur  de  bureau, 
ActiveSync  signale  qu'il  existe  un  conflit  de  synchronisation. 
Lorsque  la  boite  de  dialogue  Resoudre  les  conflits  s'affiche, 
vous  pouvez  soit  resoudre  les  conflits  en  selectionnant  l'un  des 
elements,  soit  ignorer  le  conflit  et  laisser  les  donnees  inchangees 
sur  les  deux  ordinateurs. 
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Resoudre  les  conflits 


Les  elements  ci-dessous  ont  ete  modifies  aussi  bien  sur  le  peripherique  mobile  que 
sur  I'ordinateur  de  bureau.  Pour  resoudre  le  conflit..  choisissez  I'element  a  remplacer. 


Di>;ie  Crockford 
slid)       Washburn  Communic 
Contact       Pr°iect  Mana9er 

~         1  DiKie  Crockford 

-r    Washburn  Communii 
Ignorer         Lead  Writer 

Vous  pouvez  resoudre  manuellement  chaque  conflit  au  moment 
de  la  synchronisation  ou  de  facon  automatique,  en  definissant 
une  option  pour  la  resolution  des  conflits  par  defaut. 

Pour  definir  une  option  de  resolution  des  conflits 
par  defaut 

1.  Ouvrez  la  fenetre  Microsoft  ActiveSync. 

2.  Dans  le  menu  Outils,  cliquez  sur  Options. 

3.  Cliquez  sur  l'onglet  Regies  de  la  boite  de  dialogue 
Options. 

4.  Sous  Resoudre  les  conflits,  selectionnez  l'option 
souhaitee  pour  resoudre  le  conflit. 


Synchronisation  de  messages  electroniques 

Vous  pouvez  synchroniser  la  Boite  de  reception  du  HP  Jornada 
avec  le  programme  de  messagerie  (Microsoft  Outlook  ou 
Exchange)  contenu  dans  ordinateur  de  bureau  partenaire.  Ainsi, 
vous  avez  la  possibilite  d'emporter  dans  vos  deplacements  des 
messages  importants  ou  d'utiliser  votre  ordinateur  de  bureau 
pour  envoyer  des  messages  crees  sur  votre  HP  Jornada 

Lorsque  vous  procedez  a  la  synchronisation  : 

•  les  messages  sont  copies  a  partir  du  dossier  Boite  de  reception 
de  votre  ordinateur  de  bureau  dans  le  dossier  Boite  de 
reception  de  votre  HP  Jornada  (par  defaut,  seuls  les  messages 
recus  au  cours  des  trois  derniers  jours  sont  synchronises  et 
aucune  piece  jointe  n'est  copiee). 
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•  les  messages  sur  les  deux  ordinateurs  sont  lies.  Ainsi,  par 
exemple,  si  vous  supprimez  un  message  sur  votre  HP  Jornada, 
il  est  egalement  supprime  sur  votre  ordinateur  de  bureau  lors 
de  la  synchronisation  suivante. 

•  les  messages  du  dossier  Boite  d'envoi  du  HP  Jornada  sont 
transferes  dans  la  Boite  d'envoi  de  votre  ordinateur  de  bureau 
et  envoyes  ensuite  a  partir  de  ce  programme. 

Synchronisation  a  partir  dun  emplacement  distant 

Le  programme  ActiveSync  de  votre  HP  Jornada  vous  permet  de 
synchroniser  des  fichiers,  des  messages  electroniques  et  des 
donnees  de  Pocket  Outlook  avec  votre  ordinateur  de  bureau, 
meme  lorsque  vous  etes  en  deplacement.  Pour  ce  faire,  vous 
pouvez  utiliser  une  connexion  a  distance  ou  une  connexion  locale 
(LAN)  vers  votre  ordinateur  de  bureau.  Vous  pouvez  egalement 
vous  connecter  a  un  ordinateur  qui  n'est  pas  en  reseau  (tel  que 
votre  ordinateur  personnel)  et  proceder  a  une  synchronisation 
par  l'intermediaire  d'un  modem. 


Vous  pouvez  rapidement  et  facilement  etablir  des  connexions  a 
Internet  ou  a  un  reseau  d'entreprise  a  partir  d'emplacements 
distants  en  utilisant  Acces  a  Distance  HP.  Pour  plus 
d'informations  sur  l'utilisation  d'Acces  a  Distance  HP, 
consultez  la  section  Creation  de  Connexions,  au  chapitre  6. 


Avant  de  pouvoir  proceder  a  une  synchronisation  a  distance, 
l'ordinateur  de  bureau  ou  le  serveur  de  reseau  doit  etre  configure 
pour  accepter  les  services  d'acces  a  distance  (Windows  NT)  ou  un 
acces  reseau  a  distance  (Windows  95/98)  et  vous  devez  creer  une 
connexion  sur  votre  HP  Jornada  en  utilisant  soit  l'application  Acces 
a  Distance  du  HP  Jornada,  soit  le  programme  Reseau  a  Distance. 
Pour  plus  d'informations  sur  la  configuration  des  connexions  avec 
Acces  a  distance  HP,  consultez  la  section  Configuration  d'une 
connexion  distante  a  votre  reseau,  au  chapitre  6.  Pour  plus 
d'informations  sur  Acces  Reseau  a  Distance,  consultez  la  section 
Acces  a  un  ordinateur  n'etant  pas  en  reseau  plus  loin  dans  ce 
chapitre.  Apres  avoir  configure  l'une  ou  l'autre  de  ces  connexions, 
vous  pouvez  proceder  a  une  synchronisation  des  donnees.  Consultez 
la  procedure  Pour  lancer  une  synchronisation  a  distance  plus 
loin  dans  ce  chapitre. 
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Acces  a  un  ordinateur  de  votre  reseau  proFessionnel 

Pour  acceder  a  un  ordinateur  de  votre  reseau  professionnel  a 
partir  d'un  point  distant,  vous  devez  disposer  d'un  compte  fourni 
par  l'administrateur  de  votre  reseau  et  vous  devez  configurer  une 
connexion  a  votre  serveur  de  reseau  en  utilisant  Acces  a 
Distance  HP  (voir  chapitre  6).  En  outre,  vous  devez  configurer  le 
PC  cible  pour  qu'il  puisse  recevoir  vos  appels  comme  suit : 

•  le  PC  cible  doit  etre  mis  sous  tension  ; 

•  Microsoft  ActiveSync  doit  etre  configure  sur  le  PC  cible. 
(Consultez  la  section  Installation  de  Microsoft  ActiveSync, 
au  debut  de  ce  chapitre).  Par  ailleurs,  le  parametre  de 
synchronisation  defini  dans  l'onglet  Mode  de 
synchronisation  sous  Options  dActiveSync  doit  etre  sur 
l'une  des  options  automatiques  ; 

•  Microsoft  ActiveSync  doit  etre  lance  et  le  message  d'etat 
Attente  de  la  connexion  au  peripherique  doit  etre  affiche 
dans  la  fenetre  ActiveSync  ; 

•  dans  la  boite  de  dialogue  Parametres  de  connexion  de 
Microsoft  ActiveSync,  la  case  Autoriser  connexions 
serveur  reseau  (Ethernet)  et  Service  d'acces  distant 
(RAS)  avec  l'ordinateur  de  bureau  doit  etre  selectionnee. 

•  Tous  les  dossiers  ou  pilotes  auxquels  vous  souhaitez  acceder 
doivent  etre  partages. 


Si  vous  souhaitez  acceder  a  un  ordinateur  de  bureau 
fonctionnant  sous  Windows  95,  vous  devez  egalement  disposer 
de  la  configuration  des  composants  Acces  Reseau  a  Distance 
sur  l'ordinateur  cible. 


Acces  a  un  ordinateur  n'etant  pas  en  reseau 

Si  vous  souhaitez  acceder  a  un  ordinateur  qui  n'est  pas  en  reseau 
(tel  que  votre  ordinateur  personnel  fonctionnant  sous  Windows 
95/98),  vous  devez  configurer  l'ordinateur  de  bureau  cible  pour  lui 
permettre  de  recevoir  vos  appels  : 

•  L'ordinateur  de  bureau  cible  doit  etre  sous  tension. 

•  L'ordinateur  de  bureau  cible  doit  disposer  d'un  modem 
configure  ;  il  doit  en  outre  etre  configure  pour  recevoir  des 
appels  entrants.  (Consultez  les  instructions  du  fabricant  du 
modem  de  votre  ordinateur  de  bureau). 
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•  L'acces  reseau  a  distance  (Windows  95/98)  ou  le  Service 

d' Acces  a  Distance  (Windows  NT)  doit  etre  defini  et  configure 
pour  que  votre  ordinateur  de  bureau  cible  agisse  en  tant  que 
serveur.  (Consultez  la  documentation  Windows  pour  des 
instructions  plus  detaillees). 

•  Microsoft  ActiveSync  doit  etre  configure  sur  l'ordinateur  cible 
(pour  obtenir  des  instructions,  consultez  la  section 
Installation  de  Microsoft  ActiveSync  dans  le  present 
chapitre).  Par  ailleurs,  le  parametre  de  synchronisation  defini 
dans  l'onglet  Mode  de  synchronisation  sous  Options 
dActiveSync  doit  etre  sur  l'une  des  options  automatiques. 

•  Microsoft  ActiveSync  doit  etre  lance  et  le  message  d'etat 
Attente  de  la  connexion  au  peripherique  doit  apparaitre 
dans  la  fenetre  ActiveSync. 

•  dans  la  boite  de  dialogue  Parametres  de  connexion  de 
Microsoft  ActiveSync,  l'option  Autoriser  connexions 
serveur  reseau  (Ethernet)  et  Service  d'acces  distant 
(RAS)  avec  l'ordinateur  de  bureau  doit  etre  activee. 

•  Tous  les  dossiers  ou  les  pilotes  auxquels  vous  souhaitez 
acceder  doivent  etre  partages. 

Pour  etablir  une  connexion  d'acces  reseau  a  distance,  vous  devez 
disposer  des  informations  suivantes  : 

•  votre  nom  d'utilisateur  Windows  et  votre  mot  de  passe  s'il 
vous  est  demande  d'ouvrir  une  session  sur  votre  ordinateur 

•  le  numero  de  telephone  du  modem 

Pour  creer  une  connexion  sur  l'ordinateur  qui  n'est  pas  en  reseau 
(tel  qu'un  ordinateur  personnel),  vous  devez  creer  une  nouvelle 
connexion  utilisant  l'acces  reseau  a  distance  sur  votre  HP 
Jornada. 


Pour  creer  une  connexion  Acces  Reseau  a  Distance 


1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes, 
sur  Communication,  puis  cliquez  sur  Reseau  a 
distance. 

2.  Dans  le  dossier  Acces  Reseau  a  Distance,  cliquez  deux 
fois  sur  Etablir  une  nouvelle  connexion. 
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3.  Dans  la  boite  de  dialogue  Etablir  une  nouvelle 
connexion,  cliquez  sur  Reseau  a  distance  puis  sur 
Suivant. 

4.  Si  votre  HP  Jornada  est  equipe  d'un  modem  integre, 
selectionnez  Modem  Integre  dans  la  liste  des  modems. 
Si  vous  utilisez  un  modem  carte  PC,  selectionnez  l'option 
correspondant  au  modem  installe. 

5.  Cliquez  sur  Parametres  TCP/IP,  puis  sur  l'onglet 
General.  Verifiez  que  la  case  Utiliser  l'adresse  IP 
affectee  par  le  serveur  est  activee. 

6.  Dans  l'onglet  Serveurs  de  noms,  cliquez  sur  Utiliser 
les  adresses  affectees  par  le  serveur,  puis  sur  OK. 

7.  Cliquez  sur  Suivant,  puis  saisissez  le  numero  de 
telephone  a  appeler.  Cliquez  sur  Terminer.  Une 
nouvelle  icone  s'affiche,  dans  laquelle  figure  le  nom 
choisi  pour  votre  dossier  Acces  Reseau  a  Distance.  Cette 
connexion  apparait  egalement  dans  votre  boite  de 
dialogue  de  Synchronisation  a  Distance. 


Pour  definir  le  lieu  d'appel  pour  une  connexion  Acces  Reseau  a 
Distance,  cliquez  deux  fois  sur  l'icone  correspondant  au  dossier 
Acces  Reseau  a  Distance.  Dans  la  boite  de  dialogue 
Connexion  distante,  cliquez  sur  Prop,  de  num...,  puis 
saisissez  les  informations  comme  vous  le  feriez  pour  une 
connexion  reseau  ou  ISP  utilisant  l'application  Acces  a 
Distance  du  HP  Jornada. 

Pour  demarrer  une  synchronisation  a  distance 


1.  Dans  le  menu  Demarrer  du  HP  Jornada,  pointez  sur 
Programmes,  sur  Communication,  puis  cliquez  sur 
Active  Sync. 

2.  Si  vous  vous  connectez  par  modem  ou  via  un  acces 
reseau  a  distance,  selectionnez  la  connexion  a  utiliser 
dans  cette  liste.  Toutes  les  connexions  que  vous  avez 
creees,  soit  avec  l'application  Acces  Reseau  a  Distance 
du  HP  Jornada  ou  Acces  Reseau  a  Distance,  s'affichent 
dans  cette  liste. 

— ou- 

Si  vous  vous  connectez  par  l'intermediaire  d'un  reseau, 
cliquez  sur  Connexion  Reseau. 
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3.  Dans  la  liste  Connecter  a,  selectionnez  le  nom  de 
l'ordinateur  de  bureau  auquel  vous  souhaitez  vous 
connecter.  Cette  liste  affiche  uniquement  les  ordinateurs 
avec  lesquels  vous  avez  deja  etabli  un  partenariat. 

4.  Dans  la  boite  de  dialogue  Session  Utilisateur,  tapez 
votre  nom  d'utilisateur,  votre  mot  de  passe  et  votre 
domaine  si  necessaire,  puis  cliquez  sur  Se  connecter. 

Transfert  de  fichiers 

Vous  pouvez  copier  les  fichiers  de  votre  HP  Jornada  vers  votre 
ordinateur  de  bureau  et  inversement  en  faisant  glisser  les  icones 
vers  ou  depuis  la  fenetre  Peripherique  mobile  ou  en  utilisant  les 
commandes  Couper,  Copier  et  Coller  du  menu  Edition. 

Certains  fichiers  doivent  etre  convertis  avant  d'etre  utilises  sur 
votre  HP  Jornada.  Par  defaut,  Microsoft  ActiveSync  convertit 
automatiquement  les  fichiers  dans  le  type  approprie.  Toutefois, 
vous  pouvez  choisir  de  ne  pas  convertir  ces  fichiers.  Vous  pouvez 
aussi  specifier  les  conversions  a  effectuer  pour  chaque  type  de 
fichier  en  modifiant  les  options  dans  la  boite  de  dialogue 
Proprietes  de  conversion  des  fichiers. 

Pour  definir  des  options  de  conversion  de  fichiers 

1.  Ouvrez  la  fenetre  ActiveSync. 

2.  Dans  le  menu  Outils,  cliquez  sur  Options,  cliquez  sur 
l'onglet  Regies  puis  sur  Parametres  de  conversion. 

3.  Cliquez  soit  sur  l'onglet  Peripherique  ->  Bureau,  soit 
sur  Bureau  ->  Peripherique. 

4.  Selectionnez  les  types  de  fichiers,  puis  cliquez  sur 
Editer  pour  modifier  les  options  de  conversion.  Dans  la 
plupart  des  cas,  vous  aurez  la  possibilite  de  choisir  entre 
une  option  de  conversion  unique  ou  pas  de  conversion  du 
tout. 
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Lorsque  des  fichiers  Microsoft  Office  sont  convertis  dans  les  formats 
correspondant  a  Pocket  Office,  les  fichiers  Pocket  Office  sont  compresses  : 
ils  necessitent  ainsi  moins  de  memoire  de  stockage  que  sur  votre  ordinateur 
de  bureau.  Pendant  la  conversion,  certains  formatages  ou  attributs  peuvent 
egalement  etre  supprimes  de  la  version  Pocket  Office  ;  toutefois,  tous  les 
formatages  sont  en  principe  restaures  lorsque  le  fichier  est  renvoye  a 
l'ordinateur  de  bureau.  Pour  obtenir  des  details  particuliers,  consultez  les 
sections  relatives  aux  programmes  Microsoft  Office  au  chapitre  5  ou 
consultez  1' Aide  en  ligne  concernant  ce  programme  sur  votre  HP  Jornada. 
Seuls  des  fichiers  Microsoft  PowerPoint©  97  et  2000  peuvent  etre 
convertis  au  format  Pocket  PowerPoint. 
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4 1  Une  organisation  a 
toute  epreuve 


Avec  votre  PC  de  poche  Jornada  Hewlett-Packard,  vous  pouvez 
garder  le  contact  avec  votre  bureau,  votre  domicile  et  vos  clients 
par  l'intermediaire  de  la  messagerie  electronique  et  d'Internet. 
Vous  pouvez  vous  connecter  de  multiples  facons  en  utilisant  votre 
HP  Jornada  et  differents  accessoires.  Ce  chapitre  vous  permet 
d'identifier  les  options  les  mieux  adaptees  a  vos  besoins. 

Pocket  Outlook  vous  permet  egalement  de  definir  des  alarmes  et 
des  rappels  de  sorte  que  vous  n'oublierez  plus  ni  rendez-vous,  ni 
reunion.  Par  ailleurs,  si  vous  souhaitez  disposer  d'un  rappel 
personnel,  vous  pouvez  enregistrer  des  memos  a  votre  intention 
avec  Microsoft  Voice  Recorder. 

Dans  ce  chapitre,  vous  decouvrirez  des  informations  sur  les 
programmes  et  les  procedures  de  base  de  : 

•  Pocket  Outlook, 

•  VisuelHP, 

•  Bloc-notes  HP, 

•  Voice  Recorder. 

Pour  plus  d'informations  sur  ces  programmes  ou  sur  d'autres 
programmes  livres  avec  votre  HP  Jornada,  consultez  l'Aide  en 
ligne. 


64  PC  de  poche  HP  Jornada  Serie  700 


Utilisation  de  Microsoft  Pocket  Outlook 

Votre  HP  Jornada  est  livre  avec  Microsoft  Pocket  Outlook,  qui 
comporte  les  fonctions  Calendrier,  Contacts,  Taches  et  Boite  de 
reception.  Grace  a  Microsoft  ActiveSync,  vous  pouvez 
synchroniser  ces  informations  sur  votre  HP  Jornada  avec  des 
informations  de  Microsoft  Outlook  ou  Microsoft  Exchange 
contenues  sur  votre  ordinateur  de  bureau.  A  chaque 
synchronisation,  ActiveSync  compare  les  modifications  que  vous 
avez  apportees  sur  votre  appareil  et  sur  votre  ordinateur  de 
bureau  et  met  a  jour  les  deux  en  utilisant  les  informations  les 
plus  recentes. 

Votre  Boite  de  reception  vous  permet  d'envoyer  et  de  recevoir  des 
messages  electroniques,  soit  par  synchronisation  avec  le  logiciel 
de  messagerie  de  votre  ordinateur  de  bureau  (Outlook  ou 
Exchange),  soit  par  connexion  directe  a  votre  serveur  de 
messagerie  par  Internet  ou  un  compte  reseau. 

Pour  demarrer  Pocket  Outlook 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Pocket  Outlook,  puis  cliquez  sur  Calendrier, 
Contacts,  Boite  de  reception  ou  Taches. 

-ou- 

Appuyez  sur  l'une  des  touches  de  raccourci :  Calendrier, 
Contacts,  Boite  de  reception  ou  Taches. 


Pour  passer  rapidement  d'une  application  Pocket  Outlook  a 
une  autre,  cliquez  sur  le  menu  Aller  a  dans  la  barre  d'outils 
de  l'application  Pocket  Outlook. 


Suivi  des  rendez-vous  avec  Calendrier 

Utilisez  Calendrier  pour  planifier  des  rendez-vous,  des  reunions, 
entre  autres  evenements.  Verifiez  rapidement  vos  rendez-vous 
avec  l'un  des  affichages  proposes  (Journee,  Semaine,  Mois,  Annee 
et  Agenda). 

Pour  creer  un  nouveau  rendez-vous 

1.    Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes, 
sur  Pocket  Outlook  ,  puis  cliquez  sur  Calendrier. 

-ou- 

Cliquez  sur  la  touche  de  raccourci  Calendrier. 
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2.  Dans  le  menu  Fichiers,  cliquez  sur  Nouveau  rendez- 
vous. 

3.  Saisissez  la  description  et  le  lieu  de  votre  rendez-vous. 

4.  Selectionnez  l'heure  et  la  date  du  rendez-vous. 

5.  Pour  ajouter  des  notes,  cliquez  sur  le  bouton  Notes,  puis 
cliquez  une  fois  dans  la  zone  Notes.  Saisissez  vos 
remarques. 

6.  Pour  affecter  le  rendez-vous  a  une  categorie,  cliquez  sur 
Categories,  puis  selectionnez  une  categorie  dans  la 
liste. 

7.  Selectionnez  toute  autre  option  souhaitee  et,  lorsque 
vous  avez  termine,  cliquez  sur  OK. 

Si  vous  devez  organiser  une  reunion  avec  d'autres  personnes  qui 
utilisent  Outlook  ou  Pocket  Outlook,  vous  pouvez  planifier  cette 
reunion  avec  Calendrier.  Lorsque  les  participants  recoivent  une 
demande  de  reunion,  ils  choisissent  de  l'accepter  ou  de  la  decliner. 
S'ils  acceptent,  la  reunion  s'inscrit  automatiquement  dans  leur 
emploi  du  temps.  En  outre,  leur  reponse  vous  est  automatiquement 
renvoyee  et  votre  Calendrier  est  mis  a  jour. 

Avant  de  pouvoir  envoyer  une  demande  de  reunion,  vous  devez 
entrer  les  adresses  electroniques  des  participants  eventuels  dans 
Contacts  et  configurer  une  boite  de  reception  pour  envoyer  et 
recevoir  des  messages  (consultez  la  section  Utilisation  de  la  Boite 
de  reception,  au  chapitre  6) 


Pour  creer  une  demande  de  reunion 


1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Pocket  Outlook,  puis  cliquez  sur  Calendrier. 

-ou- 

Cliquez  sur  la  touche  de  raccourci  Calendrier. 

2.  Dans  le  menu  Outils,  cliquez  sur  Options,  puis 
selectionnez  un  mode  de  transfert  de  message. 

•  Si  vous  envoyez  et  recevez  des  messages  en  utilisant 
la  synchronisation,  selectionnez  ActiveSync. 

•  Si  vous  vous  connectez  a  un  fournisseur  de  services 
Internet  (ISP)  ou  a  un  reseau,  selectionnez  le  service 
defini  dans  la  Boite  de  reception  ou  dans 
l'application  Acces  a  Distance  du  HP  Jornada. 
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3.  Cliquez  sur  OK. 

4.  Dans  le  menu  Fichier,  cliquez  sur  Convoquer  une 
reunion. 

5.  Entrez  les  autres  informations  sur  le  rendez-vous. 

6.  Selectionnez  les  contacts  a  inviter. 

7.  Selectionnez  toutes  autres  options  souhaitees,  puis  cliquez 
sur  OK. 

La  Boite  de  reception  cree  automatiquement  une  demande  de 
reunion  et  la  transmet  aux  participants  a  la  connexion  suivante  a 
votre  serveur  de  messagerie  ou  lorsque  vous  effectuez  une 
synchronisation  avec  votre  ordinateur  de  bureau. 


Votre  HP  Jornada  vous  rappellera  vos  rendez-vous  et  reunions  par  une 
alarme  sonore,  un  voyant  de  notification  clignotant  et/ou  par 
l'affichage  d'un  message  a  l'ecran.  Pour  selectionner  la  maniere  dont 
vous  souhaitez  etre  averti,  ouvrez  le  rendez-vous  ou  la  reunion,  cliquez 
,  puis  sur  Options  Rappel.  Vous  pouvez  rendre  votre  alarme 


muette,  sans  meme  avoir  a  ouvrir  votre  HP  Jornada  en  appuyant  sur  le 
voyant  Notification-Alarme  situee  sur  le  capot  de  votre  appareil. 


Gestion  des  noms  et  des  adresses  avec  Contacts 

L'application  Contacts  vous  permet  de  tenir  une  liste  de 
vos  amis  et  collegues  et  de  trouver  facilement  les 
informations  que  vous  recherchez,  que  vous  soyez  chez 
vous  ou  en  deplacement.  L'utilisation  du  port  infrarouge 
vous  permet  egalement  de  partager  rapidement  les 
donnees  de  Contacts  avec  d'autres  utilisateurs  d'appareils 
mobiles  fonctionnant  sous  MS  Windows  pour  H/PC  2000. 


Pour  creer  un  contact 


1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes, 
sur  Pocket  Outlook,  puis  cliquez  sur  Contacts. 

-ou- 

Cliquez  sur  la  touche  de  raccourci  Contacts. 

2.  Dans  le  menu  Fichier,  cliquez  sur  Nouveau  contact. 

3.  Tapez  un  nom. 
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4.  Cliquez  sur  Professionnel  ou  Personnel  et  saisissez 
les  informations  dans  les  zones  appropriees.  Indiquez 
une  adresse  de  messagerie  electronique  a  laquelle 
envoyer  les  demandes  de  reunions  et  les  messages 
electroniques. 

5.  Pour  ajouter  une  note  ou  affecter  le  contact  a  une 
categorie,  cliquez  sur  Notes/Categories.  Ensuite, 
selectionnez  la  zone  Prise  de  notes  et  saisissez  vos  notes 
ou  selectionnez  une  categorie  dans  la  liste. 

6.  Lorsque  vous  avez  termine,  cliquez  sur  OK. 


Vous  pouvez  envoyer  des  groupes  de  contacts  a  un  autre 
appareil  compatible  IrDA.  Pour  cela,  alignez  les  ports 
infrarouges  des  deux  appareils  places  a  moins  d'un  metre  (3 
pieds)  l'un  de  l'autre.  Dans  la  liste  Contacts,  selectionnez  le  ou 
les  elements  a  envoyer  ;  ensuite,  dans  le  menu  Fichier,  cliquez 
sur  Envoyer.  Si  vous  recevez  des  elements,  cliquez  sur 
Recevoir.  Les  informations  concernant  la  categorie  ainsi  que 
les  notes  ne  sont  pas  transmises  avec  le  contact. 


Suivi  de  votre  charge  de  travail  avec  Taches 

L' application  Taches  vous  permet  de  suivre  les  taches  a 
effectuer.  Entrez  les  details  d'une  tache  dans  la  zone 
prevue  a  cet  effet  et  affectez-lui  une  categorie.  Vous  pouvez 
meme  associer  une  date  a  cette  tache  et  configurer  un 
rappel  pour  eviter  de  l'oublier. 


Cliquez  ici  pour  trier  la  liste  des  taches  par  categorie 


|  Fichier    Edition    flller  a    Outils  |  |   3         [5          /  Bureau 

IBS 

Etat 

! 

Taches                                                       1  Debut 

Echea... 

Cateqorie  £• 

Cliquez  ici  pour  ajouter  une  nouvelle  tache 

a 

Enregistrez-vous  et  profitez  de  ces  avantages  28/08/00 

28/08/00 

Bureau 

Vous  pouvez  trier  la  liste  sur  n'importe  quelle  colonne  en  cliquant 
sur  son  en-tete  (un  triangle  s'affiche  dans  l'en-tete  de  la  colonne 
utilisee  pour  trier  la  liste).  Si  vous  effectuez  un  tri  par  etat,  les 
taches  actives  sont  repertoriees  avant  les  taches  executees.  Par 
ailleurs,  vous  pouvez  aussi  effectuer  un  tri  de  votre  liste  pour 
n'afficher  que  l'etat  specifique  d'une  ou  de  plusieurs  taches 
appartenant  a  une  meme  categorie.  Lorsque  votre  liste  est  filtree, 
le  bouton  Filtre  est  active.  Les  taches  en  retard  s'affichent  en 
caracteres  rouges  et  gras. 
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Pour  creer  une  tache 


1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Pocket  Outlook,  puis  cliquez  sur  Taches. 

— ou- 

Cliquez  sur  la  touche  de  raccourci  Taches. 

2.  Dans  le  menu  Taches,  cliquez  sur  Nouvelle  tache. 

3.  Tapez  la  description  de  la  tache. 

4.  Selectionnez  la  date  de  debut,  la  date  d'echeance  et  toute 
autre  information. 

5.  Pour  ajouter  une  note  a  une  tache,  cliquez  sur  le  bouton 
Notes,  puis  cliquez  une  fois  dans  la  zone  Prise  de  notes. 
Saisissez  votre  note,  puis  cliquez  sur  OK. 

6.  Lorsque  vous  avez  termine,  cliquez  sur  OK. 

Gestion  de  votre  messagerie  electronique  avec  BoTte 
de  reception 

Utilisez  Boite  de  reception  pour  envoyer  et  recevoir  des  messages 
electroniques.  Vous  pouvez  acceder  a  votre  courrier  electronique 
en  effectuant  une  synchronisation  avec  votre  ordinateur  de 
bureau  ou  en  vous  connectant  a  un  serveur  de  messagerie  par 
l'intermediaire  d'un  compte  Internet  ou  d'un  compte  reseau. 
(Pour  plus  d'informations,  consultez  la  section  Utilisation  de 
Boite  de  reception,  au  chapitre  6,  ainsi  que  la  section 
Synchronisation  des  messages  de  messagerie 
electronique,  au  chapitre  3). 

Utilisation  deVisuelHP 

Visuel  HP  vous  permet  de  disposer  d'un  moyen  rapide  et  souple 
pour  consulter  des  informations  contenues  dans  les  bases  de 
donnees  Calendrier,  Contacts,  Taches  et  Pocket  Outlook.  II 
affiche  les  informations  que  vous  souhaitez  consulter  avec  le 
niveau  de  details  requis,  en  regroupant  notamment  sur  une  seule 
vue  des  informations  de  contacts  detaillees,  des  taches  et  des 
notes  ou  en  presentant  simultanement  tous  les  rendez-vous  et 
taches  prevus  pour  un  jour,  une  semaine  ou  six  mois. 
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II  vous  permet  egalement  de  consulter  un  seul  champ  de 
n'importe  quel  enregistrement  ou  de  passer  instantanement  a 
Pocket  Outlook  pour  effectuer  des  modifications. 

Par  defaut,  l'icone  de  Visuel  HP  s'affiche  sur  le  Bureau  de  MS 
Windows  pour  H/PC  2000. 


Pour  demarrer  Visuel  HP 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Applications  HP,  puis  cliquez  sur  Visuel  HP. 


Appuyez  sur  la  touche  de  raccourci  Visuel  HP. 


racing  seminar 


Taches  Enregistrez-vous  et  pmfitez  de  ces 
ayantages  ! 
Etat  Tache  en  cuurs 
Priorite  Normal 
□ate  debut  lundi  2B  an  lit  VI II II I 
Date  ! 
echeance 
Note  - 

» Les  dernieres  nformations  sur  les  promotions  exclusives  et  T 


'  lundi  28  aout  2000 


Visuel  HP  affiche  rapidement  les  informations  de  Pocket 

Outlook 


Visuel  HP  utilise  les  memes  parametres  de  police  qu'Internet 
Explorer.  Lorsque  vous  modifiez  la  police  ou  la  taille  de  la 
police  dans  Internet  Explorer,  vous  modifiez  egalement  le 
mode  d'affichage  des  informations  dans  Visuel  HP. 


Vous  pouvez  passer  rapidement  du  Visuel  HP  a  Pocket  Outlook 
pour  consulter  toutes  les  donnees  selectionnees  dans  les  vues 
Calendrier. 

Pour  passer  a  Pocket  Outlook 

Dans  le  menu  Aller  a,  cliquez  sur  le  programme  ou  la 
vue  appropriee. 
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Visuel  HP  affiche  la  date  du  jour  ainsi  que  le  prochain  rendez- 
vous programme  sous  la  barre  d'outils  dans  la  banniere 
Aujourd'hui  de  la  fenetre  Visuel  HP.  Pour  consulter  rapidement 
des  informations  detaillees  concernant  ce  rendez-vous,  cliquez  sur 
le  titre  du  rendez-vous  dans  la  banniere  Aujourd'hui. 

Pour  passer  d'une  information  a  l'autre  de 
Calendrier,  Contacts  et  Taches 

Cliquez  sur  l'icone  appropriee  situee  sur  la  gauche  de  la 
fenetre  de  Visuel  HP. 


Consultation  des  informations  du  Calendrier 

Visuel  HP  vous  permet  de  consulter  votre  calendrier  avec  un 
affichage  de  la  journee,  de  la  semaine,  du  mois  ou  de  n-mois 

Cliquez  sur  l'icone  Calendrier,  situee  sur  le  cote  gauche  de  la 
fenetre  Visuel  HP  pour  afficher  les  informations  du 
Calendrier. 

Cliquez  sur  un  bouton  Vue  dans  la  barre  d'outils  pour 
changer  de  vue 

Cliquez  sur  le  bouton  Atteindre  la  date  de  la  barre  d'outils 
pour  consulter  des  informations  concernant  une  date  donnee. 


n-Mois  (jusqu'a  6  mois  d'affichage) 


Mois 


Semaine 


Journee 


Aujourd'hui  (commande  Aller  a  Aujourd'hui) 


Date  (commande  Aller  a  Date) 
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La  vue  Journee  vous  permet  de  parcourir  rapidement  votre 
emploi  du  temps  de  la  journee  ou  des  sept  jours  (maximum)  que 
vous  avez  selectionnes. 

Pour  activer  le  Zoom  Journee  dans  la  vue  n-Mois,  dans  la  vue 
Mois  ou  dans  la  vue  Semaine,  appuyez  sur  la  barre  d'espace  arm 
d'afficher  des  rendez-vous  et  des  taches  correspondant  aux  dates 
selectionnees.  Cliquez  sur  l'icone  en  regard  du  rendez-vous  ou  de 
l'evenement  pour  developper  une  note  ou  pour  afficher  de  plus 
amples  informations  sur  cet  evenement  ou  ce  rendez-vous. 


Vous  pouvez  configurer  Visuel  HP  de  sorte  qu'il  affiche 
toujours  le  Zoom  Journee  de  la  date  selectionnee  en  cliquant 
sur  93 1  dans  la  barre  d'outils. 


La  vue  Semaine  vous  permet  d'afficher  simultanement  une,  deux 
ou  trois  semaines  du  Calendrier.  Appuyez  sur  ||ct?"maj  tout  en 

cliquant  sur "a  |  ou  j     j  dans  la  barre  de  defilement  afin 

d'augmenter  ou  de  reduire  le  nombre  de  semaines  affiche. 
Cliquez  sur  un  evenement  pour  afficher  des  informations 
detaillees  concernant  cet  evenement. 

Utilisez  la  vue  Mois  pour  afficher  5  semaines  de  donnees  dans 
une  seule  vue  ou  la  vue  n-Mois  pour  afficher  simultanement  des 
calendriers  sur  6  mois.  Cliquez  sur  un  jour  pour  afficher  les 
informations  detaillees  concernant  les  rendez-vous  et  les 
evenements  programmes  au  cours  de  cette  journee. 


Pour  afficher  six  mois  dans  la  Vue  n-mois,  configurez  la  barre 
des  taches  sur  masquage.  Cliquez  sur  Demarrer, 
Parametres,  puis  sur  Barre  des  Taches  pour  ouvrir  la  boite 
de  dialogue  Parametres  de  la  barre  des  taches. 


Consultation  des  informations  de  Contacts 

Visuel  HP  vous  permet  de  consulter  toutes  les  informations 
concernant  un  contact  particulier  sur  un  seul  ecran. 

•  Saisissez  une  ou  plusieurs  lettres  dans  la  case  Chercher 
Classer  sous  pour  afficher  uniquement  les  contacts 
correspondant  a  la  ou  aux  lettres  saisie(s). 
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•  Cliquez  sur  un  onglet  a  gauche  de  la  liste  des  contacts  pour 
passer  au  contact  suivant  commencant  par  la  lettre  de  l'onglet. 
Pour  afficher  le  contact  dont  le  nom  commence  par  la 
deuxieme  lettre  de  l'onglet,  cliquez  de  nouveau  sur  l'onglet. 

Pour  modifier  le  champ  sur  lequel  s'effectue  le  tri  de  la  liste 
des  contacts,  cliquez  sur  le  nom  du  champ  situe  en  haut  de  la 
liste,  puis  selectionnez  un  champ  dans  la  boite  de  dialogue 
Selectionner  cle  primaire. 

Consultation  des  informations  de  Taches 

Visuel  HP  vous  permet  egalement  de  consulter  les  informations 
de  Taches  pour  toutes  les  zones,  y  compris  Notes. 

•  Saisissez  une  ou  plusieurs  lettres  dans  la  case  Chercher 
Tache  pour  afficher  uniquement  les  taches  correspondant  a  la 
ou  les  lettres  saisie(s). 


Capture  de  donnees  avec  le  BLoc-Notes  HP 

Utilisez  Bloc-notes  HP  pour  saisir  toutes  les  notes  et  les 
informations  accumulees  au  cours  de  votre  journee. 
Enregistrez  rapidement  des  noms,  des  numeros  de 
telephone  et  des  notes  succinctes  qui  vous  sont  destinees. 
Vous  pouvez  sauvegarder  ces  informations  dans  Bloc-notes 
HP  ou  creer  des  rendez-vous,  des  taches,  des  messages 
electroniques  et  meme  des  documents  Pocket  Word  a  partir 
d'une  seule  application. 


-Envoyez  une  page  ou  certaines  donnees  d'une  page  comme 
un  nouveau  courrier  electronique  a  Calendrier,  a  Contacts,  a 
Taches  ou  a  un  nouveau  fichier  Microsoft  Pocket  Word. 


Fichier  Edition  Afflchage  Aller  a  Envoyer  Aide 
lundi  2B  aout  2000,  14:04:36 


Agenda 

1)  various  departments  reports 

2)  problems 
solutions 
programs 
budget 


Les  titres  de  la  page  s'affichent 
dans  le  panneau  de  gauche. 


L 


Les  details  de  la  page  s'affichent  dans 
le  panneau  de  droite. 


Avec  Bloc-notes,  vous  pouvez  verifier  la  date  et  l'heure  d'un  seul 
coup  d'oeil,  passer  en  revue  vos  rendez-vous  et  vos  taches  du  jour 
et  trouver  rapidement  un  numero  de  telephone  ou  une  adresse 
dans  votre  liste  de  contacts. 
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Redigez  rapidement  des  notes  et  des  rappels  ou  des  informations 
nouvelles  sur  le  contact  dans  Bloc-Notes.  Sauvegardez  ensuite  ces 
notes  dans  Bloc-Notes  ou  envoyez-les  dans  la  base  de  donnees 
appropriee  (par  exemple,  votre  liste  de  Contacts  ou  de  Taches). 

Pour  demarrer  le  Bloc-notes  HP  ^|§§ 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Applications  HP,  puis  cliquez  sur  Bloc-notes  HP. 

-ou- 

Appuyez  sur  la  touche  de  raccourci  Bloc-notes  HP. 

Pour  sauvegarder  des  informations  dans  le 
Bloc-notes  HP 

Dans  le  menu  Fichier,  cliquez  sur  Nouvelle  Page  pour 
creer  une  page  vierge. 

Cliquez  une  fois  dans  la  zone  Bloc-notes,  puis  saisissez 
les  informations  a  sauvegarder. 

Dans  le  menu  Fichier,  cliquez  sur  Renommer  Page, 
puis  saisissez  un  nom  descriptif  correspondant  aux 
informations. 

Dans  le  menu  Fichier,  cliquez  sur  Enregistrer. 

Vous  pouvez  creer  autant  de  pages  que  vous  le  souhaitez.  Retrouvez 
les  informations  en  selectionnant  le  titre  de  la  page  dans  la  liste 
deroulante  ou  en  cliquant  sur  Rechercher  dans  page  dans  le 
menu  Edition,  puis  en  tapant  un  mot  ou  plusieurs  mots  a 
rechercher. 

Pour  organiser  des  informations  a  utiliser  dans 
d'autres  programmes 

1.  Dans  Bloc-notes  HP,  ouvrez  la  page  contenant  les 
informations  et  selectionnez  le  texte  a  exporter. 

2.  Dans  le  menu  Envoyer,  selectionnez  le  programme  dans 
lequel  vous  souhaitez  utiliser  les  informations  : 

•  cliquez  sur  Comme  message  E-mail  pour  creer  un 
message  electronique  contenant  les  textes  selectionnes. 

•  cliquez  sur  Vers  Calendrier,  Vers  Contacts  ou 
Vers  Taches  pour  creer  une  entree  dans  l'une  des 
bases  de  donnees  de  Pocket  Outlook. 
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•     cliquez  Vers  nouveau  document  Pocket  Word 

pour  creer  un  document  Pocket  Word  contenant  le 
texte  selectionne. 

3.    Dans  la  boite  de  dialogue  qui  s'affiche,  ajoutez  toute 

information  necessaire  (par  exemple,  la  date  de  debut  ou 
de  fin  d'une  tache  ou  d'un  rendez-vous,  ou  encore  des 
adresses  electroniques),  puis  cliquez  sur  OK. 

Envoi/reception  inFrarouge  de  donnees  PIM 

Echange  d'informations  HP  vous  permet  d'echanger  des 
elements  de  Contacts,  Calendrier  et  Taches  avec  un  autre 
assistant  electronique  infrarouge,  ne  fonctionnant  pas  sous 
Windows  (par  exemple,  les  appareils  Palm).  Vous  pouvez 
egalement  recevoir  (mais  non  envoyer)  des  memos  issus  de 
certains  assistants  electroniques  (PDA)  et  les  stocker  sous 
forme  de  fichiers  texte  dans  le  dossier  "  Mes  documents  " 
de  votre  HP  Jornada. 

Utilisation  d'Echange  d'informations  HP  avec  des 
assistants  electroniques  (PDA)  ne  fonctionnant  pas 
sous  Windows 

Echange  d'informations  HP  vous  permet  d'echanger  des 
donnees  PIM  avec  des  assistants  electroniques  (PDA)  ne 
fonctionnant  pas  sous  Windows,  a  partir  de  Calendrier, 
Contacts  et  Taches  de  Pocket  Outlook.  (Echange 
d'informations  HP  n'est  pas  disponible  dans  la  boite  de 
reception  Pocket  Outlook). 


Echange  d'informations  HP  fonctionne  uniquement  sur  votre 
HP  Jornada  :  aucun  logiciel  supplementaire  n'est  requis  pour 
les  assistants  electroniques  (PDA)  equipes  d'un  dispositif 
infrarouge  compatible  IrDA. 
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Envoi  de  donnees  a  un  assistant  electronique  (PDA)  ne 
Fonctionnant  pas  sous  Windows 

Pour  envoyer  des  informations  PIM  depuis 
votre  HP  Jornada  vers  un  assistant 
electronique  (PDA)  ne  fonctionnant  pas  sous 
Windows  : 


1.    Selectionnez  les  elements  a  envoyer  dans  votre 
application  PIM. 


2.    Verifiez  que  l'assistant  electronique  (PDA)  est  sous 
tension.  Alignez  en  face  a  face  les  fenetres  IR  des  deux 
appareils. 


3.    Selectionnez  Env  (Systeme  non  Windows)  dans  le 
menu  Outils  de  l'application  PIM  de  votre  HP  Jornada. 
La  fenetre  Echange  d'informations  HP  :  Envoi 

s'affiche  pour  vous  indiquer  que  la  recherche  d'un 
appareil  de  reception  est  en  cours. 


L'assistant  electronique  (PDA)  recoit  automatiquement 
les  elements  transmis. 


fdifl 

|mno| 
bad 


Personnaliser  li=s  cclcnnes 


^w.hD.c...     *Voir  les  remaraues 


Filtrer  les  categories.. 


Envoyer  message  au  contact 
Explorer  page  Web 


Les  differentes  options  du  menu  Echange  d'informations 
HP  dans  Contacts  de  Pocket  Outlook. 
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Reception  des  donnees  en  provenance  d'un  appareil  PDA  ne 
Fonctionnant  pas  sous  Windows 

^  Pour  recevoir  des  informations  PIM  sur  votre 

HP  Jornada  a  partir  d'un  assistant  electronique 
(PDA)  ne  fonctionnant  pas  sous  Windows  : 


1.  Configurez  l'assistant  electronique  (PDA)  pour  que  son 
rayon  soit  dirige  vers  les  elements  selectionnes. 

2.  Alignez  la  fenetre  IR  de  l'assistant  electronique  (PDA) 
directement  sur  la  fenetre  IR  situee  a  l'arriere  de  votre 
HP  Jornada. 

3.  Selectionnez  Recv(systeme  non  Windows)  dans  le  menu 
Outils  de  l'application  PIM  de  votre  HP  Jornada.  La 
fenetre  Echange  d'informations  HP  :  Reception 

s'affiche  pour  indiquer  que  la  recherche  d'un  appareil 
emetteur  est  en  cours. 


HP  info  exchange  Receive 


Looking  for  sending  handheld  device.. 
(non-Windows  powered) 


m 


5. 


Les  elements  PIM  envoyes  par  l'assistant  electronique 
(PDA)  sont  recus  et  automatiquement  diriges  sur  leur 
emplacement  de  destination. 

Des  messages  s'affichent  confirmant  le  nombre  et  le  type 
d'elements  transferes. 


A  propos  des  donnees  transferees 

Echange  d'informations  HP  facilite  l'envoi  et  la  reception  des 
informations  essentielles  vers  ou  en  provenance  d'assistants 
electroniques  (PDA)  ne  fonctionnant  pas  sous  Windows.  Les 
champs  de  donnees  importants  des  applications  PIM  de  votre  HP 
Jornada  sont  mappes  sur  ceux  de  l'appareil  PDA  pour  permettre 
la  capture  des  informations  PIM  importantes.  Le  mappage  des 
champs  se  fait : 
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•  pour  l'envoi  et  la  reception  de  contacts,  rendez-vous  et  taches 
multiples  ; 

•  sans  certains  champs  de  Pocket  Outlook  (par  exemple,  Enfants, 
Conjoint)  car  ils  ne  sont  pas  utilises  par  les  appareils  PDA  ne 
fonctionnant  pas  sous  Windows  ou  parce  qu'ils  ne  sont  pas  pris 
en  charge  par  le  standard  Vcard  ; 

•  les  entrees  multiples  des  types  de  champs  importants  sont 
placees  dans  la  section  Notes  ; 

•  pour  les  champs  Contact  standard,  le  texte  multiligne  est 
converti  en  une  seule  ligne  avec  des  espaces  correspondants  aux 
fins  de  lignes  ; 

•  avec  prise  en  charge  d'une  carte  "  Business  Card  "  connectee  par 
rayon  a  un  appareil  Palm  qu'elle  traite  comme  un  autre  contact. 

Pour  plus  d'informations  sur  le  mappage  des  champs  et  l'echange 
des  donnees,  consultez  l'Aide  en  ligne  relative  a  Echange 
d'informations  HP. 

Enregistrement  et  Lecture  des  memos  enregistres 

Vous  pouvez  utiliser  Microsoft  Voice  Recorder  pour  enregistrer 
rapidement  vos  pensees,  des  rappels  et  des  idees.  Comme  vos 
enregistrements  sont  effectues  dans  un  format  compatible  Wave 
(.wav),  vous  pouvez  envoyer  des  messages  enregistres 
personnalises  a  des  amis  ou  a  des  collegues  sous  forme  de  pieces 
jointes  a  un  message  electronique,  qui  peuvent  etre  ouvertes  dans 
la  plupart  des  navigateurs  Web  sur  un  ordinateur  de  bureau. 


Voice  Recorder  est  conpu  pour  enregistrer  des  memos  audio 
personnels  et  n'est  pas  adapte  a  l'enregistrement  des 
conversations,  de  musique  ou  de  conferences.  Certains  bruits 
statiques  ou  electriques  peuvent  etre  perceptibles  pendant  la 
lecture. 
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Pour  enregistrer  et  ecouter  un  memo  enregistre  avec  Voice 
Recorder 


1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Accessoires,  puis  cliquez  sur  Voice  Recorder. 

-ou- 

Appuyez  sur  la  touche  de  raccourci  Voice  Recorder. 

Cliquez  sur  le  bouton  Enregistrer  de  la  barre  d'outils.  Un  bip  se 
fait  entendre  au  demarrage  de  l'enregistrement  ;  le  voyant  d'etat 
devient  rouge  pour  indiquer  que  l'enregistrement  est  en  cours. 

2.  Parlez  dans  le  micro  pour  enregistrer  votre  memo. 

3.  Pour  arreter  l'enregistrement,  cliquez  sur  le  bouton  d'arret  de 
la  barre  d'outils.  Le  nouvel  enregistrement  s'affiche  dans  la 
liste  des  enregistrements. 

4.  Pour  ecouter  un  enregistrement,  cliquez  deux  fois  dans  la  liste 
des  enregistrements.  Pour  suspendre  l'ecoute,  cliquez  sur 
Lecture/Pause.  Cliquez  sur  Lecture/Pause  pour  reprendre 
l'ecoute. 


i^^j    Vous  pouvez  ecouter  tous  vos  enregistrements  a  la  suite. 

Selectionnez  l'enregistrement  que  vous  souhaitez  ecouter  en 
premier,  cliquez  sur  Controle,  puis  cliquez  sur  Lecture 
sequentielle.  L'enregistrement  selectionne  et  les 
enregistrements  suivants  sont  diffuses.  Un  bref  bip  se  fait 
entendre  entre  chaque  enregistrement. 
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Formats  d'enregistrement 

Votre  HP  Jornada  prend  en  charge  plusieurs  formats  pour  les 
notes  audio.  Les  formats  different  au  niveau  de  la  qualite 
d'enregistrement  et  de  la  taille  des  fichiers  son.  Au  moment  de 
selectionner  le  format  d'enregistrement,  vous  devez  tenir  comte 
de  la  qualite  dont  vous  avez  besoin,  ainsi  que  de  la  quantite  de 
memoire  que  l'enregistrement  utilisera  sur  votre  HP  Jornada. 

En  outre,  tous  les  formats  d'enregistrement  ne  sont  pas 
compatibles  avec  d'autres  logiciels  ou  ordinateurs.  Si  vous 
partagez  vos  enregistrements  ou  que  vous  les  transferez  vers 
votre  ordinateur  de  bureau,  assurez-vous  que  le  format 
d'enregistrement  choisi  est  pris  en  charge  par  le  logiciel  de 
lecture  d'enregistrement  de  l'autre  ordinateur. 

Pour  selectionner  un  format  d'enregistrement 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Accessoires,  puis  cliquez  sur  l'icone  Microsoft  Voice 
Recorder. 

-ou- 

Appuyez  sur  la  touche  de  raccourci  Voice  Recorder  du 
clavier  HP  Jornada. 

2.  Dans  le  menu  Outils,  cliquez  sur  Format 
d'enregistrement,  puis  selectionnez  un  format 
d'enregistrement  dans  la  liste  deroulante. 

Le  tableau  ci-dessous  repertorie  la  compatibilite  des  differents 
formats  avec  d'autres  ordinateurs.  La  liste  des  formats 
d'enregistrement  de  votre  HP  Jornada  indique  le  taux 
d'echantillonnage,  le  format  (mono  ou  stereo),  ainsi  que  la  quantite 
de  memoire  necessaire  par  seconde  d'enregistrement.  II  se  peut  que 
vous  ayez  a  essayer  differents  taux  d'echantillonnage  et  formats 
avant  de  determiner  le  format  qui  convient  le  mieux  a  votre  voix. 


Format 

Qualite 

Compatibilite 

HP  Jornada 
serie  700 

Appareil 
Windows  CE  2.0 

PC  equipe  de 
ActiveSync 

Windows 
95/98/NT 

MIC 

Bonne 

oui 

oui 

oui 

oui 

GSM  6.10 

Moyenne 

oui 

oui 

non 

non 
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Economie  de  memoire 

Les  memos  enregistres  consomment  de  grandes  quantites  de 
memoire  de  stockage  sur  votre  HP  Jornada.  Si  vous  enregistrez  ou 
si  vous  stockez  de  nombreux  memos,  il  vous  faudra  probablement 
prendre  des  mesures  pour  economiser  votre  memoire. 

•  Supprimez  les  memos  enregistres  dont  vous  n'avez  plus 
besoin.  Selectionnez  l'enregistrement  dans  la  liste  puis,  dans 
le  menu  Fichier,  cliquez  sur  Supprimer.  Notez  que  les 
memos  enregistres  sont  supprimes  immediatement ;  ils  ne 
sont  pas  mis  dans  la  corbeille  et  ne  peuvent  etre  restaures. 

•  Ajustez  la  quantite  de  memoire  de  stockage  disponible  sur 
votre  HP  Jornada  en  utilisant  l'aide  de  l'onglet  Memoire  du 
panneau  de  configuration  Systeme. 

•  Augmentez  la  memoire  de  votre  appareil  avec  une  carte 
CompactFlash  ou  une  carte  PC.  (Pour  obtenir  la  liste  des 
cartes  agreees,  allez  sur  le  site  Web  Hewlett-Packard  a 
l'adresse  www.hp.com/jornada). 
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5 1  Une  palette 
de  logiciels  au  service 
de  la  productivity 


Votre  PC  de  poche  serie  700  Jornada  Hewlett-Packard  peut  vous 
aider  a  rester  productif  et  efficace  meme  lorsque  vous  etes  en 
deplacement  sans  votre  ordinateur  de  bureau  ou  votre  PC 
portable.  Vous  avez  acces  a  Microsoft  Pocket  Office  et  a  d'autres 
programmes  pre-installes  qui  vous  permettent  de  calculer  vos 
depenses  et  de  conduire  des  recherches.  Votre  HP  Jornada  inclut 
egalement  l'application  de  Sauvegarde  HP  Jornada  qui  veille  a  la 
bonne  marche  de  l'ensemble. 

Dans  ce  chapitre,  vous  en  apprendrez  plus  sur  : 

Microsoft  Pocket  Office,  qui  comprend  : 

-  Microsoft  Pocket  Word, 

-  Microsoft  Pocket  Excel, 

-  Microsoft  Pocket  PowerPoint, 

-  Microsoft  Pocket  Access, 
Microsoft  InkWriter, 

l'application  Sauvegarde  du  HP  Jornada, 
OmniSolve  de  LandWare. 
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Utilisation  de  Microsoft  Pocket  Office 

Microsoft  Pocket  Office  facilite  le  travail  dans  l'environnement 
Office  qui  vous  est  familier,  meme  lorsque  n'avez  pas  acces  a  votre 
ordinateur  de  bureau  ou  a  votre  ordinateur  portable.  Vous  pouvez 
lancer  au  choix  l'un  des  programmes  Pocket  Office  en  cliquant 
deux  fois  sur  l'icone  correspondante  sur  le  Bureau  ou  en  appuyant 
la  touche  de  raccourci  HP.  Pour  plus  d'informations  sur  ces 
programmes,  consultez  la  rubrique  Pocket  Office  dans  l'Aide  en 
ligne. 

Utilisation  de  Microsoft  Pocket  Word 

Vous  pouvez  creer  et  editer  des  documents  ou  des  modeles  dans 
Pocket  Word  comme  vous  le  faites  dans  Microsoft  Word  sur  votre 
ordinateur  de  bureau.  Tout  d'abord,  positionnez  le  curseur  sur  la 
page  du  document,  puis  saisissez  votre  texte  en  affichage  Plan  ou 
Normal.  Vous  disposez  d'un  correcteur  orthographique.  Vous 
pouvez  rapidement  formater  du  texte  a  l'aide  des  boutons  et  des 
commandes  de  menu  semblables  a  ceux  dont  vous  disposez  dans 
Microsoft  Word  sur  votre  ordinateur  de  bureau.  Vous  pouvez 
acceder  aux  caracteres  internationaux  et  aux  symboles  des 
monnaies  a  partir  du  menu  Outils. 

Pocket  Word  vous  permet  d'enregistrer  des  documents  sous 
plusieurs  formats  de  fichiers,  ce  qui  rend  possible  l'ouverture  de 
ces  fichiers  par  d'autres  utilisateurs  ou  d'autres  programmes.  Si 
vous  transferez  des  documents  entre  votre  HP  Jornada  et  votre 
ordinateur  de  bureau,  Microsoft  ActiveSync  convertit 
automatiquement  le  fichier  dans  le  format  approprie.  Si  vous 
envoyez  des  fichiers  par  courrier  electronique,  veillez  a 
enregistrer  votre  document  dans  un  format  pouvant  etre  ouvert 
par  le  destinataire  : 


Type  de  fichier 

Extensio 
n 

Ouvert  avec 

Document  Pocket  Word 

.pwd 

Pocket  Word 

Modele  Pocket 

.pwt 

Pocket  Word 

Document  Word 
6.0/95/97/2000 

.doc 

Microsoft  Word  2000 

Modele  Word 
6.0/95/97/2000 

.dot 

Microsoft  Word  2000 

Rich  Text  Format 

.rtf 

la  plupart  des  programmes 
de  traitement  de  texte 

Texte  ASCII 

.txt 

tout  editeur  de  texte 
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Pour  lancer  Pocket  Word 


Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Office,  puis  cliquez  sur  Microsoft  Pocket  Word 

-ou- 

Appuyez  sur  la  touche  de  raccourci  Microsoft  Pocket  Word 


Pour  creer  un  document  avec  Pocket  Word 


1.  Dans  le  menu  Fichier,  pointez  sur  Nouveau,  puis 
cliquez  sur  Document. 

2.  Saisissez  le  document. 

3.  Dans  le  menu  Fichier,  cliquez  sur  Enregistrer. 

4.  Saisissez  un  nom  de  fichier,  puis  cliquez  sur  OK. 


Pour  afficher  une  plus  grande  partie  de  votre  document,  dans 
le  menu  Affichage,  cliquez  sur  Plein  ecran. 


Utilisation  de  Microsoft  Pocket  PowerPoint 

Vous  pouvez  diffuser  en  ligne  des  presentations  professionnelles 
avec  Pocket  PowerPoint.  Creez  simplement  la  presentation  de 
Microsoft  PowerPoint  97  sur  votre  ordinateur  de  bureau  et 
transferez-la  vers  votre  appareil.  Vous  ne  pouvez  pas  creer  de 
diapositives  sur  votre  HP  Jornada  ;  toutefois,  vous  avez  la 
possibility  de  personnaliser  la  diapositive  de  titre  de  la 
presentation  et  de  modifier  l'ordre  des  diapositives  en  fonction  du 
client  ou  de  l'assistance. 

Vous  pouvez  montrer  la  presentation  directement  sur  votre  HP 
Jornada  ou  utiliser  une  carte  VGA  de  sortie  HP  pour  raccorder 
un  moniteur  externe  ou  un  projecteur  et  projeter  votre 
presentation  a  un  groupe  de  personnes  plus  important.  Vous  avez 
ainsi  la  faculte  de  visualiser  des  notes  de  PowerPoint  speaker  sur 
l'ecran  de  votre  HP  Jornada,  tandis  que  votre  presentation 
s'affiche  sur  un  moniteur  externe.  Votre  fichier  Pocket 
PowerPoint  comporte  le  texte,  les  images,  les  notes  et  le  schema 
general  de  la  presentation  originale  Microsoft  PowerPoint  mais 
ne  comporte  ni  les  animations  ni  les  transitions  entre 
diapositives.  Les  animations  s'affichent  sous  forme  d'images 
statiques. 
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Pour  lancer  Pocket  PowerPoint 


Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Office,  puis  cliquez  sur  Microsoft  Pocket 
PowerPoint. 

-ou- 

Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Microsoft  Pocket 
PowerPoint  du  Bureau. 


Pour  presenter  un  diaporama 


1.  A  l'aide  de  Microsoft  ActiveSync,  copiez  la  presentation 
situee  sur  votre  ordinateur  de  bureau  sur  votre  HP 
Jornada. 

2.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Office,  puis  cliquez  sur  Microsoft  Pocket 
PowerPoint. 

3.  Dans  la  boite  de  dialogue  Ouvrir  la  presentation, 

selectionnez  une  presentation,  puis  cliquez  sur  OK. 

4.  Pour  modifier  la  presentation  et  les  options  de 
defilement  des  diapositives,  cliquez  sur  Configurer  la 
presentation,  dans  le  menu  Outils 

5.  Pour  presenter  le  diaporama,  dans  le  menu  Affichage, 
cliquez  sur  Voir  presentation.  Si,  a  l'etape  4,  vous 
choisissez  Manuel  sous  Avancer  les  diapositives, 
utilisez  les  boutons  de  Precedent  et  Suivant  pour 
presenter  les  diapositives. 


Vous  pouvez  personnaliser  une  presentation  en  y  ajoutant  une 
nouvelle  diapositive  de  titre.  Pour  cela,  cliquez  sur 
Diapositive  de  titre  dans  le  menu  Outils. 


Pour  presenter  un  diaporama  sur  un  moniteur 
compatible  VGA 

1.    Inserez  une  carte  sortie  VGA  HP  dans  votre  HP  Jornada 
et  connectez-la  a  un  moniteur  ou  a  un  projecteur 
conformement  aux  instructions  specifiques  a  cette  carte. 
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2.  Lancez  PowerPoint  et  ouvrez  la  presentation  (consultez 
la  rubrique  Pour  presenter  un  diaporama  au  debut 
de  ce  chapitre). 

3.  Dans  le  menu  Outils,  cliquez  sur  Configurer  la 
presentation. 

4.  Dans  la  liste  Voir  presentation  sur,  selectionnez  l'une 
des  options  VGA  de  sortie. 

5.  Pour  lancer  le  diaporama,  dans  le  menu  Presentation, 
cliquez  sur  Voir  presentation. 

Lors  d'une  presentation,  vous  pouvez  faire  en  sorte  que  l'ecran 


devienne  noir.  Pour  ce  faire,  appuyez  sur  |B    j .  Pour  que 


l'ecran  devienne  blanc,  appuyez  sur  [W  j .  Appuyez  de 

nouveau  sur  [|B  j  ou  |w  J  nouveau  pour  reprendre  la 
presentation. 


Utilisation  de  Microsoft  Pocket  Excel 

Vous  pouvez  utiliser  Pocket  Excel  pour  creer  des  classeurs  tels 
que  des  rapports  de  depenses  et  des  journaux  kilometriques. 
Pocket  Excel  fournit  les  principaux  outils  destines  aux  feuilles  de 
calcul :  formules,  fonctions,  tri  et  filtre.  Vous  pouvez  figer  les 
volets  pour  afficher  differentes  zones  d'une  grande  feuille  de 
calcul.  Vous  pouvez  figer  les  volets  en  haut  et  a  gauche  d'une 
feuille  de  calcul,  pour  que  les  en-tetes  de  lignes  et  de  colonnes 
restent  visibles  lorsque  vous  faites  defiler  la  feuille. 

Pocket  Excel  vous  permet  d'enregistrer  des  classeurs  sous 
differents  formats  de  fichiers,  ce  qui  rend  possible  l'ouverture  de 
ces  fichiers  par  d'autres  utilisateurs  ou  d'autres  programmes.  Si 
vous  transferez  des  classeurs  de  votre  HP  Jornada  a  l'ordinateur 
de  bureau,  Microsoft  ActiveSync  convertit  automatiquement  les 
fichiers  dans  le  format  approprie.  Si  vous  envoyez  des  fichiers  par 
courrier  electronique,  veillez  a  enregistrer  votre  classeur  dans  un 
format  pouvant  etre  ouvert  par  le  destinataire. 


Pour  lancer  Pocket  Excel 


Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Office,  puis  cliquez  sur  Microsoft  Pocket  Excel. 

-ou- 

Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Microsoft  Pocket  Excel  du 
Bureau. 
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Pour  creer  un  classeur  avec  Pocket  Excel 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Nouveau,  puis 
cliquez  sur  Classeur. 

2.  Creez  votre  feuille  de  calcul 

3.  Dans  le  menu  Fichier,  cliquez  sur  Enregistrer. 

4.  Saisissez  le  nom  de  votre  fichier  et  cliquez  sur  OK. 


Si  votre  classeur  contient  des  informations  importantes,  vous 
pouvez  le  proteger  par  mot  de  passe.  Pour  ce  faire,  ouvrez  le 
classeur,  cliquez  sur  Fichier,  puis  sur  Mot  de  passe.  Les 
classeurs  proteges  par  mot  de  passe  ne  peuvent  etre 
synchronises. 


Utilisation  de  Microsoft  Pocket  Access 

Vous  pouvez  utiliser  Microsoft  Access  pour  consulter  et  mettre  a 
jour  sur  votre  Jornada  des  donnees  issues  de  bases  de  donnees 
Microsoft  Access,  Microsoft  SQL  Server  et  de  toute  autre  base  de 
donnees  ODBC.  Vous  pouvez  ouvrir  une  base  de  donnees,  mettre 
a  jour  les  donnees  dans  la  table  correspondante  ou  remplir  des 
formulaires  electroniques.  Enfin,  vous  pouvez  synchroniser  les 
nouvelles  donnees  avec  une  base  de  donnees  plus  volumineuse 
contenue  sur  votre  ordinateur  de  bureau  ou  sur  votre  reseau 
d'entreprise.  Vous  pouvez  aussi  utiliser  Pocket  Access  pour  creer 
de  nouvelles  bases  de  donnees,  des  tables  et  des  procedures  SQL 
directement  sur  votre  peripherique. 


Les  programmeurs  peuvent  utiliser  Microsoft  ActiveX™  Data 
Objects  for  MS  Windows  pour  H/PC  2000  (ADOCE)  et 
Microsoft  Visual  Basic™  ou  Microsoft  Visual  C++™  afin  de 
developper  des  solutions  de  bases  de  donnees  personnalisees. 
Pour  plus  d'informations  sur  la  creation  de  solutions 
personnalisees  applicables  aux  bases  de  donnees,  consultez  le 
site  Web  Microsoft,  a  l'adresse  www.microsoft.com/mobile. 


Pour  creer  une  nouvelle  base  de  donnees  et  une 
nouvelle  table 

1.    Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Office,  puis  cliquez  sur  Microsoft  Pocket  Access. 

-ou- 
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Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Microsoft  Pocket  Access  du 
Bureau. 

2.  Dans  le  menu  Affichage,  cliquez  sur  Affichage  de  la 
base  de  donnees,  puis  sur  Ouvrir/Nouvelle  base  de 
donnees  dans  le  menu  Fichier. 

3.  Saisissez  le  nom  de  la  base  de  donnees  et  cliquez  sur  OK. 

4.  Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  de  creation  d'une  nouvelle 
table. 

5.  Dans  le  champ  Nom  de  la  zone,  tapez  un  nom. 

6.  Dans  la  liste  Type  de  donnees,  selectionnez  un  type  de 
donnees. 

Le  type  de  donnees  d'un  champ  ne  peut  etre  modifie 

une  fois  la  table  sauvegardee. 

Les  champs  Texte  contiennent  255  caracteres 

maximum.  Pour  saisir  des  notes  plus  longues, 

selectionnez  le  type  de  donnees  Memo. 

Pour  entrer  des  nombres  avec  des  virgules, 

selectionnez  le  type  de  donnees  Flottant. 

Pour  entrer  des  nombres  compris  entre  -32  768  et 

+32  767,  selectionnez  le  type  de  donnees  Entier. 

Pour  entrer  des  nombres  plus  petits,  selectionnez  le 
type  de  donnees  Petit  Entier. 

7.  Pour  definir  la  taille  d'un  champ,  saisissez  une  taille  dans 
le  champ  Taille  du  champ.  Vous  ne  pouvez  modifier  la 
taille  d'un  champ  une  fois  la  table  sauvegardee. 

8.  Pour  indexer  le  champ,  selectionnez  Oui  dans  la  liste 
Indexe.  L'indexation  d'un  champ  permet  a  Pocket  Access 
de  trouver  et  de  trier  les  informations  plus  rapidement 
pour  ce  champ. 

9.  Repetez  ces  etapes  jusqu'a  ce  que  vous  ayez  cree  tous  les 
champs  dont  vous  souhaitez  disposer  dans  votre  table. 

10.  Dans  le  menu  Fichier,  cliquez  sur  Enregistrer  la  table. 


Si  vous  avez  des  tables  que  vous  ne  souhaitez  pas  mettre  a  jour 
sur  le  peripherique  (telles  que  des  catalogues  de  produits), 
affectez-leur  la  valeur  en  lecture  seule  lorsque  vous  les 
transferez  de  votre  ordinateur  de  bureau  vers  votre 
peripherique  afin  de  gagner  du  temps  lors  des  sessions  de 
synchronisation  suivantes.  Ainsi,  Microsoft  ActiveSync  ne  les 
mettra  pas  a  jour  a  la  synchronisation  suivante. 
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Impression  de  vos  documents  Pocket  Office 

Vous  pouvez  imprimer  vos  documents  Pocket  Office  et  tous  les 
autres  documents  contenus  dans  votre  HP  Jornada  de  trois 
manieres  differentes  : 

en  le  connectant  directement  a  une  imprimante  PCL  avec  le 
cable  d'imprimante  parallele  HP  en  option  (F1274A).  Pour 
obtenir  la  liste  des  imprimantes  compatibles,  consultez  le 
guide  d'utilisation  du  cable  d'imprimante  parallele  HP  livre 
avec  votre  HP  Jornada 

en  le  connectant  via  un  port  infrarouge  (uniquement  avec 
une  imprimante  PCL  equipee  d'un  dispositif  infrarouge). 

en  transferant  le  fichier  sur  votre  ordinateur  de  bureau  et  en 
1'imprimant  a  partir  d'un  programme  de  votre  ordinateur  de 
bureau. 

Pour  obtenir  des  instructions  sur  l'impression  avec  une 
imprimante  utilisant  un  cable  d'imprimante  parallele  HP, 
consultez  le  guide  d'utilisation  correspondant. 

Pour  imprimer  directement  sur  une  imprimante 
equipee  d'un  dispositif  infrarouge 

1.  Ouvrez  le  fichier  ou  le  document  a  imprimer. 

2.  Dans  le  menu  Fichier,  cliquez  sur  Imprimer.  La  boite 
de  dialogue  Impression  s'affiche. 

3.  Selectionnez  l'imprimante  PCL  sur  laquelle  vous  allez 
imprimer  et  l'option  Port  IrDA. 

4.  Definissez  d'autres  options  d'impression  si  necessaire. 

5.  Cliquez  sur  OK,  puis  alignez  le  port  infrarouge  de  votre 
HP  Jornada  avec  le  port  infrarouge  de  l'imprimante. 

Utilisation  de  Microsoft  InkWriter 

Ink  Writer  est  un  logiciel  de  traitement  de  textes  de  graphiques  et 
d'encre  faisant  appel  a  la  technologie  Rich  Ink.  II  vous  permet 
d'ecrire  et  de  dessiner  comme  sur  du  papier  tout  en  ayant,  de 
surcroit,  la  possibility  d'editer  et  de  mettre  en  forme  vos  ecrits  et 
vos  dessins.  Avec  InkWriter,  vous  pouvez  saisir  des  informations 
selon  la  methode  que  vous  jugez  la  plus  simple  :  au  clavier  ou  en 
ecrivant  et  en  dessinant  a  l'ecran  avec  le  stylet. 
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Pour  creer  un  document  InkWriter 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Accessoires,  puis  cliquez  sur  InkWriter. 

2.  Creez  votre  document : 

pour  taper  les  donnees,  dans  le  menu  Affichage, 
cliquez  sur  Ecriture,  puis  utilisez  le  clavier. 

pour  dessiner,  dans  le  menu  Affichage,  cliquez  sur 
Dessin,  puis  dessinez  sur  l'ecran  tactile  avec  le  stylet. 
Vous  pouvez  egalement  creer  un  dessin  dans 
Faffichage  Ecriture  en  coupant  trois  lignes 
maitresses  des  votre  premier  coup  de  crayon. 

3.  Lorsque  vous  avez  termine,  dans  le  menu  Fichier,  cliquez 
sur  Enregistrer. 


Sauvegarde  et  restauration  de  donnees 

Pour  eviter  la  perte  de  donnees,  il  est  conseille  d'effectuer  des 
sauvegardes  frequentes  des  donnees  de  votre  HP  Jornada.  Vous 
avez  le  choix  entre  deux  options  : 

Utiliser  ActiveSync  pour  sauvegarder  l'ensemble  des  donnees 
sur  votre  ordinateur  de  bureau. 

Utiliser  l'application  de  sauvegarde  du  HP  Jornada  pour 
sauvegarder  toutes  les  donnees  ou  uniquement  des  donnees 
PIM  (bases  de  donnees  Contacts,  Calendrier,  Taches  et  Boite 
de  reception)  sur  une  carte  PC  ou  CompactFlash  ou  en 
memoire  interne. 


Utilisation  de  La  fonction  Sauvegarde  Microsoft 
ActiveSync 

La  fonction  Sauvegarde  Microsoft  ActiveSync  cree  une 
duplication  complete  de  toutes  les  donnees  enregistrees  sur  votre 
HP  Jornada.  Si  vous  vous  connectez  regulierement  sur  votre 
ordinateur  de  bureau,  il  s'agit  de  la  meilleure  methode  pour 
sauvegarder  vos  donnees.  Le  fichier  de  sauvegarde  est  enregistre 
sur  le  disque  dur  de  votre  ordinateur  de  bureau. 
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Sauvegarde  des  donnees  avec  ActiveSync  sur  votre  ordinateur 
de  bureau 

Si  vous  avez  cree  un  partenariat  entre  votre  HP  Jornada  et  votre 
ordinateur  de  bureau,  vous  pouvez  definir  qu' ActiveSync  effectue 
une  sauvegarde  des  donnees  a  chaque  connexion.  Vous  pouvez 
aussi  sauvegarder  votre  HP  Jornada  manuellement,  chaque  fois 
que  vous  le  voulez.  ActiveSync  vous  permet  de  decider  de 
sauvegarder  toutes  les  informations  a  chaque  fois  ou  de 
sauvegarder  uniquement  les  nouvelles  informations  et  les 
donnees  mises  a  jour. 

Pour  sauvegarder  des  donnees  a  l'aide  de 
ActiveSync 

1.  Connectez  votre  HP  Jornada  a  votre  ordinateur  de 
bureau. 

2.  Dans  la  fenetre  ActiveSync  de  votre  ordinateur  de 
bureau,  dans  le  menu  Outils,  cliquez  sur 
Sauvegarder/Restaurer,  puis  sur  l'onglet 
Sauvegarder. 

3.  Selectionnez  Sauvegarde  complete  (pour  sauvegarder 
toutes  les  informations  a  chaque  fois)  ou  Sauvegarde 
incrementielle  (pour  sauvegarder  uniquement  les 
nouvelles  informations  ou  donnees  mises  a  jour). 

4.  Cliquez  sur  Changer  pour  modifier  le  nom  de  votre 
fichier  de  sauvegarde  ou  pour  indiquer  un  emplacement. 

5.  Cliquez  sur  Sauvegarder  maintenant. 

Restauration  des  donnees  avec  ActiveSync  a  partir  de  votre 
ordinateur  de  bureau 

Lorsque  vous  restaurez  des  donnees  a  partir  d'un  fichier  de 
sauvegarde  cree  par  ActiveSync,  toutes  les  donnees  de  votre  HP 
Jornada  sont  remplacees  par  les  donnees  contenues  dans  le 
fichier  de  sauvegarde,  y  compris  les  fichiers  que  vous  avez  crees, 
les  programmes  que  vous  avez  installes  ainsi  que  la  totalite  des 
parametres  systeme  et  des  options  que  vous  avez  configures. 


La  restauration  de  donnees  a  partir  de  ActiveSync  remplace 
toutes  les  informations  stockees  sur  votre  HP  Jornada.  Toutes 
les  donnees  ajoutees  apres  la  creation  du  fichier  de  sauvegarde 
sont  perdues. 
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Pour  restaurer  les  donnees  avec  ActiveSync 

1.  Connectez  votre  HP  Jornada  a  votre  ordinateur  de 
bureau. 

2.  Fermez  toutes  les  applications  ouvertes  sur  votre  HP 
Jornada. 

3.  Dans  la  fenetre  ActiveSync  de  votre  ordinateur  de 
bureau,  dans  le  menu  Outils,  cliquez  sur 
Sauvegarder/Restaurer,  puis  sur  l'onglet  Restaurer. 

4.  Cliquez  sur  Restaurer  maintenant.  N'utilisez  pas 
votre  appareil  avant  que  la  restauration  soit  terminee. 

5.  Deconnectez  le  cable  de  synchronisation  ou  retirez  votre 
HP  Jornada  de  la  station  d'accueil  'en  option  pour  le 
Jornada  710),  sortez  la  carte  CompactFlash  (le  cas 
echeant),  puis  reinitialisez  votre  Jornada.  Reportez-vous 
a  la  section  Reinitialisation  de  votre  Jornada,  au 
chapitre  9. 

Utilisation  de  [.'application  de  Sauvegarde  HP  Jornada 

Pour  garantir  une  securite  absolue  de  vos  donnees,  utilisez 
l'Application  de  sauvegarde  HP  Jornada  afin  de  sauvegarder  vos 
donnees  sur  une  carte  CompactFlash  en  option.  De  cette  maniere, 
vous  protegez  vos  donnees  que  vous  soyez  en  deplacement  ou  tout 
simplement  loin  de  votre  ordinateur  de  bureau.  Cette  application 
vous  permet  de  choisir  entre  une  sauvegarde  complete  de  toutes 
vos  donnees  ou  simplement  des  donnees  PIM  (Calendrier, 
Contacts,  Taches  et  Boite  de  reception).  Pour  plus  d'informations 
sur  l'utilisation  de  la  carte  CompactFlash  Card  avec  votre  HP 
Jornada,  consultez  la  section  Utilisation  des  cartes  PC, 
CompactFlash  et  Smart  Cards,  au  chapitre  7. 


Si  vous  avez  installe  a  la  fois  une  carte  CompactFlash  et  une 
carte  PC,  deux  dossiers  apparaissent  dans  le  dossier  Mon  PC 
de  poche,  et  ce,  dans  l'ordre  dans  lequel  ces  cartes  de  stockage 
ont  ete  inserees. 
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Vous  pouvez  egalement  sauvegarder  vos  donnees  dans  un  dossier 
de  votre  HP  Jornada,  sans  que  cela  les  protege  pour  autant  en 
cas  de  coupure  d' alimentation  ou  si  vous  devez  effectuer  une 
reinitialisation  complete  des  parametres  par  defaut  definis  en 
usine.  (Consultez  la  section  Reinitialisation,  au  chapitre  8). 

Sauvegarde  de  donnees  a  L'aide  de  L'appLication  Sauvegarde 
HP 


Pour  sauvegarder  les  donnees 


1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Applications  HP,  puis  cliquez  sur  Sauvegarde  HP. 

2.  Cliquez  sur  Sauvegarder. 

3.  Selectionnez  les  elements  a  sauvegarder  : 

selectionnez  Sauvegarde  complete  arm  de 

sauvegarder  l'ensemble  des  donnees  contenues  dans 
la  RAM,  y  compris  les  fichiers  que  vous  avez  crees  et 
les  programmes  que  vous  avez  installes.  (Certains 
parametres  systeme  et  mots  de  passe  ne  sont  pas 
sauvegardes). 

selectionnez  Sauvegarder  seulement  les  bases 
de  donnees  pour  sauvegarder  uniquement  vos 
bases  de  donnees  Contacts,  Taches  et  Calendrier 
et/ou  vos  bases  de  donnees  Boite  de  reception. 

4.  Selectionnez  d'autres  options  de  sauvegarde  pour 
proteger  par  mot  de  passe  ou  crypter  votre  fichier  de 
sauvegarde. 

5.  Cliquez  sur  Sauvegarder  maintenant  et  selectionnez 
un  nom  de  fichier  et  un  emplacement  de  dossier  pour 
votre  fichier  de  sauvegarde.  Cliquez  ensuite  sur  OK  pour 
terminer  la  sauvegarde 


A  titre  de  protection  supplementaire,  vous  pouvez  copier  le 
fichier  de  sauvegarde  (*.dbe  ou  *.dbb)  a  partir  de  votre 
HP  Jornada  sur  votre  ordinateur  de  bureau. 
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estauration  de  donnees  a  L'aide  de  Sauvegarde  HP 

Pour  restaurer  des  donnees  a  partir  d'un  fichier 
de  sauvegarde 


1.  Tout  d'abord,  retirez  la  pile  de  secours,  la  batterie 
principale  et  l'adaptateur  secteur.  Attendez  cinq  bonnes 
minutes,  puis  reinstallez  l'alimentation  secteur  et  les 
batteries  dans  l'ordre  inverse  du  demontage. 

2.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Applications  HP,  puis  cliquez  sur  Sauvegarde  HP. 

3.  Selectionnez  Restauration  complete  ou  Restaurer 
seulement  les  bases  de  donnees,  puis  cliquez  sur 
Restauration  immediate. 

4.  Selectionnez  le  fichier  de  sauvegarde  a  restaurer,  puis 
cliquez  sur  OK  pour  terminer  le  processus  de 
restauration. 

5.  Lorsque  vous  avez  termine,  effectuez  une  reinitialisation 
avant  d'utiliser  votre  HP  Jornada  (consultez  la  section 
Reinitialisation,  au  chapitre  8). 


Lorsque  vous  effectuez  une  restauration,  votre  HP  Jornada 
doit  avoir  les  memes  parametres  regionaux  qu'au  moment  de 
la  sauvegarde  complete.  Sinon,  vous  ne  pouvez  pas  restaurer  le 
fichier.  Pour  modifier  les  parametres  regionaux,  dans  le  menu 
Demarrer,  pointez  sur  Parametres,  cliquez  sur  Panneau  de 
configuration,  puis  cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Parametres 
regionaux.  Selectionnez  votre  region  dans  la  liste  deroulante. 
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Utilisation  de  OmniSolve  de  LandWare 

OmniSolve  est  une  application  financiere  qui  offre  les  memes 
fonctions  que  la  calculatrice  financiere  HP.  Elle  a  ete 
specialement  concue  pour  les  commerciaux,  les  professionnels  de 
l'immobilier  et  les  detaillants  qui  utilisent  le  PC  de  poche  pour 
prendre  des  decisions  financieres  pertinentes  et  rapides. 
OmniSolve  utilise  un  graphisme  de  renseignement  de  formulaire, 
environnement  pour  la  resolution  de  problemes  sans  egal  en 
matiere  d'utilisation,  de  puissance  et  de  souplesse. 


Pour  demarrer  OmniSolve 


Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Accessoires,  puis  cliquez  sur  OmniSolve. 

Pour  obtenir  les  procedures  detaillees  sur  l'utilisation 
d'OmniSolve,  consultez  l'Aide  en  ligne  OmniSolve. 
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6 1  Acces  a  La  messagerie 

electronique 

Avec  votre  PC  de  poche  HP  Jornada,  vous  pouvez  garder  le  contact 
avec  votre  bureau,  votre  domicile  et  vos  clients  par  l'intermediaire 
du  courrier  electronique  et  d'Internet.  Vous  disposez  de  nombreuses 
methodes  pour  vous  connecter  a  l'aide  de  votre  HP  Jornada  et  de 
divers  accessoires.  Ce  chapitre  vous  presente  les  options  les  mieux 
adaptees  a  vos  besoins. 

Le  present  chapitre  fournit  des  informations  vous  permettant  de  : 

•  determiner  pourquoi  et  comment  vous  souhaitez  vous  connecter, 

•  configurer  votre  HP  Jornada  pour  acceder  a  une  messagerie 
electronique  personnelle  et  a  Internet, 

•  configurer  votre  HP  Jornada  pour  acceder  a  une  messagerie 
electronique  professionnelle  et  a  votre  reseau  d'entreprise  ou  a 
votre  PC  lorsque  vous  etes  en  deplacement  (hors  site), 

•  configurer  votre  HP  Jornada  pour  acceder  a  votre  messagerie 
professionnelle  et  aux  ressources  du  reseau  lorsque  vous  etes  a 
votre  bureau  (sur  site), 

•  configurer  des  connexions  supplementaires  avec  l'application 
Acces  a  distance  HP  Jornada  ou  Reseau  a  distance, 

•  utiliser  vos  connexions  avec  Boite  de  reception  et  Microsoft 
Internet  Explorer  4.0  pour  H/PC. 

Objectifs  de  la  connexion 

La  methode  utilisee  pour  envoyer  et  recevoir  du  courrier 
electronique,  surfer  sur  Internet  et  acceder  a  d'autres  ressources  a 
distance  est  fonction  de  vos  objectifs  et  de  la  situation.  Avez-vous  : 

•  besoin  d'acceder  a  une  messagerie  personnelle  (non 
professionnelle)  et  a  Internet  ? 

•  besoin  d'acceder  a  une  messagerie  professionnelle  et  a  des 
services  reseau  lorsque  vous  etes  en  deplacement  ou  a 
l'exterieur  de  votre  bureau  ? 


96  PC  de  poche  HP  Jornada  Serie  700 


•  besoin  d'acceder  a  votre  messagerie  professionnelle  et  a  des 
services  reseau  lorsque  vous  etes  sur  site  dans  votre  societe  ? 

•  besoin  d'acceder  a  plusieurs  comptes  de  messagerie 
electronique  (par  exemple,  personnel  et  professionnel)  ? 

Reseau  LAN  de  lentreprise 

Carte 


d'acces  a  Internet 


Les  reponses  a  ces  questions  vous  aident  a  determiner  les 
equipements  utilises  en  association  a  votre  HP  Jornada  pour 
rester  en  contact  en  ligne.  Les  illustrations  suivantes  depeignent 
les  differentes  solutions  applicables  a  vos  besoins. 

Quelles  options  de  connexion  choisissez-vous  ? 


Pour  obtenir  des  explications  sur  certains  des  termes  employes 
dans  la  description  qui  suit  ou  sur  l'application  Acces  a 
distance  HP,  consultez  le  glossaire  a  la  fin  du  present  Guide  de 
l'utilisateur. 
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Acces  a  La  messagerie  electronique,  a  Internet  et  aux 
intranets  professionnels 

Connexion  Internet  personnelle  type 
p  ||  p   1  ^JJ^ 

jfa  _^  telephonique  FouSisseur  Internet 

—  — g  d'acces  a  Internet 

HP  Jornada 

Si  vous  souhaitez  uniquement  acceder  a  des  services  de  courrier 
electronique  et  a  Internet  (mais  non  a  un  reseau  d'entreprise), 
vous  devez  disposer  des  elements  suivants  : 

•  un  modem  installe — Si  votre  HP  Jornada  est  equipe  d'un 
modem  integre,  vous  pouvez  commencer.  Sinon,  vous  avez  le 
choix  entre  differentes  cartes  modem  PC,  de  cartes  Bluetooth 
et  de  cartes  LAN.  (Pour  plus  d'informations  sur  ces  modems 
cartes  PC  compatibles  et  sur  tous  les  autres  systemes  de 
communications  a  carte  PC,  consultez  la  page  Accessoires  HP 
Jornada  du  site  Web  HP  Jornada,  a  l'adresse 
www.hp.com/iornada).  Envoi,  reception  et  traitement  de 
messages  electroniques  ; 

•  un  compte  PPP  (Point-to-Point  Protocol)  ou  SLIP 
(Serial  Line  Internet  Protocol) — Un  fournisseur  de 
services  Internet  (ISP)  vous  communique  des  informations 
importantes  telles  que  nom  d'utilisateur,  mot  de  passe, 
numero  de  telephone  d'acces  a  distance,  noms  de  serveurs,  etc. 

•  une  configuration  d'acces  a  distance  sur  HP  Jornada — 

L'acces  a  distance  HP  facilite  cette  etape. 

•  acces  a  une  ligne  telephonique —  Si  votre  HP  Jornada  est 
equipe  d'un  modem  integre,  vous  pouvez  vous  connecter  a  une 
ligne  telephonique  analogique.  Si  vous  utilisez  un  modem 
carte  PC,  verifiez  les  instructions  du  fabricant  en  matiere  de 
compatibilite  de  ligne  telephonique. 


Si  vous  utilisez  le  modem  interne  du  HP  Jornada,  vous  devez 
le  connecter  a  une  ligne  telephonique  analogique,  car  vous 
risquez  de  l'endommager  avec  une  ligne  numerique. 
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Connexion  distante  (hors  site)  a  un  reseau  et  a  une 
messagerie  d'entreprise 


Reseau  LAN  de  I'entreprise 


Ligne 
telephonique 


HP  Jornada 


M  Fichiers 
Eg  E-mail 
Se™ur        ^5  Web     I  ! 


d'acces  distant 


Internet 


Connexion  distante  (hors  site)  a  reseau 
d'entreprise  local  (LAN) 


Si  vous  souhaitez  acceder  a  distance  a  des  services  de  messagerie 
electronique  professionnelle  et  a  Internet,  lorsque  vous  etes  en 
deplacement  (hors  site),  vous  devez  disposer,  en  plus  des 
elements  necessaires  a  une  connexion  Internet  personnelle 
enumeres  ci-dessus,  les  elements  suivants  : 

•  un  compte  reseau  d'entreprise  configure  pour 

permettre  l'acces  a  distance  a  votre  serveur  de  reseau — 

Votre  administrateur  reseau  peut  vous  fournir  des 
informations  importantes  telles  qu'un  nom  d'utilisateur,  un 
mot  de  passe,  un  ou  plusieurs  numeros  de  telephone  d'acces  a 
distance,  des  noms  de  serveurs,  etc. 


Connexion  sur  site  a  un  reseau  et  a  une  messagerie 
d'entreprise 


Reseau  LAN  de  I'entreprise 


i 

Fichiers 

H  | 

E-mail 

Serveur 

Web 

de  reseau 

Internet 


HP  Jornada 

Connexion  sur  site  a  un  reseau  d'entreprise  local  (LAN) 

Si  vous  souhaitez  acceder  uniquement  a  des  services  Internet  et 
de  messagerie  professionnelle  (sans  acces  hors  site),  vous  devez 
disposer  des  elements  suivants  : 
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•  une  carte  d'interface  reseau  installee  (NIC) — qui  est 

correctement  configuree  avec  l'adresse  IP  de  vos  serveurs  DNS 
et  WINS  (votre  administrateur  reseau  peut  vous  fournir  ces 
informations), 

•  un  compte  reseau  d'entreprise — incluant  l'adresse  IP  de 
votre  HP  Jornada  si  elle  n'est  pas  attribute  de  maniere 
dynamique. 

•  une  connexion  reseau  local  (LAN) — un  cable  reseau  avec 
connecteur  adapte  a  votre  NIC. 

•  pour  obtenir  des  instructions  detaillees  sur  la  methode  de 
connexion  de  votre  HP  Jornada  a  un  reseau  via  un  cable  local 
(LAN),  consultez  la  section  Connexion  directe  aux 
ressources  reseau  et  de  messagerie  d'entreprise  via  une 
carte  d'interface  reseau  (NIC),  plus  loin  dans  ce  chapitre. 

Creation  de  connexions 

Apres  avoir  decide  de  la  methode  de  connexion  adaptee  a  vos 
besoins,  vous  creez  et  configurez  facilement  une  connexion 
Internet,  intranet  ou  reseau  en  procedant  comme  indique  dans 
les  pages  ci-apres. 

Les  methodes  de  creation  de  connexions  distantes  a  Internet  a 
titre  personnel  d'une  part,  a  un  reseau  d'entreprise  hors  site 
d'autre  part,  etant  tres  similaires,  elles  sont  abordees  en  premier 
avant  les  instructions  permettant  de  creer  une  connexion  sur  site 
a  un  reseau  local  (LAN). 
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Connexions  distantes  personneLLes  et 
professionnelles 

Installation  et  configuration  d'un  modem 

Si  vous  avez  achete  un  HP  Jornada  equipe  d'un  modem  integre 
de  56  K  V.90,  pret  a  l'emploi.  'Aucune  installation  n'est  done 
necessaire). 


Le  modem  56  Kbits/s  satisfait  aux  normes  V90  ITU  56K  et,  de 
par  sa  conception,  permet  de  recevoir  des  donnees  en 
provenance  d'un  fournisseur  de  services  compatible,  a  une 
vitesse  de  transmission  de  56  Kbits/s  et  d'en  transmettre  a  une 
vitesse  maximum  de  31,2  Kbits/s.  La  vitesse  de  transmission 
(en  telechargement)  plafonne  actuellement  a  environ 
53  Kbits/s  sur  le  reseau  public.  Dans  la  pratique,  les  vitesses 
reelles  dependent  de  nombreux  facteurs  et  se  revelent  souvent 
inferieures  aux  possibilites  maximales. 


Notez  que  la  version  UK  (Royaume-Uni)  du  HP  Jornada  ne  prend 
pas  en  charge  certaines  proprietes  de  numerotation.  En  effet,  le 
modem  du  HP  Jornada  (sur  ceux  qui  en  sont  equipes)  ne  detecte 
pas  de  tonalite  avant  numerotation.  Par  defaut,  l'option 
Attendre  la  tonalite  avant  de  numeroter  est  activee.  Ce 
modem  numerate  meme  en  l'absence  de  tonalite.  Par  ailleurs,  il 
ne  prend  pas  en  charge  l'option  de  numerotation  par  impulsions. 
II  utilise  uniquement  la  numerotation  par  tonalite.  Cette 
derniere  est  selectionnee  par  defaut.  Le  HP  Jornada  prend  en 
charge  un  certain  nombre  de  modems  cartes  PC  disponibles. 
(Allez  a  l'adresse,  www.hp.com/iornada  pour  plus  d'informations 
sur  des  modems  cartes  PC  compatibles).  Suivez  les  instructions 
du  fabricant  du  modem  carte  PC  pour  l'installer  et  le  configurer 
en  vue  de  son  utilisation  avec  HP  Jornada. 
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Creation  d'un  compte  aupres  d'un  Fournisseur  de  services 
Internet 

Pour  acceder  a  Internet  et  a  la  messagerie  electronique,  vous  devez 
contacter  un  fournisseur  de  services  Internet  (ISP)  afin  de 
configurer  un  compte  PPP.  Certains  fournisseurs  de  services 
Internet  proposent  des  comptes  SLIP  plutot  que  des  comptes  PPP. 
Votre  HP  Jornada  prend  en  charge  les  deux. 

Votre  fournisseur  de  services  Internet  vous  fournira  toutes  les 
informations  de  configuration  necessaires  pour  connecter  votre 
HP  Jornada  a  Internet  et  aux  services  de  messagerie 
electronique.  Vous  devez  noter  les  elements  suivants  : 

•  votre  nom  d'utilisateur  du  compte, 

•  votre  mot  de  passe, 

•  le  numero  de  telephone  du  modem  de  votre  fournisseur  de 
services  Internet  (ISP), 

•  les  adresses  IP  et  DNS,  si  necessaire  (la  plupart  des  comptes  de 
connexion  reseau  a  distance  possedent  des  adresses  qui  leur  sont 
attributes  dynamiquement  a  chaque  connexion), 

•  votre  nom  d'utilisateur  de  messagerie  electronique  ou  ID  (il  peut 
etre  identique  au  nom  d'utilisateur  de  votre  compte  ISP.), 

•  le  mot  de  passe  de  votre  compte  de  messagerie  (il  peut  etre 
identique  au  mot  de  passe  de  votre  compte  ISP), 

•  le  nom  du  serveur  POP3  ou  IMAP4  de  votre  ISP, 

•  le  nom  du  serveur  SMTP  de  votre  ISP  (si  requis  par  votre  ISP). 

Creation  d'une  connexion  distante  a  un  ISP 

Utilisez  Acces  a  distance  HP  pour  creer  une  connexion  distante  a 
Internet  ou  a  un  reseau  d'entreprise  et  pour  configurer  des 
services  de  messagerie  et  Internet. 

Lorsque  vous  disposez  d'un  compte  aupres  d'un  fournisseur  de 
services  Internet,  vous  pouvez  configurer  une  connexion  sur  votre 
HP  Jornada  et  vous  connecter  a  Internet  ou  a  votre  messagerie 
electronique  quand  vous  le  souhaitez.  La  procedure  de 
configuration  est  plus  simple  si  vous  faites  appel  a  l'application 
d' Acces  a  distance  HP  Jornada.  Dans  ce  cas,  l'Assistant 
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Configuration  d'acces  a  distance  HP  vous  guide  pendant  toute 
la  procedure. 

Lorsque  vous  demarrez  pour  la  premiere  fois  Acces  a  distance  HP, 
l'Assistant  Configuration  vous  guide  pas  a  pas  tout  au  long  de  la 
procedure  de  creation  et  de  configuration  des  elements  suivants  : 

•  une  connexion  a  votre  fournisseur  de  services, 

•  un  lieu  d'appel, 

•  un  service  de  messagerie  electronique, 

•  un  service  Web. 

Les  parametres  crees  dans  Acces  a  distance  HP  sont  utilises  par 
plusieurs  programmes,  y  compris  par  Eeseau  a  distance,  Boite  de 
reception  et  Internet  Explorer. 

Demarrage  d' Acces  a  distance  HP 


Pour  demarrer  Acces  a  distance  HP 


Sur  le  Bureau  de  Jornada,  cliquez  deux  fois  sur  l'icone 
Acces  a  distance  HP. 

— ou- 

Dans  le  menu  Demarrer,  cliquez  sur  Programmes,  puis 
sur  Applications  HP  et  enfin  sur  Acces  a  distance  HP. 

Si  vous  avez  deja  cree  une  connexion,  utilisez  l'ecran 
Connectez-vous  !  Pour  vous  connecter  a  votre  fournisseur  de 
services  ou  pour  aj  outer  ou  modifier  une  connexion  ou  un 
emplacement. 
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Utilisation  de  I'Assistant  Configuration  d'Acces 
a  distance  HP 

Si  vous  utilisez  pour  la  premiere  fois  Acces  a  distance  HP,  suivez 
les  instructions  a  l'ecran  pour  executer  I'Assistant  Configuration 
et  creer  une  connexion  a  votre  fournisseur  de  services  Internet  ou 
a  votre  reseau  professionnel,  puis  configurer  les  services  de 
messagerie  electronique  et  Internet.  Chaque  onglet  de  la  fenetre 
dAcces  a  distance  HP  correspond  a  une  rubrique  dans  lAssistant 
Configuration. 


■'  W '  ^r"ry 

Suivez  les  indications  de 

Tassistant  pour  configurer  : 

j    votre  fournisseur 
de  services 

fg  r5r^rede  (( 

electronique 

^  vos  options  web 

|  Contmuer  | 

Fournisseur  de  services 


Si  vous  vous  connectez  a  un  meme  services  a  partir  de 
plusieurs  emplacements,  creez  une  seule  configuration  de 
fournisseur  de  services  avec  des  parametres  specifiques  a 
chaque  emplacement. 


Domaine 

Si  votre  fournisseur  de  services  vous  demande  d'indiquer  un 
domaine  lorsque  vous  ouvrez  une  session  (par  exemple,  lorsque 
vous  vous  connectez  a  un  reseau  Windows®  NT®),  cochez  la  case 
Domaine  du  reseau  et  saisissez  ensuite  le  nom  du  domaine 
dans  cette  case. 
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ISP  (Internet  Service  Provider) 

Si  votre  fournisseur  de  services  Internet  est  repertorie, 
selectionnez-le  dans  la  liste  Fournisseurs  de  services,  puis 
selectionnez  votre  pays,  votre  etat  et  votre  ville  afin  de  vous  assurer 
que  vous  obtenez  le  numero  de  telephone  local  de  votre  ISP. 

Lorsque  vous  selectionnez  un  ISP  dans  la  liste,  les  champs  Code  du 
pays,  Code  local  et  Numero  de  telephone  sont  automatiquement 
renseignes.  Si  vous  devez  y  apporter  des  modifications,  vous  pouvez 
modifier  ces  numeros  dans  la  case  dans  laquelle  ils  s'affichent. 

Si  vous  vous  connectez  a  un  reseau  d'entreprise  ou  si  votre  ISP 
n'est  pas  repertorie,  selectionnez  Absent  de  la  liste,  puis  saisissez 
le  code  du  pays,  le  code  local  et  le  numero  de  telephone  de  votre 
fournisseur  de  services  directement  dans  les  cases  prevues  a  cet 
effet. 


Si  votre  pays  ou  votre  ville  (code  local)  n'apparaissent  pas 
dans  la  liste,  vous  pouvez  editer  la  base  de  donnees  dans 
Horloge  mondiale.  Pour  cela,  allez  dans  le  Panneau  de 
configuration  et  cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Horloge  mondiale. 
Dans  l'onglet  Options,  cliquez  sur  Ajouter.  Les  boites  de 
dialogue  vous  guideront  tout  au  long  de  la  procedure 
permettant  d'aj  outer  a  la  base  de  donnees  des  informations 
personnalisees  sur  votre  ville. 


Parametres  du  modem 

Dans  l'onglet  Parametres  du  port,  entrez  vos  preferences  de 
connexion.  (Si  vous  avez  des  doutes  concernant  ces  parametres, 
consultez  votre  fournisseur  de  services  ou  votre  administrateur 
reseau). 

Dans  l'onglet  Options  d'appel,  indiquez  vos  preferences  en 
matiere  d'emulation  d'appel  et  entrez  toutes  les  commandes  de 
modem  a  ajouter  a  la  chaine  de  numerotation. 

TCP/IP 

Cliquez  sur  TCP/IP  pour  indiquer  les  adresses  IP  du  HP  Jornada 
et  des  serveurs  DNS  et  WINS  de  votre  fournisseur  de  services. 

Si  votre  fournisseur  de  services  Internet  affecte  des  adresses  IP  a 
chaque  connexion  (connexion  dynamique),  selectionnez  Adresse 
IP  affectee  par  le  serveur  dans  la  section  Adresses  IP  et 
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Adresse  IP  affectee  par  le  serveur  sous  Configuration  de 
serveur  de  noms. 


Si  vous  avez  selectionne  un  ISP  dans  la  liste,  les  adresses  IP 
sont  automatiquement  renseignees. 


Si  vous  vous  connectez  a  un  reseau  d'entreprise  ou  si  votre  ISP  ne 
figure  pas  dans  la  liste,  vous  devez  fournir  les  adresses  IP. 
Contactez  votre  ISP  ou  votre  administrateur  reseau  pour  plus 
d'informations.  Cliquez  sur  OK  pour  revenir  a  l'Assistant 
Configuration. 

Vous  pouvez  egalement  opter  pour  des  options  de  compression 
d'en-tetes  IP  et  de  logiciels.  Consultez  votre  ISP  afin  de  savoir  si 
ces  options  sont  recommandees  pour  votre  compte. 


Si  vous  avez  cree  une  connexion  ISP  a  l'aide  d'Acces  a  distance 
HP,  vous  pouvez  en  creer  une  autre  en  cliquant  sur  le  bouton 
Nouveau  de  l'onglet  Connexion  a  distance  HP.  Ensuite, 
laissez-vous  guider  par  lAssistant  Configuration  pour  creer 
une  nouvelle  connexion  ISP. 


Services  de  messagerie  electronique 

Selectionnez  le  protocole  de  messagerie  de  votre  fournisseur  de 
services  dans  la  liste  deroulante.  Boite  de  reception  prend  en 
charge  les  protocoles  POP3  et  IMAP4.  En  revanche  POP3  Open 
Mail  n'est  pas  pris  en  charge. 


Les  options  par  defaut  correspondent  aux  parametres  utilises 
par  de  nombreux  ISP.  En  l'absence  de  certitude  ou  en  l'absence 
d'assistance  de  votre  ISP,  faites  une  tentative  avec  les 
parametres  par  defaut. 


Si  votre  fournisseur  de  services  vous  demande  d'indiquer  un 
domaine  lorsque  vous  ouvrez  une  session  (par  exemple,  lorsque 
vous  vous  connectez  a  un  reseau  Windows  NT),  cochez  la  case 
Domaine  du  reseau  et  tapez  ensuite  le  nom  du  domaine  dans 
cette  case. 

L'adresse  du  serveur  de  courrier  entrant  (POP3  ou  IMAP4)  et  du 
serveur  de  courrier  sortant  (SMTP)  peuvent  etre  differentes  en 
fonction  du  fournisseur  de  services. 

Sous  Options  de  connexion,  selectionnez  un  ensemble  de 
parametres  afin  de  vous  connecter  a  votre  compte  de  messagerie. 
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Par  defaut,  la  Boite  de  reception  verifie  s'il  y  a  de  nouveaux 
messages  toutes  les  15  minutes,  lorsque  vous  etes  connecte.  Pour 
modifier  ce  parametre  ou  d'autres  options  de  connexion,  cliquez  sur 
Modifier  afin  d'afficher  la  boite  de  dialogue  Options  de  connexion. 


Vous  pouvez  egalement  modifier  les  parametres  de  connexion 
et  telecharger  des  parametres  ulterieurement  depuis  le 
programme  Boite  de  reception.  Pour  plus  d'informations, 
consultez  l'aide  de  Boite  de  reception. 


Sous  Options  de  telechargement,  vous  pouvez  selectionner  les 
parametres  permettant  de  telecharger  des  en-tetes  de  messages, 
des  messages  entiers,  des  demandes  de  reunion  et  des  pieces 
jointes.  Par  defaut,  la  Boite  de  reception  telecharge  uniquement  des 
en-tetes  de  messages  et  les  cent  premieres  lignes  du  texte  d'un 
message,  ainsi  que  toutes  pieces  jointes.  Si  vous  souhaitez  utiliser 
d'autres  parametres,  cliquez  sur  Modifier  pour  afficher  la  boite  de 
dialogue  Options  de  telechargement. 
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Services  Web 

S'il  vous  est  demande  d'utiliser  un  serveur  proxy,  cochez  la  case 
Utiliser  serveur  proxy,  entrez  l'adresse  du  serveur  et  le 
numero  de  port,  puis  cliquez  sur  Suivant. 


Si  vous  vous  connectez  a  Internet  par  l'intermediaire  d'un 
reseau  d'entreprise,  vous  aurez  probablement  besoin  d'utiliser 
un  serveur  proxy.  L'administrateur  reseau  peut  vous  indiquer 
s'il  vous  faut  un  serveur  proxy  et  le  cas  echeant,  vous 
communiquer  l'adresse  du  serveur  et  les  parametres  de  port. 


Votre  page  d'accueil  s'affiche  lorsque  vous  lancez  Internet 
Explorer  a  l'aide  de  ce  service.  II  peut  s'agir  d'une  page  sur 
Internet  ou  sur  un  intranet  d'entreprise. 

Votre  page  recherche  s'affiche  lorsque  vous  cliquez  sur  le 
bouton  de  recherche  de  la  barre  d'outils  Internet  Explorer. 

Connexion 

Apres  avoir  execute  l'Assistant  Configuration,  utilisez  Acces  a 
distance  HP  pour  selectionner  rapidement  votre  lieu  d'appel  et  la 
connexion  que  vous  souhaitez  utiliser,  puis  connectez-vous  a 
votre  fournisseur  de  services.  Vous  pouvez  egalement  utiliser 
Acces  a  distance  HP  pour  ajouter  ou  modifier  des  connexions,  des 
emplacements  de  numerotation  et  des  services  Web  ou  de 
messagerie. 

Connexion  a  une  Ligne  telephonique 

Apres  avoir  configure  votre  connexion  a  votre  ISP  ou  a  votre 
reseau  local,  vous  etes  pret  a  connecter  votre  ligne  telephonique  a 
votre  modem  integre  (sur  les  modeles  equipes  d'un  modem 
integre)  ou  a  votre  modem  carte  PC  et  a  effectuer  une 
numerotation.  Utilisez  cette  procedure  pour  vous  connecter  a  une 
ligne  de  telephone  analogique.  Si  vous  utilisez  un  modem  carte 
PC,  suivez  les  instructions  du  fabricant  du  modem  pour  le 
raccorder  a  une  ligne  telephonique  prise  en  charge  par  votre 
modem. 
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Pour  connecter  une  ligne  telephonique  analogique 
au  HP  Jornada 

1.  Raccorder  le  cordon  telephonique  a  la  prise  de  telephone 
(uniquement  sur  les  modeles  equipes  d'un  modem 
integre). 

2.  Raccorder  l'autre  extremite  du  cordon  telephonique  a  la 
prise  de  telephone  situee  sur  le  cote  du  Jornada  ou  au 
modem  carte  PC  (conformement  aux  instructions 
fournies  par  le  fabricant  du  modem). 


Connexion  a  votre  Fournisseur  de  services  Internet 
Pour  etablir  une  connexion 


1.    Sur  le  Bureau  du  Jornada,  cliquez  deux  fois  sur  l'icone 
d'Acces  a  distance  HP. 


Acces  a  distance  HP  2.0  ~  Man  service  Web 


MM 


Connectes-vous  !  |  Fournisseur  de  services  ||  Lieu  de  I'appel  ||  Service  de  messagerie  ||  Service  Web  | 


_  / — s  5ebctic 

1  Service: 

2  Local 


4 Choisissez  les  programmes  a  demarrer  (avec  le  service 
selectionne)  apres  etablissement  de  la  connexion: 


5electionner  un  autre  lieu  d'appel 


f — I  Demarrer  la  boite  de 
' — I  reception 


[Mon  service  de  rnessageri|  t\ 


J^J  {^J      Demar_rer  Internet  Explorer  |Mon  service  Web 

9  Verifiezfrrodifiez  le  numero  de  telephone  :         E      Connexion  immediate  !  |[jumeroter| 


2.  Selectionnez  votre  fournisseur  de  services  dans  la  liste. 
(Un  fournisseur  de  services  peut  etre  soit  un  ISP,  soit  un 
reseau  d'entreprise). 

3.  Selectionnez  votre  lieu  d'appel  dans  la  liste. 
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4.    Verifiez  que  la  case  numero  de  telephone  affiche  la 
chaine  de  numero  tel  qu'il  doit  etre  compose  et  qu'il 
inclut  tous  les  codes  de  numerotation  particuliers  (par 
exemple,  le  code  necessaire  pour  sortir  sur  une  ligne 
exterieure  ou  pour  desactiver  l'appel  en  attente). 


Pour  plus  d'informations  sur  les  codes  de  numerotation, 
consultez  la  rubrique  Chaines  de  numerotation  dans  l'Aide  en 
ligne  d' Acces  a  distance  HP. 


5.  Si  vous  souhaitez  consulter  votre  messagerie 
electronique  lorsque  vous  etes  connecte,  cochez  la  case 
Demarrer  la  boite  de  reception,  puis  selectionnez 
votre  service  de  messagerie  electronique  dans  la  liste. 
Lorsqu'une  connexion  d'acces  a  distance  est  etablie,  la 
Boite  de  reception  demarre  automatiquement  et 
telecharge  tout  nouveau  message. 

6.  Si  vous  souhaitez  surfer  sur  le  Web  ou  sur  votre  intranet 
d'entreprise,  a  l'aide  d'Internet  Explorer,  cochez  la  case 
Demarrer  Internet  Explorer  et  selectionnez  ensuite 
le  service  Web  a  utiliser.  Lorsqu'une  connexion  a 
distance  est  etablie,  Internet  Explorer  ouvre 
automatiquement  la  page  d'accueil  associee  a  ce  service 
Web. 

7.  Cliquez  sur  Numeroter. 


Lorsque  vous  utilisez  Acces  a  distance  HP  pour  vous  connecter 
a  votre  fournisseur  de  services,  les  options  Web  configurees 
dans  Acces  a  distance  HP  prennent  le  pas  sur  toutes  autres 
options  definies  dans  Internet  Explorer. 


Une  fois  connecte  a  votre  ISP,  utilisez  le  programme  Boite  de 
reception  pour  envoyer  et  recevoir  des  messages  electroniques  ou 
Internet  Explorer  pour  surfer  sur  le  Web.  (Pour  plus 
d'informations,  consultez  les  sections  Envoi,  reception  et 
traitement  de  messages  electroniques  et  Navigation  sur  le 
Web  ou  sur  votre  intranet  avec  MS  Internet  Explorer  4.0 
pour  H/PC  plus  loin  dans  ce  chapitre). 
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Une  connexion  a  distance  ne  peut  etre  realisee  pendant  une 
operation  de  synchronisation  ou  apres  une  synchronisation 
lorsque  la  connexion  avec  votre  ordinateur  de  bureau  est 
toujours  active  et  lorsque  l'option  Numerotation  automatique 
est  selectionnee.  Pour  etablir  une  connexion,  vous  devez  vous 
deconnecter  de  l'ordinateur  de  bureau. 

Pour  vous  deconnecter  de  votre  ISP  ou  de  votre 
reseau  local  a  distance  (LAN) 

1.  Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Connexion  HP  dans  la  zone 
d'etat  de  la  barre  des  taches. 

2.  Dans  la  fenetre  Acces  a  distance  HP,  cliquez  sur 
Deconnecter. 

Lorsque  l'icone  Connexion  HP  s'affiche  dans  la  zone  d'etat  de  la 
barre  des  taches,  votre  HP  Jornada  est  connecte  a  votre 
fournisseur  de  services.  Veillez  a  vous  deconnecter  de  votre 
fournisseur  de  services  et  a  debrancher  la  ligne  telephonique  de 
votre  HP  Jornada  lorsque  vous  ne  l'utilisez  pas. 

Si  vous  avez  deja  cree  un  profil  de  connexion  a  l'aide  d' Acces 
distance  HP,  vous  pouvez  en  ajouter  un  autre  en  cliquant  sur 
le  bouton  Nouveau  de  l'onglet  Fournisseur  de  services  de 
la  fenetre  Acces  a  distance  HP.  L' Assistant  Configuration  de 
fournisseur  de  services  demarre  automatiquement. 

Connexion  directe  aux  ressources  reseau  et  a  des 

messagerie  d'entreprise  via  une  carte  d'interFace  reseau  (NIC) 

Vous  devez  utiliser  une  carte  reseau  pour  connecter  votre  HP 
Jornada  directement  a  un  reseau  local  (LAN).  Les  cartes  reseau 
sont  disponibles  aupres  de  differents  fabricants  en  tant 
qu'accessoires  de  cartes  PC.  (Pour  obtenir  la  liste 
des  cartes  reseau  agreees,  allez  sur  le  site  Web  Hewlett-Packard, 
a  l'adresse  www.hp.com/iornada).  Installez  la  carte  reseau  dans 
l'emplacement  de  carte  PC  prevu  a  cet  effet  sur  votre  HP 
Jornada,  puis  raccordez  le  cable  reseau  conformement  aux 
instructions  du  fabricant  de  la  carte. 

Outre  la  carte  reseau,  vous  devez  egalement  installer  un  pilote  de 
logiciel  permettant  de  la  configurer.  Le  HP  Jornada  comporte  des 
emplacements  pour  les  cartes  reseau  LAN  suivantes  : 


Chapitre  6  I  Acces  a  la  messagerie  electronique  1111 

carte  Socket  LP-E  LAN 

carte  LAN  sans  fil  Proxim  RangeLAN2 

cartes  LAN  sans  fil  Cisco  Aironet  4800  series 

Adressez-vous  aux  fabricants  pour  obtenir  les  pilotes  des  autres 
modeles  de  cartes.  Installez  les  pilotes  comme  vous  le  feriez  pour 
n'importe  quel  autre  programme  tiers.  Pour  plus  d'informations, 
consultez  la  section  Installation  de  programmes,  au 
chapitre  7. 

Creation  d'un  compte  ou  de  privileges  invite  sur  Le  reseau 

Adressez-vous  a  votre  administrateur  reseau  pour  configurer  un 
compte  ou  des  privileges  invite  sur  le  reseau.  L'administrateur  du 
reseau  vous  fournira  toutes  les  informations  necessaires  pour 
ouvrir  une  session  sur  le  reseau  avec  un  nom  d'utilisateur,  un  mot 
de  passe,  un  nom  de  domaine  et  une  adresse  IP  (si  necessaire). 

Utilisez  le  Panneau  de  configuration  Reseau  pour  configurer  la 
carte  reseau  avec  les  informations  fournies  par  votre 
administrateur  reseau. 

Pour  configurer  la  carte  reseau 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Parametres,  puis 
cliquez  sur  Panneau  de  configuration. 

2.  Cliquez  sur  l'icone  de  reseau.  La  boite  de  dialogue 
Configuration  reseau  s'affiche. 

3.  Dans  l'onglet  Cartes,  selectionnez  le  pilote  ou  la  carte, 
puis  cliquez  sur  Proprietes.  Si  vous  ne  savez  pas  quels 
parametres  utiliser,  consultez  votre  administrateur 
reseau. 

4.  Dans  l'onglet  Identification,  entrez  votre  nom 
d'utilisateur,  votre  mot  de  passe  et  le  domaine,  si 
necessaire.  Ces  donnees  sont  enregistrees  afin  de  vous 
eviter  d'avoir  a  les  saisir  chaque  fois  que  vous  vous 
connectez  a  une  ressource  reseau. 

Connexion  du  cable  reseau  et  ouverture  de  session 

Raccordez  votre  carte  de  reseau  au  cable  reseau.  Suivez  les 
instructions  du  fabricant  de  votre  carte  PC.  Contactez  votre 
administrateur  reseau  si  vous  avez  besoin  d'assistance. 
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Pour  ouvrir  une  session  sur  le  reseau  avec  HP 
Jornada 

1.  Inserez  la  carte  d'interface  reseau  (NIC)  dans 
l'emplacement  Carte  PC  du  HP  Jornada  et  connectez  vos 
cables  reseau.  Le  reseau  etablit  automatiquement  une 
connexion. 

2.  Lorsque  vous  etes  connecte,  une  icone  de  connexion 
s'affiche  dans  la  zone  d'etat  de  la  barre  des  taches.  Pour 
plus  d'informations,  consultez  la  section  Insertion  d'une 
carte  PC,  au  chapitre  7. 

Apres  avoir  connecte  votre  HP  Jornada  au  reseau,  vous  pouvez 
acceder  a  un  fichier  sur  un  serveur  de  fichiers  reseau  en  tapant  le 
chemin  complet  du  fichier  dans  la  barre  d'adresse  de 
l'Explorateur  Windows. 

Pour  acceder  a  un  fichier  sur  le  reseau 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  cliquez  sur  Programmes,  puis 
sur  Explorateur  de  fichiers. 

2.  La  barre  d'adresse  doit  etre  visible  :  dans  le  menu 
Affichage,  cochez  la  case  en  regard  de  la  Barre 
d'adresse. 

3.  Dans  la  barre  d'adresse,  tapez  le  chemin  complet  menant 
au  fichier  que  vous  souhaitez  ouvrir,  en  respectant  le 
format  file ://servername/ share/filename. 


lEHiBiB  IB 


Ou  cliquez  ici  pour  consulter  la  liste  des  fichiers  - 
auxquels  vous  avez  recemment  accede 


Bases  del    Panneau  de   Fichiers  de  Mes 
idonnees  j   configuration  programme  documents 


Temp 


Windows 


mdmlog6 
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L'Explorateur  Windows  conserve  une  liste  des  dernieres 
ressources  reseau  et  Internet  utilisees  pour  vous  eviter  d'en 
retaper  chaque  fois  le  chemin.  Selectionnez  un  chemin  de 
reseau  ou  une  URL  dans  la  liste  deroulante. 


Creation  et  modification  de  connexions 

Vous  pouvez  configurer  plusieurs  connexions  avec  Acces  a 
distance  HP  ;  par  exemple,  vous  pouvez  creer  des  connexions 
separees  pour  acceder  a  votre  messagerie  personnelle  et  a  un 
reseau.  Apres  avoir  configure  la  premiere  connexion  a 
Internet/messagerie  electronique  ou  a  un  reseau,  utilisez  Acces  a 
distance  HP  pour  creer  une  autre  connexion.  Vous  pouvez 
egalement  utiliser  Acces  a  distance  HP  pour  modifier  les 
connexions  existantes  ;  par  exemple,  si  vous  souhaitez  changer  de 
numero  de  telephone  d'appel  ou  d'emplacement  de  numerotation. 


Pour  creer  une  connexion  ou  un  emplacement 
supplementaire 


1.  Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Acces  a  distance  HP  sur 
votre  Bureau.  La  fenetre  Acces  a  distance  HP  s'affiche. 
Selectionnez  l'onglet  correspondant  au  type  de  service  ou 
d'emplacement  a  ajouter. 

2.  Dans  la  case  Liste  de  noms  de  services,  cliquez  sur 
Nouveau  pour  lancer  lAssistant  Configuration 
correspondant  a  ce  type  de  service  ou  d'emplacement  et 
suivez  les  indications  affichees  a  l'ecran  pour  saisir  des 
informations  et  creer  un  nouveau  service. 

3.  Lorsque  vous  avez  termine,  cliquez  sur  Termine.  Votre 
nouvelle  connexion  ou  nouvel  emplacement  s'affiche 
dans  la  liste  deroulante  de  l'onglet  Service  de  la  fenetre 
Acces  a  distance  HP. 

Pour  modifier  une  connexion  ou  un 
emplacement  existant 


1.    Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Acces  a  distance  HP  du 
Bureau. 
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2.  Selectionnez  l'onglet  du  service  ou  de  l'emplacement  a 
modifier. 

3.  Cliquez  sur  Autres  pour  activer  l'Assistant  de 
configuration  du  service  afin  qu'il  vous  guide  tout  au 
long  de  la  procedure  de  modification  des  informations 
sur  les  ecrans  de  configuration. 

— ou- 

Modifiez  les  valeurs  directement  dans  les  champs  de 
saisie  de  l'onglet  selectionne. 

4.  Fermez  la  fenetre  Acces  a  distance  HP  ;  les 

modifications  apportees  sont  automatiquement  validees. 


Lorsque  vous  cliquez  sur  Nouveau  dans  l'onglet  Lieu  de 
l'appel  de  numerotation,  l'Assistant  Configuration  ne 
demarre  pas  :  seules  les  valeurs  du  parametre  Prefixe 
d'appel  sont  modifiees. 


Creation  de  connexions  sans  I'application  d'Acces  a  distance 
HP  Jornada 

Vous  pouvez  egalement  creer  des  connexions  a  votre  fournisseur 
de  services  Internet  ou  a  votre  reseau  en  effectuant  une 
configuration  manuelle  des  programmes  necessaires.  Avant  de 
pouvoir  vous  connecter,  vous  devez  : 

•  si  votre  HP  Jornada  n'est  pas  equipe  d'un  modem  integre,  ou 
si  vous  ne  souhaitez  pas  utiliser  le  modem  interne,  installez  et 
configurez  un  modem  carte  PC.  Suivez  les  instructions 
fournies  par  le  fabricant  du  modem  ; 

•  etablir  un  compte  aupres  d'un  fournisseur  de  services  Internet 
(ISP)  ou  aupres  l'administrateur  du  reseau  d'entreprise  (pour 
acces  a  distance  a  votre  reseau  d'entreprise).  Eemarque  : 
certaines  de  ces  informations  ont  deja  ete  presentees  dans  les 
sections  precedentes  de  ce  chapitre  ; 

•  configurer  une  connexion  d'acces  reseau  a  distance  ; 

•  definir  des  emplacements  et  des  modes  de  numerotation. 

•  configurer  un  service  de  messagerie  electronique  dans  Boite  de 
reception  et/ou  un  service  Web  dans  Internet  Explorer.  Pour 
plus  d'informations,  consultez  les  sections  Utilisation  de  la 
Boite  de  reception  et  Navigation  sur  le  Web  ou  votre 
intranet  avec  MS  Internet  Explorer  pour  H/PC,  plus 
avant  dans  ce  chapitre  ; 
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•  connecter  votre  HP  Jornada  a  une  ligne  de  telephone. 


Pour  configurer  une  connexion  d'acces  reseau  a 


distance 

1.  Utilisez  le  modem  integre  du  HP  Jornada  (sur  les  modeles 
qui  en  sont  equipes)  ou  installez  un  modem  carte  PC. 

2.  Demandez  a  votre  fournisseur  de  services  (ISP  ou 
administrateur  reseau)  les  informations  suivantes  : 
numero  de  telephone  d'acces  a  distance,  nom  d'utilisateur, 
mot  de  passe  et  nom  de  domaine. 

3.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Communication,  puis  cliquez  sur  Reseau  a  distance. 

4.  Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Etablir  une  nouvelle 
connexion.  La  boite  de  dialogue  Etablir  une  nouvelle 
connexion  s'affiche. 

5.  Entrez  un  nom  de  connexion  tel  que  "  Connexion  societe  ", 
cliquez  sur  Connexion  a  distance  puis  sur  Suivant. 

6.  Selectionnez  le  type  de  modem  dans  la  liste.  En  principe, 
vous  ne  devez  pas  modifier  les  parametres  des  boites  de 
dialogue  Configuration  ou  Parametres  TCP/IP  (si  vous 
avez  des  doutes,  verifiez  aupres  de  votre  administrateur 
reseau).  Lorsque  vous  avez  termine,  cliquez  sur  Suivant. 

7.  Entrez  le  numero  d'appel  et  cliquez  sur  Terminer. 

Apres  avoir  cree  la  connexion  d'acces  a  distance,  cliquez  deux  fois 
sur  la  connexion,  entrez  votre  nom  d'utilisateur,  votre  mot  de 
passe  et  votre  domaine,  puis  cliquez  sur  Connecter  chaque  fois 
que  vous  souhaitez  vous  connecter. 

Lorsque  vous  etes  connecte,  vous  pouvez  utiliser  Internet 
Explorer  pour  visiter  des  pages  Web  ou  Boite  de  reception  pour 
envoyer  et  recevoir  du  courrier  electronique.  Avant  de  pouvoir 
utiliser  Boite  de  reception,  vous  devez  configurer  un  service  de 
messagerie  electronique.  Consultez  la  section  Utilisation  de 
Boite  de  reception,  plus  loin  dans  ce  chapitre. 


Pour  definir  un  emplacement  de  numerotation  destine  a  une 
connexion  d'acces  reseau  a  distance,  cliquez  deux  fois  sur 
l'icone  correspondant  a  la  connexion  dans  le  dossier  Reseau  a 
distance.  Dans  la  boite  de  dialogue  Connexion  d'acces  a 
distance,  cliquez  sur  Prop,  de  num...  et  saisissez  ensuite  les 
informations  en  procedant  comme  vous  le  feriez  pour  les 
connexions  reseau  ou  ISP  a  l'aide  d' Acces  a  distance  HP. 
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Utilisation  de  vos  connexions 

Apres  avoir  configure  la  connexion  qui  repond  le  mieux  a  vos 
besoins,  vous  etes  pret  a  l'utiliser  pour  envoyer  et  recevoir  des 
messages  electroniques  ou  surfer  sur  le  Web. 

Utilisation  de  la  Boite  de  reception 

Le  programme  Boite  de  reception  vous  permet  d'envoyer  et  de 
recevoir  du  courrier  electronique  sur  Internet  a  partir  du  HP 
Jornada.  Vous  pouvez  egalement  echanger  du  courrier 
electronique  sur  l'intranet  de  votre  societe,  soit  par  acces  a 
distance  (en  utilisant  votre  modem),  soit  par  connexion  directe 
(avec  une  carte  d'interface  reseau,  NIC). 

L'utilisation  de  Microsoft  ActiveSync  permet  de  synchroniser  des 
informations  dans  Microsoft  Outlook  ou  Microsoft  Exchange  sur 
votre  ordinateur  de  bureau  avec  votre  HP  Jornada.  A  chaque 
synchronisation,  Microsoft  ActiveSync  compare  les  modifications 
effectuees  sur  votre  HP  Jornada  et  sur  votre  ordinateur  de 
bureau  et  met  a  jour  ces  deux  ordinateurs  sans  oublier  les 
modifications  de  messages  dans  votre  Boite  de  reception.  Pour 
plus  d'informations,  consultez  le  chapitre  3,  Connexion  a  votre 
ordinateur  de  bureau  ou  TAide  en  ligne. 


LAcces  a  distance  HP  configure  automatiquement  un  service 
Boite  de  reception  qui  vous  est  destine.  Toutefois,  vous  pouvez 
egalement  configurer  des  services  Boite  de  reception  a  partir 
du  programme  Boite  de  reception. 


Pour  creer  un  service  de  messagerie  electronique 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes, 
sur  Pocket  Outlook,  puis  cliquez  sur  Boite  de 
reception. 

2.  Dans  Boite  de  reception,  dans  le  menu  Services,  cliquez 
sur  Options. 

3.  Dans  l'onglet  Services,  cliquez  sur  Ajouter. 

4.  LAssistant  Configuration  de  services  de  messagerie 
electronique  vous  guide  tout  au  long  de  la  procedure 
requise  pour  creer  un  service  de  messagerie.  Entrez  les 
informations  appropriees  sur  chacun  des  trois  ecrans  de 
configuration.  {Pour  des  informations  plus  detaillees, 
consultez  I'aide  en  ligne  de  Boite  de  reception). 
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5. 

6.    Cliquez  sur  Terminer  pour  achever  la  configuration  de 
ce  nouveau  service.  S'il  s'agit  d'une  toute  premiere 
creation  de  service  de  messagerie  electronique,  cliquez 
sur  Non  dans  la  boite  de  dialogue  Permettre  Creation 
d'une  Adresse. 


Pour  plus  d'informations  sur  les  parametres  de  Boite  de 
reception,  consultez  la  section  Parametres  de  Boite  de 
reception,  plus  loin  dans  ce  chapitre. 


Envoi,  reception  et  traitement  de  messages 
electroniques 

Vous  pouvez  utiliser  une  connexion  d'acces  a  distance  pour 
envoyer  des  messages  directement  a  partir  de  votre  HP  Jornada  ; 
vous  pouvez  egalement  utiliser  la  synchronisation  de  la  Boite  de 
reception  pour  envoyer  les  messages  composes  sur  votre  HP 
Jornada  a  partir  de  votre  ordinateur  de  bureau  (consultez  la 
section  Synchronisation  des  donnees,  au  chapitre  3). 

Si  vous  envoyez  des  messages  directement  a  partir  du  HP 
Jornada,  vous  devez  tout  d'abord  configurer  une  connexion  a 
votre  fournisseur  de  services  Internet  ou  au  reseau  avant  de 
configurer  un  service  de  messagerie  electronique.  Vous  pouvez 
utiliser  l'application  d' Acces  a  distance  HP  pour  configurer  la 
connexion  et  le  service  de  messagerie  electronique,  ou  vous 
pouvez  encore  creer  une  connexion  a  l'aide  de  Reseau  a  distance, 
puis  configurer  le  service  de  messagerie  electronique  dans  Boite 
de  reception. 

Apres  avoir  cree  la  connexion  et  le  service  de  messagerie 
electronique,  utilisez  Boite  de  reception  pour  vous  connecter  a 
votre  fournisseur  de  services  et  consulter  votre  courrier. 


Pour  vous  connecter  a  votre  fournisseur  de 
services  a  partir  de  la  Boite  de  reception 

1.  Dans  le  menu  Services,  cliquez  sur  la  connexion 
souhaitee,  puis  a  nouveau  sur  le  menu  Services  et  enfin 
sur  Se  connecter. 

2.  Entrez  votre  nom  d'utilisateur,  votre  mot  de  passe  et  le 
nom  de  domaine  (si  necessaire). 


3.    Cliquez  sur  Prop,  de  num...  si  vous  souhaitez  modifier  un 
emplacement  ou  en  selectionner  un  autre. 
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4.    Cliquez  sur  Connecter.  Un  message  s'affiche  pour  vous 
indiquer  l'etat  de  votre  connexion.  Lorsque  cette  derniere 
est  etablie,  vous  pouvez  envoyer  et  recevoir  du  courrier. 


Vous  pouvez  vous  connecter  a  la  plupart  des  comptes  de 
messagerie  electronique  et  telecharger  des  messages  sur 
HP  Jornada  meme  si  votre  ordinateur  de  bureau  (partenaire) 
utilise  pour  la  messagerie  electronique  un  client  autre  que 
Outlook  ou  Exchange  (par  exemple,  si  votre  client  de 
messagerie  electronique  est  Lotus  Notes).  Toutefois,  vous  ne 
pouvez  synchroniser  la  messagerie  electronique  avec  la  Boite 
de  reception  de  votre  ordinateur  de  bureau  que  si  votre 
ordinateur  de  bureau  utilise  Outlook  ou  Exchange  comme 
client  de  messagerie.  L'acces  a  une  messagerie  electronique 
sur  un  compte  POP3  OpenMail  n'est  pas  pris  en  charge  par 
votre  HP  Jornada. 


Parametres  de  BoTte  de  reception 

Lorsque  vous  vous  connectez  a  un  serveur  de  messagerie,  les 
messages  de  l'appareil  et  du  serveur  de  messagerie  sont 
synchronises  :  les  nouveaux  messages  ou  les  en-tetes  de  messages 
sont  telecharges  dans  le  dossier  Boite  de  reception  du 
HP  Jornada,  les  messages  contenus  dans  le  dossier  Boite  d'envoi 
du  HP  Jornada  sont  envoyes,  tandis  que  les  messages  qui  ont  ete 
supprimes  de  votre  Boite  de  reception  sont  supprimes  du  serveur. 

Vous  pouvez  definir  des  parametres  pour  controler  les  donnees  a 
telecharger  : 

•  definissez  la  Boite  de  reception  pour  qu'elle  telecharge  tous 
vos  messages  ou  uniquement  de  nouveaux  en-tetes  de 
messages  dans  le  dossier  Boite  de  reception  ; 

•  telechargez  uniquement  des  en-tetes  de  messages  pour 
economiser  l'espace  memoire  et  reduire  les  temps  de  connexion  ; 

•  par  defaut,  seuls  les  messages  des  trois  derniers  jours  sont 
telecharges  ; 

•  par  defaut,  seuls  les  en-tetes  de  messages  et  les  cent  premieres 
lignes  de  textes  sont  telecharges,  tandis  que  les  messages 
d'origine  restent  sur  le  serveur  de  messagerie.  Si  apres  avoir 
lu  l'en-tete  d'un  message,  vous  decidez  d'en  obtenir 
l'integralite,  cliquez  sur  le  bouton  Recuperer  messages 
complets  de  la  barre  d'outils  Boite  de  reception.  La  totalite  du 
texte  du  message  sera  chargee  a  la  connexion  suivante. 
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Pour  modifier  les  parametres  par  defaut  ou  pour 
definir  des  options  permettant  de  recuperer  des 
pieces  jointes  et  des  demandes  de  reunions 

1  Dans  le  menu  Services,  cliquez  sur  Options  ; 
selectionnez  le  service  a  modifier,  puis  cliquez  sur 
Proprietes. 

2  La  boite  de  dialogue  permettant  de  definir  le  service  de 
messagerie  electronique  s'affiche  en  deux  volets  : 
Requis  et  Optionnel.  Selectionnez  les  options 
souhaitees  pour  le  service  prealablement  defini. 

Pieces  jointes 

Lorsque  vous  envoyez  une  piece  jointe  telle  q'un  fichier  Pocket 
Word,  assurez-vous  que  le  destinataire  peut  lire  le  type  de  fichier 
que  vous  lui  transmettez.  Les  fichiers  Pocket  (.pwd)  ne  peuvent 
etre  lus  que  par  des  appareils  H/PC  2000  similaires  au  HP 
Jornada.  Vous  pouvez  choisir  de  sauvegarder  ce  fichier  au  format 
.txt  ou  .rtf  si  vous  avez  des  doutes  ;  vous  pouvez  egalement  le 
sauvegarder  au  format  Word  (.doc).  Pour  plus  d'informations  sur 
les  types  de  fichiers  associes  a  un  programme  particulier, 
consultez  la  section  Pocket  Office,  au  chapitre  5. 

Boite  de  reception  prend  en  charge  l'utilisation  de  codes  MIME 
pour  les  pieces  jointes  binaires  ;  toutefois,  vous  devez  vous 
assurer  que  les  serveurs  de  l'expediteur  ou  du  destinataire  de 
courrier  prennent  en  charge  le  code  MIME.  Si  votre  serveur  de 
messagerie  ne  le  prend  pas  en  charge,  les  pieces  jointes  que  vous 
recevez  peuvent  etre  endommagees  ou  meme  empecher  votre  HP 
Jornada  de  fonctionner  (blocage  de  l'appareil). 


Si  vous  rencontrez  des  problemes  lors  de  l'envoi  ou  de  la 
reception  de  pieces  jointes  ou  si  vous  avez  des  doutes  quant  a 
la  prise  en  charge  de  MIME  par  votre  serveur  de  messagerie, 
consultez  votre  fournisseur  de  services  Internet  ou 
l'administrateur  de  votre  reseau. 


Par  defaut,  la  Boite  de  reception  utilise  MIME  lors  de  l'envoi  de 
pieces  jointes.  Pour  desactiver  le  codage  MIME,  dans  le  menu 
Services,  cliquez  sur  Options,  selectionnez  ensuite  un  service, 
cliquez  sur  Proprietes,  puis  sur  Suivant  et  desactivez  ensuite 
la  case  d'envoi  au  format  MIME. 


120  PC  de  poche  HP  Jornada  Serie  700 


Pour  obtenir  une  description  detaillee  des  parametres  relatifs  a 
la  lecture  et  a  l'envoi  de  pieces  jointes  par  courrier  electronique, 
consultez  la  rubrique  Boite  de  reception  de  l'Aide  en  ligne. 

Si  vous  choisissez  de  telecharger  des  pieces  jointes  avec  vos 
messages,  vous  pouvez  les  sauvegarder  sur  votre  HP  Jornada  ou 
sur  une  carte  de  stockage.  Pour  economiser  de  la  memoire,  vous 
pouvez  sauvegarder  automatiquement  des  pieces  jointes  sur  une 
carte  memoire. 

Pour  sauvegarder  automatiquement  les  pieces 
jointes  sur  une  carte  memoire 

1.  Dans  le  menu  Services,  cliquez  sur  Options. 

2.  Dans  l'onglet  Stockage,  selectionnez  le  bouton  Carte 
de  stockage  externe.  Cliquez  sur  OK. 

Suppression  de  messages 

La  suppression  des  messages  dans  Boite  de  reception  entraine 
egalement  leur  suppression  sur  le  serveur  de  messagerie 
electronique  de  votre  fournisseur  de  services.  Si  vous  supprimez 
un  message  lorsque  vous  etes  deconnecte,  ce  message  est 
supprime  du  serveur  lors  de  la  connexion  suivante. 

La  suppression  des  messages  est  definitive.  Les  messages 
supprimes  ne  sont  pas  transferes  dans  la  Corbeille  et  ne  peuvent 
en  consequence  etre  recuperes. 

Lorsque  vous  supprimez  un  message,  tout  fichier  joint  a  ce 
message  est  egalement  supprime.  Pour  sauvegarder  une  piece 
jointe,  avant  de  supprimer  un  message,  ouvrez  le  fichier  joint 
dans  le  programme  a  partir  duquel  il  a  ete  cree  (par  exemple, 
Pocket  Word),  puis,  dans  le  menu  Fichier,  cliquez  sur 
Enregistrer  sous.  Pour  plus  d'informations,  consultez  l'Aide  en 
ligne. 

Navigation  sur  Le  Web  ou  sur  votre  intranet  avec 
Microsoft  Internet  Explorer  4.01  pour  H/PC 

Vous  pouvez  utiliser  MS  Internet  Explorer  pour  H/PC  afin  de 
naviguer  sur  le  Web  ou  sur  votre  intranet  d'entreprise  avec  votre 
HP  Jornada.  Internet  Explorer  vous  permet  de  visualiser  des 
sites  Web  directement  sur  votre  HP  Jornada,  de  telecharger  des 
formulaires  a  partir  de  l'intranet  de  votre  societe  et  de  les 
sauvegarder  pour  une  utilisation  ulterieure  ou  encore  de 
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sauvegarder  vos  pages  d'actualite  preferees  afin  de  les  lire 
ensuite  hors  connexion. 

Apres  avoir  defini  une  connexion  en  ligne  avec  votre  compte  ISP 
ou  reseau,  vous  etes  pret  a  vous  connecter  et  a  naviguer  sur  le 
Web  ou  sur  votre  intranet.  Vous  pouvez  definir  Internet  Explorer 
pour  qu'il  etablisse  automatiquement  une  connexion  que  vous 
avez  creee  chaque  fois  que  vous  le  lancez. 


Si  vous  n'avez  pas  encore  cree  de  connexion  ISP  ou  reseau, 
vous  devez  configurer  un  fournisseur  de  services  avant  de 
pouvoir  naviguer  sur  le  Web.  Utilisez  soit  Acces  a  distance 
HP,  soit  Reseau  a  distance  pour  configurer  votre  connexion. 
(Si  vous  choisissez  d'utiliser  Reseau  a  distance,  consultez  la 
section  Creation  de  connexion  sans  Acces  a  distance  HP 
du  present  chapitre). 

Si  vous  configurez  le  Web  a  l'aide  d' Acces  a  distance  HP,  vous 
pouvez  definir  differentes  options  de  navigation  sur  le  Web  ainsi 
que  des  preferences  specifiques  a  chaque  connexion.  Les  options 
definies  dans  Acces  a  distance  HP  determinent  la  maniere  dont 
s'effectue  la  connexion  ainsi  que  l'affichage  des  pages  d'accueil  et 
de  recherche. 

Pour  modifier  ou  definir  les  informations  de 
connexion  dans  MS  Internet  Explorer  pour 
H/PC 


1.  Dans  l'Explorateur  Internet,  dans  le  menu  Affichage, 
cliquez  sur  Options  Internet. 

2.  Dans  l'onglet  Connexions,  sous  Numerotation 
automatique,  cliquez  sur  la  case  Utiliser  num.auto. 

3.  Selectionnez  la  connexion  reseau  a  distance  a  utiliser. 

4.  Cochez  la  case  Deconnexion  automatique  si  vous 
souhaitez  vous  deconnecter  automatiquement  d'Internet 
apres  un  certain  delai  d'inactivite. 

5.  S'il  vous  est  demande  d'utiliser  un  serveur  proxy  sur  un 
reseau,  cliquez  sur  Utiliser  serveur  proxy  et  entrez 
l'adresse  de  ce  serveur. 
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8. 


Utilisez  les  autres  onglets  d'Options  Internet  pour 
definir  des  informations  telles  que  Page  par  defaut, 
Cache,  Historique,  Securite  et  Fonctions  avancees. 

Lorsque  vous  avez  termine,  cliquez  sur  OK  pour 
enregistrer  les  modifications. 


Si  vous  avez  configure  la  Numerotation  automatique  dans 
Internet  Explorer,  vous  pouvez  vous  connecter  a  Internet 
simplement  en  lancant  le  programme  et  en  entrant 
l'adresse  d'un  site  Web.  (Verifiez  tout  d'abord  que  votre 
ligne  telephonique  est  correctement  connectee).  Si  vous 
preferez  effectuer  une  numerotation  independamment 
d'Internet  Explorer,  vous  souhaiterez  peut-etre  annuler 
l'option  de  numerotation  automatique.  Pour  vous  connecter 
avec  Acces  a  distance  HP,  procedez  comme  suit. 


Connect!  j  Service  Provider  ;  Dialing  Location  |  E-mail  Service  |  Web  Service  j 


I-  Launch  Inbi 


Pour  naviguer  sur  le  Web  ou  sur  l'intranet 
de  votre  societe 

1.  Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Acces  a  distance  HP  de 
votre  Bureau.  La  fenetre  Acces  a  distance  HP 

s'affiche. 

2.  Selectionnez  le  fournisseur  d'acces  reseau  et  lieu  d'appel 
dans  les  listes  deroulantes. 

3.  Selectionnez  l'option  Demarrer  Internet  Explorer. 

4.  Verifiez  le  numero  de  telephone  et  cliquez  sur 
Numeroter.  Un  message  de  progression  s'affiche  pour 
vous  indiquer  que  vous  etes  connecte  a  votre  fournisseur 
de  services  ;  ensuite,  une  icone  s'affiche  dans  la  barre 
des  taches  pendant  toute  la  duree  de  votre  connexion. 
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5.    L'Explorateur  Internet  demarre  automatiquement  et 
vous  etes  pret  a  naviguer  sur  le  Web  ou  sur  l'intranet  de 
votre  societe. 


Si  vous  n'avez  pas  utilise  Acces  a  distance  HP  pour  creer  votre 
connexion,  vous  devez  activer  la  connexion  souhaitee  dans 
Reseau  a  distance.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur 
Programmes,  sur  Communication,  puis  cliquez  sur  Reseau 
a  distance.  Dans  le  dossier  Reseau  a  distance,  cliquez  deux 
fois  sur  l'icone  de  la  connexion  souhaitee.  Cliquez  sur 
Connecter  pour  lancer  la  numerotation. 


Bien  que  base  essentiellement  sur  les  fonctions  les  plus 
remarquables  du  navigateur  Internet  pour  ordinateur  de 
bureau  Microsoft  Internet  Explorer,  Microsoft  Internet 
Explorer  pour  PC  de  poche  a  ete  specialement  cree  pour 
travailler  efficacement  sur  les  PC  de  poche  de  type  HP 
Jornada. 

La  plupart  des  animations  du  Web  et  des  elements 
graphiques  s'affichent  remarquablement  sur  le  HP 
Jornada,  mais  certaines  animations  ou  graphiques  de  tiers 
apparaissent  parfois  sous  forme  d'images  immobiles  ou  ne 
s'affichent  pas  du  tout.  Vous  aurez  parfois  egalement  des 
difficultes  a  consulter  des  pages  Web  qui  necessitent  des 
commandes  ActiveX  ou  des  plug-ins. 


Pour  plus  d'informations  sur  les  caracteristiques,  les 
parametres  et  la  personnalisation  de  MS  Internet  Explorer  4.01 
pou  H/PC,  consultez  les  fielders  d'aide  en  ligne  contextuelle  ou 
extensive. 


124  PC  de  poche  HP  Jornada  Serie  700 


Chapitre  7  I  Optimisation  de  votre  Jornada  I  125 

7 1  Optimisation  de  votre 

Jornada 

Ce  chapitre  vous  explique  comment  optimiser  votre  HP  Jornada 
grace  aux  parametres  et  aux  applications  HP  et  ameliorer  sa 
fonctionnalite  et  son  utilisation  en  lui  ajoutant  des  programmes. 
II  presente  egalement  des  astuces  applicables  a  son  utilisation  en 
deplacement,  et  ce,  en  toute  securite.  Grace  a  elles,  soyez  plus 
efficace  et  prenez  plaisir  a  travailler  confortablement  avec  votre 
HP  Jornada. 

Dans  ce  chapitre,  vous  vous  initierez  a  : 

•  ajouter  des  elements  a  votre  HP  Jornada — Ajoutez  des 
programmes,  des  polices,  des  sons  et  du  papier  peint ; 

•  utiliser  des  accessoires — Utilisez  des  cartes  CompactFlash,  PC 
ou  Smart  Cards  pour  augmenter  la  capacite  memoire,  la 
securite  et  la  puissance  de  votre  HP  Jornada  ; 

•  gerer  la  memoire — Apprenez  a  repartir  memoire  de  stockage 
et  memoire  de  programme  pour  optimiser  les  performances  ; 

•  gerer  l'alimentation  batterie — Apprenez  a  remplacer  vos 
batteries  et  a  optimiser  leur  emploi ; 

•  optimiser  les  performances — Utilisez  le  Panneau  de 
configuration  pour  definir  differentes  options,  notamment  la 
personnalisation  des  touches  de  raccourci  HP  et  la 
configuration  des  parametres  generaux  du  systeme  ; 

•  voyager  avec  votre  HP  Jornada — Suivez  ces  quelques 
directives  pour  optimiser  l'utilisation  de  votre  appareil  en 
deplacement,  avec  notamment  une  check Jist  des  elements  a 
ne  pas  oublier  ; 

•  proteger  votre  HP  Jornada — Protegez  votre  HP  Jornada 
contre  le  vol  et  la  perte  de  donnees 
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Ajout  de  programmes,  de  polices,  de  sons  et 
d'images 

Cette  section  decrit  comment  rendre  encore  plus  fonctionnel  votre 
HP  Jornada  en  installant  des  logiciels  et  comment  personnaliser 
l'environnement  de  travail  et  le  Bureau  de  MS  Windows  pour 
H/PC  2000. 


Installation  de  programmes 

Vous  pouvez  rendre  votre  Jornada  encore  plus  fonctionnel  en  y 
ajoutant  des  logiciels  et  des  programmes  supplementaires.  Une 
large  gamme  de  logiciels  allant  des  applications  commerciales 
personnalisees  aux  utilitaires  systeme  pour  les  jeux  et  les  loisirs 
est  disponible  avec  Windows  pour  Pocket  PC.  Certains 
programmes  sont  disponibles  sur  le  CD  Microsoft  ActiveSync 
livre  avec  votre  HP  Jornada. 


Les  seuls  programmes  capables  de  fonctionner  sur  votre  HP 
Jornada  sont  des  programmes  concus  specifiquement  pour  MS 
Windows  pour  H/PC  2000.  Vous  ne  pouvez  faire  fonctionner 
des  programmes  concus  pour  Windows  95/98/NT/2000  ou  toute 
autre  plate-forme  mobile  Windows  telle  que  Pocket  PC  sur 
votre  HP  Jornada. 


Le  site  Web  HP  Jornada  (http://www.hp.com/iornada/solutions/) 
comporte  de  nombreux  programmes  telechargeables  permettant 
d'ameliorer  la  productivite.  Sur  le  site  Web  Jornada,  vous 
trouverez  egalement  des  liens  a  des  ressources  extensives  H/PC 
sur  le  Web  et  des  informations  sur  un  large  eventail  d'accessoires 
et  de  programmes  destines  a  votre  HP  Jornada. 


Vous  pouvez  consulter  le  site  Web  HP  Jornada  Web  en 

appuyant  simultanement  sur  les  touches  |alt  J|  et  (touche 

de  raccourci  d'Internet  Explorer  |    ^>.<  Remarque  :  Si  vous 

utilisez  Internet  Explorer,  il  se  pent  que  vous  accediez  a  un 
ecran  d'accueil  ou  un  element  de  type  favori  Internet  Explorer 
redige  pour  le  HP  Jornada  720,  meme  s'il  ne  s'agit  pas  du 
modele  que  vous  avez  achete.  Ces  liens  vous  connecteront  au 
site  Web  consacre  au  HP  Jornada,  oil  vous  aurez  acces  aux 
ressources  en  ligne  de  votre  modeole  particulier.) 
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Hewlett  Packard  ne  fournit  pas  d'assistance  en  cas  d'utilisation 
de  programmes  qui  n'ont  pas  ete  certifies  par  Microsoft. 

En  regie  generale,  vous  installez  un  logiciel  sur  votre  PC  de 
poche  en  commencant  par  installer  les  fichiers  d'installation  sur 
votre  ordinateur  de  bureau  selon  la  procedure  decrite  ci-apres. 


Si  un  programme  est  destine  a  une  installation  directe,  vous 
pouvez  le  telecharger  ou  l'installer  a  partir  du  Web  sur 
HP  Jornada.  Le  site  Web  du  developpeur  du  logiciel  doit  en 
principe  vous  fournir  les  instructions  necessaires. 


Pour  installer  un  logiciel 

1.    Cherchez  des  programmes  compatibles  avec  le 
processeur  StrongARM  SA111X  du  HP  Jornada. 


Veillez  a  ne  choisir  que  les  programmes  specialement  concus 
pour  le  processeur  StrongARM  SA111X  du  HP  Jornada. 


2.  Telechargez  le  programme  sur  votre  ordinateur  de  bureau 
-ou- 

inserez  le  CD  ou  la  disquette  contenant  ce  programme. 

3.  Synchronisez  votre  appareil  et  votre  ordinateur  de 
bureau. 

4.  Cliquez  deux  fois  sur  le  fichier  *.exe. 

Si  le  programme  comprend  un  programme 
d'installation  (en  general  nomme  Setup.exe  ou 
Install.exe),  cliquez  deux  fois  sur  le  programme 
d'installation  situe  sur  l'ordinateur  de  bureau. 
Suivez  les  directives  affichees  a  l'ecran.  Une  fois  le 
logiciel  installe  sur  votre  ordinateur  de  bureau,  le 
programme  d'installation  transfere 
automatiquement  le  logiciel  sur  votre  peripherique. 

Si  aucun  programme  d'installation  n'est  associe  au 
logiciel,  faites  glisser  le  fichier  programme  (en 
general,  un  fichier  *.exe)  sur  l'icone  Jornada  de  la 
fenetre  ActiveSync. 

5.  Si  le  programme  d'installation  vous  le  demande, 
effectuez  une  reinitialisation  logicielle  de  votre  H/PC. 
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Pour  plus  d'informations,  consultez  la  section 
Reinitialisation,  au  chapitre  8. 


Installez  un  logiciel  en  faisant  glisser  le  fichier  du  programme 
dans  la  fenetre  Peripheriques  mobiles  uniquement  si  aucun 
programme  d'installation  n'est  disponible.  Les  logiciels 
installes  ainsi  ne  figurent  pas  toujours  dans  la  liste  des 
programmes  a  supprimer,  et  vous  devrez  peut-etre  supprimer 
le  programme  de  votre  Jornada  manuellement. 


Apres  avoir  installe  un  programme  sur  votre  HP  Jornada,  vous 
pouvez  utiliser  l'outil  d'ActiveSync  Ajout/Suppression  des 
programmes  pour  supprimer  ce  programme  ou  le  reinstaller 
apres  sa  suppression.  Si  vous  n'avez  pas  assez  de  memoire  de 
stockage  sur  votre  HP  Jornada,  vous  souhaiterez  probablement 
utiliser  Ajout/Suppression  de  programmes  pour  supprimer 
temporairement  des  programmes  que  vous  n'utilisez  plus  ou  des 
programmes  que  vous  utilisez  peu  frequemment. 

Pour  ajouter  ou  supprimer  des  programmes  avec 
Ajout/Suppression  de  programmes 

1.  Connectez  le  Jornada  a  votre  ordinateur  de  bureau,  puis 
ouvrez  la  fenetre  ActiveSync. 

2.  Dans  le  menu  Outils  de  la  fenetre  ActiveSync,  cliquez 
sur  Ajout/Suppression  de  programmes. 

3.  Dans  la  liste  des  programmes,  activez  la  case  a  cocher 
correspondant  au  programme  a  installer.  Activez  la  case 
a  cocher  correspondant  au  programme  que  vous  voulez 
ajouter. 

4.  Si  le  programme  que  vous  souhaitez  supprimer  ne 
s'affiche  pas  dans  la  liste,  vous  devez  le  supprimer 
manuellement. 
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Suppression  de  programmes 

Vous  pouvez  utiliser  Ajout/Suppression  de  programmes  (sur  votre 
ordinateur  de  bureau)  ou  le  Panneau  de  configuration 
Suppression  de  programmes  (sur  votre  HP  Jornada)  pour 
supprimer  des  programmes. 

Pour  supprimer  un  programme  de  votre  HP 
Jornada  avec  le  Panneau  de  configuration 
Suppression  de  programmes 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  cliquez  sur  Parametres,  puis 
sur  Panneau  de  configuration. 

2.  Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Suppression  de 
programmes. 

3.  Dans  la  liste  des  Programmes,  selectionnez  le 
programme  a  supprimer. 

4.  Cliquez  sur  Supprimer. 

Les  programmes  stockes  en  memoire  ROM  ne  peuvent  etre 
supprimes.  (Pour  obtenir  la  liste  de  ces  programmes,  consultez 
la  section  Programmes  du  HP  Jornada,  au  chapitre  1). 


Ajout  de  polices 

Le  HP  Jornada  comporte  un  ensemble  de  polices  integrees.  Vous 
pouvez  ajouter  des  polices  Windows  (fichiers  .fon)  ou  TrueType 
(fichiers  .ttf)  afin  de  les  utiliser  dans  des  documents  Pocket  Word 
et  des  feuilles  de  calcul  Pocket  Excel.  Dans  la  mesure  ou  les 
polices  consomment  une  quantite  importante  de  memoire  de 
stockage,  installez  uniquement  les  polices  necessaires  et 
supprimez  les  autres.  (Les  polices  integrees  ne  peuvent  etre 
supprimees). 

Pour  ajouter  des  polices 

1.  Connectez  votre  HP  Jornada  a  un  ordinateur  de  bureau 
et  lancez  ensuite  Microsoft  ActiveSync. 

2.  Dans  l'Explorateur  Windows  de  l'ordinateur  de  bureau, 
selectionnez  les  fichiers  de  polices  a  copier 
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3.    Faites  glisser  ces  fielders  dans  le  dossier 

Windows\polices  du  HP  Jornada.  Si  vous  copiez  une 
police  Windows,  vous  serez  invite  a  indiquer  les  tailles 
en  points  et  les  styles  que  vous  souhaitez  copier. 

Ajout  de  sons 

Votre  HP  Jornada  peut  diffuser  des  sons  Wave  (fichiers  .wav). 
Vous  pouvez  copier  un  fichier  et  son  contenu  dans  votre 
ordinateur  de  bureau  sur  votre  HP  Jornada  sans  le  convertir.  Si 
vous  souhaitez  utiliser  un  son  dans  un  modele  sonore  ou  pour 
signaler  une  alarme  ou  un  rappel,  copiez  le  fichier  son  dans  le 
dossier  Windows  du  HP  Jornada.  Pour  plus  d'informations, 
consultez  la  rubrique  Configuration  des  alarmes  dans  l'Aide 
en  ligne. 

Ajout  d'un  papier  peint  sur  Le  Bureau 

Votre  HP  Jornada  peut  afiicher  des  images  bitmap  en 
65  536  couleurs  (fichiers  .bmp)  ou  des  images  bitmap  MS 
Windows  pour  H/PC  2000  (fichiers  .2bp).  Vous  pouvez  copier  des 
images  bitmap  contenues  sur  votre  ordinateur  de  bureau  dans 
votre  HP  Jornada  sans  convertir  les  fichiers  et  les  utiliser  ensuite 
comme  papier  peint  du  bureau  MS  Windows  pour  H/PC  2000. 

Pour  aj  outer  un  papier  peint 

1.  Connectez  votre  HP  Jornada  a  un  ordinateur  de  bureau  et 
lancez  Microsoft  ActiveSync. 

2.  Faites  glisser  l'image  bitmap  a  copier  de  son  emplacement 
sur  votre  ordinateur  de  bureau  dans  l'icone  "Mon  PC  de 
poche"  de  la  fenetre  Peripheriques  mobiles. 

3.  Dans  le  menu  Demarrer  du  HP  Jornada,  pointez  sur 
Parametres,  puis  cliquez  sur  Panneau  de 
configuration. 

4.  Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Affichage. 

5.  Dans  l'onglet  Arriere-plan,  cliquez  sur  Parcourir  et 

selectionnez  ensuite  le  fichier  bitmap  a  afficher  comme 
arriere-plan. 
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Accessoires 

Vous  pouvez  vous  procurer  les  accessoires  optionnels  suivants 
aupres  de  Hewlett-Packard.  (Les  numeros  de  reference  HP 
apparaissent  entre  parentheses.)  Consultez  le  site  Web  de 
Hewlett-Packard  www.hp.com/iornada  pour  obtenir  les  mises  a 
jour  de  cette  liste. 

•  Cable  de  synchronisation  serie(HP  F1258A)  — Permet  de 
connecter  votre  Jornada  au  port  de  communication  serie  d'un 
ordinateur  de  bureau  executant  Windows  NT,  Windows  95/98 
ou  Windows  2000. 

•  Station  d'accueil  (HP  F1822A) — Permet  une  connexion 
instantanee  a  votre  partenaire  PC  via  le  port  serie  (sous 
Windows  NT,  Windows  95/98  ou  Windows  2000)  ou  via  le  port 
USB  (Windows  98  et  Windows  2000  uniquement).  Elle 
comporte  un  cable  de  synchronisation  serie  et  un  cable  USB. 

•  Adaptateur  secteur  universel  (HP  F1279B)  — Permet  de 
connecter  votre  appareil  a  une  alimentation  secteur  n'importe 
ou  dans  le  monde. 

•  Batterie  standard  (HP  F1281A) — Batterie  rechargeable  au 
lithium-ion  avec  9  heures  d'autonomie  (selon  1'utilisation). 

•  Batterie  etendue  (HP  F1840A) —  Batterie  rechargeable,  de 
capacite  superieure,  au  lithium-ion,  avec  24  heures 
d'autonomie  (selon  1'utilisation). 

•  Chargeur  externe  (HP  F1841A) —  Permet  de  charger 
simultanement  votre  HP  Jornada  et  une  batterie 
supplementaire  (batterie  supplementaire  disponible 
separement). 

•  Housse  cuir  (HP  F1227A) — Protege  avec  elegance  votre  HP 
Jornada. 

•  Cable  d'imprimante  parallele  (HP  F1274A) — Permet  d'etablir 
une  connexion  avec  des  imprimantes  PCL3.  (Pour  obtenir  la 
liste  des  imprimantes  recommandees,  allez  sur  le  site  Web 
www.hp.com). 

•  Carte  VGA  de  sortie  HP  (HP  F1252A)— Permet  de  connecter 
votre  HP  Jornada  a  un  moniteur  ou  a  un  projecteur  externe 
pour  effectuer  des  presentations. 

•  Adaptateur  serie  (HP  F1295A) — Fournit  une  interface 
mecanique  standard  a  9  broches. 

•  Stylet  (HP  F1842A) — Permet  de  remplacer  tout  stylet  perdu 
ou  endommage. 
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Utilisation  de  cartes  PC,  CompactFlash  et 
Smart  Card 

Les  cartes  PC,  CompactFlash  et  Smart  Cards  fournissent  un 
large  eventail  de  fonctions  supplementaires  qui  permettent 
d'ajouter  de  la  memoire,  de  disposer  d'une  memoire  amovible, 
d'etablir  une  connexion  a  un  moniteur  externe,  a  un  reseau  ou 
d'assurer  la  protection  des  donnees  et  l'authentification  d'un 
utilisateur.  Pour  obtenir  la  liste  des  cartes  compatibles  agreees, 
allez  sur  le  site  Web  HP  Jornada  a  l'adresse 
www.hp.com/jornada. 

Pour  pouvoir  utiliser  certaines  cartes,  vous  devez  installer  un 
pilote  logiciel  specifique.  Les  pilotes  logiciels  du  systeme 
d'exploitation  Windows  pour  Pocket  PC  doivent  etre  disponibles 
aupres  des  fabricants  de  cartes.  Pour  installer  ces  pilotes, 
procedez  comme  pour  tout  autre  logiciel.  Pour  plus 
d'informations,  reportez-vous  a  la  section  Installation  de 
programmes,  au  chapitre  7. 


Certaines  cartes  CompactFlash  "  sans  memoire  "  necessitent 
une  connexion  par  cable  (par  exemple  des  cartes  d'interface 
reseau,  des  pagers  ou  des  cartes  modem).  Installez  ces 
dernieres  dans  l'emplacement  prevu  pour  les  cartes  PC  plutot 
que  dans  celui  reserve  aux  cartes  CompactFlash.  A  cette  fin, 
vous  devez  disposer  d'un  adaptateur  de  carte  PC.  Pour  obtenir 
la  liste  des  adaptateurs  de  carte  PC  recommandes,  allez  sur  le 
site  Web  HP  Jornada  a  l'adresse  suivante 
www.hp.com/jornada 


Installation  d'une  carte  PC,  CompactFlash  ou  Smart  Card 

Le  HP  Jornada  prend  en  charge  des  cartes  PC,  des  cartes 
CompactFlash  et  des  cartes  Smart  Card  separement  ou  en 
association. 


De  nombreuses  cartes  PC  consomment  enormement  d'energie 
et  peuvent  rapidement  epuiser  votre  batterie.  Lorsque  vous 
utilisez  des  cartes  PC,  connectez-vous  au  secteur. 
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Les  modules  memoire  cartes  PC  et  CompactFlash  apparaissent 
sous  forme  de  dossiers  dans  le  dossier  Mon  PC  de  poche.  Si  deux 
cartes  sont  installees,  les  dossiers  s'affichent  dans  l'ordre 
d'insertion  de  ces  cartes.  Dans  certains  cas,  des  dossiers 
supplementaires  s'affichent  parfois.  Vous  pouvez  supprimer  les 
dossiers  inutilises  en  effectuant  une  reinitialisation  logicielle. 
Pour  plus  d'informations,  consultez  la  section  Reinitialisation, 
au  chapitre  8. 


Insertion  d'une  carte  PC  sur  le  HP  Jornada,  avec  bouton 
d'ejection  (signale  par  un  fleche  courbe)  sorti 

Utilisation  de  cartes  PC,  de  cartes  CompactFlash  et 
de  Smart  Cards 

Le  HP  Jornada  comporte  un  logement  pour  carte  PC,  un 
logement  pour  carte  CompactFlash  et  un  emplacement  de  lecteur 
de  Smart  Card  qui  lui  confere  une  incroyable  souplesse  d'emploi 
et  d'adaptabilite.  Vous  pouvez  installer  une  carte  PC  et  une  carte 
CompactFlash  Card  ou  une  Smart  Card  ou  l'ensemble  de  ces 
cartes  simultanement. 
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Carte  PC 

La  carte  PC  se  loge  dans  l'emplacement  situe  sur  le  cote  gauche 
du  HP  Jornada. 

Pour  installer  une  carte  PC 

•     Glissez  doucement  la  carte,  face  vers  le  haut,  dans  son 
emplacement. 

Pour  retirer  une  carte  PC 

1.  Appuyez  sur  le  bouton  d'ejection  de  la  carte  PC.  Veillez  a 
ne  pas  faire  obstacle  a  la  sortie  de  la  carte.  La  carte  PC 
depasse  legerement  de  son  emplacement. 

2.  Saisissez  la  carte  PC  et  sortez-la  completement.  Si  vous 
utilisez  des  cartes  PC  plus  epaisses  (par  exemple  des 
cartes  E/S  PCMICIA  ),  vous  sentirez  probablement  au 
depart  une  legere  resistance  lors  de  l'extraction  de  la 
carte. 

3.  Eentrez  et  remettez  en  place  le  bouton  d'ejection  de  la 
carte  PC,  sur  le  cote  du  peripherique. 

Carte  Smart  Card 

La  Smart  Card  s'installe  dans  l'emplacement  situe  a  gauche  du 
HP  Jornada  juste  au-dessus  de  la  carte  PC. 

Pour  plus  d'informations  sur  les  applications  Smart  Card  pour 
votre  HP  Jornada,  consultez  le  site  Web  consacre  aux  HP 
Jornada,  a  l'adresse  www.hp.com/iornada 

Pour  installer  une  carte  Smart  Card 

•  Glissez  doucement  la  carte,  face  vers  le  bas,  dans 
l'emplacement  du  lecteur  Smart  Card. 

Pour  retirer  une  carte  Smart  Card 

•  Saisir  fermement  la  carte  Smart  Card  et  la  sortir 
doucement  de  son  emplacement. 
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Cartes  CompactFlash 

La  porte  du  compartiment  prevu  pour  les  cartes  CompactFlash  se 
situe  sur  le  fond  de  l'unite,  a  proximite  de  l'emplaceirient  reserve 
au  stylet.  Faites  glisser  le  verrou  dans  le  sens  de  la  fleche  pour 
ouvrir  la  porte. 

Pour  installer  une  carte  CompactFlash 

1.    Faites  glisser  le  verrou  d'ouverture  de  la  porte  du 

compartiment  de  la  carte  CompactFlash  dans  le  sens  de 
la  fleche,  avec  votre  doigt.  La  porte  s'ouvre. 


2.    Glissez  la  carte  CompactFlash  dans  son  logement  en 
appuyant  doucement  mais  fermement  jusqu'a  ce  qu'elle 
se  mette  en  place. 


L'insertion  d'une  carte  CompactFlash  dans  son  logement  ne  se 
fait  que  dans  un  seul  sens,  le  cote  du  connecteur  etant  insere 
en  premier  tandis  que  l'autre  extremite  de  la  carte,  par  ou  vous 
la  tenez,  est  orientee  vers  le  point  de  fermeture  de  la  porte. 


3.    Fermez  la  porte  du  compartiment  de  la  carte 

CompactFlash  en  exerc ant  une  pression  jusqu'a  ce  qu'un 
declic  se  fasse  entendre. 
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Pour  retirer  une  carte  CompactFlash 

1.    Faites  glisser  du  bout  des  doigts  le  verrou  de  la  porte  du 
compartiment  CompactFlash  dans  le  sens  de  la  fleche. 
La  porte  s'ouvre. 


2.  Saisissez  le  bord  superieur  de  la  carte,  en  tenant 
l'emplacement  prevu  a  cet  effet  fermement  entre  vos 
doigts  et  retirez  doucement  la  carte  de  son  emplacement. 

3.  Fermez  la  porte  du  compartiment  de  la  carte 
CompactFlash  en  exercant  une  pression  sur  elle  jusqu'a 
ce  qu'un  declic  se  fasse  entendre. 


@Veillez  a  ne  pas  exercer  de  pression  excessive  lors  de 
l'installation  ou  de  l'extraction  d'une  carte  PC,  d'une  Smart 
Card  ou  d'une  carte  CompactFlash. 


Gestion  de  La  memoire 

La  memoire  de  votre  HP  Jornada  est  repartie  entre  memoire  de 
stockage  et  memoire  de  programmes.  Vous  pouvez  gerer  la 
repartition  entre  ces  deux  types  de  memoires.  Si  vous  remarquez 
que  votre  HP  Jornada  fonctionne  lentement  ou  que  vos 
programmes  ne  fonctionnent  pas  de  maniere  coherente,  essayez 
d'augmenter  la  memoire  des  programmes.  S'il  vous  faut  plus  de 
memoire  pour  vos  fichiers  et  documents,  augmentez  la  memoire 
de  stockage. 

Pour  repartir  l'allocation  de  memoire 

1.  Fermez  toutes  les  applications  en  cours. 

2.  Dans  le  menu  Demarrer,  cliquez  sur  Parametres,  puis 
sur  l'onglet  Panneau  de  configuration. 

3.  Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Systeme. 

4.  Dans  l'onglet  Memoire,  faites  glisser  le  curseur  a 
gauche  pour  augmenter  la  memoire  programme  ou  a 
droite  pour  augmenter  la  memoire  de  stockage. 

Vous  pourrez  peut-etre  liberer  une  plus  grande  quantite  de 
memoire  en  rafraichissant  votre  memoire  systeme. 
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Pour  reactualiser  votre  memoire  systeme 

1.    Fermez  tous  les  documents  ouverts  et  toutes  les 
applications  en  cours. 


2.    Utilisez  le  stylet  pour  appuyer  sur  le  boutons  de 

reinitialisation  situe  a  gauche  du  clavier  et  executez  une 
reinitialisation  logicielle.  Pour  plus  d'informations, 
consultez  la  section  Reinitialisation,  au  chapitre  8. 

La  Corbeille  situee  sur  le  Bureau  du  HP  Jornada  fonctionne  de  la 
meme  facon  que  la  Corbeille  de  votre  ordinateur  de  bureau. 
Lorsque  vous  supprimez  un  fichier  du  HP  Jornada,  il  est 
transfere  dans  la  Corbeille.  II  n'est  pas  reellement  supprime  de  la 
memoire  tant  que  vous  n'avez  pas  vide  la  Corbeille. 

Vous  pouvez  definir  les  options  qui  limitent  la  quantite  de 
memoire  a  reserver  a  la  Corbeille  ou  court-circuiter  la  Corbeille 
et  supprimer  les  fichiers  immediatement. 

Pour  definir  les  options  de  la  Corbeille 


1.  Appuyez  sur  la  touche  1  alt  J  tandis  que  vous  cliquez  sur 
l'icone  Corbeille. 

2.  Dans  le  menu  contextuel,  cliquez  sur  Proprietes. 


Astuces  permettant  d'economiser  de  La  memoire 

•  Synchronisez  uniquement  une  ou  deux  semaines  de  donnees 
Calendrier  et  uniquement  les  Contacts  ou  les  Taches 
selectionnes.  (Pour  plus  d'informations,  consultez  la  section 
Synchronisation  des  donnees  selectionnees,  au  chapitre  3). 

•  Definissez  des  options  dans  la  Boite  de  reception  pour  ne 
telecharger  que  les  en-tetes  de  messages  et  non  les  pieces 
jointes.  Pour  plus  d'informations,  consultez  la  section 
Utilisation  de  Boite  de  reception,  au  chapitre  6. 

•  Utilisez  le  Gestionnaire  des  applications  pour  supprimer  les 
programmes  que  vous  n'utilisez  pas  (consultez  la  section 
Installation  des  programmes  dans  le  present  chapitre). 

•  Supprimez  les  polices,  les  sons  et  les  papiers  peints  que  vous 
n'utilisez  pas. 
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•  Supprimez  les  fichiers  et  les  memos  enregistres  que  vous 
n'utilisez  pas  ou  transferez-les  sur  votre  ordinateur  de  bureau 
pour  les  y  conserver  avant  de  les  supprimer  de  votre  HP 
Jornada.  

Vous  pouvez  augmenter  la  memoire  de  stockage  en  ajoutant 
un  module  de  memoire  a  une  carte  CompactFlash  ou  PC.  Pour 
plus  d'informations,  consultez  la  section  Accessoires  du 
present  chapitre. 


Gestion  de  I'alimentation  par  batterie 

Dans  la  mesure  ou  les  donnees  enregistrees  sur  votre  HP 
Jornada  sont  sauvegardees  dans  une  memoire  vive  (RAM),  il  est 
extremement  important  d'avoir  une  alimentation  continue 
permanente.  Si  votre  HP  Jornada  est  confronts  a  une  coupure 
d'alimentation,  toutes  les  informations  saisies  seront  perdues.  Le 
systeme  d'exploitation  MS  Windows  pour  H/PC  2000  ainsi  que  les 
programmes  sont  conserves  dans  une  memoire  ROM  et  ne 
peuvent  etre  effaces  ;  toutefois,  tous  les  programmes  que  vous 
avez  ajoutes  et  les  parametres  personnalises  dans  les 
programmes  existants  seront  perdus. 


Les  donnees  enregistrees  sur  une  carte  PC  ou  sur  une  carte 
CompactFlash  sont  enregistrees  meme  dans  le  cas  ou  votre  PC 
de  poche  subit  une  coupure  d'alimentation.  Pour  proteger  vos 
donnees,  effectuez  des  sauvegardes  regulieres  sur  une  carte 
PC  ou  CompactFlash  avec  l'application  Sauvegarde  HP. 


Le  HP  Jornada  utilise  deux  types  de  batterie.  La  batterie 
principale  fournit  I'alimentation  du  HP  Jornada  lorsqu'il  n'est 
pas  branche  sur  le  secteur.  La  pile  de  secours  protege  vos 
donnees  lorsque  la  batterie  principale  n'est  pas  installee  (par 
exemple,  lorsque  vous  procedez  a  son  remplacement). 

Batterie  principale 

La  batterie  principale  est  la  batterie  standard  du  HP  Jornada, 
une  batterie  au  lithium-ion  rechargeable.  Utilisez  uniquement 
cette  batterie  (HP  F1281A)  ou  la  batterie  etendue  (HP  F1840A) 
avec  votre  HP  Jornada.  Ces  batteries  sont  concues  pour  le  HP 
Jornada  uniquement  et  ne  doivent  pas  servir  a  alimenter 
d'autres  peripheriques. 
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Dans  des  conditions  de  fonctionnement  normales,  la  batterie 
principale  a  une  autonomie  de  9  heures  en  utilisation  continue 
sans  qu'il  soit  necessaire  de  la  recharger.  Sa  duree  de  vie  reelle 
depend  de  la  luminosite  de  l'ecran,  des  applications  utilisees  et 
des  conditions  de  fonctionnement.  Lorsque  la  charge  de  la 
batterie  est  tres  faible,  votre  HP  Jornada  se  ferme  et  vous  ne 
pourrez  le  redemarrer  tant  que  vous  n'aurez  pas  remplace  la 
batterie  principale,  recharge  cette  batterie  ou  tant  que  vous  ne 
vous  serez  pas  raccorde  au  secteur. 

Lorsque  vous  remplacez  la  batterie  principale,  votre  nouvelle 
batterie  doit  etre  chargee  pour  que  votre  Jornada  se  mette  sous 
tension.  Pour  plus  d'informations  sur  la  methode  permettant  de 
charger  la  batterie  principale,  consultez  la  section  Connexion 
de  l'adaptateur  secteur,  au  chapitre  2 


Verifiez  que  la  pile  de  secours  n'est  pas  endommagee  avant 
d'extraire  la  batterie  principale.  Si  la  pile  de  secours  est  faible 
ou  en  cas  de  doute,  connectez-vous  a  l'alimentation  secteur 
avant  d'extraire  la  batterie  principale. 


Pour  remplacer  la  batterie  principale 

1.  Mettez  votre  HP  Jornada  hors  tension  et  debranchez,  le 
cas  echeant,  le  cable  de  synchronisation  serie  ou  sortez-le 
de  la  station  d'accueil  (en  option  sur  le  HP  Jornada  710). 

2.  Faites  glisser  la  languette  de  deverrouillage  de  la 
batterie  sur  l'envers  du  HP  Jornada  et  maintenez-la  en 
position  ouverte  tout  en  extrayant  la  batterie  de 
l'appareil. 

3.  Inserez  la  nouvelle  batterie  et  exercez  une  pression 
ferme  jusqu'a  ce  qu'elle  se  mette  en  place  et  qu'un  declic 
se  fasse  entendre. 

Pile  de  secours 

La  pile  de  secours  est  une  pile  bouton  au  lithium  ion,  qui  ne 
fournit  pas  assez  d'energie  pour  faire  fonctionner  votre  HP 
Jornada.  Elle  a  pour  seul  but  de  proteger  vos  donnees  jusqu'a  ce 
que  la  batterie  principale  soit  a  nouveau  chargee  (pendant  une 
semaine  si  la  pile  de  secours  est  en  bon  etat).  Lorsque  le  message 
d'avertissement  signalant  que  la  batterie  est  faible  s'affiche, 
chargez  immediatement  la  batterie  principale  pour  eviter  toute 
perte  de  donnees. 
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Verifiez  que  la  batterie  principale  est  chargee  avant  de 
retirer  la  pile  de  secours.  Si  la  batterie  principale  est  faible 
ou  si  vous  avez  des  doutes,  connectez-vous  sur  le  secteur 
avant  d'extraire  la  pile  de  secours. 


Pour  changer  la  pile  de  secours 

1.  Retournez  le  Jornada  et  ouvrez  la  porte  du 
compartiment  CompactFlash. 

2.  Faites  pivoter  le  couvercle  de  la  pile  de  secours  de  facon 
a  decouvrir  completement  la  pile. 

La  pile  de  secours  est  maintenue  par  une  certaine 
tension  de  ressort.  Lorsque  vous  essayez  de  l'extraire, 
couvrez-la  avec  vos  doigts  afin  d'eviter  qu'elle  ne  jaillisse 
hors  de  son  logement. 

3  A  l'aide  du  stylet  ou  de  tout  autre  instrument  pointu, 
retirez  doucement  la  pile  de  secours  de  son 
compartiment.  (Veillez  a  ne  pas  endommager  le  stylet  ou 
le  compartiment  de  la  batterie). 

4  Verifiez  que  le  couvercle  de  la  batterie  est  ouvert  et 
inserez  la  pile  de  rechange,  face  imprimee  vers  le 
haut,  dans  son  compartiment. 

5  Fermez  le  couvercle  de  la  pile  de  secours  pour  la 
maintenir  en  place  et  fermez  ensuite  la  porte 
CompactFlash. 


Le  volet  de  la  pile  de  secours  est  concu  pour  s'ouvrir  et  se 
fermer  facilement  avec  la  pointe  du  stylet.  Inserez 
simplement  la  pointe  du  stylet  dans  le  petit  orifice  prevu  a 
cet  effet  pour  faire  pivoter  rapidement  le  volet  en  position 
ouverte  ou  fermee. 


Veillez  a  bien  fermer  le  couvercle  de  la  pile  de 
secours  avant  de  fermer  le  compartiment 
CompactFlash,  poureviter  de  les  endommager. 
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Installation  de  la  pile  de  secours 


©  Couvercle  de  l'emplacement  CompactFlash  ouvert 

©  Pile  bouton  de  secours  CR2032,  3  V 

©  Compartiment  de  la  pile  de  secours 

©  Volet  de  la  pile  de  secours  en  position  ouverte 


Ne  pas  ouvrir,  percer  ou  jeter  les  piles  dans  le  feu.  En  effet  les 
piles  peuvent  eclater  ou  exploser  en  liberant  des  substances 
toxiques  dangereuses.  Procedez  a  leur  remplacement 
uniquement  par  des  piles  du  modele  recommande  dans  le 
present  Guide  de  l'utilisateur.  Respectez  les  instructions  du 
fabricant  lorsque  vous  jetez  des  piles  usees. 


Utilisation  du  panneau  de  configuration  Alimentation 

Utilisez  le  Panneau  de  configuration  Alimentation  pour  verifier 
l'etat  de  votre  batterie  principale  et  de  votre  pile  de  secours  et 
pour  configurer  des  options  permettant  d'augmenter  la  duree  de 
vie  de  la  batterie.  Vous  y  trouverez  notamment  les  options  arret 
automatique,  mise  sous  tension  automatique  ainsi  que  des 
parametres  pour  automatiser  la  reduction  d'intensite  ou  la  mise 
hors  tension  de  l'ecran. 
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Pour  ouvrir  le  Panneau  de  configuration  de 
l'Alimentation 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Parametres, 
cliquez  sur  Panneau  de  configuration,  puis  cliquez 
deux  fois  sur  l'icone  Alimentation. 

-ou- 

Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Etat  de  l'alimentation  dans 
la  zone  Etat  de  la  barre  des  taches. 


L'icone  Etat  de  l'alimentation  s'affiche  dans  la  barre  des 
taches  sous  certaines  conditions  uniquement,  lorsque,  par 
exemple,  la  batterie  est  faible  ou  lorsque  votre  HP  Jornada 
est  connecte  a  une  source  d'alimentation  externe  et  que  sa 
batterie  principale  est  en  charge. 


Verification  de  l'etat  de  La  batterie 

La  zone  Alimentation  du  Panneau  de  configuration  Alimentation 
indique  si  votre  HP  Jornada  fonctionne  sur  batterie  ou  sur 
secteur  et  affiche  l'etat  de  la  batterie  principale  et  de  la  pile  de 
secours.  En  outre,  l'icone  Batterie,  dans  la  zone  Etat  de  la  barre 
des  taches,  indique  si  le  HP  Jornada  fonctionne  sur  secteur  ou 
sur  batterie  et  presente  l'etat  de  la  batterie  principale  : 


Icone 

Indique 

Fonctionnement  sur  secteur 

Batterie  principale  en  charge 

Fonctionnement  sur  batterie,  avec  batterie 

principale  faible 

^            Pile  de  secours  faible 

• 

Pile  de  secours  tres  faible 
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Suite  a  l'affichage  d'un  message  d'avertissement  vous 
signalant  une  batterie  faible,  il  est  capital  d'intervenir 
immediatement.  Lorsque  la  batterie  principale  est  faible, 
connectez  simplement  le  HP  Jornada  au  secteur  pour  qu'elle  se 
recharge.  (Vous  pouvez  utiliser  votre  HP  Jornada  lorsque  la 
batterie  est  en  cours  de  chargement).  Lorsque  la  pile  de 
secours  est  faible,  remplacez-la  des  que  possible.  II  est 
recommande  de  sauvegarder  vos  donnees  et  de  faire 
fonctionner  votre  HP  Jornada  sur  alimentation  secteur 
uniquement  jusqu'au  remplacement  de  la  pile  de  secours. 


Economie  de  I'alimentation  sur  batterie 

Dans  des  conditions  de  fonctionnement  normales,  la  batterie 
standard  du  HP  Jornada  assure  en  principe  une  autonomie 
maximum  de  9  heures  en  utilisation  continue  ;  toutefois, 
certaines  taches  consomment  plus  d'energie  et  contribuent  a  la 
decharger  rapidement.  Suivez  ces  quelques  conseils  pour 
optimiser  la  duree  de  vie  de  votre  batterie. 

Configuration  de  L'option  d'arret  automatique 

Pour  economiser  I'alimentation  par  batterie,  MS  Windows  pour 
H/PC  2000  met  automatiquement  hors  tension  ou  arrete  votre 
HP  Jornada  apres  un  certain  temps  d'inactivite. 

Pour  definir  ou  reduire  le  delai  avant  arret 
automatique 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Parametres, 
cliquez  sur  Panneau  de  configuration,  puis  cliquez 
deux  fois  sur  l'icone  Alimentation. 

-ou- 

Cliquez  sur  l'icone  materiel  Parametres  HP,  puis  sur 
l'icone  Batterie. 

2.  Dans  l'onglet  Economie  d'energie,  sous  alim.  par 
batteries  et  sans  action  de  l'utilisateur,  a  cote  de 
Arret  automatique  apres,  indiquez  le  nombre  de 
minutes  avant  arret  automatique. 

Par  defaut,  le  delai  d'inactivite  est  de  3  minutes.  Pour  le 
modifier,  selectionnez  un  nombre  dans  la  liste. 
L'augmentation  de  la  duree  d'inactivite  correspond  a  une 
diminution  de  la  duree  de  vie  de  votre  batterie. 
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Le  HP  Jornada  fait  appel  a  la  gestion  intelligente  de  l'energie 
pour  arreter  automatiquement  votre  peripherique  apres  une 
periode  prolongee  d'inactivite  ainsi  que  pour  detecter  et  vous 
signaler  toutes  les  connexions  actives  a  la  mise  hors  tension. 


Options  de  mise  sous  tension 

Vous  pouvez  configurer  votre  PC  de  poche  pour  qu'il  s'allume 
lorsque  vous  cliquez  sur  l'ecran  tactile. 

Pour  definir  l'option  mise  sous  tension 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Parametres, 
cliquez  sur  Panneau  de  configuration,  puis  cliquez 
deux  fois  sur  l'icone  Alimentation. 

-ou- 

Cliquez  sur  l'icone  materiel  Parametres  HP,  puis  sur 
l'icone  batterie  de  la  fenetre  Parametres  HP. 

2.  Dans  l'onglet  Mise  sous  tension,  selectionnez  Toucher 
l'ecran  pour  mettre  sous  tension. 

ConFiguration  de  L'automatisation  de  La  reduction  d'intensite 

de  L'ecran  ou  de  sa  mise  hors  tension 

La  reduction  de  l'intensite  de  l'ecran  ou  son  arret  contribue  a 
economiser  la  batterie.  Utilisez  l'onglet  Economie  d'energie  de 
la  boite  de  dialogue  Proprietes  de  l'alimentation  afin  de  definir 
des  options  permettant  d'automatiser  la  reduction  d'intensite 
lorsque  le  peripherique  fonctionne  sur  batterie  ou  de  mettre 
l'ecran  hors  tension  lorsque  des  processus  systeme  en  cours  de 
fonctionnement  (par  exemple,  diffusion  de  musique  ou  connexion 
a  Internet)  ne  permettent  pas  au  Jornada  de  s'arreter 
automatiquement. 


L'option  consistant  a  mettre  l'ecran  hors  tension  lorsque  le 
HP  Jornada  ne  peut  proceder  a  un  arret  automatique  est 
activee  par  defaut. 
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Pour  configurer  la  reduction  d'intensite 
automatique 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Parametres, 
cliquez  sur  Panneau  de  configuration,  puis  cliquez 
deux  fois  sur  l'icone  Alimentation.  La  boite  de  dialogue 
Proprietes  de  l'alimentation  s'affiche 

2.  Dans  l'onglet  Economie  d'energie,  sous  En  cas  d'alim. 
par  batteries  et  sans  action  de  l'utilisateur,  cochez  la 
case  Diminuer  la  luminosite  apres. 

3.  Selectionnez  un  intervalle  de  temps  dans  la  liste  situee  a 
droite  pour  definir  la  duree  d'inactivite  du  Jornada  avant 
activation  de  la  reduction  d'intensite. 

4.  Cliquez  sur  OK  pour  enregistrer  vos  parametres  et 
quittez. 

Pour  activer  ou  desactiver  l'option  mise  hors 
tension  de  l'ecran 

1.  Dans  la  boite  de  dialogue  Proprietes  de  l'alimentation, 
dans  l'onglet  Economie  d'energie,  cochez  la  case 
Eteindre  l'ecran  lorsque  l'arret  automatique  du 
systeme  est  impossible  a  cause  de  processus 
systeme.  (Pour  desactiver  l'option  de  mise  hors  tension 
de  l'ecran,  desactivez  cette  case). 

2.  Cliquez  sur  OK  pour  valider  vos  parametres  et  quittez. 

Autres  conseils  permettant  d  economiser  La  batterie 

•  Diminuez  la  luminosite  de  l'ecran — Compensez  la  faible 
luminosite  en  augmentant  le  contraste.  (Reportez-vous  a  la 
section  Installation  de  votre  HP  Jornada,  dans  ce 
chapitre).  Utilisez  le  Panneau  de  configuration  de 
l'Alimentation  pour  regler  la  fonction  de  reduction 
automatique  de  la  luminosite. 
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•  Mettez  l'ecran  hors  tension  manuellement — Pour 
economiser  la  batterie,  lorsque  vous  etes  connecte  a  votre 
ordinateur  de  bureau,  utilisez  la  combinaison  de  touches  de 

raccourci  alt  +  ^j^J  afm  de  mettre  manuellement  hors 

tension  l'ecran  sans  attendre  la  mise  hors  tension 
automatique. 

•  Procedez  a  des  interruptions  frequentes — Utilisez  le 
Panneau  de  configuration  Alimentation  pour  raccourcir  la 
duree  du  delai  d'inactivite  continue  indiquee  avant  arret 
automatique.  Appuyez  sur  la  touche  Marche/Arret  ou  cliquez 
sur  Arreter  dans  le  menu  Demarrer  pour  mettre  hors 
tension  votre  HP  Jornada  lorsqu'il  est  inutilise,  meme  pour 
une  courte  duree. 

•  Utilisez  toujours  l'alimentation  secteur  lorsque  vous 
connectez  votre  HP  Jornada  a  votre  ordinateur  de 
bureau — Notez  que  votre  HP  Jornada  ne  s'interrompra  pas 
automatiquement  lorsqu'il  est  connecte. 

•  Desactivez  le  son — Utilisez  l'application  Parametres  HP 
pour  rendre  muet  le  haut-parleur  du  HP  Jornada  ou  utilisez  le 
Panneau  de  configuration  Son  et  volume  pour  activer 
uniquement  les  sons  systeme  les  plus  necessaires. 

•  Evitez  d'utiliser  les  cartes  PC  lorsque  vous  etes  sur 
batterie — Certaines  cartes  PC  (tout  particulierement  les 
modems  cartes  PC)  utilisent  une  energie  considerable  et  vont 
rapidement  epuiser  votre  batterie. 


Utilisez  l'adaptateur  secteur  pour  brancher  votre  HP  Jornada  a 
une  alimentation  externe  chaque  fois  que  c'est  possible,  tout 
particulierement  lorsque  vous  vous  connectez  a  un  ordinateur 
de  bureau,  lorsque  vous  utilisez  un  modem  carte  PC,  une  carte 
reseau  (NIC)  ou  tout  autre  peripherique.  Ne  laissez  pas  le 
voyant  de  notification  d'alarme  clignoter  indefiniment. 
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Optimisation  des  performances 

Cette  section  presente  des  informations  destinees  a  vous  aider  a 
personnaliser  votre  HP  Jornada  en  fonction  de  votre  style  de 
travail. 

Reglage  des  options  generates 

Comme  sur  votre  ordinateur  de  bureau,  utilisez  le  Panneau  de 
configuration  pour  modifier  la  plupart  des  options  de  votre  HP 
Jornada. 

Pour  ouvrir  le  Panneau  de  configuration 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Parametres,  puis 
cliquez  sur  Panneau  de  configuration. 

Cliquez  deux  fois  sur  n'importe  quelle  icone  du  Panneau  de 
configuration  pour  explorer  les  options  correspondant  a  cette 
fonction.  Des  options  specifiques  au  Panneau  de  configuration 
sont  decrites  ci-apres.  Pour  plus  d'informations  concernant  un 
Panneau  de  configuration  particulier,  consultez  la  rubrique 
Parametres  de  l'Aide  en  ligne. 

•  Communication — Utilisez  le  Panneau  de  configuration 
Communication  pour  definir  des  options  permettant  d'etablir 
une  connexion  entre  votre  HP  Jornada  et  votre  ordinateur  de 
bureau. 

•  Numerotation — Utilisez  le  Panneau  de  configuration 
Numerotation  pour  creer  manuellement  des  lieux  d'appel  et 
definir  des  options  de  numerotation  afin  de  vous  connecter  a 
un  fournisseur  de  services  Internet  ou  a  un  ordinateur  distant. 

•  Affichage — Le  Panneau  de  configuration  Affichage 
vous  permet  de  definir  l'image  d'arriere-plan 

et  l'apparence  du  Bureau  de  MS  Windows  pour  H/PC  2000. 

•  Touches  de  raccourci  HP — Utilisez  le  Panneau  de 
configuration  Touches  de  raccourci  HP  pour  personnaliser  les 
touches  de  raccourci  et  les  icones  materiel.  Pour  plus 
d'informations,  consultez  la  section  Personnalisation  des 
touches  de  raccourci  HP  et  des  icones  materiel,  plus  loin 
dans  ce  chapitre. 

•  Securite  HP  — Permet  de  definir  des  mots  de  passe  principal 
et  suggere  pour  controler  faeces  a  votre  HP  Jornada  et 
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d'utiliser  le  journal  de  securite  pour  enregistrer  les  tentatives 
d'acces. 

•  Options  Internet — Comportent  des  commandes  pour 
configurer  le  navigateur  ainsi  que  les  connexions,  la 
numerotation  automatique,  les  niveaux  de  securite  Internet, 
les  pages  d'accueil  et  de  recherche  par  defaut,  les  parametres 
de  la  memoire  cache  ainsi  que  les  parametres  des  historiques. 

•  Clavier — Le  Panneau  de  configuration  Clavier  vous  permet 
de  definir  des  options  relatives  a  la  rapidite  avec  laquelle  les 
caracteres  se  repetent  lorsque  vous  maintenez  une  touche  de 
votre  clavier  enfoncee. 

•  Reseau — Utilisez  le  Panneau  de  configuration  Reseau  pour 
configurer  les  cartes  d'interface  reseau  et  les  pilotes  et  pour 
taper  vos  nom  d'utilisateur  et  mot  de  passe  afin  de  vous 
connecter  a  un  reseau. 

•  Proprietaire — Le  Panneau  de  configuration  Proprietaire 
vous  permet  de  stocker  des  informations  personnelles,  telles 
que  votre  nom  et  votre  adresse,  et  de  les  afficher  lorsque  vous 
mettez  votre  Jornada  sous  tension. 

•  Alimentation — Le  Panneau  de  configuration  Alimentation 
vous  permet  de  verifier  l'etat  de  vos  batteries  et  de  definir  des 
options  qui  peuvent  contribuer  a  les  economiser.  Pour  plus 
d'informations,  consultez  la  section  Gestion  de 

1' alimentation  par  batterie,  plus  haut  dans  ce  chapitre. 

•  Parametres  regionaux — Le  Panneau  de  configuration 
Parametres  regionaux  vous  permet  de  definir  le  format  de 
l'heure,  de  la  date,  des  nombres  et  de  la  monnaie  en  fonction 
de  votre  region  geographique.  Selectionnez  certains  schemas 
predefinis  ou  definissez  des  options  individuelles. 

•  Suppression  de  programmes — Le  Panneau  de 
configuration  Suppression  de  programmes  constitue  la 
meilleure  methode  pour  supprimer  ou  desinstaller  des 
programmes  que  vous  n'utilisez  plus. 

•  Socket  LP-E/EIO — Le  Panneau  de  configuration  vous  permet 
de  verifier  les  informations  IP  du  reseau  et  de  controler  les 
icones  d'etat,  le  lancement  des  programmes  et  les  parametres 
de  delai  des  pilotes  Ethernet  en  vue  de  leur  utilisation  avec 
des  cartes  Socket  LP-E/EIO  LAN  PC. 
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•  Stylet — Le  Panneau  de  configuration  Stylet  vous  permet  de 
recalibrer  le  stylet  ou  de  definir  des  options  concernant  la 
vitesse  du  double-clic  et  la  taille  de  la  zone. 

•  Systeme — Le  Panneau  de  configuration  Systeme  affiche  des 
informations  sur  la  configuration  materielle  et  logicielle  et 
vous  permet  d'ajuster  les  allocations  de  memoire  de  stockage 
et  de  memoire  programme. 

•  Volume  et  Son — Le  Panneau  de  configuration  Volume  et  Son 
vous  permet  de  definir  le  volume  du  haut-parleur  et  d'activer 
ou  desactiver  les  sons  associes  aux  differents  evenements  du 
systeme.  Vous  pouvez  enregistrer  vos  options  sous  forme  de 
modele  sonore,  comme  vous  le  faites  avec  Windows  95/98. 

•  Horloge  mondiale — Le  Panneau  de  configuration  Horloge 
mondiale  vous  permet  de  definir  l'heure  du  systeme,  de 
configurer  des  alarmes  et  des  rappels  et  de  selectionner  votre 
ville  d'origine  et  la  ville  visitee.  L'Horloge  mondiale  affiche 
egalement  des  informations  de  calendrier  telles  que  l'aeroport 
le  plus  proche,  les  heures  de  lever  et  de  coucher  du  soleil,  les 
distances  entre  des  villes  selectionnees. 


Pour  ouvrir  le  Panneau  de  configuration  Horloge  mondiale, 
cliquez  deux  fois  sur  l'Horloge  dans  la  zone  Etat  de  la  barre  des 
taches. 
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Personnalisation  des  touches  de  raccourci  HP  et  des 
icones  materiel 

Les  touches  de  raccourci  HP  (sur  la  ligne  superieure  du  clavier) 
et  les  icones  materiel  HP  (sur  le  cote  droit  de  l'ecran)  vous 
permettent  l'acces  en  une  seule  touche  a  vos  programmes 
preferes.  Appuyez  simplement  sur  une  touche  de  raccourci  ou 
cliquez  sur  une  icone  materiel  pour  ouvrir  le  programme 
correspondant. 

Utilisez  l'application  Touches  de  raccourci  HP  pour  affecter  tout 
programme  ou  fichier  de  votre  HP  Jornada  a  l'une  des  touches  de 
raccourci  ou  a  une  des  icones  materiel. 


Icone  Indique 


Ouverture  des  parametres  HP 


Ouverture  de  la  sauvegarde  HP 


Ouverture  de  l'acces  d  distance  HP 


Ouverture  du  Lecteur  Windows  Media 


Affectation  par  defaut  des  programmes 
aux  icones  materiel  HP 

Pour  lancer  l'application  Touches  de 
raccourci  HP 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Utilitaires  HP,  puis  cliquez  sur  Touches  de 
raccourci  HP. 


Proprietes  des  touches  de  raccourci  HP 

1MB 

Touches  de  raccourci     |     Icones  materiel  | 

Atribution  des  touches  de  raccourci  : 

Touche                     Programme  attribue  |^| 

|H!t^H     Attribuer  a  : 

iTouche  de  raccourci  1  Internet 

M^^H     |  Internet  ▼ 

Touche  de  raccourci  2    Boite  de  reception 
Touche  de  raccourci  3    Voice  Recorder 

|  Parcourir...  | 

Touche  de  raccourci  4  Contacts 

|  Restaurer  les  valeurs  par  defaut 
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Lorsque  vous  lancez  l'application  Touches  de  raccourci  HP, 
les  attributions  de  touches  de  raccourci  actuelles  s'affichent 
dans  une  liste  de  l'onglet  Touches  de  raccourci.  Les 
attributions  par  defaut  des  touches  correspondent  aux 
icones  de  programmes  imprimees  sur  les  touches  de 
raccourci  HP. 

Vous  pouvez  egalement  personnaliser  les  touches  de  raccourci 
pour  qu'elles  s'adaptent  a  vos  preferences  personnelles  en 
attribuant  des  programmes  ou  des  fichiers  differents  a  chaque 
touche  de  raccourci  ou  a  chaque  icone. 

Pour  attribuer  un  programme  ou  un  fichier  a 
une  touche  de  raccourci  ou  a  une  icone  materiel 

1.  Lancez  l'application  Touches  de  raccourci  HP. 

2.  Dans  l'onglet  Touches  de  raccourci  ou  dans  l'onglet 
Icones  materiel,  selectionnez  la  touche  ou  l'icone  a 
modifier. 

3.  Sous  Attribuer  a,  selectionnez  un  programme  dans  la 
liste  deroulante. 
-ou- 

Cliquez  sur  Parcourir  pour  selectionner  un  programme 
ou  un  fichier  non  affiche.  (Certains  fichiers  ou 
programmes  ne  fonctionnent  pas  lorsqu'ils  sont  appeles 
par  une  touche  de  raccourci  ou  par  une  icone  materiel). 

4.  Cliquez  sur  OK  pour  sauvegarder  vos  nouveaux 
parametres  et  fermer  l'application  Touches  de  raccourci 
HP. 


Pour  verifier  les  programmes  qui  sont  actuellement  affectes 
aux  icones  materiel  HP,  cliquez  et  maintenez  enfoncee 
n'importe  laquelle  d'entre  elles.  Une  fenetre  contextuelle 
apparait  indiquant  les  attributions  actuelles  des  differentes 
icones. 
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Pour  restaurer  les  touches  de  raccourci  ou  les  icones  par  defaut, 
qui  correspondent  aux  icones  imprimees  sur  les  touches  ou  un 
ecran,  cliquez  sur  Restaurer  les  valeurs  par  defaut  dans 
l'onglet  Touches  de  raccourci  ou  dans  l'onglet  Icones 
materiel. 


Utilisation  de  [.'application  Parametres  HP 

L' application  Parametres  HP  vous  permet  de  modifier  ou 
de  regler  les  parametres  d'affichage  et  de  son  et  de  verifier 
l'etat  des  informations  changeantes  concernant  votre  HP 
Jornada,  d'un  seul  coup  d'oeil,  telles  que  la  memoire 
disponible  et  l'etat  de  la  batterie. 


Pour  ouvrir  les  parametres  HP 

Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Utilitaires  HP,  puis  cliquez  sur  Parametres. 

-ou- 

Appuyez  sur  l'icone  materiel  Parametres  HP 


Reglage  de  la  Luminosite  et  du  contraste. 

Les  curseurs  de  l'onglet  Profils  d'affichage  permettent  de 
regler  la  luminosite  et  le  contraste  ;  les  boutons  permettent  de 
selectionner  les  profils  de  parametres  enregistres.  Deplacez  les 
curseurs  pour  regler  a  un  niveau  confortable  les  parametres 
d'affichage. 


Parametres  HP 


Is  d'affichage  |  Profils  de  volume  ||  Memoire  | 

Q] 


O  Exterieur 
(§)  Interieur 

O Luminosite 
r 


O 


reduite 
Economie 


Luminosite    i  Q- 


■o- 


(J  Contraste 


Conseil  :  pour  economiser  I'energiCj 
reduisez  la  luminosite  et  utilises  le  reglage 
de  coi 
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Reglage  des  niveaux  de  volume. 

Les  curseurs  de  l'onglet  Profils  de  volume  permettent  de 
regler  le  volume  audio  et  le  volume  du  modem  ;  les  boutons 
permettent  de  selectionner  les  profils  de  volume 
enregistres.  Deplacez  les  curseurs  pour  regler  le  volume  a 
un  niveau  confortable. 

Le  curseur  de  reglage  du  modem  n'est  disponible  que  sur 
les  modeles  HP  Jornada  equipes  d'un  modem  integre.  II  ne 
fonctionne  pas  sur  les  autres  versions. 


Parametres  HP 


Profils  d'affichage  Profils  de  volume  Mernoire  I 


Niveau  eleve 
O  Niveau  bas 
O  Casque 
O  Son  desactive 


Volume 
audio 


  Volume  du 

™  modem 


0- 


Ba55es=66%,  Aigu5=66%      |  Avance 


|  ?  ||ok|| 


Dans  l'onglet  Profils  de  volume,  cliquez  sur  cf^ 
boite  de  dialogue  Proprietes  de  volume  et  son. 


pour  ouvrir  la 
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Reglages  des  niveaux  de  basses  et  d'aigus 

L'onglet  Profils  de  volume  affiche  les  niveaux  de  basses  et  d'aigus 
courants  sous  forme  de  pourcentages.  Appuyez  sur  le  bouton 
Avance  pour  regler  le  niveau  de  graves  et  d'aigus.  Utilisez  les 
curseurs  de  la  boite  de  dialogue  Parametres  de  tonalite  pour 
regler  au  niveau  voulu  les  niveaux  de  basses  et  d'aigus. 


Parametres  HP 

?|ok| 

Profils  d'affichage 

Parametres  de  tonalite 

M 

Basses 
Aigus 

0%  100% 

i\ 

§)  Niveau  eleve 

 [J— | 

O  Niveau  bas 

O  Casque 

O  Son  desactive 

 g — 

i 

PersonnaLisation  des  profits  de  parametres  de  votre  HP 

Votre  HP  Jornada  dispose  de  quatre  profils  de  parametres 
HP  predefinis  dans  les  onglets  Profils  d'affichage  et 
Profils  de  volume.  II  suffit  de  selectionner  l'un  de  ces 
profils  pour  le  lancer.  Vous  avez  egalement  la  possibilite  de 
modifier  les  parametres  des  profils  pour  mieux  les  adapter 
a  vos  besoins. 

Pour  modifier  les  profils  de  parametres  HP 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Utilitaires  HP,  puis  cliquez  sur  Parametres. 

-ou- 

Appuyez  sur  l'icone  materiel  Parametres  HP  J  . 

2.  Dans  l'onglet  Profils  d'affichage  ou  Profils  de 

volume,  selectionnez  le  profil  que  vous  voulez  modifier. 

3.  Deplacez  les  curseurs  luminosite  et  contraste  en 

fonction  de  vos  preferences, 
-ou- 

reglez  les  curseurs  volume  audio  et  modem 

(uniquement  sur  les  modeles  HP  Jornada  equipes  de 
modem  integre)  en  fonction  de  vos  preferences. 
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4.    Cliquez  sur  OK  pour  sortir  et  enregistrer  vos  parametres. 

Modification  des  proFils  de  parametres  HP 

Pour  modifier  rapidement  le  profil  actuel 
d'affichage  ou  de  volume  : 

Pour  selectionner  un  autre  profil  d'affichage,  appuyez 
sur  la  combinaison  de  touches  de  raccourci 


alt 


+  O. 


-ou- 

Pour  selectionner  un  autre  profil  de  volume,  appuyez  sur 
la  combinaison  de  touches  de  raccourci  |alt  j|  + 

Les  combinaisons  de  touches  Alt  et  raccourci  sont  indiquees 
par  des  icones  bleues  dessinees  au-dessus  des  trois  touches  de 
raccourci  gauches  du  clavier  de  votre  HP  Jornada,  juste  en 
dessous  de  l'ecran.  Pour  les  activer,  maintenez  la  touche  |alt|| 

enfoncee  et  appuyez  sur  l'une  des  touches  de  raccourci 
repertoriees  dans  le  tableau  ci-dessous. 


Icone  Indique 


0 

Ouvre 

la 

page 

d'accueil  de 

votre  HP  Jornada 

Ouvre 

le 

menu 

de  selection 

des  profils  d'affichage 

<f 

Ouvre 

le 

menu 

de  selection 

des  profils  de  volume 

Icones  de  touches  de  raccourci  a  combiner  avec  la  touche 
Alt  de  votre  HP  Jornada 
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AFfichage  d'inFormations  sur  La  charge  et  La  memoire 

La  fenetre  Parametres  HP  affiche  egalement  l'etat  de 
charge  de  votre  batterie  principale.  L'onglet  Memoire 
affiche  la  memoire  Programme,  la  memoire  de  stockage  et 
la  memoire  de  la  carte  de  stockage. 


Dans  l'onglet  Memoire,  cliquez  sur  Ipa  |  pour  ouvrir  la  boite  de 

dialogue  Proprietes  Systeme, 
-ou- 
st tout  moment,  dans  la  fenetre  Parametres  HP,  cliquez  sur 

Q  |  pour  afficher  la  boite  de  dialogue  Proprietes  de 
l'alimentation. 


Securite 

Cette  fonction  vous  fournit  des  conseils  pour  la  protection 
de  votre  Jornada  et  des  donnees  qu'il  contient,  contre  le  vol 
ou  la  perte. 

Ajout  de  renseignements  sur  Le  proprietaire 

En  cas  de  perte  de  votre  Jornada,  les  informations  sur  le 
proprietaire  peuvent  constituer  un  moyen  simple  de  vous 
identifier  et  permettre  a  quelqu'un  de  vous  restituer  votre 
PC  de  poche.  Vous  avez  peut  etre  deja  saisi  votre  nom  et 
votre  adresse  dans  le  cadre  de  l'assistant  MS  Windows 
pour  H/PC  2000.  Dans  le  cas  contraire,  ou  si  vous  voulez 
modifier  ces  renseignements  (par  exemple,  pour  inclure 
l'adresse  de  l'hotel  ou  de  la  succursale  que  vous  visitez), 
servez-vous  du  panneau  de  configuration  Proprietaire. 

Pour  aj  outer  ou  modifier  les  proprietes  du 
Proprietaire 

1.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez  sur  Parametres,  puis 
cliquez  sur  Panneau  de  configuration. 

2.  Cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Proprietaire. 
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3.  Dans  l'onglet  Identification,  entrez  vos  nom,  adresse 
et/ou  numero  de  telephone. 

4.  Dans  l'onglet  Notes,  entrez  toutes  les  informations  que 
vous  voulez  afficher  (par  exemple,  une  adresse  provisoire 
ou  une  offre  de  recompense  pour  la  restitution  de  votre 
Jornada). 


Pour  afficher  les  informations  relatives  au  proprietaire  chaque 
fois  que  vous  mettez  votre  HP  Jornada  sous  tension,  dans 
l'onglet  Identification,  selectionnez  la  case  a  cocher  Afficher 
l'identification  du  proprietaire  lors  de  la  mise  sous 
tension. 


Panneau  de  configuration  Securite  HP 

L' application  Securite  HP  permet  d'eviter  l'acces  non 
autorise  a  votre  HP  Jornada  et  de  proteger  la 
confidentialite  et  l'integrite  de  donnees  importantes. 

Avec  Securite  HP,  vous  pouvez  : 

Definir  un  mot  de  passe  pour  controler  l'acces  a 
votre  HP  Jornada  et  proteger  vos  donnees. 

Definir  un  mot  de  passe  suggere  pour  pouvoir 
utiliser  votre  HP  Jornada  lorsque  vous  avez  oublie 
votre  mot  de  passe  principal. 

Utiliser  le  journal  de  securite  pour  enregistrer 
toutes  les  tentatives  d'acces  aux  donnees  de  votre 
HP  Jornada. 


Attention  :  Si  vous  oubliez  a  la  fois  votre  mot  de  passe 
principal  et  votre  mot  de  passe  suggere,  vous  ne  pourrez  plus 
acceder  aux  donnees  de  votre  HP  Jornada  a  moins  d'effectuer 
une  reinitialisation  aux  parametres  d'usine  par  defaut,  en 
effapant  ainsi  toutes  les  informations  que  vous  avez 
enregistrees.  Pour  plus  d'informations,  reportez-vous  a  la 
section  Reinitialisation,  au  chapitre  8. 
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Pour  lancer  Securite  HP 

Dans  le  menu  Demarrer,  cliquez  sur  Parametres,  sur 
Panneau  de  configuration,  puis  cliquez  deux  fois  sur 
l'icone  Securite  HP. 

— ou — 

Dans  le  menu  Demarrer,  cliquez  sur  Programmes,  sur 
Applications  HP,  puis  sur  Securite  HP. 

Definition  d'un  mot  de  passe  principal 

Utilisez  l'onglet  Principal  pour  definir  votre  mot  de  passe 
principal  et  activer  la  protection  par  mot  de  passe. 
Lorsqu'elle  est  activee,  a  chaque  demarrage  de  votre 
Jornada,  ou  chaque  fois  que  vous  ouvrez  l'application 
Securite  HP,  vous  devez  entrer  votre  mot  de  passe. 

Pour  definir  un  mot  de  passe  principal  et  activer 
la  protection  par  mot  de  passe  : 

1.  Dans  l'onglet  Principal,  cliquez  sur  la  zone  de  saisie 
Mot  de  passe  principal  et  entrez  le  mot  de  passe  de 
votre  choix.  (Un  mot  de  passe  peut  contenir  jusqu'a  40 
caracteres  alphanumeriques  avec  respect  de  la  casse.) 

2.  Cliquez  sur  la  zone  de  saisie  Confirmation  et  entrez  de 
nouveau  le  mot  de  passe  que  vous  avez  choisi. 

3.  Selectionnez  la  case  a  cocher  Activer  la  protection  par 
mot  de  passe  principal  pour  activer  la  protection  par 
mot  de  passe. 

4.  Cliquez  sur  OK  pour  sortir  et  enregistrez  vos 
parametres. 


Les  mots  de  passe  sont  de  type  alphanumerique  et 
respectent  la  casse.  Assurez-vous  que  le  pave  numerique 
)  et/ou  le  verrouillage  des  majuscules 

)  sont  desactives  avant  de  definir  ou  de  saisir 

votre  mot  de  passe.  Si  l'une  des  icones  $jf$j  (A)  s'affiche 
dans  la  zone  d'etat  de  la  barre  des  taches,  il  se  peut  que  les 
touches  ne  soient  pas  reconnues.  Utilisez  les  combinaisons 
de  touches  ci-dessus  pour  desactiver  ces  fonctions  de 
clavier  avant  de  definir  ou  de  saisir  ces  mots  de  passe. 
(Pour  plus  d'informations  sur  l'utilisation  des  touches  de 
verrouillage  clavier  et  de  verrouillage  du  pave  numerique, 
reportez-vous  a  la  section  Utilisation  du  clavier  du  HP 
Jornada,  au  chapitre  2.) 
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Pour  desactiver  la  protection  par  mot  de  passe 
principal  : 

Dans  l'onglet  Principal,  cliquez  sur  la  case  a  cocher 
Activer  la  protection  par  mot  de  passe  pour 
supprimer  la  coche  et  desactiver  la  protection  par  mot  de 
passe. 


NOTE  :  Meme  lorsque  la  protection  par  mot  de  passe  est 
desactivee,  vous  etes  invite  a  entrer  votre  mot  de  passe  a 
chaque  fois  que  vous  ouvrez  HP  Securite,  a  moins  de 
supprimer  votre  mot  de  passe  comme  indique  plus  loin. 


Pour  supprimer  votre  mot  de  passe  principal  : 

1.  Dans  l'onglet  Principal,  mettez  en  surbrillance  le  texte 
de  la  zone  de  saisie  de  texte  (cliquez  deux  fois  dessus), 
puis  appuyez  sur  la  touche  Suppr. 

2.  Cliquez  deux  fois  sur  la  zone  de  saisie  de  texte 
Confirmation,  puis  cliquez  de  nouveau  sur  la  touche 
Suppr. 

3.  Le  mot  de  passe  est  ainsi  supprime  et  vous  n'etes  plus 
invite  a  l'entrer  a  l'ouverture  du  panneau  de 
configuration  Securite  HP. 

4.  Cliquez  sur  OK  pour  sortir  et  enregistrer  vos 
parametres. 

Delai  d'activation  du  mot  de  passe 

Si,  pour  economiser  la  batterie  de  votre  appareil,  vous 
mettez  frequemment  votre  HP  Jornada  hors  tension, 
defimssez  un  delai  d'activation  de  mot  de  passe.  Lorsque 
vous  remettez  votre  Jornada  sous  tension,  vous  n'etes  pas 
invite  a  entrer  le  mot  de  passe. 

Lorsque  vous  avez  defini  un  delai  d'activation  de  mot  de  passe, 

vous  pouvez  utiliser  la  combinaison  de  touches  |  fn  J  + 

"  on/off  "  pour  mettre  le  systeme  hors  tension  et  activer 
immediatement  la  protection  par  mot  de  passe,  sans  prendre 
en  compte  le  delai. 
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Pour  definir  un  delai  d'activation  de  mot  de 
passe  : 

1.  Definissez  votre  mot  de  passe  principal. 

2.  Dans  l'onglet  Principal,  sous  Activation,  activez  la 
case  a  cocher  Retarder  l'activation  du  mot  de  passe 
apres  la  periode  de  suspension  d'activite  durant. 

3.  Dans  la  zone  de  saisie  Minutes,  entrez  le  nombre  de 
minutes  a  attendre  avant  que  l'invite  d'entree  de  mot  de 
passe  s'affiche. 

4.  Cliquez  sur  OK  pour  sortir  et  enregistrer  vos 
parametres. 

Definition  d'un  mot  de  passe  suggere 

Utilisez  l'onglet  Mot  de  passe  suggere  pour  definir  un  mot 
de  passe  suggere,  puis  activez  la  protection  par  mot  de 
passe  suggere.  Lorsque  cette  option  est  activee,  vous  etes 
invite  a  entrer  votre  mot  de  passe  suggere  apres  un 
nombre  defini  de  tentatives  infructueuses  de  saisie  du  mot 
de  passe  principal. 

Pour  definir  et  activer  un  mot  de  passe  suggere  : 

1.  Dans  l'onglet  Mot  de  passe  suggere,  dans  la  zone  Mot 
de  passe  suggere,  cliquez  sur  la  zone  de  texte 
Question  et  tapez  la  question  de  votre  choix.  (Un  mot  de 
passe  peut  contenir  jusqu'a  40  caracteres 
alphanumeriques  respectant  la  casse.) 

2.  Cliquez  sur  la  zone  de  texte  Reponse,  puis  entrez  la 
reponse  a  la  question  definie  lors  de  la  premiere  etape. 

3.  Activez  la  case  a  cocher  Activer  le  mot  de  passe 
suggere. 

4.  Dans  la  zone  Afficher  le  mot  de  passe  suggere  apres, 

entrez  le  nombre  de  tentatives  infructueuses  de  saisie  du 
mot  de  passe  a  effectuer  avant  que  la  question 
correspondant  a  votre  mot  de  passe  suggere  vous  soit 
posee. 

5.  Cliquez  sur  OK  pour  sortir  et  enregistrer  vos 
parametres. 


Chapitre  7  I  Optimisation  de  votre  Jornada  I  161 


Utilisation  du  journal  de  securite 

Utilisez  l'onglet  Journal  pour  enregistrer  les  tentatives 
d'acces  a  votre  HP  Jornada  et  toutes  les  tentatives  de 
modification  des  parametres  de  mot  de  passe. 


Vous  pouvez  afficher  le  journal  sur  votre  HP  Jornada  ou 
l'exporter  sous  forme  de  fichier  pour  l'enregistrer,  l'afficher  et 
le  modifier  sur  votre  ordinateur  de  bureau. 

Pour  activer  la  consignation  des  evenements  dans 
le  journal  de  securite  : 

1.  Dans  l'onglet  Journal,  activez  la  case  a  cocher  Activer 
l'enregistrement  du  journal. 

2.  Des  entrees  s'affichent  dans  le  tableau  de  l'onglet 
Journal. 

3.  Pour  supprimer  toutes  les  entrees,  cliquez  sur  Effacer 
le  journal. 

4.  Pour  exporter  le  journal  dans  un  fichier,  cliquez  sur 
Exporter  le  journal. 

5.  Cliquez  sur  OK  pour  sortir  et  enregistrez  vos 
parametres. 

Voyager  avec  votre  HP  Jornada 

La  taille  compacte  et  la  portability  de  votre  HP  Jornada  en 
font  un  parfait  compagnon  de  voyage.  Les  solutions  de 
synchronisation  et  de  connectivity  du  HP  Jornada  vous 
permettent  d'avoir  toujours  a  portee  de  main  la  puissance 
de  votre  ordinateur,  que  vous  vous  trouviez  a  l'autre  bout 
de  la  ville  ou  du  pays. 

Pour  que  votre  voyage  se  deroule  bien,  suivez  les  quelques 
conseils  ci-dessous. 
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Que  prendre  avec  soi  ? 

Verifiez  que  vous  prenez  tout  ce  dont  vous  avez  besoin  pour 
utiliser  votre  HP  Jornada  : 

•  Adaptateur  secteur  et  cable  d'alimentation  —  Si  vous 
voyagez  dans  un  pays  etranger,  verifiez  egalement  que  vous 
pouvez  disposer  d'un  adaptateur  pour  la  prise  de  votre  cable. 
Vous  pouvez  egalement  acheter,  dans  une  boutique  locale  ou 
chez  un  distributeur  HP,  un  cable  d'alimentation  adapte  au 
pays  dans  lequel  vous  vous  rendez. 

•  Carte  et  cable  modem  — Si  votre  HP  Jornada  n'a  pas  de 
modem  interne,  vous  aurez  besoin  de  votre  modem  carte  PC 
pour  vous  connecter  a  Internet  ou  pour  appeler  votre  bureau. 

•  Numeros  d'acces  —  Verifiez  avec  votre  prestataire  de 
services  ou  votre  administrateur  reseau  qu'ils  assurent  un 
acces  par  ligne  commutee  locale.  Un  numero  local  peut  reduire 
de  beaucoup  les  frais  d'appels  longue  distance. 

•  Cable  de  synchronisation  serie — Si  une  fois  arrive  a 
destination,  vous  vous  connectez  a  un  PC  de  bureau,  emportez 
le  cable  de  synchronisation.  Vous  n'avez  pas  besoin  d'emporter 
de  station  d'accueil. 

•  Batterie  principale  supplementaire  (F1281A) — Emportez 
une  pile  de  secours  au  cas  oil  vous  seriez  bloque  ou  dans 
l'impossibilite  de  vous  connecter  a  une  source  secteur  pendant 
un  temps  prolonge. 

•  Carte  CompactFlash — Elle  protege  vos  donnees  au  cours  de 
vos  voyages  en  les  enregistrant  sur  une  carte  CompactFlash. 
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Avant  de  partir 

Avant  de  glisser  votre  HP  Jornada  dans  votre  porte-documents, 
prenez  quelques  minutes  pour  vous  preparer  et  votre  voyage  se 
deroulera  sans  probleme. 

•  Identifiez  votre  HP  Jornada — Si  votre  deplacement  doit 
durer  un  certain  temps,  mettez  a  jour  les  informations 
relatives  aux  proprietaire.  Elles  doivent  indiquer  votre  adresse 
ou  les  coordonnees  d'un  contact  a  votre  lieu  de  destination. 

•  Synchronisez — Verifiez  que  votre  calendrier,  vos  contacts  et 
les  taches  des  bases  de  donnees  sont  a  jour  au  moment  de 
votre  depart.  Synchronisez  tous  les  elements  juste  avant  de 
faire  votre  sauvegarde  de  secours  et  de  deconnecter. 

•  Sauvegardez  vos  donnees — Effectuez  une  sauvegarde  de 
secours  integrate  de  votre  ordinateur  de  bureau  sur  une  Carte 
PC  ou  une  carte  CompactFlash.  Prenez  avec  vous  la  carte  de 
stockage  -  si  le  HP  Jornada  se  decharge  pendant  le  voyage, 
vous  pourrez  retablir  les  donnees  et  etre  operationnel  en  un 
rien  de  temps.  Pour  plus  d'informations,  reportez-vous  a  la 
section  Sauvegarde  des  donnees,  au  chapitre  5. 

•  Chargez  les  batteries — Verifiez  que  votre  batterie  principale 
est  completement  chargee  et  que  votre  pile  de  secours  est  en 
bon  etat.  Utilisez  le  Panneau  de  configuration  Alimentation 
pour  verifier  l'etat  de  la  batterie,  connectez-vous  sur  le  secteur 
si  la  batterie  principale  est  dechargee  ou  remplacez  la  pile  de 
secours  si  elle  est  dechargee.  Pour  plus  d'informations, 
reportez-vous  a  la  section  Gestion  de  l'alimentation  par 
batterie,  plus  haut  dans  ce  chapitre. 

•  Verrouillez  les  boutons  audio  pour  eviter  toute 
activation  par  inadvertance  du  Lecteur  Windows 
Media — Faites  coulisser  le  verrou  audio  sur  la  gauche,  de 
maniere  a  ne  pas  activer  par  inadvertance  les  fonctions  de 
lecture. 
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•  Reglez  votre  ordinateur  de  bureau  de  maniere  a 
permettre  l'acces  interne  commute — Si  vous  avez 
l'intention  de  vous  connecter  sur  votre  ordinateur  de  bureau 
ou  de  vous  synchroniser  a  partir  de  votre  lieu  de  destination, 
preparez  votre  ordinateur  de  bureau  en  consequence  et 
assurez-vous  que  personne  ne  le  desactivera  en  votre  absence. 
Pour  plus  de  renseignements  sur  la  configuration  de  votre 
ordinateur  de  bureau  pour  la  synchronisation  distante, 
reportez-vous  a  la  section  Synchronisation  a  partir  d'un 
emplacement  distant,  au  chapitre  3. 
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8 1  Depannage 


Si  vous  rencontrez  des  difficultes  pendant  l'utilisation  de  votre 
PC  de  poche  Jornada,  ce  chapitre  vous  aidera  a  trouver  des 
reponses.  Si  vous  avez  besoin  d'informations  sur  le  depannage  de 
Microsoft  ActiveSync,  dans  le  menu  Fichier,  cliquez  sur 
Parametres  de  connexion,  puis  cliquez  sur  le  bouton  Aide. 

Les  informations  de  ce  chapitre  vont  vous  aider  a  : 

•  maintenir  votre  HP  Jornada  au  mieux  de  ses  capacites  de 
travail, 

•  resoudre  des  problemes  de  base, 

•  resoudre  des  problemes  de  connexion  distante, 

•  resoudre  des  problemes  d'affichage, 

•  resoudre  des  problemes  de  connexion  par  infrarouge, 

•  reinitialiser  votre  HP  Jornada. 

Entretien  de  votre  HP  Jornada 

Si  vous  l'entretenez  correctement,  votre  HP  Jornada  sera  un 
compagnon  fiable  pour  votre  ordinateur  de  bureau.  Pour  vous 
assurer  une  utilisation  longue  et  sans  probleme,  suivez  ces 
conseils  : 

VeilLez  a  La  proprete  de  votre  ordinateur 

Si  vous  touchez  l'ecran  du  HP  Jornada,  vous  allez  laisser  dessus 
des  traces  de  doigts  qui  rendront  la  lecture  de  l'ecran  difficile. 
Pour  nettoyer  l'ecran,  vaporisez  un  peu  de  lave-vitre  sur  un 
chiffon  doux.  Evitez  de  vaporiser  l'ecran  directement. 


Assurez-vous  que  votre  HP  Jornada  est  bien  hors  tension 
avant  de  nettoyer  l'ecran  tactile. 


166  PC  de  poche  HP  Jornada  Serie  700 


Attention  a  ne  pas  laisser  de  sable  ou  de  salissure  penetrer  a 
l'interieur  de  votre  ordinateur.  Si  vous  pensez  que  cela  s'est 
produit,  contactez  votre  revendeur  agree  Hewlett-Packard. 

Respectez  Les  precautions  de  securite  generates 

Pour  que  votre  HP  Jornada  fonctionne  correctement,  respectez 
les  directives  suivantes  : 

•  Lorsque  vous  ouvrez  le  boitier  de  votre  HP  Jornada,  ne  forcez 
jamais  sur  la  charniere. 

•  N'exercez  pas  de  force  excessive  lorsque  vous  inserez  ou  retirez 
les  cartes  CompactFlash  ou  PC  ou  lorsque  vous  ouvrez  ou 
fermez  le  couvercle  de  l'emplacement  de  carte  CompactFlash. 

•  Le  cable  doit  toujours  rester  attache  lorsque  vous  effectuez  la 
synchronisation  avec  le  PC  de  votre  partenaire,  tant  que  la 
synchronisation  n'est  pas  terminee. 

Evitez  Les  dommages 

Attention  a  ne  pas  laisser  tomber,  a  ne  pas  cogner  ou  ecraser 
votre  HP  Jornada.  Vous  pouvez  endommager  des  composants 
delicats,  tels  l'ecran,  en  laissant  tomber  votre  ordinateur  ou  en 
placant  des  objets  lourds  sur  ce  dernier.  Les  dommages 
accidentels  ne  sont  pas  couverts  par  la  garantie  expresse  de 
Hewlett-Packard. 

Evitez  Les  emissions  par  rayonnement 

Les  emissions  par  rayonnement  venant  d'autres  appareils 
electroniques  peuvent  affecter  l'aspect  de  l'ecran  et  le 
fonctionnement  du  modem  de  votre  HP  Jornada.  L'ecran  et  le 
modem  reprennent  leur  fonctionnement  normal  lorsque  vous 
eloignez  le  HP  Jornada  de  la  source  d'interference. 

Evitez  Les  temperatures  trop  eLevees. 

Votre  HP  Jornada  est  concu  pour  fonctionner  a  des  temperatures 
situees  entre  0  et  40  °C  (32  a  104  -F)  et  pour  conserver  des 
donnees  a  des  temperatures  situees  entre  0  et  55  °C  (32  a  131 9F). 
Si  vous  soumettez  l'appareil  a  des  temperatures  non  comprises 
dans  cet  intervalle,  il  risque  d'etre  endommage  ou  de  provoquer 
une  perte  de  donnees.  Veillez  tout  particulierement  a  ne  pas 
exposer  votre  HP  Jornada  a  la  lumiere  directe  du  soleil  ou  a  ne 
pas  le  laisser  dans  une  voiture  car  les  temperatures  peuvent 
augmenter  et  atteindre  des  niveaux  dangereux. 
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Depannage  de  problemes  de  base 

Si  vous  rencontrez  un  probleme  specifique,  consultez  les  informations 
ci-dessous  pour  trouver  rapidement  une  reponse.  Pour  plus  d'informations 
sur  les  difficultes  les  plus  frequentes,  consultez  le  site  Web  HP  Jornada,  a 
l'adresse  www.hp.com/jornada 


Probleme 


Diagnostic/Solution 


Votre  HP  Jornada  ne 
s'allume  pas  lorsqu'il  est 
connecte  a  l'alimentation 
secteur. 


Votre  HP  Jornada  ne 
s'allume  pas  lorsqu'il 
n'est  pas  connecte  a 
l'alimentation  secteur. 


La  batterie  se  decharge 
rapidement. 


Le  HP  Jornada  ne 
s'arrete  pas  lorsqu'il  est 
connecte  a  un  ordinateur 
de  bureau  ou  a  un 
modem. 


Le  HP  Jornada  est  verrouille.  Connectez-le  a 
une  source  d'alimentation  externe,  puis 
effectuez  une  reinitialisation  logicielle. 
(Voir  la  section  Reinitialisation  de  ce 

chapitre).  (Attention  :  vous  perdez  toutes  les 
donnees  non  sauvegardees  lorsque  vous 
effectuez  une  reinitialisation  logicielle.) 

La  charge  de  la  batterie  n'est  pas  suffisante 
pourfaire  fonctionner  I'appareil.  Connectez 
l'appareil  a  l'alimentation  secteur,  puis 
mettez  le  HP  Jornada  sous  tension. 
(Rechargez  regulierement  la  batterie 
pour  eviter  une  coupure 
d'alimentation.)  Pour  des  informations 
sur  la  charge  de  la  batterie  principale 
et  sur  le  controle  de  l'etat  de  la 
batterie,  reportez-vous  a  la  section 
Installation  de  la  batterie 
principale,  au  chapitre  2. 

Le  mode  d  'utilisation  de  votre  HP  Jornada 
consomme  trop  d'energie.  Voir  section 
Gestion  de  l'alimentation  par  batterie 
au  chapitre  7. 

Le  HP  Jornada  est  concu  pour  rester  allume 
lorsqu'il  est  connecte  d  un  ordinateur.  Ce 
comportement  est  normal.  Aucune  action 
n'est  necessaire.  Toutefois,  le  dispositif  se 
mettra  en  mode  affichage  desactive  pour 
economiser  la  charge  de  la  batterie  si  l'ecran 
ou  le  clavier  restent  inactifs  pendant  un 
certain  temps. 
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Probleme 


Diagnostic/Solution 


Le  HP  Jornada  s'eteint 
ou  s 'interrompt 
automatiquement. 


1^  charge  de  la  batterkprincipak  est  insuffisante  pour 
faimfonxtionnerrappareil.  Lorsque  la  charge  de 
la  batterie  est  trop  faible,  le  HP  Jornada 
effectue  une  fermeture  de  securite. 
Connectez  l'appareil  a  l'alimentation  secteur 
et  rechargez  la  batterie.  Ne  retirez  pas  la 
pile  de  secours. 


L'arret  automatique  est  active.  Pour 
economiser  son  energie,  le  HP  Jornada 
s'interrompt  automatiquement  s'il  reste 
inactif  une  minute  apres  avoir  ete  mis  sous 
tension.  II  s'interrompt  egalement  lorsqu 'il 
est  inactif  pendant  3  minutes  d'affilee. 


Le  HP  Jornada  se 
verrouille  lors  de 
l'execution 
d'applications. 


Le  HP  Jornada  est  verrouille.  Connectez-le 
au  secteur,  puis  effectuez  une 
reinitialisation  logicielle.  (Voir  la  section 
Reinitialisation,  dans  ce  chapitre. 
(Attention  :  Lorsque  vous  effectuez  une 
reinitialisation  logicielle,  toutes  les 
informations  non  sauvegardees  sont 
perdues.) 

La  memoire  programme  est  insuffisante. 
Pour  des  instructions  detaillees  sur  la 
maniere  d'obtenir  davantage  de  memoire 
programme,  reportez-vous  a  la  section 
Gestion  de  la  memoire,  au  chapitre  7. 


Le  HP  Jornada  est  verrouille.  Connectez-le  a 
l'alimentation  secteur,  puis  effectuez  une 
reinitialisation  logicielle.  (Reportez-vous 
a  la  section  Reinitialisation,  dans  ce 
chapitre). 

Note  :  Verifiez  regulierement  le  niveau  de 
charge  de  la  batterie  pour  vous  assurer  que 
la  batterie  principale  n'est  pas  dechargee. 
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Probleme 


Diagnostic/Solution 


Le  HP  Jornada  ne 
s'allume  pas  ou 
l'affichage  semble 
desactive  bien  qu'il  soit 
sous  tension. 


Le  contraste  de  I'ecran  est  trop  faible. 
Appuyez  sur  |  alt  ||  |    >j|  pour  Faugmenter. 

Pour  plus  d'informations,  reportez-vous  a  la 
section  Utilisation  des  parametres  HP, 

au  chapitre  2. 


Le  HP  Jornada 
fonctionne  tres 
lentement. 


La  batterie  principale  de  votre  HP  Jornada 
est  dechargee.  Connectez  l'appareil  a 
1' alimentation  secteur  et  rechargez  la 
batterie. 

La  memoire  est  insuffisante  ou  a  besoin 
d'etre  reactualisee.  Reportez-vous  a  la 
section  Gestion  de  la  memoire,  au 
chapitre  7,  pour  trouver  la  procedure 
detaillee  permettant  d'obtenir  d'avantage  de 
memoire  disponible. 

Vous  pouvez  obtenir  davantage  de  memoire 
pour  votre  HP  Jornada.  Vous  trouverez 
dans  la  section  Accessoires,  au  chapitre  7, 
une  liste  des  accessoires  qui  augmenteront 
la  memoire  de  votre  HP  Jornada. 
— OU — 

Des  fichiers  temporaires  se  sont 
accumules  dans  HP  ChaiVM,  et  vous 
devez  effacer  la  memoire  cache 
ChaiVM. 

Pour  effacer  la  memoire  cache  dans  HP 
ChaiVM,  dans  le  menu  Demarrer, 
cliquez  sur  Programmes,  puis  sur 
Applications  HP.  Ouvrez  HP  ChaiVM, 
puis  cliquez  sur  Clear  Cache. 
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Probleme 


Diagnostic/Solution 


Une  erreur  de  type 
memoire  insuffisante 
intervient  lorsque  vous 
executez  une  application. 


Votre  HP  Jornada  ne 
detecte  pas  une  carte  PC. 


La  memoire  programme  est  insuffisante 
pour  I'application. 

Pour  des  instructions  detaillees  sur  la 
maniere  d'obtenir  davantage  de  memoire 
programme,  reportez-vous  a  la  section 
Gestion  de  la  memoire,  au  chapitre  7. 

Avec  le  panneau  de  configuration 
Systeme,  reglez  les  parametres 
memoire  afin  d'augmenter  la  capacite 
de  memoire  programme  (Reportez-vous  a 
la  section  Gestion  de  la  memoire,  au 
chapitre  7). 

La  carte  PC  n'est  pas  inseree  correctement  ou 
les  pilotes  ne  sont  pas  installes  sur  votre 
HP  Jornada.  Retirez  et  re-inserez 
correctement  la  carte  PC.  Si  le  probleme 
persiste,  verifiez  dans  la  documentation  de 
votre  carte  PC  les  informations  concernant 
Finstallation  des  pilotes.  (Pour  plus 
d'informations  sur  les  modems  et 
accessoires  compatibles,  consultez  le  site 
Web  HP  Jornada,  a  l'adresse 
www.hp.com/jornada). 
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Probleme 


Diagnostic/Solution 


Votre  HP  Jornada  ne 
peut  pas  etablir  de 
connexion  avec  un 
ordinateur  de  bureau. 


Le  fichier  de  sauvegarde 
cree  a  l'aide  de 
l'application  Sauvegarde 
HP  sur  un  autre  PC  de 
poche  HP  ne  peut  pas 
etre  restaure  sur  le 
HP  Jornada. 


Pendant  que  vous 
executez  une 
restauration  complete  a 
partir  de  ActiveSync,  le 
message  d'avertissement 
indiquant  qu'il  est 
impossible  de  copier  le 
fichier  mdmlog6.txt  sur 
le  peripherique  s'affiche. 


Le  HP  Jornada  n'est  pas  correctement  cole 
dans  sa  station  d'accueil  (en  option  pour  le 
HP  Jornada  710),  le  cable  de 
synchronisation  serie  n'est  pas  correctement 
connecte  au  PC  ou  a  votre  HP  Jornada  ou  les 
communications  ne  sont  pas  correctement 
configurees.  Reconnectez  correctement  le 
cable  ou  consultez  l'aide  Microsoft 
ActiveSync  pour  plus  d'informations. 

Seules  les  donnees  PIM peuvent  etre 
transferees  sur  le  PC  de  poche 
Jornada  serie  700.  Ce  dernier  utilise  un 
systeme  d'exploitation  plus  recent.  Pour 
restaurer  les  donnees  PIM  a  partir  d'un 
appareil  plus  ancien,  il  est  done  conseille 
d'utiliser  Microsoft  ActiveSync  ou  Microsoft 
Outlook  plutot  que  Sauvegarde  HP. 
Synehronisez  votre  ancien  PC  de  poche  HP 
avec  le  logiciel  Microsoft  Outlook  de  votre 
ordinateur  de  bureau,  puis  etablissez 
ensuite  un  partenariat  pour  transferer  les 
donnees  sur  votre  nouveau  HP  Jornada. 

Selectionnez  "  Ignorer  tout  ".  Le  message 
indiquant  que  la  restauration  est  terminee 
doit  s'afficher. 

Deconnectez  l'appareil,  puis  reinitialisez-le 
pour  que  les  modifications  prennent  effet. 
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Probleme  Diagnostic/Solution 

La  version  de  Microsoft  ActiveSync  installee 
sur  I'ordinateur  de  bureau  nest  pas  la 
bonne.  Assurez-vous  que  vous  avez  bien 
installe  la  version  d'ActiveSync  livree  avec 
votre  PC  de  poche  HP  Jornada  serie  700. 

-ou- 

La  connexion  USB  nest  pas  activee  sur  votre 
Jornada.  Dans  le  menu  Demarrer,  cliquez 
sur  Parametres,  sur  Panneau  de 
configuration,  puis  cliquez  deux  fois  sur 
1  'icone  Communication.  Dans  l'onglet 
Connexions  de  I'ordinateur  de  bureau, 
cliquez  sur  le  bouton  Changer,  puis,  dans 
la  liste  deroulante,  selectionnez  Connexion 
USB 

-ou- 

La  connexion  USB  nest  pas  activee  dans  le 
logiciel  ActiveSync  de  votre  ordinateur  de 
bureau.  Dans  ActiveSync,  dans  le  menu 
Fichier,  cliquez  sur  Parametres  de 
connexion,  puis  activez  la  case  a  cocher 
Autoriser  la  connexion  USB  avec  cet 
ordinateur  de  bureau. 

Visuel  HP  se  lance  Les  bases  de  donnees  Contacts,  Calendrier  et 

lentement.  Tdches  sont  trop  volumineuses.  Limitez  la 

taille  de  vos  bases  de  donnees  en  ne 
synchronisant  que  les  contacts,  rendez-vous 
et  taches  selectionnes.  Pour  plus 
d'informations,  reportez-vous  a  la  section 
Synchronisation  des  donnees,  au 
chapitre  3. 

Ceci  n'intervient  que  la  premiere  fois  que 
Visuel  HP  est  lance  ou  lorsqu'il  est  lance 
apres  une  reinitialisation  logicielle. 


II  est  impossible  de 
proceder  a  une 
synchronisation  via  le 
port  USB. 
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Probleme 


Diagnostic/Solution 


Quelquefois,  les  entrees 
des  rendez-vous  ne 
s'affichent  pas  dans 
Visuel  HP,  mais  elles 
peuvent  etre  consultees 
dans  le  Calendrier 

Votre  HP  Jornada 
n'envoie  pas  de  messages 
electroniques  a  partir  de 
la  Boite  de  reception. 

Des  donnees  ont  ete 
perdues. 


Le  rendez-vous  ne  peut  pas  etre  mis  a  jour  en 
temps  reel  dans  Visuel  HP  apres 
synchronisation.  Effectuez  une 
reinitialisation  logicielle  pour  vider  la 
memoire  cache  et  redemarrez  Visuel  HP. 

L'en-tete  de  message  est  trop  important.  Si 
votre  liste  d'adresses  fait  plus  de  32  Ko,  la 
Boite  de  reception  ne  peut  pas  envoyer  le 
message. 

Votre  HP  Jornada  n'est  plus  sous  tension. 
Restaurez  les  donnees  depuis  un  fichier  de 
sauvegarde  situe  sur  votre  ordinateur  de 
bureau  ou  une  carte  CompactFlash. 


Les  pieces  jointes  aux 
messages  electroniques 
sont  corrompues. 


Les  parametres  par  defaut  definis  en  usine 
ont  ete  restaures.  Restaurez  les  donnees 
depuis  un  fichier  de  sauvegarde  situe  sur 
votre  ordinateur  de  bureau  ou  une  carte 
CompactFlash. 

Le  serveur  de  courrier  de  I'emetteur  ou  du 
destinataire  ne  prend  pas  en  charge  le 
codage  MIME.  Desactivez  le  codage  MIME. 
Si  vous  avez  cree  votre  service  de 
messagerie  electronique  en  utilisant  Acces  a 
distance  HP,  reportez-vous  a  Creation  et 
modification  des  connexions,  au 
chapitre  6  pour  obtenir  les  instructions  sur 
la  modification  des  parametres  du  service  de 
messagerie  electronique.  Si  vous  avez  cree 
votre  service  de  messagerie  electronique 
dans  Boite  de  reception,  cliquez  sur  Options 
dans  le  menu  Services  pour  modifier  les 
proprietes  du  service  de  messagerie 
electronique. 
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Probleme 


Diagnostic/Solution 


Lors  de  l'impression  de 
plusieurs  fichiers,  la 
boite  de  messages 
d'impression  ne  disparait 
pas  apres  avoir  termine 
l'impression  du  premier 
fichier. 


Certaines  icones  du 
bureau  disparaissent. 


L  installation  ou 
l'execution  de  certains 
logiciels  a  partir  de 
1'ancienne  version  du  PC 
de  poche  HP  sur  le 
Jornada  700  est  difficile. 


La  reponse  au  clic  du 
stylet  n'est  pas  adaptee. 


La  memoire  programme  est  insuffisante  ou  a 
besoin  d'etre  reactualisee.  Pour  des 
instructions  detaillees  sur  la  procedure  a 
suivre  pour  obtenir  davantage  de  memoire, 
reportez-vous  a  la  section  Gestion  de  la 
memoire,  au  chapitre  7. 

Vous  pouvez  ajouter  de  la  memoire 
supplementaire  a  votre  HP  Jornada.  La 
section  Accessoires,  chapitre  7  donne  une 
liste  des  accessoires  qui  vous  permettront 
d'augmenter  la  memoire  de  votre  HP 
Jornada. 

La  memoire  programme  est  insuffisante  ou  a 
besoin  d'etre  reactualisee.  Pour  des 
instructions  detaillees  sur  la  procedure  a 
suivre  pour  obtenir  davantage  de  memoire 
disponible,  reportez-vous  a  la  section 
Gestion  de  la  memoire,  au  chapitre  7. 
Vous  pouvez  ajouter  de  la  memoire 
supplementaire  a  votre  HP  Jornada.  La 
section  Accessoires,  chapitre  7  donne  une 
liste  des  accessoires  qui  vous  permettront 
d'augmenter  la  memoire  de  votre  HP 
Jornada. 

Installez  le  logiciel  pour  les  processeurs 
StrongARM  SA1100  ou  SA1110  SW 
seulement.  Les  versions  anterieures  des 
peripheriques  portables  de  HP  (a  l'exception 
du  Jornada  serie  820)  utilisent  un  type  de 
processeur  different.  Le  logiciel  concu  pour 
d'autres  types  de  processeurs  n'est  pas 
compatible  avec  la  famille  de  processeurs 
StrongARM  SA111X. 

L'ecran  tactile  a  peut  etre  besoin  d'etre 
reetalonne.  Pour  reetalonner  l'ecran  tactile, 
cliquez  sur  le  menu  Demarrer,  sur 
Parametres,  sur  Panneau  de 
configuration,  puis  cliquez  deux  fois  sur 
Ficone  Stylet.  Dans  l'onglet  Etalonnage, 
cliquez  sur  le  bouton  Reetalonner,  puis 
suivez  les  instructions  a  l'ecran. 
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Depannage  de  connexions  distantes 

Cette  section  fournit  une  aide  au  depannage  pour  la  connexion  de 
votre  HP  Jornada  a  d'autres  ordinateurs.  Si  vous  rencontrez  des 
difficultes  pour  communiquer  avec  votre  ordinateur  de  bureau, 
reportez-vous  a  l'aide  d'ActiveSync. 

Impossibilite  d'avoir  un  acces  sortant  en  utilisant  Le 
modem 

•  Si  vous  utilisez  un  modem  carte  PC,  verifiez  que  le  modem  est 
correctement  installe  et  connecte  a  la  ligne  telephonique. 

•  Si  vous  utilisez  le  modem  interne  (sur  les  modeles  avec  modem 
integre),  verifiez  que  vous  utilisez  une  ligne  de  telephone 
analogique.  (La  plupart  des  lignes  telephoniques  residentielles 
sont  analogiques  alors  que  la  plupart  des  lignes  telephoniques 
professionnelles  sont  numeriques.) 

•  Assurez-vous  que  vous  avez  correctement  defini  les  proprietes 
de  numerotation  pour  cette  connexion. 

•  Verifiez  que  le  modem  est  en  attente  de  tonalite.  Pour  ce  faire, 
dans  le  menu  Demarrage,  pointez  sur  Programmes,  sur 
Communication,  puis  sur  Reseau  a  distance.  Selectionnez 
votre  connexion,  dans  le  menu  Fichier,  cliquez  sur 
Proprietes.  Dans  la  boite  de  dialogue  Connexion  distante, 
cliquez  sur  Configurer,  puis  sur  l'onglet  Options  d'appel. 
Assurez-vous  que  l'option  Attendre  la  tonalite  avant  de 
numeroter  est  selectionnee. 

•  Dans  certains  pays,  il  peut  s'averer  necessaire  de 
deselectionner  cette  option. 

•  Si  vous  tentez  d'etablir  un  appel  international,  laissez  plus  de 
temps  pour  l'etablissement  de  la  communication.  Dans  l'onglet 
Options  d'appel  decrit  dans  l'etape  precedente,  desactivez 
l'option  Annuler  l'appel  si  aucune  connexion  dans  un 
delai  de,  ou  augmentez  le  nombre  de  secondes  autorise. 
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II  est  possible  d'acceder  au  reseau,  mais  impossible 
detablir  une  connexion  reelle 

•  Verifiez  que  le  reseau  auquel  vous  tentez  de  vous  connecter 
prend  en  charge  les  protocoles  PPP  (Point  a  Point)  ou  SLIP 
(Serial  Line  Internet  Protocol). 

•  Verifiez  que  le  lieu  d'appel  correct  est  selectionne.  Dans  le 
menu  Demarrer,  pointez  sur  Parametres,  cliquez  sur 
Panneau  de  configuration,  puis  cliquez  deux  fois  sur  l'icone 
Numerotation.  Verifiez  que  les  parametres  du  lieu  d'appel 
refletent  votre  emplacement  actuel,  que  le  profil  de 
numerotation  est  approprie  a  l'emplacement  et  que  les  codes 
de  region  et  de  pays  sont  corrects. 

La  connexion  n'est  pas  fiable 

•  Assurez-vous  que  le  modem  est  correctement  positionne  et 
bien  connecte  a  votre  peripherique  et  a  la  prise  telephonique. 

•  Desactivez  le  signal  d'appel.  Dans  le  menu  Demarrer,  pointez 
sur  Parametres,  cliquez  sur  Panneau  de  configuration, 
puis  cliquez  deux  fois  sur  l'icone  Numerotation.  Selectionnez 
l'option  desactiver  le  signal  d'appel  en  numerotant  et 

saisissez  le  code  d'annulation  fourni  par  votre  compagnie  de 
telephone. 

La  connexion  reseau  ne  figure  pas  dans  la  boTte  de 
dialogue  ActiveSync 

•  Fermez  la  boite  de  dialogue,  attendez  quelques  minutes,  puis 
renouvelez  la  tentative. 

•  Eeinitialisez  votre  HP  Jornada,  (Reportez-vous  a  la  section 
Reinitialisation,  dans  ce  chapitre). 

Transfert  par  infrarouge  entre  peripheriques  bases 
sur  MS  Windows  pour  H/PC  2000 

Si  vous  n'arrivez  pas  a  transferer  par  infrarouge  des  informations 
entre  les  peripheriques  H/PC  2000,  essayez  la  procedure 
suivante  : 

•  Transferez  un  seul  fichier  et  pas  plus  de  25  fiches  de  contact 
en  une  seule  fois. 


Chapitre  8  I  Depannage  I  177 


•  Alignez  les  ports  infrarouges  et  placez-les  a  moins  d'un  metre 
(3  pieds),  mais  a  plus  de  5  cm  (2  pouces)  l'un  de  l'autre. 

•  Assurez-vous  qu'il  n'existe  aucun  obstacle  entre  les  deux  ports. 

•  Reglez  l'eclairage  de  la  piece.  Certains  types  de  lumiere  creent 
des  interferences  avec  les  communications  infrarouges. 
Essayez  de  deplacer  les  appareils  ou  d'eteindre  certaines 
lumieres. 

Affichage 

Si  vous  avez  des  problemes  pour  visualiser  vos  donnees,  voici 
quelques  suggestions. 

L'ecran  est  vierge 

Si  votre  HP  Jornada  ne  repond  pas  lorsque  vous  appuyez 
brievement  sur  le  bouton  Marche/arret,  verifiez  que  vous  avez 
appuye  avec  suffisamment  de  fermete.  Si  le  probleme  n'est  pas 
resolu  : 

•  Verifiez  que  la  batterie  principale  est  correctement  mise  en 
place. 

•  Reglez  le  contraste  d'affichage.  Sur  certains  appareils,  l'ecran 
peut  etre  sombre  ou  lumineux  et  sembler  etre  mis  hors 
tension. 

•  Reinitialisez  votre  HP  Jornada,  (Reportez-vous  a  la  section 
Reinitialisation,  dans  ce  chapitre). 

•  Rechargez  la  batterie  principale. 

L'ecran  est  sombre 

Si  votre  appareil  subit  une  exposition  prolongee  a  la  lumiere  du 
soleil,  l'ecran  peut  sen  trouver  temporairement  assombri.  C'est 
normal  pour  un  ecran  LCD,  mais  les  effets  sont  provisoires. 
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Reinitialisation 

II  est  parfois  necessaire  de  reinitialiser  votre  HP  Jornada,  par 
exemple  apres  une  restauration  des  donnees  depuis  votre 
ordinateur  de  bureau  ou  lorsque  le  systeme  d'exploitation  ne 
fonctionne  plus.  II  existe  deux  methodes  de  reinitialisation  : 

•  Reinitialisation  logicielle  —  Une  reinitialisation  logicielle 
(egalement  appelee  "  reinitialisation  a  chaud  ")  s'apparente  au 
redemarrage  de  votre  ordinateur  de  bureau.  Cette  procedure 
permet  de  relancer  le  systeme  d'exploitation  et  preserve  toutes 
les  donnees  qui  ont  ete  sauvegardees. 

•  Reinitialisation  aux  parametres  par  defaut  definis  en 
usine  —  Une  reinitialisation  aux  parametres  par  defaut 
definis  en  usine  (egalement  appelee  "  reinitialisation 
materielle  ")  ramene  votre  HP  Jornada  a  son  etat  initial, 
effacant  toutes  les  informations  que  vous  avez  entrees. 

Pour  garantir  la  securite  de  vos  informations  en  cas  de 
reinitialisation  eventuelle,  il  est  conseille  d'effectuer  des 
sauvegardes  frequentes  de  vos  donnees  sur  votre  ordinateur  de 
bureau  (en  utilisant  ActiveSync)  ou  sur  une  carte  CompactFlash 
(en  utilisant  l'application  de  sauvegarde  HP).  Pour  plus 
d'informations  sur  la  sauvegarde  de  donnees,  reportez-vous  a  la 
section  Sauvegarde  et  restauration  des  donnees,  chapitre  5. 


Boutton 

de  reinitialisation 
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Reinitialisation  logicielle 

Effectuez  une  reinitialisation  logicielle  apres  une  restauration  a 
partir  d'un  fichier  de  sauvegarde,  ou  lorsque  l'appareil  semble 
"  verrouille  "  ou  "  bloque  " 

Pour  effectuer  une  reinitialisation  logicielle 

1.  Deconnectez  le  cable  de  synchronisation  et/ou  la  ligne 
telephonique  de  votre  HP  Jornada  ou  retirez-le  de  la  station 
d'accueil  (en  option  pour  le  HP  Jornada  710). 

2.  Appuyez  avec  le  stylet  sur  le  bouton  de  reinitialisation. 


Utilisation  du  stylet  pour  effectuer  une  reinitialisation 
logicielle 


Lorsque  vous  procedez  a  une  reinitialisation,  les  donnees  non 
enregistrees  des  programmes  et  des  documents  ouverts  sont 
perdues. 


Reinitialisation  aux  parametres  par  defaut  definis  en 
usine 

N'effectuez  cette  operation  que  lorsque  votre  HP  Jornada  ne 
reagit  pas  a  une  reinitialisation  logicielle.  Cette  operation  efface 
toutes  les  donnees  que  vous  avez  entrees,  y  compris  les  fichiers, 
les  parametres  systeme  et  les  programmes  que  vous  avez 
installes.  Si  vous  avez  oublie  vos  mots  de  passe  primaire  et  de 
rappel,  vous  devrez  egalement  effectuer  une  reinitialisation  aux 
parametres  par  defaut  definis  en  usine. 
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e 


La  restauration  des  parametres  par  defaut  definis  en  usine 
efface  tous  les  fichiers,  programmes  et  donnees  que  vous  avez 
entrees.  Vous  pouvez  restaurer  uniquement  les  donnees  qui  ont 
ete  sauvegardees  sur  votre  ordinateur  de  bureau  ou  votre  carte 
CompactFlash.  (Pour  plus  d'informations,  reportez-vous  a  la 
section  Sauvegarde  et  restauration  des  donnees,  au 
chapitre  5.) 


Pour  effectuer  une  restauration  aux  parametres 
par  defaut  definis  en  usine. 

1.  Deconnectez  tous  les  cables,  y  compris  l'adaptateur  secteur 
de  votre  HP  Jornada. 

2.  Retirez  la  pile  de  secours.  Pour  plus  d'informations,  reportez- 
vous  a  la  section  Remplacement  de  la  pile  de  secours,  au 

chapitre  7. 

3.  Retirez  la  batterie  principale. 

4.  Attendez  au  moins  cinq  minutes,  reconnectez  l'adaptateur 
secteur,  puis  remettez  en  place  la  batterie  principale  et  la 
pile  de  secours.  Pour  plus  d'informations,  voir  la  section 
Installation  de  votre  HP  Jornada,  au  chapitre  2.  Votre 
HP  Jornada  s'allume  automatiquement  et  affiche  l'assistant 
MS  Windows  pour  H/PC  2000.  Pour  plus  d'informations  sur 
cet  assistant,  consultez  la  section  Execution  de  1' Assistant 
Bienvenue,  au  chapitre  2. 

5.  Restauration  des  donnees  de  votre  HP  Jornada  a  partir  du 
fichier  de  sauvegarde  le  plus  recent.  Pour  plus 
d'informations,  reportez-vous  a  la  section  Sauvegarde  et 
restauration  des  donnees,  au  chapitre  5. 


Chapitre  9  I  Support  et  service  I  181 


9  I  Support  et  service 


Site  Web 

Vous  pouvez  obtenir  des  informations  sur  les  produits  ainsi  que 
des  conseils  et  des  astuces  permettant  d'optimiser  le  produit 
HP  Jornada  HP  sur  notre  site  Web.  Ce  service  informatique  est 
fourni  gratuitement.  Vous  ne  payez  que  la  communication 
telephonique  et  les  services  Internet.  Pour  vous  connecter  a  ce 
site  Web  a  partir  d'un  ordinateur  via  Internet,  consultez  le  site 
www.hp/jornada. 

Service  client 

Si  vous  avez  des  questions  auxquelles  le  present  guide  de 
l'utilisateur  ou  le  site  Web  ne  repondent  pas  (apres  verification 
du  sommaire  et  de  l'index),  vous  pouvez  contacter  le  support 
international  de  Hewlett-Packard  pour  les  produits  de  poche  aux 
numeros  de  telephone  repertories  dans  le  tableau  ci-apres. 

Si  l'appareil  necessite  une  reparation,  prenez  contact  avec 
Hewlett-Packard  pour  obtenir  des  informations  sur  les  services, 
des  instructions  sur  l'expedition  et  les  frais  de  reparation  hors 
garantie  avant  d'envoyer  votre  appareil  a  HP  pour  reparation. 

Pour  les  pays  non  repertories  dans  le  tableau,  contactez  un 
revendeur  agree  HP  ou  un  bureau  de  vente  Hewlett-Packard. 
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Service 

Pour  obtenir  des  instructions  de  diagnostic  ou  autres 
informations  liees  aux  services,  prenez  contact  avec  un  des 
numeros  de  support  technique  repertories  ci-apres.  N'expediez 
pas  votre  appareil  avant  d'avoir  contacte  un  bureau  Hewlett- 
Packard.  Si  votre  appareil  rentre  dans  le  cadre  de  la  garantie, 
assurez-vous  que  vous  disposez  bien  d'une  preuve  d'achat  datee. 
Dans  les  pays  non  repertories  dans  le  tableau,  prenez  contact 
avec  un  revendeur  agree  ou  un  bureau  de  vente  Hewlett-Packard. 

Avant  de  nous  contacter,  prenez  les  mesures  suivantes  : 

1.  Consultez  tous  les  manuels. 

2.  Verifiez  que  vous  disposez  des  informations  suivantes  : 

numero  de  modele 
numero  de  serie 
date  d'achat 

3.  Preparez-vous  a  utiliser  votre  appareil.  Le  technicien 
peut  vous  demander  d'effectuer  des  tests  ou  certaines 
operations. 

4.  Enoncez  clairement  votre  question  ou  votre  probleme. 
Plus  vos  informations  seront  detainees,  plus  rapide  sera 
la  reponse  de  notre  personnel. 

Contacter  Hewlett-Packard  partout  dans  Le 
monde 


Vous  serez  ravi  d'apprendre  que  notre  souci  de  qualite  ne  s'arrete 
pas  a  la  vente.  Notre  reseau  de  support  client  international  est  la 
pour  vous  assister  par  telephone  au  cas  ou  vous  en  auriez  besoin. 


Pays 

Numero  de  telephone 

Argentine 

54-1-7788380 

Argentine  (hors  Buenos 

0810-555-5520  Poste  4778  /  8380 

Aires 

Afrique  du  sud 

27-11-8061030 

Allemagne 

49-1-805258143 
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Australie 

61-3-88778000 

Autriche 

43-711-4201080 

Belgique  (francophone) 

32-2-6268807 

Belgique  (neerlandophone) 

32-2-6268806 

Bresil  (Sao  Paulo) 

1  1   Q7/I  777QQ 

ii-o  /4 1 1  /yy 

Canada 

l-yUO-ZUo400o 

onin 

Ou-owu-obuyyy 

unine 

oo-iu-ooo4oyoy 

Coree 

on  o  QOf7nr\70A 

0Z-Z-0Z  /UU /UU 

Danemark 

4o-oy-zy4uyy 

Espagne 

Q/l  Q1  7Q0H1  flQ 

o4-yi-  /ozuiuy 

Hiias-unis 

Informations  commerciales 

1-800-4431254 

(appel  gratuit  sans  operateur) 

Support  et  Service 

1-970-635-1000 

Agendas  de  poche  et  organiseurs 

(appel  gratuit) 

Finlande 

358-20347288 

France 

33-1-43623434 

Grece 

30-1-6896411 

Hong  Kong 

800-967729 

Hongrie 

36-1-3430310 

Inde 

91-11-6826035 

Indonesie 

62-21-3503408 

Irlande 

353-1-6625525 

Israel 

972-9-9524848 

Italie 


39-2-26410350 
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Japon 

81-3-33358333 

Malaisie 

60-03-2952566 

Mexique  (Mexico  City) 

52-58-9922 

Mexique  (hors  Mexico 

01-800-4720684 

City) 

Norvege 

47-22-116299 

Nouvelle  Zelande 

64-9-3566640 

Pays-Bas 

31-20-6068751 

Philippines 

63-2-8673551 

Pologne 

48-22-8659999 

Portugal 

351-13180065 

Republique  tcheque 

420-2-61307310 

Royaume  Uni 

44-870-6083003 

Russie 

7-095-9169821 

Singapour 

65-2725300 

Suede 

46-8-6192170 

Suisse  (germanophone) 

41-1-4332728 

Suisse  (francophone) 

41-1-4332729 

Taiwan 

886-2-27170055 

Thailande 

66-2-6614000 

Turquie 

90-212-2245925 

Venezuela  (Caracas) 

58-2-207-8488 

Venezuela  (hors  Caracas) 

58-800-47-777 

Vietnam 

84-0-88234530 

Tous  les  centres  d'assistance  clientele  sont  accessibles  pendant 
les  heures  de  bureau.  Les  informations  commerciales  aux  Etats- 
Unis  sont  disponibles  24  heures  sur  24,  7  jours  sur  7.  Le  Support 
et  Service  aux  Etats-Unis  peut  etre  contacte  de  5h00  a  17h00 
(heure  du  Pacifique),  du  lundi  au  vendredi. 


Annexe  A  I  Ergonomie  I  185 

Annexe  A I 
Ergonomie 

Vous  trouverez  dans  ce  chapitre  des  conseils  et  des  suggestions 
pour  vous  aider  a  travailler  dans  un  environnement  confortable, 
presentant  des  risques  reduits  sur  le  plan  ergonomique.  Si  vous 
eprouvez  des  douleurs  ou  de  l'inconfort  en  utilisant  cet 
equipement  ou  un  autre,  arretez-vous  de  travailler  et  prenez  le 
temps  de  lire  ce  chapitre.  Si  la  sensation  d'inconfort  persiste, 
arretez  d'utiliser  l'equipement  et  consultez,  des  que  possible,  un 
medecin. 

Installation  et  utilisation  de  l'equipement 

Certaines  personnes  eprouvent  une  gene  physique  lorsqu'elles 
utilisent  des  ordinateurs,  qui  peut  se  traduire  par  des  tensions 
causees  par  des  gestes  repetitifs  (RSI).  II  est  possible  de  reduire 
cet  inconfort  en  amenageant  et  en  utilisant  correctement 
l'equipement.  Une  bonne  conception  et  un  reglage  correct  de 
l'equipement  peuvent  s'averer  insuffisants  pour  eliminer  tous  les 
problemes  potentiels.  La  maniere  dont  vous  vous  servez  de  votre 
ordinateur  joue  egalement  un  role  non  negligeable. 

Qu'est  ce  que  la  RSI  ? 

II  s'agit  d'un  type  de  lesion  causee  par  l'irritation  ou 
l'inflammation  des  tissus,  tels  les  muscles,  les  nerfs  ou  les 
tendons.  Dans  les  cas  extremes,  cette  irritation  peut  entrainer 
une  lesion  definitive  des  tissus.  La  RSI  est  une  affection  relevee 
chez  les  personnes  qui  effectuent  des  taches  specifiques,  telles  le 
travail  a  la  chaine  sur  des  lignes  de  montage,  l'emballage  de  la 
viande,  la  couture,  la  pratique  d'instruments  de  musique  et  le 
travail  sur  un  ordinateur.  Elle  peut  egalement  resulter  d'autres 
activites,  comme  le  tennis. 
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Quelles  en  sont  les  causes  ? 

La  RSI  est  due  a  certaines  activites  contraignantes  qui  depassent 
les  capacites  de  notre  corps.  Le  trouble  est  tres  frequemment  lie  a 
la  repetition  prolongee,  d'une  activite  ou  d'un  mouvement,  a 
l'exercice  d'une  activite  dans  une  position  inconfortable  ou  non 
naturelle,  au  maintien  d'une  position  statique  pendant  des 
periodes  prolongees,  a  l'absence  de  pauses  courtes  et  frequentes, 
et  au  stress.  Certaines  affections,  telles  l'arthrite  rhumato'ide  et 
le  diabete,  peuvent  creer  un  terrain  favorable  a  la  RSI. 

Symptomes 

II  est  possible  de  minimiser  le  risque  de  developper  cette  affection 
en  respectant  les  conseils  d'installation  et  d'utilisation  de 
l'equipement  et  d'amenagement  de  l'environnement  de  travail. 
Toutefois,  si  vous  ressentez  un  inconfort,  consultez 
immediatement  l'avis  d'un  professionnel.  En  general,  plus  le 
diagnostic  et  le  traitement  du  probleme  sont  precoces,  plus  il  sera 
facile  d'y  apporter  une  solution. 

Comment  eviter  la  RSI 

De  recentes  etudes  suggerent  qu'il  peut  y  avoir  un  lien  entre  la 
lesion  des  tissus,  notamment  des  mains  et  des  bras,  et 
l'utilisation  prolongee  de  claviers  et  autres  equipements  exigeant 
un  mouvement  repete  des  mains  et  des  avant-bras.  II  apparait 
egalement  que  de  nombreux  autres  facteurs  peuvent  augmenter 
les  risques  d'une  telle  lesion  des  tissus.  Vous  pouvez  reduire  ce 
risque  en  suivant  les  conseils  prodigues  dans  ce  chapitre. 
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Amenagement  de  votre  environnement  de 
travail 

Vous  devez  avoir  suffisamment  d'espace  pour  vous  deplacer  et 
changer  de  posture.  Pour  eviter  la  fatigue  visuelle,  le  plafond,  les 
murs  et  le  sol  doivent  avoir  un  niveau  de  reflexion  moyen 
(environ  75  %  de  reflexion  pour  le  plafond,  40  %  de  reflexion  pour 
les  murs  et  30  %  de  reflexion  pour  le  sol).  Evitez,  si  possible,  un 
contraste  trop  fort  entre  l'ecran  et  son  environnement. 
L'environnement  de  travail  doit  etre  calme,  loin  de  toute 
agitation  susceptible  de  vous  pertuber  dans  votre  travail,  avec  un 
bruit  de  fond  inferieur  a  58  dBA.  Si  possible,  l'humidite  relative 
de  Fair  doit  se  situer  entre  40  et  60  %. 

La  temperature  ambiante  recommandee  est  de  19  a  23°  C  (66  a 
73  F).  Si  possible,  reglez  la  temperature  a  un  niveau  confortable. 
Le  local  de  travail  doit  etre  correctement  ventile. 

Faites  attention  a  votre  posture  ;  relachez  vos  epaules  et 
maintenez  vos  poignets  droits.  Vous  y  arriverez  plus  facilement  si 
votre  clavier  se  trouve  juste  sous  vos  mains  et  si  vos  coudes  sont 
replies  a  90°.  Centrez  le  menton  et  appuyez  votre  dos  sur  le 
dossier  de  la  chaise.  Le  dossier  doit  soutenir  vos  lombaires. 

Reduction  de  la  fatigue  visuelle 

Effectuez  regulierement  des  controles  visuels  et  verifiez  que  vos 
lunettes  sont  adaptees  a  un  travail  sur  un  ecran  informatique. 
Eloignez,  de  temps  a  autre,  votre  regard  de  l'ecran.  Concentrez- 
vous  un  court  instant  sur  des  objets  distants.  Clignez 
regulierement  des  yeux.  II  seront  ainsi  humidifies. 

Prevention  de  la  raideur  musculaire 

Evitez  de  garder  vos  muscles  tendus  pendant  des  periodes 
prolongees.  Vos  doigts  et  votre  corps  doivent  rester  detendus.  Vous 
previendrez  mieux  la  raideur  musculaire  en  changeant 
frequemment  de  tache.  Vos  muscles  resteront  mieux  relaches  si 
vous  alternez  les  travaux  de  frappe,  d'ecriture,  de  classement  et  de 
deplacement  dans  votre  environnement  de  travail. 
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Pauses  breves  et  frequentes 

Lorsque  vous  devez  travailler  sur  un  ordinateur  pendant  des 
periodes  prolongees,  observez  des  pauses  breves  et  frequentes. 
Une  pause  de  5  a  10  minutes  par  heure  constitue  une  bonne 
moyenne.  Des  pauses  breves  et  frequentes  sont  preferables  a  des 
pauses  longues,  mais  espacees.  Des  etudes  montrent  que  les 
personnes  qui  travaillent  sans  interruption  pendant  des  periodes 
prolongees  sont  davantage  sujettes  aux  lesions.  De  temps  a 
autre,  etirez  les  muscles  des  mains,  des  bras,  des  epaules,  du  cou 
et  du  dos.  Vous  devez  le  faire  au  moins  une  fois  par  heure. 


Annexe  B  I  Transfert  de  donnees  a  partir  d'autres  appareils  I  189 

Annexe  B I  Transfert 
de  donnees  a  partir 
d'autres  appareils 

Transfert  de  donnees  depuis  un  agenda  de 
poche,  un  Pocket  PC  ou  un  PC  de  poche 

Si  vous  utilisez  un  agenda  de  poche  ou  un  PC  de  poche 
fonctionnant  sous  Windows,  vous  pouvez  transferer  les  donnees 
sur  votre  HP  Jornada.  Si,  dans  la  Boite  de  reception  de  l'agenda 
ou  du  PC  de  poche,  vous  disposez  de  dossiers  hors  ligne  qui 
contiennent  des  messages  electroniques  a  transferer  sur  votre  PC 
de  poche,  vous  devez  suivre  une  procedure  specifique,  decrite 
ci-apres. 


Echange  d'informations  HP  facilite  le  transfert  de  donnees 
PIM  a  partir  d'un  assistant  electronique  de  poche,  dote  d'IrDA 
Reportez-vous  a  la  section  Utilisation  d'Echange 
d'informations  HP,  au  chapitre  4. 


Pour  transferer  des  donnees  a  partir  d'un  autre 
appareil  fonctionnant  sous  Windows 

1.  Installez  Microsoft  ActiveSync  3.1  sur  votre  ordinate ur  de 
bureau.  Pour  plus  d'informations  sur  l'installation 

d' ActiveSync,  reportez-vous  a  la  brochure  de  mise  en  route 
avec  Microsoft  ActiveSync. 

2.  Synchronisez  votre  appareil  avec  votre  ordinateur  afin 
d'actualiser  les  donnees  de  votre  ordinateur  de  bureau. 
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3.  Si  vous  conservez  sur  votre  appareil  des  fichiers  que  vous 
souhaitez  transferer  comme  des  notes  de  bloc-notes  et  des 
enregistrements,  desactivez  la  conversion  de  fichiers  dans  les 
options  ActiveSync.  lis  resteront  ainsi  au  format  de 
l'appareil.  Utilisez  ensuite  l'explorateur  ActiveSync  pour 
copier  les  fichiers  sur  votre  ordinateur  de  bureau.  Pour 
obtenir  des  instructions  specifiques,  reportez-vous  a  l'aide 
dActiveSync  sur  l'ordinateur  de  bureau. 

4.  Synchronisez  votre  PC  de  poche  et  votre  ordinateur  de 
bureau.  Cette  operation  mettra  a  jour  les  donnees  de  votre 
HP  Jornada  par  rapport  aux  donnees  actuelles  de  votre  PC 
de  bureau. 

5.  Reinstallez  les  programmes.  Renseignez-vous  aupres  des 
editeurs  des  logiciels  pour  savoir  si  les  programmes  sont 
disponibles  dans  une  version  optimisee  pour  PC  de  poche. 

6.  A  l'aide  de  l'explorateur  ActiveSync,  copiez  sur  votre  PC  de 
poche  les  fichiers  que  vous  avez  transferes  sur  votre 
ordinateur  de  bureau  a  l'etape  3. 

7.  Dans  ActiveSync,  reactivez  la  conversion  de  fichiers. 

8.  Entrez  les  parametres  et  les  informations  de  connexion  sur  le 
PC  de  poche. 

Pour  transferer  des  dossiers  hors  connexion 

1.  Connectez  votre  agenda  ou  votre  PC  de  poche  a  votre 
ordinateur  de  bureau,  puis  cliquez  sur  Transfert  de  la 
boite  de  reception  Windows  CE  dans  le  menu  Outils  de 
Microsoft  Outlook. 

2.  Selectionnez  Copier  ou  deplacer  les  messages 
selectionnes  vers  l'ordinateur  de  bureau,  puis  cliquez 
sur  le  bouton  Parcourir. 

3.  Selectionnez  le  dossier  hors  connexion  contenant  les 
messages  que  vous  voulez  transferer  vers  votre  ordinateur  de 
bureau,  puis  cliquez  sur  OK. 

4.  Cliquez  sur  le  bouton  de  transfert  et  selectionnez  le  dossier  vers 
lequel  transferer  les  messages  ou  cliquez  sur  Nouveau  dossier 
pour  creer  un  nouveau  dossier.  Cliquez  sur  OK  pour  transferer 
les  messages.  Vous  devez  maintenant  transferer  les  messages 
depuis  votre  ordinateur  de  bureau  vers  votre  HP  Jornada. 
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5.  Dans  Boite  de  reception  de  votre  HP  Jornada,  cliquez  sur 
Outils,  puis  sur  Nouveau  dossier  afin  de  creer  un  dossier 
pour  les  messages  a  transferer. 

6.  Dans  le  logiciel  Outlook  de  votre  ordinateur  de  bureau, 
selectionnez  les  messages  a  transferer. 

7.  Connectez  votre  HP  Jornada  a  votre  ordinateur  de  bureau, 
puis  cliquez  sur  Transfert  de  la  boite  de  reception 
Windows  CE  dans  le  menu  Outils  de  Outlook. 

8.  Selectionnez  Copier  les  messages  selectionnes  vers  le 
peripherique  mobile,  puis  cliquez  sur  le  bouton 
Parcourir. 

9.  Selectionnez  le  dossier  hors  connexion  vers  lequel  transferer  les 
messages  sur  votre  appareil,  puis  cliquez  sur  OK. 

10.  Cliquez  sur  le  bouton  de  transfert.  Les  messages  selectionnes 
sont  transferes  sur  votre  HP  Jornada. 

Transfert  de  donnees  a  partir  d'appareils  Palm 

Transfert  a  partir  de  Palm  III  et  de  produits  plus  recents 

Les  organiseurs  connectes  Palm  V™  et  Palm  III™  peuvent 
synchroniser  des  donnees  avec  Microsoft  Outlook.  ActiveSync 
vous  permet  de  synchroniser  les  donnees  entre  Microsoft  Outlook 
et  votre  HP  Jornada.  Pour  synchroniser  les  donnees  entre  votre 
PC  de  poche  Palm  Computing  et  Microsoft  Outlook,  utilisez  le 
logiciel  PocketMirror®  de  Chapura™  (livre  avec  le  logiciel  de 
l'organiseur  Palm™  Desktop). 

Pour  utiliser  PocketMirror  conduit  de  Chapura,  commencez  par 
installer  le  logiciel  Palm™  desktop  fourni  avec  votre  organiseur 
Palm  IIIx™  ou  Palm  V™.  Si  vous  choisissez  la  synchronisation 
avec  Microsoft  Outlook,  PocketMirror  conduit  sera  installe  avec 
le  logiciel  Palm  desktop.  Pour  plus  d'informations,  consultez  le 
site  Web  de  Palm,  a  l'adresse  www.palm.com. 
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Transfert  depuis  des  organiseurs  Palm  plus  anciens 

Si  vous  souhaitez  utiliser  PocketMirror  pour  synchroniser  votre 
organiseur  Palm  Pilot  ou  Pilot  avec  Microsoft  Outlook,  vous 
devrez  vous  procurer  la  version  commerciale  du  logiciel  aupres  de 
Chapura,  editeur  de  PocketMirror.  Consultez  le  site  Web 
Chapura  a  l'adresse  www . chapura . com . 
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Annexe  C I  Utilisation  du 
clavier  dans  une  session 
Terminal  Server  Client 


Creation  de  caracteres  de  clavier  etendu  sur  La 
fenetre  Terminal  Server  Client(TSC) 


Les  combinaisons  de  touches 


fn 


qui  permettent 


normalement  de  creer  des  caracteres  internationaux  et 
etendus  sur  le  clavier  de  votre  HP  Jornada  (symboles  codes 
en  jaune  sur  certaines  touches)  ne  sont  pas  disponibles 
lorsque  vous  effectuez  la  saisie  dans  l'application  TSC. 
Toutefois,  lorsque  vous  effectuez  une  saisie  dans  une 
session  TSC,  vous  avez  la  possibility  de  creer  ces  caracteres 
en  utilisant  la  touche  Alt+###. 

Vous  avez  le  choix  entre  le  mode  hexadecimal  et  le  mode 
decimal.  Lorsque  vous  utilisez  le  mode  hexadecimal,  entrez 
Alt+0x###.  La  touche  Alt,  associeLe  a  une  combinaison 
specifique  de  touches  numeriques,  permet  d'obtenir  ces 
caracteres  de  texte  internationaux  et  etendus  dans  une 
fenetre  de  session  TSC. 

Le  tableau  ci-dessous  indique  les  combinaisons  de  touches 
a  effectuer. 


Le  clavier  doit  etre  en  mode  VERROUILLAGE  NUMERIQUE 
lorsque  vous  tapez  ###. 
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Table  des  caracteres  etendus  et 
internationaux  pour  TSC 


UNICODE  des  symboles  sur  les  touches  AltGr. 


Symbole 

Unicode  en 
Hexadecimal 

Unicode  en 
decimal 

± 

OxBl 

177 

0x7E 

126 

I  # 

0x23 

35 

{ 

0x7B 

123 

[ 

0x5B 

91 

I 

0x7C 

124 

- 

0x60 

96 

I  \ 

0x5C 

92 

A 

0x02C6 

0710 

@ 

0x40 

64 

] 

0x5D 

93 

I 

0x7D 

125 

□ 

0x20AC 

0128 

I  V* 

OxBC 

188 

Vi 

OxBD 

189 

% 

OxBE 

190 

f 

0xB6 

182 

0xA6 

166 

a 

OxAB 

171 

OxBB 

187 

n 

0xA4 

164 

—i 

OxAC 

172 

< 

0x3C 

60 

> 

0x3E 

62 

0xA2 

162 

 y  

0xB5 

181 

I  E 

0xC9 

201 

e 

0xE9 

233 

0xB4 

180 

3 

0xB3 

179 

Le  Terminal  Server  Client  est  disponible  sur  les  version 
anglaises  et  americaines  du  HP  Jornada  serie  700  seulement.. 
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ActiveSync.  Logiciel  Microsoft  qui  gere  la  synchronisation 
de  donnees  entre  votre  HP  Jornada  et  votre  ordinateur 
de  bureau.  Vous  pouvez  preciser  le  type  de  donnees  a 
synchroniser. 

Adaptateur  secteur.  Source  electrique  externe  (differente 
de  la  batterie)  qui  alimente  votre  HP  Jornada.  Pour  plus 
de  renseignements  sur  l'installation  et  l'utilisation  de 
l'adaptateur  secteur,  reportez-vous  a  la  section 
Installation  de  votre  HP  Jornada,  au  chapitre  2. 

Cache.  Mecanisme  de  stockage  rapide  special  qui 
sauvegarde  des  copies  temporaires  des  pages  Web  et 
d'autres  types  de  fichiers  a  mesure  que  vous  les  affichez. 
Votre  ordinateur  peut  afficher  rapidement  les  pages 
Web  que  vous  avez  visitees  recemment  parce  qu'Internet 
Explorer  peut  les  ouvrir  a  partir  de  la  memoire  cache, 
sans  avoir  a  les  charger  de  nouveau  a  partir  du  Web.  Si 
vous  augmentez  l'espace  destine  a  votre  dossier  cache, 
vous  augmentez  la  rapidite  d'affichage  des  fichiers 
visites  recemment,  mais  diminuez  l'espace  disponible 
pour  les  autres  fichiers.  Vous  pouvez  choisir  de  vider 
votre  cache  lorsque  vous  quittez  Internet  Explorer.  Cette 
operation  permet  d'economiser  de  l'espace  sur  votre 
ordinateur. 

Connexion  distante.  Connexion  entre  votre  HP  Jornada 

et  un  ordinateur  ou  un  serveur  distant. 
Connexion  directe.  Connexion  entre  votre  HP  Jornada  et 

un  autre  ordinateur  au  moyen  du  cable  de 

synchronisation  serie,  d'un  cable  USB  ou  d'un  port 

infrarouge. 
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Connexion  a  distance.  Connexion  par  modem  entre  votre 
HP  Jornada  et  un  autre  ordinateur.  La  connexion  a 
distance  peut  s'effectuer  via  un  fournisseur  d'acces 
Internet  (ISP),  un  reseau  ou  un  modem  raccorde  a  un 
PC. 

Cookies.  Ensemble  de  messages  qu'un  serveur  Web 
transmet  a  votre  navigateur  Web.  Lorsque  vous 
penetrez  sur  un  site  Web  qui  utilise  des  cookies,  vous 
pouvez  etre  invite  a  remplir  un  formulaire  afin 
d'indiquer  des  renseignements,  tels  votre  nom,  vos 
domaines  d'interet,  etc.  Ces  informations  sont 
transmises  a  votre  navigateur  Internet  Explorer  en  tant 
que  cookie  (sous  la  forme  d'un  fichier  texte  cookie.txt). 
Lors  de  votre  prochaine  visite  du  site  Web,  Internet 
Explorer  retransmettra  les  informations  au  serveur 
Web,  lequel  pourra  les  utiliser  pour  vous  presenter,  par 
exemple,  des  pages  Web  personnalisees  contenant  des 
informations  qui  vous  interessent.  Par  exemple,  au  lieu 
d'etre  accueilli  par  une  page  d'accueil  generique,  vous 
verrez  s'afficher  une  page  portant  votre  nom. 

DNS.  (Domain  Name  System)  Service  Internet  qui 
convertit  les  noms  de  domaine  en  adresses  IP.  Par 
exemple,  le  nom  de  domaine  www.jornada.com  peut  etre 
converti  en  198.125.247.4. 

Ecran  tactile.  Ecran  permettant  d'ouvrir  des  fichiers,  de 
lancer  des  programmes,  et  de  selectionner  des  textes  en 
touchant  l'ecran  ou  en  cliquant  dessus  avec  le  stylet. 

Fichier  de  sauvegarde.  Copie  dupliquee  des  fichiers  et 
des  donnees  de  votre  HP  Jornada,  stockee  sur  votre 
ordinateur  de  bureau  ou  sur  une  carte  PC.  Ce  fichier 
n'inclut  pas  les  parametres  de  votre  HP  Jornada  ni  les 
informations  stockees  dans  la  ROM,  tels  un  logiciel 
installe  en  usine.  Si  vos  donnees  sont  endommagees  ou 
detruites  ou  si  vous  avez  restaure  les  parametres  par 
defaut  definis  en  usine,  utilisez  votre  fichier  de 
sauvegarde  pour  retablir  l'etat  dans  lequel  se  trouvait  le 
HP  Jornada  lors  de  la  derniere  sauvegarde. 
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Icones  materiel.  Icones  qui  se  trouvent  sur  le  cote  droit 
de  l'ecran  tactile.  Cliquez  sur  ces  icones  pour  ouvrir  les 
applications  Parametres  HP,  Sauvegarde  HP,  Acces  a 
distance  HP  et  Lecteur  Windows  Media. 

Fournisseur  d'acces  Internet  (ISP).  Societe  fournissant 
un  acces  a  Internet. 

IP.  (Internet  Protocol)  Precise  le  format  des  paquets, 
egalement  appeles  datagrammes,  ainsi  que  le  schema 
d'adressage  du  Web.  A  l'instar  d'un  systeme  postal,  le 
protocole  IP  vous  permet  d'adresser  un  colis  et  de 
l'introduire  dans  le  systeme,  mais  votre  colis  n'est  pas 
livre  instantanement  a  votre  destinataire.  Les  paquets 
sont  simplement  livres  a  un  serveur  jusqu'a  ce  que  le 
destinataire  les  telecharge  en  se  connectant  au  serveur 
de  HSR 

IrDA  (Infrared  Data  Association).  Standard 

international  pour  le  materiel  et  les  logiciels  utilises 
dans  les  communications  par  infrarouge. 

ISP  (Internet  Service  Provider).  Voir  Fournisseur 
d'acces  Internet. 

Java.  Langage  de  programmation  oriente  objets  utilise 
pour  creer  des  applications  qui  s'executent  sur  des 
ordinateurs  clients  ou  serveur,  et  des  "  applets  "  utilises 
dans  le  cadre  d'une  page  Web. 

LAN  (reseau  local).  Groupe  d'ordinateurs,  en  general 
proches  les  uns  des  autres  (dans  le  meme  batiment  ou 
dans  des  batiments  voisins),  relies  entre  eux  pour 
partager  des  fichiers  ou  echanger  des  donnees. 

MIME  (Multipurpose  Internet  Mail  Extensions). 
Standard  qui  permet  de  transmettre  des  donnees 
binaires  (graphiques  ou  documents)  sur  Internet  sans 
les  convertir  au  prealable  en  texte  ASCII.  De  nombreux 
programmes  de  courrier  electronique  utilisent  MIME 
pour  envoyer  ou  recevoir  les  fichiers  sous  forme  de 
pieces  jointes  aux  messages  electroniques. 
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ODBC  (Open  DataBase  Connectivity).  Methode  d'acces 
standard  aux  bases  de  donnees.  Son  objectif  est  de 
permettre  d'acceder  a  l'ensemble  des  donnees  de 
n'importe  quelle  application,  independamment  du 
systeme  de  gestion  de  base  de  donnees  utilise  pour  gerer 
les  donnees. 

Partenariat.  Relation  etablie  entre  votre  HP  Jornada  et 
votre  PC  afin  de  synchroniser  et  transferer  leurs 
donnees.  Votre  HP  Jornada  peut  etablir  des  partenariats 
avec  deux  ordinateurs  de  bureau  au  maximum. 

PCT  (Private  Communication  Technology).  Protocole 
qui  assure  la  securite  et  l'integrite  des  communications 
Internet  en  utilisant  le  cryptage,  l'authentification  ainsi 
que  des  codes  d'authentification  des  messages.  Ce 
protocole  est  independant  des  applications  et  est  utilise 
par  les  navigateurs  Web  et  par  les  utilisateurs  de 
messagerie  electronique  pour  envoyer  des  donnees  via 
Internet.  PCT  est  en  mesure  de  traiter  les  cles  de 
cryptage  et  d'authentifier  un  serveur  avant  que  les 
donnees  ne  soient  echangees  par  les  applications  de 
niveau  superieur. 

POP  (Post  Office  Protocol).  Premier  protocole  utilise 
pour  recuperer  du  courrier  electronique  a  partir  d'un 
serveur  de  messagerie.  La  plupart  des  applications  de 
messagerie  electronique  utilisent  le  protocole  POP, 
meme  si  certaines  peuvent  faire  appel  au  protocole 
IMAP  (Internet  Message  Access  Protocol)  plus  recent. 

PPP  (Point-to-Point  Protocol  -  protocole  point-a- 
point).  Methode  par  defaut  utilisee  par  votre  HP 
Jornada  pour  communiquer  avec  le  serveur  de  reseau  de 

risp. 

RAM  (Random  Access  Memory  -  Memoire  vive). 

Memoire  contenant  les  donnees  et  les  programmes 
pendant  qu'un  peripherique  est  sous  tension  ; 
frequemment  appelee  egalement  memoire  "  volatile  "  car 
elle  perd  toutes  ses  informations  lors  de  la  mise  hors 
tension. 
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RAS  (Remote  Access  Service).  Compte  reseau  qui 
permet  a  votre  HP  Jornada  d'acceder  a  distance  a  votre 
reseau  Windows  NT. 

Reinitialisation.  Processus  consistant  a  redemarrer  votre 
HP  Jornada  (reinitialisation  logicielle)  ou  qui 
entraine  l'effacement  de  la  totalite  des  donnees  stockees 
dans  la  RAM  (restauration  des  parametres  par 
defaut  definis  en  usine).  Pour  plus  d'informations, 
reportez-vous  a  la  section  Reinitialisation,  chapitre  8. 

Reinitialisation  logicielle.  Processus  qui  consiste  a 
redemarrer  votre  HP  Jornada  et  a  reinitialiser  le 
systeme  d'exploitation  MS  Windows  pour  H/PC  2000. 
Lorsque  vous  effectuez  une  reinitialisation,  les  donnees 
non  enregistrees  d'un  document  ouvert  sont  perdues, 
mais  les  donnees  enregistrees  sont  conservees. 
Egalement  appelee  "  redemarrage  a  chaud  ". 

Restauration  des  parametres  definis  en  usine. 

Processus  qui  retablit  l'etat  initial  de  votre  HP  Jornada 
en  supprimant  toute  alimentation,  effacant,  par  la 
meme,  tous  les  fichiers  et  les  donnees  que  vous  avez 
enregistres.  Pour  plus  d'informations,  consultez  la 
section  Reinitialisation,  au  chapitre  8.  Egalement 
appele  "  reinitialisation  materielle  ". 

Restauration.  Processus  consistant  a  retablir  l'etat  dans 
lequel  se  trouvait  votre  ordinateur  lors  de  la  derniere 
sauvegarde.  Implique  la  copie  des  donnees  de 
sauvegarde  sur  votre  HP  Jornada. 

ROM  (Read  Only  Memory,  memoire  morte).  Memoire 
informatique  dont  les  donnees  sont  accessibles  en 
lecture  seule  et  non  en  ecriture.  Elle  contient  les 
programmes  permettant  a  votre  ordinateur  de  demarrer 
chaque  fois  que  vous  le  mettez  sous  tension.  A  la 
difference  de  la  memoire  RAM  (random  access  memory), 
les  donnees  stockees  en  ROM  ne  sont  pas  perdues  en  cas 
de  mise  hors  tension. 

SLIP  (Serial  Line  Internet  Protocol).  Protocole  plus 
ancien  et  plus  simple  que  PPP.  La  connexion  a  Internet 
via  SLIP  est  tres  similaire  a  la  connexion  via  PPP. 
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Station  d'accueil.  'en  option  sur  le  HP  Jornada  710). 
Lorsque  vous  inserez  votre  HP  Jornada  dans  la  station 
d'accueil,  il  se  connecte  instantanement  a  votre 
ordinateur  de  bureau.  Des  que  votre  HP  Jornada  est 
insere  dans  la  station  d'accueil,  vous  pouvez  le 
synchroniser  avec  votre  PC,  transferer  des  documents, 
envoyer  du  courrier  electronique  et  charger  votre 
batterie  principale. 

Stylet.  Outil,  ayant  l'apparence  d'un  crayon,  concu  pour 
naviguer  sur  un  ecran  tactile. 

Touches  de  raccourci.  Touches  de  la  rangee  superieure 
du  clavier  Jornada,  juste  en-dessous  de  l'ecran.  Ces 
touches  permettent  d'acceder  en  une  seule  operation  aux 
programmes  que  vous  utilisez  le  plus  souvent  sur  votre 
HP  Jornada. 

NIC,  carte  reseau.  Carte  installee  sur  un  ordinateur  pour 
permettre  la  connexion  au  reseau.  Les  cartes  reseau 
peuvent  fournir  une  connexion  Universal  Serial  Bus  a 
temps  plein  dediee  a  un  reseau. 

USB  (Universal  Serial  Bus  -  bus  serie  universel). 
Methode  de  connexion  et  protocole  de  cablage  normalise 
permettant  de  raccorder  de  nombreux  peripheriques  et 
autres  dispositifs  a  des  ordinateurs  autonomes. 
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Index 


A 

Acces 

ordinateur  n'etant  pas  en 

reseau,  54 
reseaux  d'entreprise,  54 
Acces  a  distance  HP 

presentation,  8 
Accessoires,  125 
Accord  de  licence  de  produit 

HP,  206 
ActiveSync,  163,  164,  181 
a  propos  de,  33 
Assistant  Installation 
a  propos  de,  32 
extensions  de  Boite  de 
reception,  ajout,  32 
transfert  de  messages, 
32 

Boite  de  dialogue 

Parametres  de 

connexion,  54 
definition,  187 
installation,  32 
outil  de  depannage,  45 
sauvegarde  et 

restauration  sur  PC,  85 
Adaptateur  secteur,  38,  39, 
187 

voyage  avec,  153 
Adaptateurs  de  carte  PC 

recommandes,  126 
Adresse  affectee  par  le 

serveur,  99 
Adresse  DNS,  188 


Adresse  IP  (Internet 

Protocol),  189 
Adresse  IP  affectee  par  le 

serveur,  99 
Adresse  serveur  WINS,  104 
Affichage 

deactivation,  139 

difficultes,  169 

reduction  d'intensite, 
configuration,  138 
Ajout  ou  suppression  de 

programmes,  122 
Alarmes,  definition,  124 
Alimentation 

affichage  des 
informations,  148 

depannage,  159 

economie,  137 
Alimentation  par  batterie 

arret  automatique,  137 

etat,  136 

gestion,  132 
Alt  +  touches  de  raccourci 

definition,  147 
Appareils  Palm 

transfert  de  donnees,  183, 
184 

Application  de  sauvegarde 
HP  Jornada,  85,  87 

Arret  automatique  active, 
137 

Assistant  Nouveau 

Partenaire,  41 
Avantages,  presentation,  4 
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B 

Bases  de  donnees,  creation, 

82 
Batterie 

principale,  132 
Batterie  principale,  132 

en  voyage,  154 
Batterie  principale, 

remplacement,  133 
Bloc-notes 

presentation,  9 
Bloc-notes  HP,  68 

utilisation,  69 
Boite  de  dialogue  Aucun 

convertisseur  selectionne, 

121 

Boite  de  dialogue 

Configuration  reseau,  105 
Boite  de  dialogue  Etablir 

une  nouvelle  connexion, 

56 

Boite  de  dialogue  Etat  de  la 

connexion,  42,  46 
Boite  de  dialogue  Ouvrir  la 

presentation,  80 
Boite  de  dialogue  Permettre 

Creation  d'une  Adresse, 

110 

Boite  de  dialogue  Resoudre 

les  conflits,  51 
Boite  de  reception,  64,  181, 

182, 183 

connexion  a  un  ISP 
(Internet  Service 
Provider)  a  partir  de, 
111 

echec  d'envoi,  165 

parametres,  112 

presentation,  7 

utilisation,  110 
Boutons  audio 

utilisation,  29 

verrouillage,  155 
Bureau,  HP  Jornada 


fichiers,  travail  sur,  48 
parcourir,  48 

c 

Cable  d'imprimante 
parallele  (F1274A,  84 

Cable  de  synchronisation 
serie,  31,  37,  154 

Cable  telephonique,  37 

Cables 
imprimante  parallele  HP, 
84 

synchronisation,  37 

synchronisation  serie,  37 
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Difficultes  d'affichage,  169 
Difficultes  de  transfert  par 

infrarouge,  168 
DNS 

adresse,  96 

adresse  serveur,  104 
Documents  Office, 

impression,  84 
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reseau,  98 
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Garantie 


Important :  Certificat  de  garantie  du  materiel.  Lisez-le  avec 
attention. 

Les  termes  de  la  garantie  peuvent  etre  differents  en  fonction  de 
votre  pays.  Dans  ce  cas,  votre  revendeur  agree  HP,  le  service 
commercial  ou  le  service  d'assistance  de  Hewlett-Packard  peut 
vous  donner  des  details. 

Certificat  de  garantie  dun  an  sur  Le  materiel 

Hewlett-Packard  (HP)  garantit  son  materiel  piece  et  main 
d'ceuvre  pendant  un  an  a  partir  de  la  date  d'achat  initiale  par  un 
utilisateur  final. 

Pendant  la  periode  de  garantie,  HP  reparera  ou  remplacera,  a 
son  choix,  les  produits  s'averant  defectueux. 

Si  HP  ne  peut  reparer  ou  remplacer  le  produit  dans  un  delai 
raisonnable,  la  seule  reparation  a  laquelle  le  client  a  droit  est  le 
remboursement  de  la  valeur  du  produit,  sur  retour  de  celui-ci. 

Hewlett-Packard  (HP)  garantit  son  materiel  piece  et  main 
d'ceuvre  pendant  un  an  a  partir  de  la  date  d'achat  initiale  par  un 
utilisateur  final. 

Limitation  de  garantie 

La  garantie  ci-dessus  ne  s'applique  pas  en  cas  de  defaillance 
resultant  d'une  mauvaise  utilisation,  d'une  modification  non 
autorisee,  d'une  ouverture,  quelle  qu'en  soit  la  raison,  excepte 
pour  une  mise  a  niveau  officielle  a  l'aide  d'un  kit  de  mise  a 
niveau  HP,  d'un  fonctionnement  ou  d'un  stockage  ne  respectant 
pas  les  specifications  du  produit  en  matiere  d'environnement,  de 
la  pile  bouton  de  secours  ou  d'un  dommage  provoque  par  cette 
pile,  de  transport,  d'une  mauvaise  maintenance,  d'un  dommage 
physique  du  peripherique,  comme  un  ecran  fendu  ou  casse  ou  de 
defauts  resultant  de  l'utilisation  de  logiciels,  d'accessoires,  de 
supports,  de  fournitures,  de  consommables  ou  autres  elements 
non  HP  ou  non  conpus  pour  utilisation  avec  le  produit. 
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HP  ne  fournit  aucune  garantie  expresse,  ecrite  ou  orale, 
concernant  ce  produit. 

Toute  garantie  induite,  relative  a  la  commercialisation  ou  a 
l'adequation  a  un  usage  particulier  est  limitee  a  la  duree  d'un  an 
de  la  presente  garantie. 

Certains  etats,  provinces  ou  pays  ne  reconnaissent  aucune 
limitation  de  duree  en  matiere  de  garantie  induite.  Cette 
limitation  ou  exclusion  peut  done  ne  pas  vous  etre  applicable. 

Cette  garantie  vous  donne  des  droits  specifiques,  mais  vous 
pouvez  egalement  beneficier  d'autres  droits  variant  d'un  etat, 
d'une  province  ou  d'un  pays  a  l'autre. 

Limitation  de  garantie  et  reparation 

Les  reparations  mentionnees  ci-dessus  sont  les  seules  auxquelles 
le  client  peut  pretendre. 

En  aucun  cas  HP  ne  peut  etre  tenu  pour  responsable  de 
dommages  directs,  indirects,  speciaux  ou  accidentels  (y  compris 
des  pertes  de  benefices),  aux  termes  d'une  garantie,  d'un  contrat 
ou  de  quelque  reglementation  que  ce  soit. 

Certains  etats,  provinces  ou  pays  n'autorisent  pas  la  limitation 
ou  l'exclusion  de  responsabilite  pour  les  dommages  directs  ou 
indirects  (notamment  des  pertes  de  benefices),  de  sorte  que  la 
limitation  ci-dessus  peut  ne  pas  vous  etre  applicable. 

Transactions  entre  consommateurs  en  Australie  et 
Royaume-Uni : 

Les  limitations  et  les  refus  de  garantie  ci-dessus  ne  s'appliquent 
pas  aux  transactions  entre  consommateurs  en  Australie  et  au 
Royaume-Uni  et  n'affectent  en  aucun  cas  les  droits  statutaires 
des  consommateurs. 
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Pour  Les  consommateurs  australiens 

Les  termes  de  la  presente  garantie  ou  de  toute  autre  disposition 
incluse  dans  ce  produit,  a  l'exception  de  dispositions  legales, 
n'excluent  pas,  ne  limitent  pas  ni  ne  modifient  les  droits 
statutaires  conferes  par  le  Trade  Practices  Act  1974  ou  toute 

autre  legislation  nationale  ou  territoriale  applicable  a  la  vente  de 
ce  produit  mais  s'y  ajoutent.  Si  vous  avez  des  questions  relatives 
a  vos  droits,  contactez  le  service  d'assistance  client  de  Hewlett- 
Packard,  au  61-3-88778000. 

Pour  Les  consommateurs  neo-zelandais 

Les  termes  de  la  presente  garantie  ou  de  toute  autre  disposition 
incluse  dans  ce  produit,  a  l'exception  de  dispositions  legales, 
n'excluent  pas,  ne  limitent  pas  ni  ne  modifient  les  droits 
statutaires  conferes  par  le  Consumer  Guarantees  Act  1993  ou 
toute  autre  legislation  nationale  ou  territoriale  applicable  a  la 
vente  de  ce  produit.  Si  vous  avez  des  questions  relatives  a  vos 
droits,  contactez  le  service  d'assistance  client  de  Hewlett- 
Packard,  au  0800-733547. 
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Accord  de  Licence  de  LogicieL  HP  et  garantie 
Limitee  HP 

Ce  produit  HP  contient  des  logiciels  pre-installes.  Avant  de 
poursuivre,  prenez  connaissance  de  l'accord  de  licence  de  logiciel 
HP. 

Important :  Lisez  attentivement  cet  accord  de  licence  et  la 
declaration  de  garantie  limitee  avant  de  faire  fonctionner 
l'appareil.  Les  droits  du  logiciel  sont  sous  concedes  sous  licence, 
mais  non  vendus.  Les  droits  de  propriete  intellectuelle  du  logiciel 
restent  la  propriete  de  HP  et  des  bailleurs  de  licence,  qui  vous 
concederont  certains  droits  d'utilisation  sur  acceptation  de  la 
presente  licence.  Les  droits  du  logiciel  sont  concedes  a  la  seule 
condition  que  vous  acceptiez  les  termes  et  les  conditions  du 
contrat  de  licence.  L'utilisation  de  l'appareil  implique  votre 
acceptation  des  termes  de  la  licence.  Si  vous  n'acceptez  pas  les 
termes  et  conditions  de  la  licence,  veuillez  nous  retourner  le 
coffret  complet  contre  remboursement  integral. 

Accord  de  Licence  de  LogicieL  HP 

Les  termes  de  la  presente  licence  regissent  l'utilisation  de 
l'ensemble  du  logiciel  ci-joint  par  vous  (le  client)  en  tant  que 
composant  de  produit  HP,  a  l'exception  des  logiciels  Microsoft. 
Les  licences  des  produits  Microsoft  vous  sont  concedees 
conformement  aux  termes  du  contrat  de  licence  utilisateur  final 
(CLUF)  contenu  dans  la  documentation  Microsoft.  Les  termes  des 
garanties  des  fournisseurs  de  logiciels  tiers  consumables  en  ligne, 
dans  toute  documentation  ou  tout  autre  materiel  contenu  dans  le 
coffret  du  produit  regissent  l'utilisation  du  logiciel  tiers. 

Les  termes  de  la  licence  qui  suit  regissent  l'utilisation  du 
logiciel : 

Utilisation 

Vous  ne  pouvez  utiliser  ce  logiciel  que  sur  un  seul  ordinateur. 
L'ingenierie  a  rebours,  le  desassemblage  ou  la  decompilation  du 
logiciel  est  interdit(e). 

Transactions  entre  etats  membres  de  l'Union  Europeenne  : 
l'interdiction  en  matiere  de  decompilation  est  soumise  a  la 
directive  91/250/EEC. 
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Copies  et  adaptations 

II  est  permis  de  faire  des  copies  ou  des  adaptations  du  logiciel  (a) 
a  des  fins  d'archivage,  ou  (b)  lorsque  la  copie  ou  l'adaptation  est 
une  etape  essentielle  de  l'utilisation  du  logiciel  sur  un  ordinateur 
lorsque  les  copies  et  les  adaptations  ne  sont  pas  utilisees  a 
d'autres  fins. 

Vous  n'avez  aucun  autre  droit  de  copie  a  moins  d'acquerir  la 
licence  appropriee  pour  la  reproduction  aupres  de  HP  pour 
certains  logiciels. 

Vous  convenez  qu'aucune  garantie,  installation  gratuite  ou 
formation  gratuite  ne  peut  vous  etre  fournie  par  HP  pour  des 
copies  ou  des  adaptations  que  vous  auriez  realisees. 

Vous  devez  reproduire  tous  les  avis  de  copyright  de  l'original  sur 
toutes  les  copies  et  adaptations. 

Propriete 

Vous  convenez  que  vous  ne  detenez  aucun  droit  ou  propriete  sur 
le  logiciel  autre  que  la  propriete  du  support  physique.  Vous 
convenez  que  le  logiciel  fait  l'objet  d'un  copyright  et  qu'il  est 
protege  par  la  legislation  relative  au  copyright.  Vous  convenez 
que  le  logiciel  ou  composant  de  ce  logiciel  peut  avoir  ete 
developpe  par  un  fournisseur  de  logiciel  tiers  cite  dans  la  notice 
de  copyright  livree  avec  le  logiciel  et  qu'il  peut  vous  tenir  pour 
responsable  en  cas  de  manquement  ou  violation  des  droits  de 
copyright  aux  termes  de  son  (ses)  propre(s)  contrat(s)  de  licence. 
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TransFert  des  droits  de  logiciel 

Vous  pouvez  transferer  les  droits  du  logiciel  a  un  tiers 
uniquement  dans  le  cadre  du  transfert  de  la  totalite  de  vos  droits, 
et  sous  reserve  que  le  beneficiaire  du  transfert  accepte  les  termes 
du  present  contrat  de  licence.  Votre  licence  sera 
automatiquement  resiliee  lors  du  transfert.  En  cas  de  transfert, 
vous  devez  detruire  le  logiciel,  y  compris  les  copies  et  adaptations 
eventuelles  ou  les  fournir  au  beneficiaire  du  transfert.  Le 
transfert  au  gouvernement,  a  un  departement  ou  une  agence 
gouvernementale  des  Etats-unis  ou  a  un  contractant  direct  ou 
tiers  en  relation  avec  un  contrat  avec  le  gouvernement  des 
Etats-Unis  ne  peut  avoir  lieu  sans  acceptation  ecrite  prealable 
des  termes  exiges  par  HP. 

Concession  de  Licence  et  distribution 

Vous  ne  pouvez  ceder,  conceder  de  licence  du  logiciel  ou 
distribuer  des  copies  ou  des  adaptations  du  logiciel  au  public  sur 
un  support  physique,  par  telecommunication  ou  tout  autre  moyen 
sans  l'accord  ecrit  prealable  de  HP. 

ResiLiation 

HP  peut  resilier  votre  licence  apres  notification  en  cas  de  non 
respect  des  termes  de  cette  licence,  sous  reserve  que  HP  vous  ait 
demande  d'en  respecter  les  termes  et  que  vous  n'ayez  pas 
satisfait  a  la  demande  dans  un  delai  de  trente  (30)  jours  a 
compter  de  la  notification. 

Mise  a  jour  et  mises  a  niveau 

Vous  convenez  que  le  logiciel  n'inclut  pas  les  mises  a  jour  et 
mises  a  niveau  que  HP  pourrait  fournir  dans  le  cadre  d'un 
contrat  d'assistance  distinct. 

Clause  d'exportation 

Vous  convenez  de  ne  pas  exporter  ou  reexporter  ce  logiciel  ou  tout 
autre  copie  ou  adaptation  en  violation  de  la  legislation  des  Etats- 
Unis  en  matiere  d'exportation  ou  de  toute  autre  legislation 
applicable. 
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Restrictions  des  droits  selon  Le  gouvernement  americain 

Le  logiciel  et  la  documentation  ont  ete  produits  entierement  sous 
capitaux  prives.  lis  sont  fournis  et  font  l'objet  d'une  licence  en 
tant  que  "  logiciel  informatique  commercial  "  comme  indique  dans 
les  clauses  DFARS  252.227-7013  (Oct  1988),  DFARS  252.211- 
7015  (Mai  1991)  ou  DFARS  252.227-  7014  (Juin  1995),  en  tant 
qu'"  article  commercial  "  comme  indique  dans  la  clause  FAR 
2.101  (a),  ou  en  tant  que  "  logiciel  informatique  restreint  "  comme 
indique  dans  la  clause  FAR  52.227-19  (Juin  1987)  (ou  tout 
reglement  administratif  ou  equivalent ),  selon  applicability.  Vous 
disposez  uniquement  des  droits  conferes  pour  ce  type  de  logiciel 
et  documentation  par  les  clauses  FAR  ou  DFARS  applicables  ou 
l'accord  HP  standard  de  logiciel  pour  le  produit  concerne. 

Garantie  HP  Limitee  sur  Les  LogicieLs 

Important :  Cette  garantie  HP  limitee  sur  les  logiciels  couvre 
tous  les  logiciels  fournis  en  tant  que  composants  du  produit  HP,  y 
compris  le  systeme  d'exploitation.  Les  termes  des  garanties  des 
fournisseurs  de  logiciels  tiers  consumables  en  ligne,  dans  toute 
documentation  ou  tout  autre  materiel  contenu  dans  le  coffret, 
doivent  se  substituer  a  la  garantie  limitee  de  Hewlett-Packard 
concernant  ledit  logiciel  tiers. 

Garantie  de  Logiciel  de  quatre-vingt  dix jours 

HP  garantit  pour  une  periode  de  QUATRE-VINGT  DIX  (90) 
JOURS  a  compter  de  la  date  d'achat  que  le  logiciel  executera  ses 
instructions  de  programmation  si  les  fichiers  sont  correctement 
installes.  HP  ne  garantit  pas  que  le  logiciel  fonctionnera  sans 
interruption  et  sans  erreur.  Si  le  logiciel  n'execute  pas 
correctement  ses  instructions  de  programmation  pendant  la 
periode  de  garantie,  la  seule  reparation  a  laquelle  vous  pouvez 
pretendre  est  le  remplacement  ou  le  remboursement  de  ce 
dernier.  Renvoyez  le  support  a  HP  pour  remplacement.  Si  HP  ne 
peut  reparer  ou  remplacer  le  support  dans  un  delai  raisonnable, 
HP  vous  remboursera  le  prix  d'achat  sur  retour  du  produit  et  de 
ses  copies. 

Support  amovibLe  (Le  cas  echeant) 

HP  garantit,  le  cas  echeant,  le  support  amovible  sur  lequel  ce 
produit  est  enregistre  contre  tout  defaut  de  piece  ou  de  main 
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d'oeuvre  dans  des  conditions  d'utilisation  normale,  pour  une 
periode  de  QUATRE-VINGT  DIX  JOURS  (90)  a  compter  de  la 
date  d'achat.  Si  le  support  s'avere  defaillant  pendant  la  periode 
de  garantie,  les  seules  reparations  auxquelles  vous  pouvez 
pretendre  est  le  remplacement  ou  le  remboursement.  Renvoyez  le 
support  a  HP  pour  remplacement.  Si  HP  ne  peut  reparer  ou 
remplacer  le  support  dans  un  delai  raisonnable,  HP  vous 
remboursera  le  prix  d'achat  sur  retour  du  produit  et  apres  la 
destruction  de  toutes  les  autres  copies  de  support  non  amovibles 
du  logiciel. 

Reclamations  aux  termes  de  La  garantie 

Vous  devez  notifier  a  HP  par  courrier  toute  reclamation  aux 
termes  de  la  garantie  dans  un  delai  maximum  de  trente  (30) 
jours  apres  expiration  de  la  periode  de  garantie. 

Limitation  de  garantie 

HP  ne  fournit  aucune  garantie  expresse,  ecrite  ou  orale, 
concernant  ce  produit. 

Toute  garantie  induite,  relative  a  la  commercialisation  ou  a 
l'adequation  a  un  usage  particulier  est  limitee  a  la  duree  de  90 
jours  definie  dans  la  presente  garantie  ecrite.  Certains  etats, 
provinces  ou  pays  ne  reconnaissent  aucune  limitation  de  duree  en 
matiere  de  garantie  induite.  Cette  limitation  ou  exclusion  peut 
done  ne  pas  vous  etre  applicable.  Cette  garantie  vous  confere  des 
droits  specifiques  et  ne  fait  pas  obstacle  aux  autres  droits  que 
peut  vous  accorder  la  reglementation  en  vigueur  dans  votre  pays, 
etat  ou  province. 

Limitation  de  garantie  et  reparation 

LES  REPARATIONS  FOURNIES  CI-DESSUS  CONSTITUENT 
LES  SEULES  REPARATIONS  AUXQUELLES  VOUS  POUVEZ 
PRETENDRE.  EN  AUCUN  CAS  HP  NE  PEUT  ETRE  TENU 
POUR  RESPONSABLE  DE  DOMMAGES  DIRECTS, 
INDIRECTS,  SPECIAUX  OU  ACCIDENTELS  (Y  COMPRIS  DES 
PERTES  DE  BENEFICE)  AUX  TERMES  DUNE  GARANTIE, 
DUN  CONTRAT  OU  DE  QUELQUE  REGLEMENTATION  QUE 
CE  SOIT. 

Certains  etats,  provinces  ou  pays  n'autorisent  pas  la  limitation 
ou  l'exclusion  de  responsabilite  pour  les  dommages  directs  ou 


Garantie  I  219 

indirects  (notamment  des  pertes  de  benefices),  de  sorte  que  la 
limitation  ci-dessus  peut  ne  pas  vous  etre  applicable. 

En  aucun  cas  la  responsabilite  de  HP  ne  peut  etre  superieure  au 
prix  du  logiciel  et/ou  du  produit.  Les  limitations  mentionnees 
ci-dessus  s'appliquent  que  vous  acceptiez  ou  non  le  logiciel. 

Transactions  entre  consommateurs  en  Australie  et  au 
Royaume-Uni  :  Les  limitations  et  les  refus  de  garantie  ci-dessus 
ne  s'appliquent  pas  aux  transactions  entre  consommateurs  en 
Australie  et  au  Royaume-Uni  et  n'affectent  en  aucun  cas  les 
droits  statutaires  des  consommateurs. 
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